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1 Witamy

1 Witamy

Dziekujemy za wybranie urzadzenia Xerox Phaser 3200MFP. Ten produkt
zaprojektowano tak, aby jego obstuga byfa jak najtatwiejsza, ale w celu
poznania jego petnych mozliwosci zaleca sie poswiecenie czasu na
przeczytanie tego Podrecznika uzytkownika.

* O tym podreczniku — strona 1-2

* Poznawanie urzadzenia — strona 1-3

*  Funkcje panelu sterowania — strona 1-5

*  Funkcje specjalne — strona 1-7

* Pomoc techniczna dla klientow — strona 1-9

* Uwagi dotyczace bezpieczehstwa — strona 1-10

* Informacje prawne — strona 1-15

Xerox Phaser 3200MFP
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1 Witamy

O tym podreczniku

Niniejszy Podrecznik uzytkownika zawiera informacje konieczne do

skonfigurowania urzadzenia. Znajdujg sie w nim takze szczegotowe instrukcje
dotyczace korzystania z urzadzenia jako drukarki, skanera, kopiarki i faksu oraz
informacje dotyczace konserwaciji i rozwigzywania problemow z urzadzeniem.

W tym Podreczniku uzytkownika niektore terminy uzywane sg zamiennie:

+ Termin ,papier’ stosowany jest zamiennie ze stowem ,nosnik”.

+ ,Dokument’ uzywany jest jako synonim ,oryginatu”.

+ ,Strona” uzywana jest jako synonim ,arkusza”.

*  Xerox Phaser 3200MFP jest uzywane jako synonim urzadzenia.

W ponizszej tabeli podano dodatkowe informacje dotyczace konwencji
przyjetych w tym podreczniku.

Konwencja Opis Przyktad
Kursywa Uzywana do podkreslenia Xerox Phaser 3200MFP.
znaczenia stowa lub frazy.
Ponadto kursywg drukowane sg
odniesienia do innych publikacji.
Kursywa Sygnalizuje wybor trybu funkcji Wybierz wymagang
pogrubiona lub przycisku. rozdzielczo$¢, naciskajac
przycisk Rozdzielczos¢.
Uwagi Oznacza dodatkowe informacje UWAGA: Aby uzyska¢
zwigzane z procedura. instrukcje dotyczace
tadowania papieru, zobacz
tadowanie papieru na
stronie 2-6.
Przestroga Przestrogi to uwagi ostrzegajgce PRZESTROGA: NIE
o mozliwosci mechanicznego UZYWAJ rozpuszczalnikow
uszkodzenia urzgdzenia w organicznych lub mocnych
przypadku wykonania danych rozpuszczalnikow
czynnosci. chemicznych badz srodkéw
do czyszczenia w aerozolu.
Ostrzezenie | Sygnalizuje uzytkownikom OSTRZEZENIE: Ten
mozliwo$¢ obrazeri ciafa. produkt nalezy podiaczy¢
do obwodu z uziemieniem
ochronnym.

Powigzane zrédta informaciji

Informacje dostepne dla tego produktu to:

- Ten Podrecznik uzytkownika
- Skrécona instrukcja instalacji

- Witryna internetowa firmy Xerox http.//www.xerox.com
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Poznawanie urzadzenia

Rozmieszczenie elementow
Oto gtdéwne elementy urzadzenia:
Widok z przodu
Prowadnica
dokumentu Pokrywa
dokumentéw

Podajnik dokumentéw
Automatyczny

podajnik dokumentéw

Taca wyjsciowa

Panel sterowania

Przedtuzenie = Wejsciowy
zasobnika zasobnik
wydrukow papieru
Drzwiczki
przednie

Zasobnik wydrukéw
(zadrukowang strong ~ Zasobnik
do dotu) reczny

Xerox Phaser 3200MFP 1-3
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Widok z tytu

Wiacznik
zasilania
Ztacze przewodu EXT. Gniazdo
zasilajacego AC Gniazdo LINE
Port USB
Port sieci*

UWAGA: Jesli w kraju uzytkownika obowigzuje inny system
podigczania telefonu, to gniazdo moze by¢ zaslepione.

* Phaser 3200MFP/N tylko
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Funkcje panelu sterowania

PHASER 3200MFP

Wprowadz

Menu Wyprowadz

®

1 Jasniejsze/Ciemniejsze

Dostosowuje jasnos$¢ obrazéw w biezagcym zadaniu
kopiowania i e-mail.

2 Typ oryginatu

Wybiera typ dokumentu dla biezgacej pracy kopiowania
i e-mail.

Zmniejszenie/
Powiekszenie

Tworzy kopie mniejszg lub wiekszg od oryginatu.

Ulubione kopiowanie

Umozliwia korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania,
takich jak Duplikat, taczenie, Automatyczne dopasowanie,
Kopia karty identyfikacyjnej 2/4 strony (wiele stron na
jednym arkuszu) i Plakat, po ich przypisaniu. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje, zobacz Specjalne funkcje
kopiowania na stronie 5-8.

Rozdzielczos¢

Dostosowuje rozdzielczo$¢ dokumentéw w biezacym
zadaniu faksu.

Kopiowanie

Powoduje uaktywnienie trybu kopiowania.

Skanowanie

Umozliwia dostep do listy zainstalowanych w komputerze
programéw, do ktérych mozna przesta¢ zeskanowany
obraz. Nalezy utworzy¢ liste skanowania przy uzyciu
oprogramowania firmy Xerox (ControlCentre)
dostarczonego z urzadzeniem. Aby uzyskac szczegétowe
informacje, zobacz Korzystanie z oprogramowania
ControlCentre na stronie 2-22.

Powoduje uaktywnienie trybu faksowania.

Wyswietla funkcje specjalne oraz biezacy stan, a takze
monituje podczas wykonywania operaciji.

Xerox Phaser 3200MFP
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Funkcja

10

Spis telefonéw

Umozliwia zapisanie w pamieci czesto wybieranych
numerow faksow i adreséw e-mail lub wyszukiwanie
zapisanych numeréw faksow i adreséw e-mail.

Reczne wybieranie
numeru

Wigcza linie telefoniczna.

Nadawanie

Umozliwia wystanie faksu do wielu miejsc docelowych.

Ponowne wybranie
numeru/Pauza

Wybiera ponownie numer ostatnio wybierany w trybie
gotowosci lub wstawia pauze w numerze faksu w trybie edycji.

Klawiatura numeryczna

Umozliwia wybieranie numeru lub wprowadzanie znakéw
alfanumerycznych w funkcjach faksu i kopiowania.
Umozliwia rowniez edycje adreséw e-mail.

Stop/Kasowanie

Zatrzymuje dziatanie w dowolnej chwili.
W trybie gotowosci kasuje/anuluje opcje kopiowania, takie
jak rozjasnienie, ustawienie typu dokumentu, rozmiar kopii

Start Rozpoczyna zadanie.

®0 Stuzy _(ljo przechodzgni.a do dostepnych opcji wybranych
pozycji menu na wys$wietlaczu.

Wprowadz @ Potwierdza wybdér na wyswietlaczu.

Menu Wchodzi w tryb Menu i przechodzi przez dostepne opcje

Wyprowadz @

Przejscie do wyzszego poziomu menu. Uzywany do
wychodzenia z funkcji menu.

1-6
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Funkcje specjalne

Urzadzenie wyposazone jest w specjalne funkcje pozwalajgce na poprawe
jakosci wydrukow. Urzadzenie zapewnia:

Drukowanie z doskonala jakoscia i duzg szybkoscia

Mozna drukowac do 1 200 punktéw na cal (dpi).

Do 24 stron na minute w formacie A4, Letter.

Pojemnosci zasobnikéw na papier i zalecenia dotyczace nosnikéw

Zasobnik reczny umozliwia podawanie jednego arkusza kopert, etykiet,
folii przezroczystych, materiatéw niestandardowych, pocztowek oraz
papieru o duzej gramaturze.

Zasobnik standardowy na 250 arkuszy obstuguje papier o standardowym
typie i rozmiarze. Ponadto w zasobniku standardowym mozna umiesci¢
jeden arkusz materiatow specjalnych.

Zasobnik wyjsciowy o pojemnosci 100 arkuszy zapewnia wygodny dostep.

Tworzenie profesjonalnych dokumentéw

@

Drukowanie znakéw wodnych. Drukowane dokumenty mozna
dostosowacé, nadrukowujgc na nich dodatkowe napisy, np. ,POUFNE”".
Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz Rozdziat 6, Drukowanie.

Drukowanie plakatow. Tekst i obrazy kazdej strony dokumentu zostajg
powiekszone i sg drukowane na wielu stronach, ktore po sklejeniu tworzg
plakat. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Rozdziat 6, Drukowanie.

Oszczednos¢ czasu i pieniedzy

-

ENERGY STAR «

Mozliwos¢ korzystania z trybu Oszcz. toneru w celu zmniejszenia zuzycia
toneru. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Rozdziat 6, Drukowanie.

Mozna takze drukowaé wiele stron na jednym arkuszu papieru w celu
oszczedzania papieru.

Na zwyktym papierze mozna nadrukowac formularze lub nagtowek firmowy.

Drukarka umozliwia oszczedzanie energii elektrycznej przez znaczne
zmniejszenie poboru mocy, gdy nie sg drukowane zadne dokumenty.

Drukarka spetnia wytyczne normy Energy Star dotyczgce wydajnosci
energetycznej.

Xerox Phaser 3200MFP
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Drukowanie w réznych srodowiskach

*  Drukowa¢ mozna w systemie Windows 98/Me/2000/XP(32/64bit)/
2003(32/64bit)/Vista.

* Zgodne ze srodowiskami Linux i Macintosh (tylko model
Phaser 3200MFP/N).

*  Emulacja jezyka Zoran IPS* zgodna ze standardem PostScript 3 (PS)
i umozliwia drukowanie w standardzie PS (tylko model Phaser 3200MFP/N).

* Emulacja jezyka Zoran IPS jest zgodna ze standardem PostScript 3
ZisRAN © Copyright 1995-2005, Zoran Corporation.

= Wszelkie prawa zastrzezone. Zoran, logo Zoran,
IPS/PS3 i Onelmage sg znakami towarowymi firmy

Zoran Corporation.
* 136 czcionek PS3
Zawiera technologie UFST i MicroType firmy Monotype Imaging Inc.
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Pomoc techniczna dla klientow

Jezeli podczas instalacji lub po niej potrzebna jest pomoc, w celu uzyskania
dostepu do rozwigzan online i pomocy technicznej nalezy odwiedzi¢ witryne
internetowg firmy Xerox:

http://www.xerox.com

Jezeli potrzebna jest dodatkowa pomoc, nalezy skontaktowac sie z naszymi
specjalistami w dziale pomocy technicznej Xerox Welcome Center lub

z lokalnym przedstawicielem. W przypadku kontaktu telefonicznego nalezy
podac¢ numer seryjny urzadzenia. Ponizej znajduje sie miejsce przeznaczone
na wpisanie numeru seryjnego urzadzenia:

#

Numer seryjny

Numer telefoniczny dziatu pomocy technicznej Xerox Welcome Center lub
numer lokalnego przedstawiciela dostarczany jest podczas instalacji urzadzenia.
Dla wygody i na przysztosé nalezy zapisa¢ ten numer telefonu ponizej:

Numer telefonu dziatu pomocy technicznej Xerox Welcome Center lub
lokalnego przedstawiciela:

#

Dziat pomocy technicznej Xerox US Welcome Center: 1-800-821-2797

Dziat pomocy technicznej Xerox Canada Welcome Center: 1-800-93-XEROX
(1-800-939-3769)
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy dokfadnie przeczytac
uwagi dotyczgce uzytkowania; zapewni to bezpieczng obstuge urzgdzenia.

Ten produkt firmy Xerox i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty
zaprojektowane i przetestowane pod katem spetniania rygorystycznych
norm bezpieczenstwa, miedzy innymi certyfikatow instytutow bezpieczenstwa
oraz obowigzujacych przepiséw dotyczacych ochrony srodowiska. Przed
rozpoczeciem obstugi produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ nastepujace
instrukcje i zaglada¢ do nich w razie koniecznosci, aby zapewni¢ state
bezpieczne uzytkowanie.

Badania bezpieczenstwa i nieszkodliwosci dla srodowiska oraz wydajnosci tego
produktu zostaty sprawdzone tylko z materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox.

OSTRZEZENIE: Wszelkie niezatwierdzone zmiany, m.in. dodawanie
nowych funkcji lub podiaczanie urzadzen zewnetrznych, moga
spowodowac utrate certyfikatu. Aby uzyskaé wiecej informaciji,
nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym przedstawicielem handlowym.

Oznaczenia ostrzegawcze

Nalezy przestrzega¢ wszelkich instrukcji ostrzegawczych umieszczonych
na urzadzeniu lub dostarczonych z nim.

OSTRZEZENIE: To OSTRZEZENIE sygnalizuje obszary
A produktu, ktére moga by¢ przyczyna obrazen.

OSTRZEZENIE: To OSTRZEZENIE sygnalizuje obszary
() produktu, ktére sie nagrzewaja i ktérych nie nalezy dotykaé.

Zasilanie elektryczne

Urzadzenie to jest zasilane typem energii elektrycznej wskazanym na etykiecie
danych urzadzenia. W przypadku braku pewnosci, czy zrédto zasilania zgodne
jest z wymaganiami, nalezy sie skontaktowac z lokalnym zaktadem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Produkt ten nalezy podtaczyé¢ do obwodu
@ z uziemieniem ochronnym.

Urzgdzenie wyposazone jest we wtyczke z ochronnym bolcem
uziemienia. Wtyczka ta pasuje tylko do uziemionego gniazdka. Jest to funkcja
zabezpieczajaca. W przypadku braku takiego gniazdka nalezy sie skontaktowaé
z elektrykiem w celu prawidtowego podtaczenia urzadzenia i unikniecia porazenia
pradem. Nigdy nie nalezy uzywac wtyczki przejsciowej w celu podtaczenia
urzadzenia do gniazdka bez uziemienia.

Xerox Phaser 3200MFP
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Obszary dostepne dla operatora

Urzadzenie jest skonstruowane w taki sposob, ze operator ma dostep tylko do
obszaréw bezpiecznych. Dostep do niebezpiecznych obszaréw jest
ograniczony pokrywami, ktére mozna usungg¢ jedynie za pomocg harzedzi.
Tych pokryw i oston nie wolno zdejmowac.

Konserwacja

Procedury konserwaciji przeprowadzanej przez operatora opisane sg w
dokumentacji uzytkownika dostarczonej z produktem. Nie wolno wykonywaé
procedur konserwacyjnych nieopisanych w dokumentacji uzytkownika.

Czyszczenie produktu

Przed czyszczeniem nalezy odigczy¢ urzadzenie od gniazdka zasilania.
Zawsze uzywaj materiatdw przeznaczonych specjalnie dla tego produktu.
Uzycie innych materiatdw moze spowodowaé niskg wydajnos¢ i powstanie
zagrozenia. Nie wolno stosowac srodkow do czyszczenia w aerozolu,
poniewaz w niektérych sytuacjach moga by¢ wybuchowe lub palne.

OSTRZEZENIE — informacje o bezpieczenstwie
dotyczace zasilania

* Nalezy uzywaé wytacznie przewodu zasilajgcego dostarczonego z tym
urzadzeniem.

* Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczy¢ bezposrednio do uziemionego
gniazdka. Nie wolno stosowac¢ przedtuzacza. W przypadku braku
pewnosci, czy gniazdko jest uziemione, nalezy skonsultowac to
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Nieprawidtowe podtgczenie przewodu uziemienia moze spowodowac
porazenie pragdem.

* Urzadzenie nie powinno by¢ ustawione w miejscu, gdzie przechodzacy
ludzie mogliby nastepowac na przewdd lub o niego sie potykacé.

* Nie wolno wytgczaé blokad mechanicznych ani elektrycznych.
* Nie wolno zastania¢ otworéw wentylaciji.
* Nie wolno wsuwa¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia.

+ W przypadku wystgpienia ponizej opisanych sytuacji nalezy natychmiast
wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda zasilania.
W celu usuniecia problemu nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem serwisu.

— Urzadzenie emituje nietypowe dzwieki lub zapachy.

— Kabel zasilajacy jest uszkodzony lub postrzepiony.

— Aktywowane zostato urzadzenie zabezpieczajace lub bezpiecznik.
— Na drukarke/kopiarke zostat wylany ptyn.

— Urzadzenie wystawione zostato na dziatanie wody.

— Czesci urzadzenia zostaty uszkodzone.

Xerox Phaser 3200MFP
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Urzadzenie odtaczajace

Urzadzeniem odigczajgcym jest przewdd zasilajacy. Jest on podtgczony z tytu
maszyny za pomocg wtyczki. Aby catkowicie odtgczy¢ zasilanie maszyny,
nalezy odtaczy¢ przewdd z gniazda zasilania.

Informacje o bezpieczenstwie — laser

PRZESTROGA: Dokonywanie ustawien lub wykonywanie procedur
nieopisanych w dokumentacji moze narazi¢ uzytkownika na kontakt
z niebezpieczng dawka promieniowania.

W zakresie bezpieczenstwa lasera urzgdzenie jest zgodne ze standardami
klasy 1 produktow laserowych wyznaczonymi przez agencje rzgdowe, krajowe
i miedzynarodowe. Nie emituje niebezpiecznego Swiatta, poniewaz podczas
wszystkich faz obstugi przez uzytkownika i konserwacji wigzka swiatta jest
catkowicie zakryta.

Informacje o bezpieczenstwie obstugi

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy urzadzenia Xerox nalezy zawsze
przestrzegac ponizszych zasad.

Zalecenia:

+ Zawsze poditgcza¢ maszyne do prawidtowo uziemionego gniazda.
W przypadku watpliwosci gniazdo powinno zostac¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego elektryka.

* Podtaczaé urzadzenie do obwodu z uziemieniem ochronnym.

Urzadzenie wyposazone jest we wtyczke z ochronnym bolcem uziemienia.
Wtyczka ta pasuje tylko do uziemionego gniazdka. Jest to funkcja
zabezpieczajgca. W przypadku braku takiego gniazdka nalezy sie
skontaktowaé z elektrykiem w celu prawidtowego podtgczenia urzadzenia
i unikniecia porazenia pradem. Nigdy nie uzywaé wtyczki bez bolca
uziemienia w celu podtgczenia urzadzenia do gniazdka.

+  Zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami i ostrzezeniami umieszczonymi
na urzadzeniu badz z nim dostarczonymi.

»  Sprzet zawsze nalezy umieszczaé w obszarze o dobrej wentylacji oraz
pozostawia¢ odpowiednig przestrzen umozliwiajgcg serwisowanie. Aby
uzyskac¢ informacje o minimalnych odlegtosciach, zobacz Wolne miegjsce
na stronie 2-3.

+ Zawsze nalezy stosowac¢ materiaty przeznaczone dla urzadzen Xerox.
Stosowanie nieodpowiednich materiatdbw moze spowodowac pogorszenie
dziatania urzadzenia.

*  Przed czyszczeniem zawsze nalezy odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka
zasilania.
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Czynnosci niewskazane:

Nigdy nie uzywac wtyczki bez bolca uziemienia w celu poditgczenia
urzadzenia do gniazdka.

Nigdy nie wykonywaé czynnos$ci konserwacyjnych nieopisanych w tej
dokumentaciji.

To urzadzenie nie powinno by¢ umieszczane w instalacji zabudowanej,
chyba Zze zapewniona zostanie odpowiednia wentylacja. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym.

Nie wolno zdejmowacé oston lub pokryw przymocowanych srubami.
Obszary te nie sg przeznaczone do obstugi przez uzytkownika.

Nie wolno umieszczac urzgdzenia przy kaloryferach lub innych zrédtach
ciepta.
Nie wolno wsuwac¢ zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych.

Nie wolno wytgczaé ani obchodzi¢ zadnych mechanicznych lub
elektrycznych blokad.

Nie wolno uzywaé urzadzenia w przypadku wystgpienia nietypowych
dzwiekow lub zapachéw. W takim przypadku nalezy odtaczy¢ przewdd
zasilajgcy od gniazda elektrycznego i natychmiast skontaktowac sie

z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Informacje o konserwacji

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktore nie sg
opisane w dokumentacji dostarczonej z drukarka.

Nie uzywaé srodkow do czyszczenia w aerozolu. Niewtasciwe srodki
do czyszczenia moga pogorszy¢ prace urzadzenia i spowodowac
niebezpieczenstwo.

Materiaty eksploatacyjne i srodki do czyszczenia nalezy stosowac tylko
zgodnie z tym podrecznikiem. Przechowywac¢ wszystkie materiaty
w miejscach niedostepnych dla dzieci.

Nie wolno zdejmowaé oston ani pokryw przymocowanych srubami. Za
tymi ostonami nie ma czesci, ktére mozna konserwowac lub naprawiac.

Nie wykonywac¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie sg opisane
w dokumentacji uzytkownika lub do ktérych operator nie zostat
przeszkolony przez autoryzowanego przedstawiciela lokalnego.

Informacje o srodkach bezpieczenstwa dotyczacych ozonu

Podczas normalnej pracy urzadzenie wydziela ozon. Wydzielany ozon jest
ciezszy niz powietrze, a jego ilos¢ zalezna jest od wykonywane;j liczby kopii.
Zapewnienie odpowiednich parametréw srodowiskowych opisanych w
procedurze instalacji urzadzenia firmy Xerox zapewni bezpieczny poziom ozonu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat ozonu nalezy telefonicznie
zamowic publikacje firmy Xerox ,,0zone” (numer telefonu w USA lub Kanadzie
1-800-828-6571). W przypadku innych rynkow nalezy sie skontaktowaé

z autoryzowanym lokalnym przedstawicielem lub dostawca ustug.

Xerox Phaser 3200MFP

1-13



1 Witamy

Materialy eksploatacyjne

Emisja

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami
podanymi na opakowaniu.

* Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac¢ w miejscach
niedostepnych dla dzieci.

* Nigdy nie nalezy wrzucac¢ toneru, kaset z tonerem lub pojemnikow
z tonerem do otwartego ognia.

fal radiowych

Przepisy FCC

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane i potwierdzono jego zgodnos¢ z
wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepisow FCC. Powyzsze normy zostaty opracowane z myslg o zapewnieniu
stosownej ochrony przed szkodliwymi zaktbceniami mogacymi wystgpi¢ w
instalacjach domowych. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku zainstalowania i
uzytkowania niezgodnego z instrukcjg moze powodowac wystepowanie
szkodliwych zaktocen w tacznosci radiowej. Niemniej nie mozna
zagwarantowadé, ze w danej instalacji nie wystgpig zadne zaktécenia. Jezeli
urzadzenie bedzie powodowato szkodliwe zakidcenia, ktére mozna wykryc,
wylaczajac i wlaczajac urzadzenie, zaleca sie wyeliminowanie takich zaktocen
poprzez podjecie nastepujacych dziatan:

— zmiane ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej;

— zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

— podigczenie urzadzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie
elektrycznym niz gniazdo, do ktérego podtaczony jest odbiornik;

— konsultacje ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem zajmujacym sie
sprzetem RTV w celu uzyskania pomocy.

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie sg zatwierdzone w sposéb
jawny przez producenta odpowiedzialnego za zgodnos¢ urzadzenia z
normami, mogg spowodowaé uniewaznienie prawa uzytkownika do
korzystania ze sprzetu.

Certyfikat bezpieczenstwa produktu

Produkt ten zostat zatwierdzony przez ponizsze agencje, stosujgce wymienione
standardy bezpieczenstwa.

Agencja Standard

Underwriters Laboratories Inc. UL60950-1 1st (2003) (USA/Kanada)

Intertek ETL Semko IEC60950-1 Edition 1 (2001)

Produkt ten zostat wyprodukowany w systemie jakosci ISO 9001.

1-14
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Informacje prawne

Znak CE

Znak CE umieszczony na tym produkcie oznacza, ze firma Xerox deklaruje
zgodnos$c¢ urzadzenia z wymienionymi nizej obowigzujacymi dyrektywami
Unii Europejskiej z dnia:

12 grudnia 2006: Dyrektywa Rady 2006/95/EWG, z poprawka podang

w dyrektywie 93/68/EWG, o ujednoliceniu przepiséw prawnych krajéw
cztonkowskich odnoszacych sie do sprzetu zasilanego niskim napieciem.

1 stycznia 1996: Dyrektywa Rady 89/336/EWG — wstepne ustalenia dotyczace
przepiséw krajéw cztonkowskich o zgodnosci elektromagnetycznej.

9 marca 1999: Dyrektywa Rady 99/5/WE w sprawie urzgdzen radiowych

i kohcowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz o wspolnym przestrzeganiu
zgodnosci.

Petne zestawienie norm i obowigzujacych przepisow mozna otrzymac

u autoryzowanego przedstawiciela lokalnego.

OSTRZEZENIE: Aby produkt mégt dziataé w poblizu sprzetu
medycznego, przemystowego lub naukowego, moze byé konieczne
zmniejszenie zewnetrznej radiacji wymienionych urzadzen.

OSTRZEZENIE: Aby zapewnié zgodnosé z Dyrektywa 89/336/EWG,
nalezy stosowa¢ przewody ekranowane.

Funkcja faksu

USA

Wymagania dotyczace nagtéwka nadawcy faksu:

Ustawa o ochronie konsumentéw ustug telefonicznych (Telephone Consumer
Protection Act) z roku 1991 czyni niezgodnym z prawem wysytanie przy uzyciu
komputera lub innego urzadzenia elektronicznego, w tym faksu, wiadomosci,
jesli taka wiadomos¢ nie zawiera czytelnie umieszczonych w gérnym lub
dolnym marginesie kazdej wysytanej strony lub na pierwszej stronie transmis;ji
informacji o dacie i czasie wystania, danych pozwalajacych na identyfikacje
firmy, jednostki lub osoby wysytajacej wiadomos¢ oraz numeru telefonu
urzadzenia nadawczego, firmy, jednostki lub osoby. (Podany numer telefonu
nie moze by¢ numerem 900 lub innym numerem, z ktérym potaczenie jest
drozsze niz opfata za potgczenia lokalne lub miedzymiastowe.)

W celu zaprogramowania tych informacji w urzgdzeniu faksowym zobacz
Ustawianie identyfikatora urzgqdzenia na stronie 2-15 i wykonaj podane tam
czynnos$ci. Aby wpisaé date i godzine, zobacz Ustawianie daty i czasu na
stronie 2-17.

Xerox Phaser 3200MFP
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Informacje o ztaczu danych:

To urzadzenie spetnia warunki podane w rozdziale 68 przepisow FCC oraz
wymagan Administrative Council for Terminal Attachments (ACTA). Z tytu
urzadzenia znajduje sie etykieta, zawierajgca miedzy innymi identyfikator
produktu o formacie US:AAAEQ##TXXXX. Numer ten nalezy przedstawié
na zgdanie operatora sieci telefonicznej.

Podtaczenie urzadzenia do sieci w instytucji i sieci telefonicznej powinno

sie odbywaé za pomocg pasujgcej wtyczki modutowej, zgodnej z wymogami
zawartymi w czesci 68 przepiséw FCC i wymagan ACTA. Do urzadzenia
dotaczony jest zgodny z wymogami FCC telefoniczny kabel potaczeniowy

i wtyczka modutowa. Podtgcza sie ja do zgodnego gniazda modutowego, ktore
takze musi by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami. Szczegétowe informacje
na ten temat mozna znalez¢ w instrukciji instalacji.

Urzadzenie mozna bezpiecznie podtgczy¢ do nastepujgcego gniazda
modutowego: USOC RJ-11C, za pomocg kabla telefonicznego (z modutowymi
wtyczkami) dostarczonego w zestawie instalacyjnym. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji instalaciji.

Numer REN (Ringer Equivalence Number), przypisany kazdemu terminalowi
przytaczonemu do linii telefonicznej, stanowi wskazéwke przy okreslaniu
maksymalnej liczby terminali, ktére mozna przytaczy¢ do jedne;j linii. Nadmierna
liczba REN na linii telefonicznej moze spowodowadé, Zze urzgdzenie nie bedzie
sygnalizowa¢ potaczen przychodzacych. W wiekszosci obszaréw suma
wszystkich numeréw REN linii telefonicznej nie powinna by¢ wieksza niz 5.
Informacje na temat liczby urzadzen, jakg mozna podtgczy¢ do linii, mozna
uzyskac od miejscowego operatora sieci telefonicznej. W produktach
zatwierdzonych po 23 lipca 2001 r. liczba REN produktu stanowi czes¢
identyfikatora produktu, majgcego format US:AAAEQ#ETXXXX. Numerowi
REN odpowiadajg cyfry zastgpione tutaj znakami ## bez kropki dziesietnej, np.
03 odpowiada numerowi REN 0,3). Numer REN produktéw zatwierdzonych
wczesniej umieszczony jest w oddzielnym miejscu etykiety.

Jesli posiadane urzgdzenie firmy Xerox zaktdca funkcjonowanie sieci
telefonicznej, operator sieci moze z wyprzedzeniem nadesta¢ powiadomienie
o tymczasowym zawieszeniu $wiadczenia ustug. W sytuacji, gdy zawiadomienie
z wyprzedzeniem okaze sie niemozliwe, operator sieci powiadomi uzytkownika,
kiedy tylko bedzie to mozliwe. Ponadto uzytkownik zostanie poinformowany

0 mozliwosci ztozenia skargi do FCC.

Operator sieci telefonicznej moze wprowadzi¢ zmiany w funkcjonowaniu swych
urzadzen lub w procedurach, ktére mogg mie¢ wptyw na dziatanie tego
urzadzenia. W takiej sytuacji operator powiadomi uzytkownika o takich
zmianach z wyprzedzeniem, tak aby umozliwi¢ wprowadzenie zmian
niezbednych do zapewnienia nieprzerwanego dziatania.

W przypadku wystapienia problemow z niniejszym sprzetem firmy Xerox
nalezy, w celu naprawy lub uzyskania informacji o gwaranciji, skontaktowac sie
z odpowiednim centrum serwisowym — szczegdtowe informacje podane sg na
urzadzeniu lub wewnatrz Podrecznika uzytkownika. Jezeli urzadzenie zaktéca
dziatanie sieci telefonicznej, operator sieci moze zwroci¢ sie do uzytkownika

z zgdaniem odtgczenia urzgdzenia do czasu rozwigzania problemu.
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Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane tylko przez serwis
przedstawiciela firmy Xerox lub autoryzowany serwis firmy Xerox. Dotyczy to
catego okresu uzywania urzadzenia (w czasie objetym gwarancjg i po jego
zakonhczeniu). Nieautoryzowana naprawa powoduje uniewaznienie okresu
gwarancji. Urzgdzenia nie mozna uzywac na linii wspétuzytkowanej (party
line). Potagczenie z ustugq ,party line” podlega optatom stanowym. W celu
uzyskania informacji nalezy skontaktowac sie ze stanowg komisjag
uzytecznosci publicznej, komisjg ustug publicznych lub komisjg korporacyjna.

Jezeli w biurze stosowany jest system alarmowy podtaczony do linii telefonicznej,
nalezy sprawdzi¢, czy montaz urzadzenh Xerox nie powoduje jego wytaczenia.
W przypadku watpliwosci nalezy sie skontaktowac¢ z operatorem telefonicznym
lub wykwalifikowanym instalatorem.

KANADA

UWAGA: Etykieta Industry Canada okresla zatwierdzone urzadzenia. Ten
certyfikat oznacza, ze urzadzenie spetnia okreslone wymagania dotyczace
zabezpieczen, dziatania i bezpieczenstwa sieci telekomunikacyjnej, podane
w odpowiednich dokumentach Terminal Equipment Technical Requirements
(Wymagania techniczne dotyczace urzgdzen telekomunikacyjnych).
Departament nie gwarantuje, ze urzadzenie bedzie dziatato zgodnie

z oczekiwaniami uzytkownika.

Przed instalacjg urzadzenia uzytkownik powinien upewnic sie, czy dozwolone jest
podtaczenie go do urzadzen lokalnego operatora sieci telefonicznej. Urzadzenie
nalezy instalowac, stosujac dopuszczalne metody potgczenia. Klient powinien
zdawac sobie sprawe z tego, ze zgodnos¢ z przedstawionymi warunkami

w pewnych sytuacjach moze nie zapobiec problemom z jakoscig ustug.

Naprawy certyfikowanego sprzetu powinny by¢ wykonywane przez
przedstawiciela wyznaczonego przez dostawce. Wszelkie naprawy lub
zmiany dokonane przez uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie
urzadzenia mogq stanowic dla operatora sieci telefonicznej podstawe
do zadania odtaczenia urzadzenia.

W interesie uzytkownika jest zapewnienie, aby cze$¢ uziemieniowa instalacji
elektrycznej, linie telefoniczne i wewnetrzny system metalowych rur
wodociggowych (jezeli taki wystepuje) byly razem potgczone. Tego rodzaju
zabezpieczenie jest szczegdlnie wazne na terenach wiejskich.

PRZESTROGA: Uzytkownik nie powinien dokonywac tego typu
podiaczenia samodzielnie, lecz powinien skontaktowac sie
z odpowiednig stuzba elektryczna lub elektrykiem.

UWAGA: Warto$¢ REN (Ringer Equivalence Number), przydzielona kazdemu
urzadzeniu koncowemu, stosowana jest do okreslenia maksymailnej liczby
urzadzen, ktére mozna podtaczyc¢ do linii telefonicznej. Do koncowki linii
telefonicznej moze by¢ podigczona dowolna liczba urzadzen, pod warunkiem
jednak, ze suma przypisanych im numerow REN nie przekroczy pieciu.
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EUROPA

Certyfikat zgodnosci z dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzen
radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych

Niniejszy produkt firmy Xerox otrzymat wewnetrzny certyfikat firmy,

dopuszczajacy urzadzenie jako jednoterminalowe potaczenie z publiczng
komutowang siecig telefoniczng (PSTN) — zgodnie z dyrektywg 1999/5/WE.

Produkt ten zostat przygotowany do pracy z europejskimi sieciami
publicznymi (PSTN) i jest zgodny z centralami PBX nastepujacych krajow:

Austria Grecja Niemcy Szwaijcaria

Belgia Hiszpania Norwegia Szwecja

Buigaria Holandia Polska Wegry

Dania Irlandia Portugalia Wielka Brytania

Finlandia Islandia Republika Wiochy
Czeska

Francja Luksemburg Rumunia

W przypadku probleméw nalezy w pierwszej kolejnosci skontaktowac sie
z przedstawicielem lokalnego serwisu firmy Xerox.

Produkt ten zostat przetestowany i jest zgodny z TBR 21, specyfikacjg techniczng,
uzywang dla analogowych komutowanych sieci telefonicznych w europejskim
obszarze ekonomicznym.

Produkt ten mozna skonfigurowac tak, aby byt zgodny z innymi sieciami
krajowymi. Jezeli wystgpi koniecznos¢ podtaczenia do sieci innego kraju,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox.

UWAGA: Produkt ten obstuguje sygnat impulsowy i tonowy (DTMF), jednak
zalecane jest stosowanie sygnatu DTMF. Sygnat DTMF umozliwia szybsze
i lepsze potaczenie.

Nieupowaznione przez firme Xerox modyfikacje lub podtgczanie do
zewnetrznego oprogramowania lub aparatury sterowania spowodujg
uniewaznienie certyfikatu produktu.
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Zgodnos¢ z wymaganiami srodowiska

Creril?

ENERGY STAR

USA

ENERGY STAR

Bedac partherem ENERGY STAR®, firma Xerox Corporation stwierdza,
ze produkt ten (w podstawowej konfiguraciji) jest zgodny z norma wydajnosci
energetycznej okreslong przez organizacje ENERGY STAR.

ENERGY STAR i znak ENERGY STAR MARK sg znakami towarowymi
Stanéw Zjednoczonych.

Program urzadzen obrazowania ENERGY STAR to zbiorowy wysitek rzadu
Stanéw Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przemystu sprzetu
biurowego, promujacy oszczedne energetycznie kopiarki, drukarki, faksy,
urzadzenia wielofunkcyjne, komputery osobiste i monitory. Zmniejszenie
zuzycia energii produktu pomaga w zmniejszeniu wytwarzania zanieczyszczen,
kwasnego deszczu i innych niekorzystnych dla klimatu emisji spowodowanych
wytwarzaniem energii elektryczne;j.

Urzadzenia Xerox ENERGY STAR sg ustawiane w fabryce. Urzadzenie
bedzie wyposazone w zegar przetgczajacy je w tryb oszczedzania energii
po uptywie 15 minut od ostatniej kopii/wydruku. Bardziej szczegdtowy opis
tej funkcji oraz instrukcje dotyczace zmiany domysinego czasu w celu
dostosowania go do specyfiki pracy mozna znalez¢ w sekcji Konfiguracja
urzadzenia w tym podreczniku.

Kanada

Environmental Choice

Firma Terra Choice Environmental Services, Inc. z siedzibg w Kanadzie
potwierdza, ze produkt ten spetnia wszystkie odpowiednie wymagania
Environmental Choice EcolLogo, dotyczace minimalizacji szkodliwego wplywu
na srodowisko.

Jako uczestnik programu Environmental Choice firma Xerox Corporation
stwierdza, ze produkt ten jest zgodny ze wskazaniami Environmental Choice
dotyczgcymi oszczedzania energii.

Organizacja Environment Canada wprowadzita program Environmental
Choice w roku 1988, aby pomdc kupujgcym w identyfikacji produktéw i ustug
wytwarzanych z my$lg o srodowisku naturalnym. Kopiarka, drukarka, prasa
cyfrowa oraz faks muszg spetnia¢ odpowiednie kryteria oszczednosci energii
i emisji oraz umozliwia¢ stosowanie materiatdéw eksploatacyjnych z wtérnie
przetworzonych surowcéw. Obecnie w programie Environmental Choice
zatwierdzono ponad 1 600 produktéw i 140 licencji. Firma Xerox jest jedng
z firm oferujgcych najwiecej produktéw z logo EcolLogo.
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Nielegalne kopiowanie

USA

Kongres na podstawie swoich statutowych uprawnien zabrania reprodukc;ji
nastepujacych przedmiotéw w pewnych okolicznosciach. W przypadku
kopiowania takich dokumentéw osobom winnym moze grozi¢ kara pieniezna
lub wiezienie.

1. Obligacje lub papiery warto$ciowe Rzadu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:

Weksle krétkoterminowe Waluta Banku Narodowego
Kupony z obligaciji Weksle Banku Federalnego
Srebrne Certyfikaty Ziote Certyfikaty

Obligacje Stanow Zjednoczonych Bilety skarbowe

Bilety Banku Rezerw Federalnych Bilety czesciowe (ang. Fractional notes)
Swiadectwa sktadowe Pienigdze papierowe

Obligacje i bony niektérych agencji rzgdowych, np. FHA i in.

Bony. (Bony U.S. Savings Bonds mozna fotografowac tylko w celach
publikacyjnych w zwigzku z kampanig promocyjng przy sprzedazy tych
papierow.)

Znaczki skarbowe. (W przypadku koniecznosci odtworzenia dokumentu
prawnego, na ktérym wystepuje skasowany znaczek skarbowy, jest to
dozwolone pod warunkiem kopiowania w celach zgodnych z prawem.)

Znaczki pocztowe, skasowane lub nieskasowane. (Znaczki pocztowe
mozna fotografowaé¢ w celach filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia
jest czarno-biata i ze jej liniowe rozmiary sg mniejsze niz 75% lub wieksze
niz 150% wielkosci oryginatu.)

Pocztowe przekazy pieniezne.

Rachunki, czeki lub weksle wystawione przez uprawnionych urzednikéw
panstwowych Stanéw Zjednoczonych.

Znaczki lub inne przedmioty reprezentujace okreslong wartos¢, niezaleznie
od nominatu, ktére zostaty lub mogg by¢ wydane na podstawie uchwaty
Kongresu.

2. Skorygowane certyfikaty rekompensacyjne dla weteranéw wojen
Swiatowych.

3. Obligacje lub inne papiery warto$ciowe dowolnego zagranicznego rzadu,
banku lub korporacii.

4. Materiaty chronione prawem autorskim, o ile nie zostanie uzyskana
zgoda wtasciciela praw autorskich lub kopiowanie jest dozwolone
zgodnie z postanowieniami praw autorskich dotyczacymi uzytkowania
bibliotecznego. Wiecej informaciji o tych postanowieniach mozna uzyskac¢
w Biurze Praw Autorskich — Copyright Office, Library of Congress,
Washington, D.C. 20559 (dane te zawarte sg w okdlniku R21).

5. Certyfikaty obywatelstwa lub nadania obywatelstwa. (Dozwolone jest

fotografowanie zagranicznych certyfikatow nadania obywatelstwa.)
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10.

Paszporty. (Dozwolone jest fotografowanie zagranicznych paszportéw.)
Dokumenty imigracyjne.
Karty rejestracyjne powotan.

Dokumenty dotyczace stuzby wojskowej zawierajgce nastepujace
informacje:

Dochody

Informacje o rodzinie

Zapisy sgdowe

Poprzednie miejsca stuzby

Stan zdrowia psychicznego lub fizycznego

Wyjatek: dozwolone jest fotografowanie dokumentéw dotyczacych
zwolnienia ze stuzby wojskowe;j.

Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez
personel wojskowy lub cztonkéw departamentow federalnych, takich jak
FBI, Skarb Panstwa itd. (o ile tego rodzaju zdjecie nie zostanie zlecone
przez szefa departamentu lub biura).

Zabronione jest tez w niektorych stanach kopiowanie:

Dowodéw rejestracyjnych — prawa jazdy — certyfikatow wtasnosci
pojazdow.

Powyzsza lista nie jest petna i firma nie bierze odpowiedzialnosci za dostarczenie
petnych i prawidtowych informaciji. W przypadku watpliwosci nalezy sie
skonsultowa¢ z prawnikiem.

Kanada

Parlament na podstawie swoich statutowych uprawnien zabrania reprodukc;ji
nastepujacych przedmiotéw w pewnych okolicznosciach. W przypadku
kopiowania takich dokumentéw osobom winnym moze grozi¢ kara pieniezna

lub wiezienie.

1. Biezacych biletéw bankowych lub pieniedzy w formie papierowej.

2. Obligacji lub papieréow wartosciowych wydanych przez rzad lub bank.
3. Papieréw ministerstwa finansow.

4. Pieczeci panstwowej Kanady lub jej prowincji, pieczeci organéw

panstwowych Kanady lub sadowych.

Proklamacji, polecen, regulacji lub nadanh oraz zawiadomien (w celu
wywotania wrazenia, ze zostaty wydrukowane przez kanadyjskiego
Drukarza Krélewskiego (Queen’s Printer for Canada) lub jego
odpowiednika w prowincjach).

Znakow, pieczeci, opakowan i wzoréw stosowanych przez rzad Kanady
lub jej prowincji lub w ich imieniu, rzad panstwa innego niz Kanada lub
wydziat, zarzad, komisje lub agencje powotang przez rzad Kanady lub jej
prowincji lub rzad panstwa innego niz Kanada.

Xerox Phaser 3200MFP

1-21



1 Witamy

7. Nadrukowywanych lub przylepianych znaczkéw skarbowych Rzadu
Kanady lub jej prowingcji lub rzadu panstwa innego niz Kanada.

8. Dokumentow, rejestrow lub zapiséw przechowywanych przez urzednikéw
panstwowych zobowigzanych do tworzenia lub wydawania ich
potwierdzonych kopii, w przypadku, gdy kopia ma odgrywac role kopii
potwierdzone,;.

9. Wszelkiego rodzaju materiatéw chronionych prawem autorskim lub
znakéw handlowych, bez zgody wtasciciela praw autorskich lub znaku
handlowego.

PowyZzsza lista nie jest petna i firma nie bierze odpowiedzialnosci za
dostarczenie petnych i prawidtowych informacji. W przypadku watpliwosci
nalezy sie skonsultowac z prawnikiem.

Inne panstwa

Kopiowanie niektérych dokumentéw moze by¢ nielegalne. W przypadku
kopiowania takich dokumentéw moze grozi¢ kara pieniezna lub wiezienie.

Banknoty

Banknoty i czeki

Panstwowe i bankowe obligacje i papiery warto$ciowe

Paszporty i dowody osobiste

Materiaty objete prawami autorskimi lub handlowymi, bez zgody wiasciciela

Znaczki pocztowe i inne negocjowalne instrumenty

Lista ta nie jest petna i firma nie bierze odpowiedzialnosci za dostarczenie
petnych i prawidtowych informacji. W przypadku watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z prawnikiem.
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Wtérne przetwarzanie i wyrzucanie produktu

W przypadku podejmowania decyzji o utylizacji produktu firmy Xerox nalezy
pamietac, ze moze on zawierac otdw, rte¢, nadchlorany i inne produkty
podlegajace przepisom ochrony $rodowiska. Obecnos¢ otowiu, rteci

i nadchloranéw zgodna jest z przepisami obowigzujacymi w czasie
rozpoczecia sprzedazy produktu. Aby uzyskaé informacje na temat utylizaciji,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Nadchlorany - Niniejszy
produkt moze zawiera¢ urzadzenia, takie jak baterie, zawierajace
nadchlorany. Konieczne moze by¢ stosowanie odpowiednich procedur.

Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz
www.dtxc.ca.gov/hazardouswasteperchlorate.

Firma Xerox realizuje program odbioru i ponownego wykorzystania/recyklingu
zuzytego sprzetu. Aby dowiedzie¢ sie, czy to urzadzenie firmy Xerox jest objete
programem, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym firmy
Xerox (1-800-ASK-XEROX). Wiecej informacji na temat programéw ochrony
srodowiska firmy Xerox znajduje sie pod adresem www.xerox.com/environment.
Aby uzyska¢ informacje na temat recyklingu i utylizacji, nalezy skontaktowac sie
z odpowiednimi wtadzami lokalnymi. Na terenie Stanéw Zjednoczonych pomoc
w tym zakresie mozna uzyskac, odwiedzajgc witryne internetowg organizaciji
Electronic Industries Alliance pod adresem: www.eiae.org.

Unia Europejska

Dyrektywa 2002/96/WE (WEEE)

Niektore urzadzenia uzywane sg w gospodarstwach domowych oraz przez
podmioty gospodarcze.

Gospodarstwa domowe

Umieszczenie tego symbolu na urzadzeniu stanowi potwierdzenie, ze nie
nalezy go wyrzucac razem z typowymi odpadkami gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawodawstwem Wspdlnoty Europejskiej zuzyty sprzet elektroniczny
i elektryczny nalezy oddziela¢ od odpadkéw gospodarstwa domowego.

Uzytkownicy prywatni z krajow cztonkowskich WE mogg bezptatnie oddawac
zuzyte urzadzenia elektroniczne i elektryczne w wyznaczonych miejscach
zbiorki. Aby uzyskaé informacije na ten temat, nalezy sie skontaktowac

z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie utylizacja.

W niektorych krajach cztonkowskich przy sprzedazy nowego urzadzenia
sprzedawca jest zobowigzywany do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu.
Aby uzyskac¢ informacje, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.

Podmioty gospodarcze

Umieszczenie tego symbolu na urzadzeniu stanowi potwierdzenie, ze nalezy
go utylizowac zgodnie z przyjetymi przepisami krajowymi.

Zgodnie z prawodawstwem Wspolnoty Europejskiej zuzyty sprzet elektroniczny
i elektryczny nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Przed utylizacjg nalezy sie skontaktowaé z lokalnym sprzedawcom lub
przedstawicielem firmy Xerox, aby uzyskac¢ informacje na temat zwrotu
zuzytych urzadzen.

Xerox Phaser 3200MFP
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2 Wprowadzenie

2 Wprowadzenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzgdzenia nalezy wykona¢ pewne
czynnosci. Korzystajac z instrukcji przedstawionych w tym rozdziale, nalezy
rozpakowac i zainstalowaé urzgdzenie.

Niniejszy rozdziat obejmuije:

Rozpakowanie urzadzenia — strona 2-2

Wybér miejsca — strona 2-3

tadowanie papieru — strona 2-6

Podtaczanie urzadzenia — strona 2-8

Wiaczanie urzadzenia — strona 2-11

Instalacja oprogramowania drukarki — strona 2-12

Korzystanie z oprogramowania ControlCentre — strona 2-22

Xerox Phaser 3200MFP
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2 Woprowadzenie

Rozpakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie i wszystkie akcesoria z opakowania. Upewnij sie,
ze urzadzenie zostato spakowane z elementami wymienionymi ponizej:

UWAGA: Wyglad przewodu zasilajgcego i przewodu telefonicznego moze
rézni¢ sie w zaleznosci od norm obowigzujacych w kraju uzytkownika. Przewod
zasilajgcy musi by¢ podtgczony do uziemionego gniazda sieciowego.

UWAGA: Ptyty CD-ROM zawierajg sterownik drukarki Xerox, sterowniki
skanera, oprogramowanie skanowania sieciowego, podrecznik uzytkownika,
Monitor stanu i ControlCentre.

UWAGA: Dotgczone elementy moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju
sprzedazy. Nalezy uzywac przewodu telefonicznego dostarczonego

z urzadzeniem. W przypadku wymiany kabla na kabel innego producenta
powinien to by¢ kabel telefoniczny AWG #26 lub wiekszy.
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2. Zdejmij tasme pakunkowa z przodu, tytu i bokéw urzgdzenia.

Wybor miejsca

Wybierz réwne, stabilne miejsce z odpowiednig ilo$cig wolnej przestrzeni,
umozliwiajaca przeptyw powietrza w poblizu urzgdzenia. Pozostaw ilos¢
miejsca wystarczajgca do otworzenia podajnikéw i drzwiczek.

Miejsce powinno by¢ dobrze wentylowane i powinno znajdowac sie z dala od
Swiatta stonecznego, zrodet ciepta, zimna oraz wilgoci. Nie nalezy umieszczac
urzadzenia w poblizu krawedzi biurka lub stotu.

Wolne miejsce

Podana ilustracja przedstawia ilos¢
miejsca, ktorg nalezy pozostawié

w poblizu urzadzenia, aby umozliwié¢
dostep do niego i odpowiednig
wentylacje.

(3,9cala)

g g g g g g o g g g S g g
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Instalowanie kasety z tonerem

AN

Otwoérz przednie drzwiczki.

Wyjmij kasete z tonerem

z opakowania i usun papier ostaniajacy
kasete, pociggajac za tasme
pakunkowa.

Doktadnie poruszaj kasetg 5 lub 6 razy
z boku na bok, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ w niej toner. Spowoduje to
rozsypanie toneru w kasecie i zapewni
uzyskanie maksymalnej liczby kopii

Z kasety.

UWAGA: Jesli toner zabrudzi ubranie,
nalezy go zetrze¢ suchg szmatka i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie
goracej wody spowoduje utrwalenie plamy na odziezy.

PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ uszkodzenia, nie nalezy wystawia¢ kasety
z tonerem na dziatanie swiatta przez okres diuzszy niz kilka minut. Jesli
kaseta ma by¢ wystawiona na diuzej niz pie¢ minut, nalezy jg przykry¢
kartka papieru.

PRZESTROGA: Nie nalezy dotyka¢ oznaczonego na zielono spodu
kasety. Aby nie dotyka¢ tej powierzchni kasety przy podnoszeniu,
uzyj raczki.
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2 Wprowadzenie

4. Roztdz uchwyt kasety
z tonerem. Trzymajac
kasete za uchwyt, wtéz
ja do urzadzenia az do
zatrzasniecia jej we
witasciwym potozeniu.

UWAGA: Przy wkiadaniu lub
wyjmowaniu kasety z tonerem
nalezy uwazac, aby nie
porysowac jej przez zetkniecie

Z rama urzadzenia. Spowoduje to
uszkodzenie kasety i moze byé
przyczyna sladéw na kopiach.

5. Zamknij przednie drzwiczki.
Jesli drzwiczki nie sg dobrze
zamkniete, podczas
drukowania mogg wystapic
btedy.

UWAGA: Przy drukowaniu
tekstéw o pokryciu 5%
orientacyjna zywotnosc¢ kasety
z tonerem wynosi okoto

2 000-3 000 stron. (1 500 stron
w przypadku kasety
dostarczonej wraz z drukarka.)

Xerox Phaser 3200MFP
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2 Woprowadzenie

tadowanie papieru

Zasobnik papieru moze pomiesci¢ maksymalnie 250 arkuszy zwyktego papieru
o gramaturze 75 g/m?.

1.

Pociagnij zasobnik do siebie,
aby go otworzy¢.

Sci$nij tylng prowadnice
i pociagnij ja na zewnatrz,
aby wysung¢ zasobnik.

Powachluj krawedziami stosu
papieru, aby rozdzieli¢ kartki.
Delikatnie postukaj krawedziami
papieru o ptaska powierzchnie,
aby je wyréwnac.

Zataduj papier do zasobnika,
ustawiajac go przy jego tylnym
lewym rogu. Sprawdz, czy
wszystkie cztery rogi lezg ptasko
w zasobniku.

UWAGA: Nie nalezy wktadaé¢ zbyt
wiele papieru do zasobnika. Jego
przepetnienie moze powodowac
zaciecia papieru.
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2 Wprowadzenie

5. Scisnij tylng i boczng prowadnice i przesun je tak, aby lekko dotykaty

krawedzi stosu papieru.

UWAGA: Nie przyciskaj prowadnic
mocno do stosu papieru, poniewaz
papier moze sie wygig¢. Jesli boczna
prowadnica papieru nie zostanie
wiasciwie ustawiona, papier moze
zacinac sie w urzadzeniu.

v

Xerox Phaser 3200MFP
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2 Woprowadzenie

Podiaczanie urzadzenia

1.

W16z jeden koniec
dostarczonego przewodu
telefonicznego do gniazda
LINE urzadzenia, a drugi —
do gniazda $ciennego.

2. Podtacz przewdd telefonu lub

automatycznej sekretarki do
gniazda EXT.

UWAGA: Aby uzy¢ urzadzenia
do odbierania zarowno faksow,

jak i potaczen gtosowych, nalezy

podigczy¢ do urzadzenia telefon
i (lub) automatyczng sekretarke.

Tylko uzytkownicy w Wielkiej
Brytanii:

Uzytkownicy w Wielkiej Brytanii
powinni podtgczy¢ telefon
zewnetrzny do dostarczonego
przewodu automatycznej
sekretarki i wtozy¢ przewod
automatycznej sekretarki do
gniazda EXT., znajdujgcego sie
Z tytu urzadzenia.

UWAGA: Nalezy uzywaé przewodu

Do telefonu zewnetrznego
lub automatycznej sekretarki

automatycznej sekretarki i przewodu Przewéd automatycznej -
telefonicznego, dostarczonych sekretarki ¥
Z urzadzeniem.
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2 Wprowadzenie

Dotyczy Wielkiej Brytanii: jesli do gniazda EXT. w urzgdzeniu podtgczony jest
telefon lub automatyczna sekretarka pracujgca z przewodem trojzytowym
(przewod SHUNT, starszy sprzet), podtaczony sprzet nie bedzie dzwonié
podczas odbierania potgczenia przychodzacego, poniewaz urzadzenie
zostato zaprojektowane do wspdtpracy z najnowszg technologia. Aby unikng¢
tej niezgodnosci, nalezy uzywac telefonow lub automatycznych sekretarek
korzystajgcych z przewodéw dwuzytowych (nowszy sprzet).

Uzytkownicy w Niemczech

Uzytkownicy we Francji

Xerox Phaser 3200MFP 2-9



2 Woprowadzenie

3. Podtacz kabel USB do gniazda USB urzadzenia. Podtgcz do portu USB
komputera.

4. Aby uzy¢ kabla LAN, nalezy zakupi¢ kabel LAN i podiaczy¢ go do ztacza
sieci LAN w urzadzeniu (tylko Phaser 3200MFP/N).
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2 Wprowadzenie

Wiaczanie urzadzenia

AN

1. WIi6z jeden koniec dostarczonego
przewodu zasilajgcego do
gniazdka AC w urzadzeniu,

a drugi do prawidtowo
uziemionego gniazda
sieciowego.

2. Nacisnij wigcznik zasilania,
aby wiaczy¢ urzadzenie.
Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Rozgrzewanie
zaczekaj...”, co oznacza,
ze urzadzenie jest wigczone.

Aby wyswietlié tekst na Do gniazda AC
wyswietlaczu w innym jezyku,

zobacz Zmienianie jezyka i kraju

interfejsu na stronie 2-15.

OSTRZEZENIE: Obszar utrwalania wewnatrz urzadzenia jest goracy.
Nalezy uwazaé, aby nie dotknaé goracych powierzchni w przypadku
dostepu do tego obszaru.

PRZESTROGA: Nie wolno rozmontowywa¢ urzadzenia, gdy jest
witaczone. Moze to spowodowa¢ porazenie pradem.

Xerox Phaser 3200MFP
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2 Woprowadzenie

Instalacja oprogramowania drukarki

UWAGA: Po skonfigurowaniu urzadzenia i podtgczeniu go do komputera
nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie z dostarczonego dysku CD-ROM.
Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz Rozdziat 6, Drukowanie.

Dysk CD-ROM zawiera nastepujace oprogramowanie:

Programy dla srodowiska Windows

Aby korzystac¢ z urzadzenia jako drukarki i skanera w systemie Windows,
nalezy zainstalowac¢ sterownik MFP. Mozna instalowac¢ niektore ponizsze
sktadniki lub wszystkie jednoczesnie:

+ Sterownik drukarki: umozliwia korzystanie ze wszystkich mozliwosci
drukarki.

» Sterownik skanowania: Do skanowania dokumentéw w urzadzeniu stuzg
sterowniki TWAIN i WIA (Windows Image Acquisition).

» ControlCentre: Program ten mozna wykorzystywac¢ do tworzenia pozycji
ksigzki telefonicznej i konfiguracji przeznaczenia przycisku skanowania.
Mozna réwniez aktualizowaé oprogramowanie systemowe urzadzenia.

* Monitor stanu: Ten program jest wyswietlany w przypadku wystgpienia
btedu druku.

+ Skanowanie sieciowe: Umozliwia skanowanie dokumentu w urzadzeniu
i zapisanie go na komputerze podtgczonym do sieci (tylko Phaser
3200MFP/N).

Sterownik Macintosh (tylko Phaser 3200MFP/N)

Umozliwia drukowanie i skanowanie za pomoca tego urzagdzenia w systemach
operacyjnych Macintosh.

Sterownik dla systemu Linux

Umozliwia drukowanie i skanowanie za pomoca tego urzagdzenia w systemach
operacyjnych Linux (bezposrednio i przez sie¢).
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2 Wprowadzenie

Wymagania systemowe

Urzadzenie obstuguje nastepujace systemy operacyjne.

Windows 98/Me/2000/XP(32/64bit)/2003(32/64bit)/Vista
W ponizszej tabeli przedstawiono wymagania systemu Windows.

Pozycja Wymagania Zalecane
Procesor | Windows 98/Me/2000 Pentium 11 400 MHz | Pentium llI
lub szybszy 933 MHz
Windows XP(32/64bit)/ Pentium 111 933 MHz | Pentium IV
2003(32/64bit)/Vista lub szybszy 1 GHz
Pamie¢ | Windows 98/Me/2000 64 MB lub wiecej 128 MB
RAM
Windows XP(32/64bit)/ 128 MB lub wiecej 256 MB
2003(32/64bit)
Windows Vista 512 MB lub wiecej 1GB
Wolne Windows 98/Me/2000 300 MB lub wiecej 1GB
miejsce
na dysku Windows XP(32/64bit)/ 1 GB lub wiecej 5GB
2003(32/64bit)
Windows Vista 15 GB 15 GB lub wiecej
Internet | Windows 98/Me/2000/ wersja 5.0 lub nowsza
Explorer | XP(32/64bit)/2003(32/64bit)

Windows Vista

wersja 7.0 lub nowsza

Macintosh 10.3—10.4 - zobacz Instalacja oprogramowania w Srodowisku
Macintosh na stronie 6-46.

Rézne wersje systemu Linux — zobacz Instalacja zunifikowanego sterownika
dla systemu Linux na stronie 6-32.

Xerox Phaser 3200MFP
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2 Woprowadzenie

Informacje o sterowniku drukarki

Sterownik drukarki obstuguje nastepujace funkcje standardowe:
*  wybdr Zzrodta papieru,
* rozmiar i orientacja papieru oraz rodzaj nosnika,

* liczba kopii.

Ponizsza tabela zawiera przeglad funkcji obstugiwanych przez sterownik
drukarki.

PCL 6 PostScript
Funkcja (tylko Phaser 3200MPF/N)

Windows Windows Macintosh Linux
Oszczedzanie toneru T T N T
Opcja jakosci T T T T
wydruku
Druk plakatu T N N N
Wiele stron na T T T T(2,4)
arkusz (N-stron)
Dopasowanie T T T N
do strony
Drukowanie ze T T T N
zmiang skali
Znak wodny T N N N
Naktadka T N N N

UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji o instalacji oprogramowania
i korzystaniu z jego funkcji, zobacz Rozdziat 6, Drukowanie.
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2 Wprowadzenie

Zmienianie jezyka i kraju interfejsu

Ustawienia jezyka

Aby zmieni¢ jezyk wyswietlany na wyswietlaczu panelu sterowania, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wyswietlacza
zostanie wyswietlony napis ,Jezyk”.

Nacisnij przycisk Wprowadz. Biezgce ustawienie pojawi sie w dolnym
wierszu wyswietlacza.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az na wyswietlaczu zostanie
wysSwietlony zgdany jezyk.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ wybor.

Aby powréci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Ustawianie identyfikatora urzadzenia

W niektorych krajach uzytkownik jest prawnie zobowigzany do podania numeru
faksu na wysytanym faksie. Identyfikator urzadzenia, ktéry zawiera numer
telefonu i nazwisko (badz nazwe firmy), jest drukowany u goéry kazdej wysytane;j

strony.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”. W dolnym wierszu zostanie
wyswietlona pierwsza dostepna pozycja menu ,ID urzadzenia”.

2. Nacisnij przycisk Wprowadz. Na ekranie zostanie wys$wietlony monit
0 podanie numeru faksu.

3. Jesli numer jest juz ustawiony, zostanie wys$wietlony na ekranie.

4. Wprowadz numer faksu za pomocg klawiatury numeryczne;.

UWAGA: Jesli pomylisz sie podczas wprowadzania numeru, nacisnij
przycisk «, aby skasowac ostatnig cyfre.

5.

Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy numer na wyswietlaczu bedzie
prawidtowy. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlona prosba o podanie
identyfikatora.

Wprowadz nazwisko lub nazwe firmy za pomocg klawiatury numeryczne;.

Znaki alfanumeryczne mozna wprowadzaé za pomocg klawiatury
numerycznej, wprowadzajgc symbole specjalne za pomocg przycisku 0.

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat wpisywania znakow
alfanumerycznych za pomocg klawiatury numerycznej, zobacz
Wprowadzanie znakéw za pomoca klawiatury numerycznej na stronie 2-16.

Xerox Phaser 3200MFP
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2 Wprowadzenie

9. Aby wprowadzi¢ te sama litere lub cyfre kilka razy z rzedu (np. SS, AA, 777),

wprowadz jedng cyfre, przesun kursor za pomoca przycisku », a nastepnie
wprowadz kolejng cyfre.

10. Aby wstawi¢ spacje w nazwisku lub nazwie, do nastepnej pozycji mozna

takze przejs¢ za pomoca przycisku ».

11. Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy nazwa na wyswietlaczu bedzie

prawidtowa.

12. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Wprowadzanie znakéw za pomoca klawiatury
numerycznej

Podczas wykonywania réznych czynnosci trzeba wpisywaé nazwy i numery.
Podczas konfigurowania urzadzenia podaje sie na przyktad nazwisko (lub
nazwe firmy) oraz numer telefonu. Przy zapisywaniu jedno- lub dwucyfrowych
kodow szybkiego wybierania bgdz numerdw grupowych mozna takze podac
odpowiednie nazwy lub nazwiska.

Aby wprowadzi¢ znaki alfanumeryczne:

1.

Po wyswietleniu monitu o wprowadzenie litery zlokalizuj R
przycisk oznaczony znakiem, ktéry ma by¢é wprowadzony. OJOXO
Naciskaj przycisk, az na wyswietlaczu zostanie CHIN RO
wyswietlona wiasciwa litera.

PQRS TUV WXYZ

Aby na przyktad wprowadzic¢ litere O, nacisnij przycisk 6, @ ©)

oznaczony etykietg ,MNO”. ® @ ®
Po kazdym nacisnieciu przycisku 6 na wyswietlaczu
pojawia sie kolejny znak: M, N, O, a nastepnie 6.

Mozna wprowadzaé znaki specjalne, takie jak spacja, znak plusa i inne.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, zobacz Litery i cyfry na klawiaturze na
stronie 2-17.

Aby wprowadzi¢ dodatkowe litery, powtarzaj krok 1.

Jesli kolejna litera jest przyporzadkowana temu samemu przyciskowi,
przesun kursor, naciskajac przycisk », a nastepnie nacisnij przycisk
oznaczony zgadana literg. Kursor przesunie sie w prawo, a na
wyswietlaczu pojawi sie kolejna litera.

Spacje mozna wprowadzi¢, naciskajac jednokrotnie przycisk 1 i uzywajac
przycisku kursora.

3. Po zakonczeniu wprowadzania liter nacis$nij przycisk Wprowadz.

2-16
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Litery i cyfry na klawiaturze

Klawisz Przypisane cyfry, litery lub znaki

1 Spacja 1
B C
F

<|<|=@m O| ™
N|o|  n|lo|a| sl w| N

|l OW|o| N|O|lO| |l WODN
sl Tzl oo >
| x|clo|z|x|xT|m

+ ., 0 # & 0

Zmienianie numerow lub nazw

Jesli podczas wprowadzania numeru lub nazwy popetnisz btad, nacisnij
przycisk 4, aby usung¢ ostatnig cyfre lub znak. Nastepnie wprowadz
prawidtowg cyfre lub znak.

Wstawianie pauzy

W telefonach niektorych systeméw nalezy wybrac kod dostepu (na przyktad
9) i poczekac¢ na drugi ton wybierania. W takich przypadkach w numerze
telefonu nalezy umiesécic¢ pauze.

Aby wstawi¢ pauze, nacisnij przycisk Ponowne wybranie numeru/Pauza
w odpowiednim miejscu podczas wpisywania numeru telefonu. Na wyswietlaczu
pojawi sie w tym miejscu symbol ,—.

Ustawianie daty i czasu

Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
monit o podanie aktualnej daty i czasu. Po ich wprowadzeniu monit nie bedzie
juz wyswietlany.

UWAGA: Jesli urzadzenie byto wytgczone przez dtuzszy czas (okoto 72
godziny), podczas jego wiaczania nalezy ponownie ustawi¢ date oraz czas.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ ,Data i godzina”
w dolnym wierszu, a nastepnie naciénij przycisk Wprowadz.

Xerox Phaser 3200MFP
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3. Wprowadz prawidtowg date i godzine za pomoca klawiatury numeryczne;j.

Jednostka Zakres

Miesigc 01-12
Dzien 01-31
Rok Wymagane cztery cyfry

Godzina 01-12 (tryb 12-godzinny)

00-23 (tryb 24-godzinny)

Minuta 00-59

UWAGA: Format daty moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.

Aby przesungg¢ kursor do cyfry, ktéra ma zosta¢ skorygowana, i wprowadzic
nowg cyfre, mozna réwniez uzy¢ przycisku przewijania (4 lub »).

Aby wybrac¢ ustawienie ,AM” lub ,PM” w formacie godzinnym, nacisnij
przycisk % lub #.

Gdy kursor nie znajduje sie na wskazniku AM lub PM, naci$niecie
przycisku % lub # powoduje natychmiastowe przesuniecie kursora do
tego wskaznika.

Zegar mozna przetaczy¢ na tryb 24-godzinny (np. 01:00 PM na 13:00). Aby
uzyskac wiecej informaciji, zobacz Zmiana trybu zegara na stronie 2-18.

Gdy godzina i data bedg poprawne, nacisnij przycisk Wprowadz.

Aby powréci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Zmiana trybu zegara

Urzadzenie umozliwia wyswietlanie biezacego czasu w formacie 12- lub
24-godzinnym.

1.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

Naciskaj przycisk przewijania («lub »), az w dolnym wierszu wyswietlony
zostanie napis , Tryb zegara”, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Wyswietlony zostanie tryb zegara obecnie ustawiony w urzadzeniu.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wybra¢ inny tryb, i nacisnij
przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ wybor.

Aby powréci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.
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Zmiana trybu wybierania

W zaleznosci od kraju zakupu urzadzenia to ustawienie moze byc¢ niedostepne.
Jesli ta opcja jest niedostepna, urzadzenie nie obstuguije takiej funkgciji.

Tryb wybierania numeru dla urzgdzenia mozna ustawi¢ na tryb tonowy lub
impulsowy. W przypadku korzystania z publicznego systemu telefonicznego
lub centrali firmowej (PBX) moze by¢ konieczne wybranie opcji Impulsowy.
W celu uzyskania informacji na temat typu wybierania numeru nalezy
skontaktowac sie z firmg telekomunikacyjng. Jesli zostanie wybrana opcja
Impulsowy, niektére funkcje systemu telefonicznego moga by¢ niedostepne.
Ponadto wybieranie numeru faksu lub telefonu moze trwac dtuze;.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wys$wietlony
zostanie napis , Tr. wybierania”, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

3. Wyswietlony zostanie tryb wybierania numeru obecnie ustawiony
W urzadzeniu.

4. Naciskaj przycisk przewijania (« lub ») do czasu wyswietlenia Zgdanego
stanu, a nastepnie naci$nij Wprowadz.

Aby powréci¢ do trybu gotowosci, nacisnij Stop/Kasowanie.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Po zatadowaniu papieru do zasobnika nalezy ustawi¢ rodzaj papieru oraz
rozmiar za pomocg przyciskow na panelu sterowania. Te ustawienia bedg
dotyczyty trybow kopiowania i faksow. Aby drukowac z komputera PC, nalezy
wybrac¢ rozmiar i typ papieru w aplikacji uzywanej w komputerze.

1. Nacisnij przycisk Menu. Na wyswietlaczu jest wyswietlany tekst ,Ustaw.
papieru” w gornym wierszu wyswietlacza.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ w dolnym wierszu
wyswietlacza napis ,Rozm. papieru”, a nastepnie nacisnij przycisk
Wprowadz, aby uzyska¢ dostep do pozycji menu.

3. Uzyj przycisku przewijania (« lub »), aby odnalez¢ rozmiar uzywanego
papieru, i nacisnij przycisk Wprowadz, aby go zachowaé.

4. Nacisnij przycisk », aby przej$¢ do opciji , Typ papieru”, i nacisnij Wprowadz,
aby uzyskac¢ dostep do pozycji menu.

5. Uzyj przycisku przewijania (« lub »), aby odnalez¢ typ uzywanego papieru,
i nacisnij przycisk Wprowadz, aby go zachowac.

6. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.
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Ustawianie dzwiekow

Mozna kontrolowac nastepujace dzwieki:

Glosnik: urzadzenie umozliwia wigczenie badz wytaczenie odtwarzania
przez gtosnik dzwieku z linii telefonicznej, np. sygnatu wybierania badz
sygnatu faksu. Gdy ta opcja zostata ustawiona na ,Komunikacja”, gtosnik
jest wtgczony do chwili odpowiedzi urzgdzenia zdalnego.

Dzwonek: mozna dostosowac gtosnosé dzwonka.

Dzwiek klaw.: ustawienie tej opcji na ,WI.” powoduje odtworzenie sygnatu
dzwiekowego przy kazdym naci$nieciu klawisza.

Dzwiek alarmu: mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ dZzwiek alarmu. Gdy ta opcja
jest ustawiona na ,WI.”, sygnat alarmu jest generowany wtedy, gdy wystgpi
btad lub gdy zakonczy sie komunikacja faksu.

Do regulacji gtlosnosci stuzy przycisk Reczne wybieranie numeru.

Glosnik, dzwonek, dzwiek klawiszy i dzwiek alarmu

1.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Dzw./Glosnosc”.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby przewija¢ opcje. Nacisnij
przycisk Wprowadz, aby wybra¢ zgdang opcje dzwieku.

Nacisnij przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ informacje o stanie
wybranej opcji lub ustawieniach gtosnosci.

W dolnym wierszu wy$wietlacza pojawi sie biezgce ustawienie.

W przypadku gtosnosci dzwonka mozna wybrac¢ opcje ,Wyl”, Nis”, ,Sre”
lub ,Wys”. Ustawienie ,Wyl” spowoduje wytgczenie dzwieku dzwonka.
Urzadzenie dziata normalnie, nawet jesli dzwonek jest wytgczony.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ wybor. Spowoduje to
wyswietlenie kolejnej opcji dzwieku.

Jesli jest to konieczne, powtorz kroki od 2 do 4.

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Glosnos¢ glosnika

1.

Nacisnij przycisk Reczne wybieranie numeru. Z gtosnika wyemitowany
zostanie sygnat wybierania.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az zostanie uzyskana pozgdana
gtosnosé. Na wyswietlaczu jest wyswietlany biezacy poziom gtosnosci.
Nacisnij przycisk Reczne wybieranie numeru, aby zapisaé¢ zmiany

i powroci¢ do trybu gotowosci.

UWAGA: Glosnos¢ gtosnika mozna dostosowac tylko wtedy, gdy linia
telefoniczna jest podtgczona.
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Tryby oszczedzania

Tryb Oszczedzania toneru

Tryb Oszczedzania toneru umozliwia uzycie mniejszej ilosci toneru podczas
wydruku kazdej strony. Uruchomienie tego trybu wydtuza okres eksploatacji
kasety z tonerem w poréwnaniu z trybem standardowym, ale obniza jakos¢
wydruku.

UWAGA: W przypadku drukowania z komputera mozna takze wtaczac
i wytgczac tryb Oszczedzania toneru we wtasciwo$ciach drukarki. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Rozdziat 6, Drukowanie.

Tryb Oszczedzania energii

Tryb Oszczedzania energii umozliwia zmniejszenie poboru pradu przez
urzgdzenie, gdy jest ono nieuzywane. Tryb ten mozna wigczy¢ poprzez wybor
czasu, przez ktory urzadzenie bedzie czekaé po wydrukowaniu zadania,
zanim przetaczy sie w stan zmniejszonego zuzycia pradu.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu zostanie
wyswietlony tekst ,Oszcz. energii”. Nacisnij przycisk Wprowadz.

3. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,WI.” w dolnym
wierszu, a nastepnie nacisénij przycisk Wprowadz.

Wybranie ,Wyl” spowoduje wytgczenie trybu Oszczedzania energii.

4. Naciskaj przycisk przewijania («lub »), az zostanie wyswietlone zadane
ustawienie czasu.

Dostepne opcje to 5, 10, 15, 30, 60 i 120 (minut).
5. Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ wybor.

6. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.
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Korzystanie z oprogramowania ControlCentre

Za pomoca programu ControlCentre mozna tworzy¢ i edytowac wpisy ksigzki
telefonicznej zapisanej na komputerze oraz konfigurowac¢ docelowe miejsca
uruchamiania za pomocg odpowiednich przyciskdw na panelu sterowania.
Mozna réwniez aktualizowaé oprogramowanie systemowe urzadzenia.

1. Aby zainstalowa¢ oprogramowanie Xerox ControlCentre, wtéz do napedu
dysk Xerox Drivers CD.

2. Ptyta CD-ROM powinna sie automatycznie uruchomic¢ i na ekranie
powinno zosta¢ wyswietlone okno instalacji.
Jezeli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij przycisk Start
i wybierz opcje Uruchom. Wpisz E:\Setup.exe, zastepujac litere ,,E”
odpowiednig literg napedu CD-ROM i kliknij przycisk OK.

3. Po wyswietleniu okna wyboru jezyka zaznacz odpowiedni jezyk,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

4. Wybierz ControlCentre (jezeli opcja nie zostata juz zaznaczona),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
3 Xerox Phaser 3200MFP X

Wybierz sktadniki

1A Sterwnik drukarkiPCL 6] A
A Sterownik. drukarkilPS)
A Sterownik skanowania
[iA Manitor staru

[iA ControlCentre

A Skanowarie sieciowe

Phaser 32Z00MFP

Aby zainstalowac okreslony
sktadnik oprogramowania, zaznacz
pole wyboru po lewej stronie jego
nazwy.

\Watecz | Dalej> | Anuluj |

5. Na nastepnym ekranie potwierdz wybér klikajac przycisk Dalej, a nastepnie
przycisk Zakoncz. Oprogramowanie ControlCentre zostato zainstalowane.
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2 Wprowadzenie

Aby otworzy¢ program ControlCentre:

1. Uruchom system Windows.

2. Kiliknij przycisk Start w dolnej czesci pulpitu.

3. Z menu Programy lub Wszystkie
programy, wybierz nazwe
sterownika drukarki, a nastepnie
polecenie ControlCentre.
Zostanie otwarte okno programu
ControlCentre.

W oknie ControlCentre znajdujg
sie nastepujgce karty:
Ustawienia skanowania,
Ksigzka telefoniczna, Drukarka,
i Aktualizacja oprogramowania
uktadowego.

i Ik

=
|

Wi ComtrolCentre

Users tharcwiris | B3 Kigsaelforicona | 535 Dok | @ Abusloncis ovegamonnais ubladowsge
Dinsigprn minjse docslowe: thanosoria Liska mnfez decrksaych pevedriege panels

Mieca docelowe

E =

B
]

Dody allacyy

U pllsegy
Tro weicios; Prodzielczodt kil
Moy b krone [24 Daowe! L 0 ox Iroemaing|
[Pk pocilyd

Fuaymadd ualarmrua domyiin | i

4. Aby zakonczyé, kliknij przycisk Zakoncz w dolnej czesci kazdej karty.

UWAGA: Mozesz uzyé pomocy, ktora pojawia sie w okienku po nacisnieciu

przycisku Pomoc.

Karta Ustawienia skanowania

Kliknij karte Ustawienia skanowania aby skonfigurowac liste lokalizacji
docelowych skanowania. Mozesz skanowac obraz do jednej z aplikacji
podanej jako lokalizacja docelowa skanowania.

Mozna réwniez skonfigurowaé
ustawienia skanowania, takie jak typ
wyjsciowy i rozdzielczos¢.

@ Wybierz odpowiednie programy

z listy Dostepne miejsca docelowe
skanowania, a nastepnie kliknij
przycisk [g], aby dodac je do listy Lista
miejsc docelowych przedniego panelu.
Aby usungé wybrany program, kliknij
przycisk [<l.

A Przywroé ustawienia domysine

Kliknij, aby przywrécié ustawienia
domysine.

O Wyslij

Tro wicios; Prodzielczodt kil
Moy b krone [24 Daowe! L 0 ox Iroemaing|
[ ok porklnt

9 Fiagmi uelammerua donyibe | g Wik

Pobranie ustawien dokonanych w programie ControlCentre do urzadzenia.
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2 Woprowadzenie

Karta Ksigzka telefoniczna

Kliknij karte, aby skonfigurowaé ustawienia systemowe drukarki.
B ControlCentre f'_ﬂﬁ_ﬂ

Pk Informacie.

Ustimigria thancwaria| 5D Kiigtkateisiorscons | B0 Dikavka| Q) Abnasizacia oprogramonaria b adometgo
v N 2yte. aby Pt sy
e i

oo | Maciind praycish Zagitz. sby it rumery
9 = | o e chik s

&) Sevbiie wpbieranve [ 0~ 199 ) fckor

2
1
: (3]
B
T
a
3
0

e Edhi @ Unsi @U:u\w!aﬂ!ﬂe ]6

|1 Zahorez II@ Pamos

@ Odczyt

Powoduje wczytanie wpisow ksigzki telefonicznej z urzadzenia do programu
ControlCentre.

@ Zapis

Powoduje pobranie wpiséw ksigzki telefonicznej z programu ControlCentre
do urzadzenia.

© Wpisy do ksiazki telefonicznej
O Edytuj
Umozliwia edycje wybranej pozyciji ksigzki telefonicznej w osobnym oknie Edytu;.
® Usun
Usuwa wybrang pozycje ksigzki telefonicznej.
® Usun wszystkie
Usuwa wszystkie pozycje ksigzki telefonicznej.
© Wybieranie grupowe...
Umozliwia skonfigurowanie numeréw wybierania grupowego.
Po kliknieciu przycisku Wybieranie grupowe
zostanie otwarte nastepujgce okno m
dialogowe. Qs | )
e oskgra e

Mt Haows Husmes te. Mt Haawa Husmes t

@ Wprowadz nazwe grupy. s
@ Pokazuje numery znajdujace sie w grupie.
Aby usung¢ numer, zaznacz go i kliknij
przycisk Usun. - Bl e 3
© Pokazuje wpisy ksigzki telefoniczne;j, @~ |

ktére mozna uwzgledni¢ w grupie. Po

wybraniu numeru Kliknij przycisk Dodaj,

aby przenies$¢ go na liste wybranych numerow.

O OK

Kliknij, aby zapisaC¢ numer wybierania grupowego po dodaniu lub usunieciu
numeru z grupy.
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Karta Drukarka

Kliknij karte, aby skonfigurowa¢ ustawienia systemowe drukarki.

i ControlCenire rig
P Infomace
[TPEE— TP - ¥ T R ———Ta—
@ 2
o (Pionows Gy et [
) P el
St yigeaone Lg:::-mm. ]
Lesahask ) [ ]
(4 =
=

® Orientacja

Pozwala wybra¢ domys$ing orientacje obrazu wydruku na stronie.

® Marginesy

Pozwala ustawi¢ margines drukowanych materiatow.

© Ustawienia PCL

Pozwala ustawi¢ konfiguracje emulacji PCL.

O Zastosu;j

Pobranie ustawien dokonanych w programie ControlCentre do urzadzenia.

Karta Aktualizacja oprogramowania ukfadowego

Kliknij karte Aktualizacja
oprogramowania uktadowego,
aby zaktualizowa¢ oprogramowanie
uktadowe urzadzenia.

Xerox Phaser 3200MFP

i ControlCenire rig
P Infomace
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3 Konfiguracja sieci

3 Konfiguracja sieci

Mozliwos¢ podigczenia urzadzenia do sieci jest dostepna jedynie w przypadku
modelu Phaser 3200MFP/N. W tym rozdziale zostaty podane szczegdtowe
instrukcje konfigurowania urzgdzenia w celu korzystania z potgczen sieciowych.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujgce tematy:
+  Wprowadzenie — strona 3-2
*  Obstugiwane systemy operacyjne — strona 3-2

+ Konfigurowanie protokotu TCP/IP — strona 3-3

Xerox Phaser 3200MFP
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3 Konfiguracja sieci

Wprowadzenie

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci za pomoca kabla RJ-45 Ethernet mozna
udostepni¢ urzadzenie innym uzytkownikom w sieci.

Aby urzadzenie mogto pracowac jako drukarka sieciowa, nalezy skonfigurowac
w nim protokoty sieciowe. Protokoty mozna skonfigurowa¢ za pomocg
nastepujacej metody:

Za pomoc3a panelu sterowania

Za pomocg panelu sterowania urzadzenia mozna skonfigurowac¢ nastepujace
podstawowe parametry sieciowe:

+ Ustawienia protokotu TCP/IP

« Ustawienia sieci EtherTalk

Obstugiwane systemy operacyjne

W ponizszej tabeli zostaty przedstawione srodowiska sieciowe obstugiwane
przez urzadzenie:

Element Wymagania

Karta sieciowa * 10/100 Base-TX

Sieciowy system |*  Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP(32/64bit)/
operacyjny 2003(32/64bit)/Vista

* RO&zne dystrybucje systemu Linux (/Instalacja
zunifikowanego sterownika dla systemu Linux na
stronie 6-32)

+  Mac OS 10.3-10.4

Protokoty *  TCP/IP w systemie Windows
sieciowe - EtherTalk
Serwer - DHCP, BOOTP

dynamicznego
adresowania

*  TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol
*  DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol
+  BOOTP: Bootstrap Protocol
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3 Konfiguracja sieci

Konfigurowanie protokotu TCP/IP

W urzadzeniu mozna skonfigurowac wiele opciji sieci TCP/IP, np. adres IP,
maske podsieci i brame. Istnieje kilka sposobdw przypisania urzgadzeniu
adresu TCP/IP w zaleznosci od sieci.

» Adresowanie dynamiczne za pomocg BOOTP/DHCP (domysine): adres
TCP/IP jest przydzielany automatycznie przez serwer.

* Adresowanie statyczne: administrator systemu moze recznie przypisac
adres TCP/IP.

UWAGA: Przed skonfigurowaniem protokotu TCP/IP nalezy wybraé protokét
TCP/IP jako protokot sieciowy.

Adresowanie dynamiczne (BOOTP/DHCP)

Aby adres protokotu TCP/IP byt przydzielany automatycznie przez serwer,

nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wys$wietlacza zostanie
wyswietlona opcja ,Ustaw. sieci”.

2. Naciskaj przyciski przewijania do chwili wyswietlenia opcji ,Konfig. sieci”,

a nastepnie nacisnij Wprowadz.

Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy zostanie wyswietlona opcja ,TCP/IP”.

4. Naciskaj przyciski przewijania do chwili wyswietlenia opcji ,DHCP” lub
,BOOTP”, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

5. Nacisnij przycisk Stop/Kasowanie, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

w

Adresowanie statyczne

Aby wprowadzi¢ adres TCP/IP za pomocg panelu sterowania urzgadzenia,

nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlona opcja ,Ustaw. sieci”.

2. Naciskaj przyciski przewijania do chwili wyswietlenia opcji ,Konfig. sieci”,

a nastepnie nacisnij Wprowadz.

Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy zostanie wyswietlona opcja ,TCP/IP”.

Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy zostanie wyswietlona opcja ,Recznie”.

Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy zostanie wyswietlona opcja ,Adres IP”.

Za pomocag klawiatury numerycznej wprowadz warto$¢ bajtowa z zakresu
od 0 do 255, a nastepnie naciskaj przyciski przewijania, aby przejs¢ do
innego baijtu.

Powtarzaj te czynnosé, aby wprowadzi¢ bajty adresu od 1 do 4.
Po zakonczeniu nacisnij przycisk Wprowadz.

9. Powtorz kroki 6 i 7, aby skonfigurowac inne parametry protokotu TCP/IP:
maske podsieci i adres bramy.

10. Nacisnij przycisk Stop/Kasowanie, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

2L o
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3 Konfiguracja sieci

Konfigurowanie protokotu EtherTalk

Protokot EtherTalk to okreslenie protokotu AppleTalk uzywanego w sieci Ethernet.
Ten protokot jest powszechnie uzywany w srodowiskach sieciowych komputeréow
Macintosh. Aby korzystac z sieci EtherTalk, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlona opcja ,Ustaw. sieci”.

2. Naciskaj przyciski przewijania do chwili wyswietlenia opcji ,Konfig. sieci”,
a nastepnie nacisnij Wprowadz.

3. Naciskaj przyciski przewijania do chwili wyswietlenia opciji ,EtherTalk”,
a nastepnie nacisnij Wprowadz.

4. Naciskaj przyciski przewijania do chwili wyswietlenia opcji ,WI.”,
a nastepnie nacisnij Wprowadz.

5. Nacisnij przycisk Stop/Kasowanie, aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Przywracanie konfiguraciji sieci

Mozna przywroci¢ wartosci domysine ustawieh sieci.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlona opcja ,Ustaw. sieci”.

2. Naciskaj przyciski przewijania do chwili wy$wietlenia opcji ,Ust. domysine”,
a nastepnie nacisnij Wprowadz.

3. Nacisnij przycisk Wprowadz po wyswietleniu opcji ,Tak”, aby przywrécic¢
konfiguracje sieci.

4. Wytacz i wigcz zasilanie urzgdzenia.

Drukowanie strony konfiguraciji sieci

Strona konfiguraciji sieci przedstawia informacje o ustawieniach interfejsu
sieciowego.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlona opcja ,Ustaw. sieci”.

2. Naciskaj przyciski przewijania do chwili wyswietlenia opcji ,Dr. ust. siec.”,
a nastepnie nacisnij Wprowadz.

3. Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy zostanie wys$wietlona opcja , Tak”.
Zostanie wydrukowana strona konfiguracyjna sieci.

Resetowanie interfejsu sieciowego

W przypadku wystgpienia probleméw z siecig mozna zresetowaé wbudowany

interfejs sieciowy.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlona opcja ,Ustaw. sieci”.

2. Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy zostanie wyswietlona opcja ,Reset sieci”.

3. Interfejs sieciowy w urzadzeniu zostanie zresetowany.
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4 Obchodzenie sie
Z papierem

W tym rozdziale opisano sposéb wybierania materiatéw do drukowania oraz
tadowania ich do urzadzenia.

Niniejszy rozdziat obejmuje:
*  Wybor materiatow do drukowania — strona 4-2
* tadowanie papieru — strona 4-5

»  Zasobnik wydrukéw — strona 4-6

Xerox Phaser 3200MFP
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4 Obchodzenie sie z papierem

Wybér materiatéw do drukowania

M

Drukarka umozliwia drukowanie na roznych materiatach, np. zwyktym papierze,
kopertach, etykietach i foliach. Nalezy zawsze uzywac¢ materiatéw spetniajgcych
zalecenia dotyczace tego urzadzenia. Zobacz Dane techniczne papieru na
stronie 11-9. W celu uzyskania najlepszej jakosci wydrukéw zaleca sie
stosowanie tylko wysokiej jakosci papieru do kopiarek.

Przy wyborze materiatéw do drukowania nalezy uwzglednic:

* Rozmiar: patrz Obstugiwane formaty papieru na stronie 11-7,
aby uzyskac specyfikacje rozmiaru papieru.

*  Gramatura: od 60 do 90 g/m2 w zasobniku z podawaniem wieloarkuszowym
oraz od 60 do 165 g/m? w zasobniku recznym i zasobniku na pojedyncze
kartki.

+ Jasnos$é: niektére rodzaje papieru sg bielsze niz inne i pozwalajg uzyskac¢
ostrzejsze, zywsze obrazy.

+ Gladkos¢ powierzchni: gtadkos¢ powierzchni wptywa na to, jak ,ostro”
bedg wygladaty wydruki.

PRZESTROGA: Uzywanie materiatow eksploatacyjnych, ktére nie
sg zgodne ze specyfikacja znajdujaca sie w sekcji strona 11-9, moze
spowodowa¢ problemy, ktére bedg wymagaé naprawy. Tego typu
naprawy nie wchodza w zakres gwarancji ani umowy serwisowej.

Typ papieru, zrédia wprowadzania oraz pojemnosci

Zasobnik wejsciowy/pojemnos¢é

Typ papieru
Zasobnik Zasobnik reczny
Zwykly papier 250 1
Koperty 1 1
Etykiety 1 1
Folie 1 1
Brystol 1 1

UWAGA: Jesli papier zbyt czesto zacina sie w urzadzeniu, do zasobnika lub
do zasobnika recznego nalezy wktadac po jednym arkuszu.

UWAGA: Pojemno$¢ maksymalna rézni sie w zaleznosci od wagi i grubosci
nosnika oraz warunkow srodowiskowych.
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4 Obchodzenie sie z papierem

Zalecenia dotyczace stosowania papieru i materiatow
specjalnych

Przy wybieraniu i tadowaniu papieru, kopert lub innych materiatéw specjalnych
nalezy pamietac, ze:

Zawsze nalezy uzywac papieru lub innych materiatow, ktére sg zgodne
ze specyfikacjami umieszczonymi w sekcji Dane techniczne papieru na
stronie 11-9.

Drukowanie na wilgotnym, zgietym, pomarszczonym lub rozdartym papierze
moze spowodowaé zakleszczenie papieru i niskg jakos¢ wydruku.

Nalezy uzywaé wysokiej jakosci papieru do kopiarek w celu uzyskania
najwyzszej jakosci druku.

Nalezy unika¢ papieru z wyttoczonymi napisami, dziurkowanego lub

o teksturze zbyt gtadkiej lub chropowatej. Taki papier moze zacinac sie
w drukarce.

Papier nalezy przechowywac¢ w opakowaniu do momentu uzycia. Karton
nalezy przechowywac na paletach lub potkach, a nie na podtodze. Na ryzie
papieru nie nalezy ktas¢ ciezkich przedmiotéw, niezaleznie od tego, czy
znajduje sie on w opakowaniu czy nie. Nalezy go przechowywac z dala
od zrodet wilgoci lub innych czynnikow, ktére moga spowodowac jego
pomarszczenie lub pozwijanie.

Nieuzywane materiaty nalezy przechowywac w temperaturze od 15°C do
30°C. Wilgotnos¢ wzgledna powinna sie miesci¢ w przedziale od 10%
do 70%.

Podczas przechowywania nalezy uzywaé odpornego na wilgo¢ opakowania,
takiego jak plastikowy pojemnik lub torba, aby zapobiec jego zakurzeniu

i zawilgoceniu.

Jednoczesnie mozna tadowac do urzgdzenia papier jednego rodzaju do
zasobnika recznego lub zasobnika papieru, aby unikng¢ zakleszczen.

Nalezy uzywac tylko materiatdw przeznaczonych do drukarek laserowych.

Aby unikng¢ sklejania sie ze sobg niektorych materiatéw specjalnych, takich
jak folie przezroczyste i arkusze etykiet, nalezy je wyjmowac zaraz po
zadrukowaniu.

W przypadku kopert:

— Nalezy uzywac tylko dobrze wykonanych kopert, z ostrymi, dobrze
sprasowanymi zagieciami.

— Nie nalezy uzywac kopert ze spinaczami i zatrzaskami.

— Nie nalezy uzywac kopert z okienkami, wewnetrzng wysciotka,
z samoprzylepnymi warstwami lub zawierajgcych inne syntetyczne
materiaty.

— Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub niedoktadnie wykonanych kopert.

— Nalezy stosowac tylko koperty zalecane dla drukarek laserowych.

— Nie nalezy wktada¢ kopert z naklejonymi znaczkami.

W przypadku folii:
— Nalezy je umiesci¢ na ptaskiej powierzchni po wyjeciu z urzadzenia.
— Nie nalezy ich zostawia¢ w zasobniku przez dtuzszy czas. Moze sie na
nich zbierac kurz i brud, czego efektem bedzie poplamiony wydruk.

Xerox Phaser 3200MFP
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4 Obchodzenie sie z papierem

Aby unikng¢ smug spowodowanych odciskami palcow, nalezy je
chwytac¢ ostroznie.

Aby unikng¢ blakniecia, nie nalezy wystawia¢ wydrukowanych folii
przezroczystych na diugotrwate dziatanie promieni stonecznych.
Nalezy stosowac tylko folie przezroczyste zalecane dla drukarek
laserowych.

Nalezy sie upewnié, ze folie nie majg postrzepionych krawedzi, nie sg
pomarszczone lub wygiete.

* W przypadku etykiet:

Nalezy sprawdzi¢, czy klej moze wytrzymaé dziatanie temperatury
200°C przez 0,1 sekundy.

Nalezy sie upewnié, ze nie ma miedzy nimi odstonietych powierzchni

z klejem. Odstoniete powierzchnie z klejem moga spowodowac odlepianie
sie etykiet w czasie drukowania, co z kolei moze doprowadzi¢ do
zakleszczenia papieru. Odstonieta warstwa samoprzylepna moze takze
powodowac uszkodzenia czesci urzadzenia.

Nie nalezy wktada¢ arkusza z naklejkami kilka razy. Podtoze z klejem
ma takie wtasciwosci, ktére umozliwiajg jedynie jednokrotne
przepuszczenie go przez urzadzenie.

Nie nalezy uzywac etykiet, ktore oddzielajg sie od podtoza, sg
pomarszczone, majg babelki powietrzne lub sg w inny sposéb
uszkodzone.

Nalezy stosowac tylko etykiety zalecane dla drukarek laserowych.

* W przypadku brystolu lub materiatéw o niestandardowych rozmiarach:

Drukarka umozliwia drukowanie na pocztoéwkach, kartach 89 x 148 mm
(3,5 % 5,8 cala) oraz innych materiatach o rozmiarach niestandardowych.
Minimalny rozmiar wynosi 76 x 127 mm (3 x 5 cali), a rozmiar maksymalny
216 x 356 mm (8,5 x 14 cali).

Materiat nalezy zawsze wkiadaé krétszg krawedzig w kierunku drukarki.
W przypadku koniecznosci druku w orientacji poziomej nalezy wybrac te
opcje za pomocg oprogramowania. Wtozenie kartki dluzsza krawedzig
w kierunku drukarki moze spowodowac¢ zakleszczenie papieru.

Nie nalezy drukowa¢ na nosnikach mniejszych niz o szerokosci 76 mm
(3 cale) lub o dtugosci 127 mm (5 cali).

* W przypadku papieru z nadrukiem:

Nadruki powinny by¢é wydrukowane za pomocag odpornego na wysokg
temperature tuszu, ktéry nie topi sie, nie odparowuje ani nie wydziela
niebezpiecznych substancji pod wptywem temperatury 200°C przez
0,1 sekundy.

Tusz nadruku musi by¢ niepalny i nie moze powodowac uszkodzenh
watkow drukarki.

Formularze i papiery z nadrukiem powinny zosta¢ zapakowane w materiat
chronigcy je przed wilgocia.

Przed zatadowaniem papieru z nadrukiem, np. formularzy lub papieru
firmowego, nalezy sprawdzi¢, czy tusz na papierze jest suchy. W trakcie
procesu utrwalania wilgotny tusz moze sptyng¢ z papieru z nadrukiem.

* Nie stosowac papieru do kopiowania bez kalki ani kalki kreslarskiej.
Uzycie tego rodzaju papieru moze spowodowaé powstanie przykrych
zapachow i uszkodzenie drukarki.
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4 Obchodzenie sie z papierem

tadowanie papieru

Whasciwe zatadowanie papieru pozwala unikng¢ zakleszczen papieru i zapewnia
bezproblemowe drukowanie. Podczas drukowania nie nalezy wyjmowaé
zasobnika. Moze to spowodowaé zakleszczenie papieru. Aby uzyskaé informacje
0 rozmiarze papieru i dopuszczalnym tadunku zasobnikéw, zobacz Typ papieru,
Zrodta wprowadzania oraz pojemnosci na stronie 4-2.

Korzystanie z zasobnika papieru

Zasobnik moze pomiesci¢ 250 arkuszy papieru.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat tadowania papieru do zasobnika
papieru, zobacz tadowanie papieru na stronie 2-6.

Aby uzy¢ materiatu specjalnego, takiego jak koperty, etykiety lub karty, wyjmij stos
zwykiego papieru i zataduj jeden arkusz materiatu specjalnego do zasobnika.

Uzywanie zasobnika recznego

Podczas drukowania dokumentu przy uzyciu komputera, gdy chcesz sprawdzic¢
jakos¢ druku po wydrukowaniu kazdej strony, zataduj papier do zasobnika
recznego i wybierz opcje Recznie dla Zrédto sterownika drukarki.

1. Zataduj materiat do drukowania
do zasobnika. Umiesc¢ go strong
do druku skierowang do gory.

Docisnij doktadnie materiat do
drukowania w zasobniku recznym.

2. Dostosuj prowadnice papieru
do materiatu, uwazajac, aby nie
wygia¢ papieru.

3. W aplikacji wybierz opcje
Recznie dla Zrédto,

a nastepnie wybierz wiasciwy
rozmiar i typ papieru. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji,
zobacz Drukowanie dokumentu na stronie 6-6.

4. Wyslij zadanie do drukarki.

5. Na panelu sterowanie zastanie wyswietlony komunikat ,Dodaj papier
i nacisnij Start”. Nacisnij przycisk Start na urzadzeniu, aby rozpocza¢
pobieranie materiatu. Rozpocznie sie drukowanie.

6. Jesli ma zosta¢ wydrukowanych wiele stron, wyswietlacz ponownie
pokazuje komunikat ,Dodaj papier i nacisnij Start”. Zataduj nastepny
arkusz i nacisnij przycisk Start.

Powtérz czynnosc¢ dla kazdej strony, ktéra ma by¢é wydrukowana.

Xerox Phaser 3200MFP
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4 Obchodzenie sie z papierem

UWAGA:

+ Jesli podczas fadowania brystolu wystapig zaciecia, nalezy obroci¢ arkusz

i sprobowac zatadowac go ponownie.

* Reczne tadowanie papieru i naciskanie przycisku Start w celu rozpoczecia
podawania mozliwe jest tylko w przypadku drukowania z komputera PC.

* Poniewaz w trybie fadowania recznego zadania nie sa wykonywane
automatycznie i w sposéb ciggly, faksy przychodzace sg przechowywane

W pamieci, a nie sg drukowane od razu.

* Po nacisnieciu przycisku Stop/Kasowanie w trybie podawania recznego
wykonywane zadanie drukowania zostaje anulowane.

Zasobnik wydrukéw

Urzadzenie jest wyposazone w
zasobnik wydrukéw o pojemnosci
100 arkuszy papieru 75 g/m?.
Zasobnik wydrukéw gromadzi
wydrukowane kartki strong
zadrukowang skierowang w dof,
w Kkolejnosci wydrukowania.

UWAGA: Pociggnij przedtuzenie
zasobnika wydrukow, aby
wydrukowane materiaty nie
wypadaty z zasobnika.

Przedtuzenie zasobnika
wydrukow
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5 Kopiowanie

5 Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera instrukcje ,krok po kroku”, dotyczace kopiowania
dokumentow.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

UWAGA: Urzadzenie domysinie ustawione jest w tryb kopiowania.

* Kopiowanie — strona 5-2
*  Woybieranie opcji kopiowania — strona 5-6

+ Konfiguracja kopiowania — strona 5-12

Xerox Phaser 3200MFP
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5 Kopiowanie

Kopiowanie

tadowanie papieru do kopiowania

Instrukcje dotyczace tadowania materiatéw do kopiowania sg takie same,
niezaleznie od tego, czy wykonuje sie drukowanie, faksowanie czy kopiowanie.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, zobacz tadowanie papieru na stronie 2-6.

UWAGA: Do kopiowania mozna uzywac tylko materiatow o rozmiarach Letter,
A4, Legal, Folio, Executive, B5, A5 lub A6.

Przygotowywanie dokumentu

Do tadowania oryginatu dokumentu do kopiowania, skanowania i wysytania faksu
mozna uzywac ptyty szklanej lub automatycznego podajnika dokumentow (ADF).
Do podajnika ADF mozna zatadowa¢ do 30 arkuszy (75 g/m2) dla jednego
zadania. Na ptycie szklanej mozna jednoczesnie umiesci¢ tylko jeden arkusz.

UWAGA: Na ptycie szklanej mozna umiesci¢ tylko wydrukowane materiaty
formatu A4/Letter.

W przypadku uzywania podajnika ADF:

* Nie nalezy fadowa¢ dokumentdw o rozmiarach mniejszych niz 142 x 148 mm
(5,6 % 5,8 cala) ani wiekszych niz 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali).
* Nie nalezy prébowac tadowaé nastepujacych typow dokumentow:
— kalki lub papieru z kalka;
— papieru powlekanego;
— papieru warstwowego lub cienkiego;
— papieru pofatdowanego lub pogietego;
— papieru pomarszczonego lub pozwijanego;
— papieru podartego.
*  Przed zatadowaniem dokumentéw nalezy usung¢ zszywki i spinacze.

* Przed zatadowaniem dokumentow nalezy réwniez upewnic sie, ze klej,
tusz lub ptyn korekcyjny znajdujacy sie na papierze catkowicie wysecht.

* Nie nalezy tadowa¢ dokumentéw zawierajgcych papier o réznych
rozmiarach i gramaturze.

* Nie nalezy tadowac ksigzeczek, broszur ani dokumentéw majgcych inne
niestandardowe witasciwosci.

Aby kopiowac¢ wymienione wyzej dokumenty, nalezy utozy¢ je na ptycie szklanej.
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Kopiowanie dokumentow z plyty szklanej

1.

UWAGA:

3.

Podnies i otworz pokrywe
dokumentu.

Potéz dokument na ptycie szklanej
zadrukowana strong w dot

i ustaw go réwno ze wskaznikiem
dopasowania w lewym gérnym rogu
piyty.

Nalezy sprawdzi¢, czy

w automatycznym podajniku
dokumentéw nie ma innych
dokumentéw. Jesli urzadzenie
wykryje dokument

w automatycznym podajniku
dokumentéw, zostanie on skopiowany wczes$niej niz dokument na ptycie
szklanej.

Na ptycie szklanej mozna umiescié¢ tylko wydrukowane materiaty formatu
Ad/Letter.

Zamknij pokrywe dokumentu.

UWAGA:

Ostroznie opus¢ pokrywe dokumentu, aby uniknaé uszkodzenia urzadzenia
lub obrazeh.

Pozostawienie otwartej pokrywy podczas kopiowania bedzie miato
niekorzystny wptyw na jakos¢ kopii oraz zuzycie toneru.

Przy kopiowaniu strony z ksigzki lub czasopisma nalezy pozostawic
pokrywe otwarta.

Nacisnij przycisk Kopiowanie, aby wigczy¢ tryb kopiowania.
Korzystajac z przyciskéw panelu sterowania, dostosuj ustawienia

kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii, jasnos¢ oraz rodzaj
oryginatu. Zobacz Wybieranie opcji kopiowania na stronie 5-6.

Aby wyczysci¢ ustawienia, uzyj przycisku Stop/Kasowanie.
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6. W razie potrzeby mozna korzystac¢ ze specjalnych funkcji kopiowania, takich

jak Plakat, Automatyczne dopasowanie, Duplikat i Kopiowanie dowodow
osobistych. Zobacz Specjalne funkcje kopiowania na stronie 5-8.

7. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé¢ kopiowanie. Na wyswietlaczu

beda widoczne informacje na temat postepu kopiowania.

UWAGA:

Zadanie kopiowania mozna anulowac podczas jego wykonywania. Po
nacisnieciu przycisku Stop/Kasowanie kopiowanie zostanie przerwane.

Kurz na ptycie szklanej moze spowodowaé¢ powstawanie czarnych
punktéw na wydruku. Zawsze utrzymuj jg w czystosci. Zobacz
Czyszczenie modutu skanera na stronie 9-5.

Z ptyty szklanej nalezy korzystac, aby uzyskac najlepsza jakos¢ skanowania,
szczegolnie w przypadku obrazéw kolorowych lub w skali szarosci.

Kopiowanie z automatycznego podajnika dokumentéow

1.

UWAGA: Kopie do rozmiaru
216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Zataduj dokument strong
zadrukowang w gére do
automatycznego podajnika
dokumentéw. Do podajnika
mozna wiozy¢ maksymalnie
30 arkuszy naraz. Upewnij
sie, ze dot stosu dokumentow
jest ustawiony zgodnie

Z rozmiarem wskazywanym
na prowadnicy dokumentow.

mozna wykona¢ za pomocg
podajnika ADF (automatyczny podajnik dokumentow).
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2. Dostosuj prowadnice
dokumentu do rozmiaru
dokumentu.

3. Korzystajac z przyciskow
panelu sterowania, dostosu;j
ustawienia kopiowania,

w tym liczbe kopii, rozmiar
kopii, jasnos¢ oraz rodzaj
oryginatu. Zobacz
Wybieranie opcji
kopiowania na stronie 5-6.

4. Aby wyczysci¢ ustawienia,
uzyj przycisku
Stop/Kasowanie.

5. W razie potrzeby mozna korzysta¢ ze specjalnych funkcji kopiowania,
np. sortowania i kopiowania 2 lub 4 stron na jednym arkuszu.

6. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé¢ kopiowanie.
Na wyswietlaczu bedg widoczne informacje na temat postepu kopiowania.

UWAGA: Kurz na ptycie automatycznego podajnika dokumentéw moze
spowodowac powstawanie czarnych linii na wydruku. Ptyte automatycznego
podajnika nalezy zawsze utrzymywaé w czystosci. Zobacz Czyszczenie
modutu skanera na stronie 9-5.
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Wybieranie opcji kopiowania

Podstawowe funkcje kopiowania

Za pomocg przyciskdw na panelu sterowania mozna wybra¢ podstawowe
opcje kopiowania: jasnos¢, typ dokumentu, rozmiar kopii lub ich liczbe. Ustaw
nastepujace opcje dla biezgcego zadania kopiowania przed nacisnieciem
przycisku Start w celu wykonania kopii.

UWAGA: Jesli podczas ustawiania opcji kopiowania zostanie nacisniety
przycisk Stop/Kasowanie, wszystkie opcje ustawione dla biezacego zadania
kopiowania zostang anulowane i przywrécone do stanu domysinego.
Zostang one automatyczne przywrdocone do wartosci domysinych po
zakonczeniu wykonywania kopii.

Jasniejsze/Ciemniejsze

Jesli oryginat zawiera jasniejsze fragmenty lub ciemne obrazy, mozna ustawic
jasnosc tak, aby kopia byta bardziej czytelna.

Aby ustawi¢ jasnos$¢, nacisnij przycisk Jasniejsze/Ciemniejsze.

Dostepne sg nastepujace tryby regulacji kontrastu:

+ Jasniejsze: powoduje, ze kopie sg jasniejsze niz dokument oryginalny.
Opcja przeznaczona do ciemnych wydrukow.

* Normalne: powoduje, ze kopie maja taki sam wyglad jak dokument
oryginalny. Opcja przeznaczona do standardowych dokumentow
pisanych na maszynie lub wydrukdéw.

+ Ciemniejsze: powoduje, ze kopie sg ciemniejsze niz dokument
oryginalny. Opcja przeznaczona do jasnych wydrukéw lub stabo
widocznych adnotacji wykonanych otéwkiem.

Typ oryginatu

Ustawienie Typ orygin. stuzy do poprawy jakosci kopii przez wybranie
odpowiedniego typu dokumentu dla biezgcego zadania kopiowania.

Aby wybrac¢ typ dokumentu, nacisnij Typ oryginatu.

Mozna wybra¢ nastepujace tryby obrazu:

+ Tekst: uzywany w przypadku dokumentéw zawierajgcych gtownie tekst.
* Fotoi Tekst: tryb kopiowania dokumentéw zawierajgcych tekst i grafike.

* Foto: uzywany do kopiowania fotografii.

UWAGA: Podczas kopiowania dokumentu zawierajacego kolorowe tto,
takiego jak gazeta lub katalog, tto znajdzie sie na kopii. Aby zmniejszy¢
widocznos¢ tta, nalezy zmieni¢ ustawienie Jasniejsze/Ciemniejsze

na Jasniejsze i (lub) ustawienie Typ oryginatu na Tekst.
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Zmniejszenie/Powiekszenie

Za pomocg przycisku Zmniejszenie/Powiekszenie mozna pomniejszaé lub
powiekszac rozmiar kopiowanego obrazu o 25-400%, jesli dokumenty

sg kopiowane z ptyty szklanej, lub o0 25—-100%, jesli dokumenty sg kopiowane
z automatycznego podajnika dokumentow.

Aby wybraé zdefiniowany wczes$niej rozmiar kopii:

1.

2.

3.

Nacisnij przycisk Zmniejszenie/Powigkszenie.
Domysine ustawienie zostanie wy$wietlone w dolnym wierszu wyswietlacza.

Za pomocg przycisku Zmniejszenie/Powiekszenie lub przyciskow
przewijania (« lub ») znajdZz odpowiednie ustawienie rozmiaru.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby dostosowaé rozmiar kopii:

1.

4,

Nacisnij przycisk Zmniejszenie/Powiekszenie.

Naciskaj przycisk Zmniejszenie/Powiekszenie lub przyciski przewijania
(«lub »), az w ostatnim wierszu wyswietlacza pojawi sie napis

.Niest.: 256—-100%” lub ,Niest.: 25-400%". Nacisnij przycisk Wprowadz.
Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony zadany rozmiar kopii.

Aby szybko przewing¢ do odpowiedniego rozmiaru, nacisnij i przytrzymaj
przycisk.

Wartos¢ mozna wprowadzi¢ za pomocag klawiatury numerycznej.
Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ ustawienia.

UWAGA: W przypadku wykonywania kopii zmniejszonej w dolnej czesci
kopii moga pojawic sie czarne linie.

Liczba kopii

Mozna wybrac liczbe kopii od 1 do 999.

1.

Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu wyswietlenia
w goérnym wierszu wyswietlacza napisu ,Konfig. kopii”.

W dolnym wierszu zostanie wy$wietlona pierwsza pozycja menu
»Zmiana domysl.”.

Nacisnij Wprowadz.

Nacisnij przycisk przewijania (« lub »), aby uzyska¢ dostep do pozycji
menu ,Liczba kopii”. Po wyswietleniu tej pozycji w dolnym wierszu
nacisnij przycisk Wprowadz.

Wybierz liczbe, ktérg chcesz wprowadzi¢ na wyswietlaczu.

W celu szybkiego przejscia do zadanej liczby mozna nacisna¢

i przytrzymac¢ odpowiedni przycisk.

Wartos¢ mozna wprowadzi¢ za pomoca klawiatury numerycznej.
Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ ustawienia.

Xerox Phaser 3200MFP
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5 Kopiowanie

Specjalne funkcje kopiowania

Naciskajgc przycisk Ulubione kopiowanie mozna uzy¢ nastepujacych funkcji
kopiowania:

*  Wyl: Wydruk w trybie normalnym.

*  Duplikat: wydruk wielu kopii obrazu z oryginalnego dokumentu na jednej
stronie. Liczba obrazow jest automatycznie okreslana na podstawie obrazu
oryginatu i rozmiaru papieru. Zobacz Kopiowanie z duplikatem na stronie 5-8.

» Sortuj kopie: sortowanie zadania kopiowania. Jezeli na przyktad chcesz
wykona¢ 2 kopie dokumentu sktadajgcego sie z 3 stron, zostanie
wydrukowany jeden caty 3-stronicowy dokument, a potem nastepny.
Zobacz Kopiowanie z sortowaniem na stronie 5-9.

* Aut.dop.: automatyczne zmniejszenie lub powiekszenie oryginalnego
obrazu, tak aby zmiescit sie na papierze aktualnie znajdujgcym sie
w podajniku urzadzenia. Zobacz Kopiowanie z automatycznym
dopasowaniem na stronie 5-9.

*  Kopiow.dow.osob.: druk dwustronnego dokumentu tozsamosci na jednym
arkuszu papieru. Zobacz Kopiowanie dowoddéw osobistych na stronie 5-10.

* 2/4na1:druk dwdch lub czterech oryginalnych obrazéw zmniejszonych,
tak aby miescity sie na jednym arkuszu papieru. Zobacz Kopiowanie 2
na 1 lub 4 na 1 na stronie 5-10.

* Plakat: druk obrazu na 9 arkuszach papieru (3 x 3). Mozna potaczy¢
drukowane obrazy, aby utworzy¢ jeden dokument o rozmiarze plakatu.
Zobacz Kopiowanie w trybie Plakat na stronie 5-11.

UWAGA: Niektore funkcje mogg nie by¢ dostepne. Zalezy to od miejsca,
w ktérym dokument zostat wtozony do urzadzenia (ptyta szklana lub
automatyczny podajnik dokumentow).

Kopiowanie z duplikatem

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywac, tylko jesli potozymy
dokument na plycie szklanej. Jesli urzadzenie wykryje dokument w
automatycznym podajniku dokumentéw, funkcja kopiowania z duplikatem nie
dziata.

1. Potdz dokument, ktéry chcesz skopiowaé, na ptycie szklanej i zamknij
pokrywe.

2. Naciskaj przycisk Ulubione kopiowanie do chwili wyswietlenia opc;ji
~Duplikat” w dolnym wierszu wyswietlacza, a nastepnie nacisnij przycisk
Wprowadz.

3. W razie potrzeby — korzystajgc z przyciskow panelu sterowania — dostosuj
ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozjasnienie oraz rodzaj
oryginatu. Zobacz Wybieranie opcji kopiowania na stronie 5-6.

4. Nacisnij Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

UWAGA: Podczas wykonywania duplikatu nie mozna ustawia¢ rozmiaru
kopii za pomocg przycisku Zmniejszenie/Powiekszenie.

5-8
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5 Kopiowanie

Kopiowanie z sortowaniem

Ta funkcja kopiowania jest dostepna tylko w przypadku, gdy dokumenty

sg zatadowane do podajnika ADF.

1. Widz dokumenty, ktore chcesz skopiowaé, do automatycznego podajnika
dokumentow.

2. Naciskaj przycisk Ulubione kopiowanie do chwili wyswietlenia opcji
»Sortuj kopie” w dolnym wierszu wyswietlacza, a nastepnie nacisnij
przycisk Wprowadz.

3. W razie potrzeby — korzystajac z przyciskdéw panelu sterowania — dostosu;
ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozjasnienie oraz rodzaj
oryginatu. Zobacz Wybieranie opcji kopiowania na stronie 5-6.

4. Naci$nij Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie z automatycznym dopasowaniem

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywac, tylko jesli potozymy
dokument na ptycie szklanej. Jesli urzadzenie wykryje dokument

w automatycznym podajniku dokumentéw, funkcja automatycznego
dopasowania nie bedzie dziatac.

>
wl iy

1. Pot6z dokument, ktéry chcesz skopiowaé, na ptycie szklanej i zamknij
pokrywe.
2. Naciskaj przycisk Ulubione kopiowanie do chwili wyswietlenia opc;ji

»Aut.dop.” w dolnym wierszu wyswietlacza, a nastepnie nacisnij przycisk
Wprowadz.

3. W razie potrzeby — korzystajac z przyciskéw panelu sterowania — dostosuj
ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozjasnienie oraz rodzaj
oryginatu. Zobacz Wybieranie opcji kopiowania na stronie 5-6.

4. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé¢ kopiowanie.
UWAGA: Gdy wigczona jest funkcja kopiowania z automatycznym

dopasowaniem, nie mozna ustawiac¢ rozmiaru kopii za pomocg przycisku
Zmniejszenie/Powiekszenie.

Xerox Phaser 3200MFP 5-9
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Kopiowanie dowodéw osobistych

Funkcja ta umozliwia kopiowanie obu stron dowodu tozsamosci, takiego jak
prawo jazdy, na jednej stronie papieru.

Podczas kopiowania przy uzyciu tej funkcji urzadzenie drukuje jedng strone
na gornej potowie papieru, a nastepnie drugq strone na dolnej potowie bez
zmniejszania oryginatu.

Jesli oryginat jest wiekszy niz obszar wydruku, niektére jego fragmenty mogq
nie zosta¢ wydrukowane.

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywac, tylko jesli potozymy dokument
na ptycie szklanej. Jesli urzgdzenie wykryje dokument w automatycznym
podajniku dokumentéw, funkcja kopiowania w trybie kopiowanie dowodu
tozsamosci nie bedzie dziatac.

1. Pot6z dowdd tozsamosci, ktéra ma by¢ skopiowany, na ptycie szklanej
i zamknij pokrywe.

2. Naciskaj przycisk Ulubione kopiowanie do chwili wyswietlenia opciji
,Kopiow.dow.osob.” w dolnym wierszu wyswietlacza, a nastepnie nacisnij
przycisk Wprowadz.

3. W razie potrzeby — korzystajac z przyciskow panelu sterowania — dostosuj
ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozjasnienie oraz rodzaj
oryginatu. Zobacz Wybieranie opcji kopiowania na stronie 5-6.

4. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczg¢ kopiowanie.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie pierwszej strony.

5. Gdy w ostatnim wierszu wys$wietlacza pojawi sie napis ,Ust. str. tylnej”,
podnies pokrywe dokumentu i odwrd¢ karte. Zamknij pokrywe.

6. Ponownie nacis$nij przycisk Start.

UWAGA: W przypadku naci$niecia przycisku Stop/Kasowanie lub braku
nacisniecia zadnego przycisku przez 30 sekund zadanie kopiowania zostanie
anulowane, a urzadzenie przejdzie do trybu gotowosci.

Kopiowanie 2 na1 lub 4 na 1

Ta funkcja kopiowania jest dostepna tylko w przypadku, gdy dokumenty
sg zatadowane do podajnika ADF.

1. Wiéz dokumenty, ktére chcesz skopiowaé, do automatycznego podajnika
dokumentow.

2. Naciskaj przycisk Ulubione kopiowanie do chwili wyswietlenia opc;ji
»2na 1" lub ,4 na 1” w dolnym wierszu wyswietlacza, a nastepnie nacisnij
przycisk Wprowadz.

3. Wo razie potrzeby — korzystajac z przyciskdéw panelu sterowania — dostosuj
ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozjasnienie oraz rodzaj
oryginatu. Zobacz Wybieranie opcji kopiowania na stronie 5-6.

4. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé¢ kopiowanie.

5-10
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5 Kopiowanie

UWAGA: Podczas kopiowania za pomocg funkcji kopiowania 2 na 1 lub 4
na 1 nie mozna ustawia¢ rozmiaru kopii za pomoca przycisku
Zmniejszenie/Powigkszenie.

Kopiowanie w trybie Plakat

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywac, tylko jesli potozymy dokument
na ptycie szklanej. Jesli urzgdzenie wykryje dokument w automatycznym
podajniku dokumentéw, funkcja kopiowania w trybie Plakat nie dziata.

N2

LA
[EIEAE |

1. Potéz dokument, ktéry chcesz skopiowac, na ptycie szklanej i zamknij
pokrywe.
2. Naciskaj przycisk Ulubione kopiowanie do chwili wyswietlenia opc;ji

.Plakat” w dolnym wierszu wyswietlacza, a nastepnie nacisnij przycisk
Wprowadz.

3. W razie potrzeby — korzystajac z przyciskéw panelu sterowania — dostosuj
ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozjasnienie oraz rodzaj
oryginatu. Zobacz Wybieranie opcji kopiowania na stronie 5-6.

4. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé¢ kopiowanie.

Oryginalny dokument jest dzielony na 9 czesci.
Poszczegdlne czesci sg kolejno skanowane i drukowane
w nastepujacym porzadku: 4| s|e

UWAGA: Podczas tworzenia plakatu nie mozna
ustawia¢ rozmiaru kopii za pomocg przycisku
Zmniejszenie/Powiekszenie.

Xerox Phaser 3200MFP 5-11
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Konfiguracja kopiowania

Ustawienia kopiowania mozna dostosowac¢ do wymagan uzytkownika.

Zmiana ustawien domysinych

Dla najczesciej uzywanych trybéw mozna ustawiac¢ opcje kopiowania, takie jak
rozjasnienie/zaciemnienie, typ oryginatu, rozmiar kopii i liczba kopii. Podczas
kopiowania dokumentu domy$ine ustawienie jest uzywane do czasu uzycia
odpowiednich przyciskéw na panelu sterowania.

Aby utworzy¢ wtasne ustawienia domysine:

1. Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu wyswietlenia
w gérnym wierszu wyswietlacza napisu ,Konfig. kopii”.
W dolnym wierszu zostanie wyswietlona pierwsza pozycja menu
~Zmiana domysl.”.

2. Nacisnij przycisk Wprowadz, aby uzyskac¢ dostep do pozycji menu.
W dolnym wierszu zostanie wyswietlona pierwsza opcja konfiguracji
,Ciemny/Jasny”.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby przejs¢ przez opcje konfiguracii.
4. Gdy zostanie wys$wietlona opcja, ktérg chcesz ustawic, nacisnij przycisk
Wprowadz, aby uzyskac¢ do niej dostep.
5. Zmien ustawienie za pomoca przycisku przewijania (« lub »).
Wartosci mozna wprowadzac¢ za pomoca klawiatury numeryczne,;.
6. Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ ustawienia.
7. Jesli to konieczne, ponownie wykonaj czynnosci opisane w punktach
od 3 do 6.
8. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

w

UWAGA: Podczas ustawiania opcji kopiowania naci$niecie przycisku
Stop/Kasowanie anuluje zmiane ustawien i przywraca ich domysiny stan.

Ustawienie opcji Limit czasu

Mozna ustawié czas, po ktérym zostang przywrdocone domysine ustawienia
kopiowania, po zmianie ustawien na panelu sterowania.

1. Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu wyswietlenia
w goérnym wierszu wyswietlacza napisu ,Konfig. kopii”.

2. Uzyj przycisku przewijania (4 lub »), aby wyswietli¢ ,Limit czasu”

w dolnym wierszu.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby uzyskac dostep do pozycji menu.

4. Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony zgdany status.
Mozna wybrac¢ 15, 30, 60, 120 i 180 (sekund). Wybor opciji ,Wyl” oznacza,
ze ustawienia domy$ine nie beda przywracane, dopoki uzytkownik nie
nacisnie przycisku Start w celu rozpoczecia kopiowania lub przycisku
Stop/Kasowanie w celu anulowania.

5. Nacisnij przycisk Wprowadz, aby potwierdzi¢ wybor.

6. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, naci$nij przycisk Stop/Kasowanie.

L
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6 Drukowanie

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Instalacja oprogramowania drukarki w srodowisku Windows — strona 6-2
»  Drukowanie dokumentu — strona 6-6

* Zaawansowane opcje drukowania — strona 6-16

* Lokalne udostepnianie drukarki — strona 6-27

+ Stosowanie sterownika PostScript w systemie Windows
(tylko model Phaser 3200MFP/N) — strona 6-28

* Uzywanie drukarki w systemie Linux — strona 6-32

* Korzystanie z urzadzenia na komputerze Macintosh
(tylko model Phaser 3200MFP/N) — strona 6-46

Xerox Phaser 3200MFP



6 Drukowanie

Instalacja oprogramowania drukarki w srodowisku Windows

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Instalacja oprogramowania drukarki — strona 6-2

UWAGA: W systemach Windows 2000/XP(32/64bit)/2003(32/64bit)/Vista,
oprogramowanie powinien instalowa¢ administrator systemu.

Instalacja oprogramowania drukarki

Przed instalacjg nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione programy.

Instalowanie sterownikéw Xerox za pomoca portu USB

1.

Podtacz kabel USB do drukarki i do komputera. Uruchom komputer
i wigcz drukarke.

Wit6z dysk Xerox Drivers CD do napedu CD-ROM.

W systemie Windows Vista, w przypadku wyswietlenia pytania

o zezwolenie na instalacje, kliknij Dalej.

Ptyta CD-ROM powinna sie automatycznie uruchomié¢ i na ekranie
powinno zosta¢ wyswietlone okno instalaciji.

Jezeli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij przycisk Start

i wybierz opcje Uruchom. Wpisz E:\Setup.exe, zastepujac litere ,,E”
odpowiednig literg napedu CD-ROM i kliknij przycisk OK.

Jezeli korzystasz z systemu Windows Vista, kliknij kolejno Start —
Wszystkie programy — Akcesoria - Uruchom i wpisz X:\Setup.exe.

UWAGA: Jezeli podczas instalacji pojawi sie okno ,Kreator nowego sprzetu”,
kliknij 2 w prawym gérnym rogu okna, aby je zamkngg, lub kliknij przycisk
Anuluj.

3. Po wyswietleniu okna wyboru jezyka zaznacz odpowiedni jezyk,

a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

22 Xerox Phaser, 3200MFP X

Polski j

Phaser 3200MFP

Przeglad podrecznila wzytkownika

W2 0068

il Dalej> Anulu
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4. Wybierz sktadniki, ktére majg by¢ zainstalowane, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.
43 Xerox Phaser 3200MFP X

Wybierz sktadniki

[ Sterownik dukarkilPCL B) ~
[1A Sterownik diukarkilP'5)
[1A Sterownik skanowania
[PAMonitar staru

[iA] ContralCentre

[8A Skanowanis sisciowe

Phaser 3Z00MFP

Aby zainstalowac okreslony
sktadnik oprogramowania, zaznacz
pole wyboru po lewej stronie jego
nazwy.

wstecz | Dralej> | Anuluj

5. Kiiknij przycisk Dalej.

6. Kliknij przycisk Zakoncz. Instalacja sterownika zostata zakonczona.

Instalowanie sterownikéw Xerox za pomoca sieci
(tylko Phaser 3200MFP/N)

Po pierwszym podtaczeniu drukarki do sieci nalezy skonfigurowaé ustawienia
protokotu TCP/IP. Zobacz Konfigurowanie protokotu TCP/IP na stronie 3-3.

Po ustawieniu i sprawdzeniu ustawien protokotu TCP/IP mozna przejs¢ do
instalacji oprogramowania na kazdym komputerze podtgczonym do sieci.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wtaczona i podtaczona do komputera. Aby
uzyska¢ szczegétowe informacje dotyczace podtaczania do sieci, patrz
Podtgczanie urzgdzenia na stronie 2-8.

2. Wioz dysk Xerox Drivers CD do napedu CD-ROM.
W systemie Windows Vista w przypadku wyswietlenia pytania
0 zezwolenie na instalacje, kliknij Dalej.
Ptyta CD-ROM powinna sie automatycznie uruchomic¢ i na ekranie
powinno zosta¢ wyswietlone okno instalac;ji.
Jezeli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij przycisk Start
i wybierz opcje Uruchom. Wpisz E:\Setup.exe, zastepujac litere ,,E”
odpowiednig literg napedu CD-ROM i kliknij przycisk OK.
Jezeli korzystasz z systemu Windows Vista, kliknij kolejno Start —
Wszystkie programy — Akcesoria - Uruchom i wpisz X:\Setup.exe.

UWAGA: Jezeli podczas instalacji pojawi sie okno ,Kreator nowego sprzetu”,
kliknij | w prawym gérnym rogu okna, aby je zamkngg¢, lub kliknij przycisk
Anulu;j.

Xerox Phaser 3200MFP 6-3
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3. Po wyswietleniu okna wyboru jezyka zaznacz odpowiedni jezyk,

a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

#1 Xerox Phaser 3200MFP

Polski =l

Phaser 3200MFP

Przeglad podrecznika uzptkownika

W2.00.68

Dalej> Anulu

4. Wybierz sktadniki, ktére majg by¢ zainstalowane,
przycisk Dalej.

41 Xerox Phaser, 3200MFP.

Wybierz skltadniki

a nastepnie Kliknij

[iA Sterovnik. drukarkilPS)
[LA Stercwnik. skanowania
[ Manitor stanu
[iA ContralCentre

Phaser 3200MFP

Aby zainstalowac okreslony
skitadnik oprogramowania. zaznacz
pole wyboru po lewej stronie jego
nazwy.

Wistecz | D alei> | Anuluj

[iA Sterownik drukarkilPCL 6] -~

LA Skanowanie sieciowe A

5. Kiiknij przycisk Dalej.

Kliknij Zakoncz. Instalacja sterownika zostata zakonczona.

Xerox Phaser 3200MFP
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Wybieranie portu drukarki sieciowej Xerox

Aby drukowac do portu drukarki sieciowej Xerox, nalezy go wybra¢ w sterowniku
drukarki.

1.

10.

W menu Start systemu Windows wybierz Ustawienia, a nastepnie
Drukarka, aby otworzy¢ folder Drukarki.

W systemie Windows XP(32/64bit)/2003(32/64bit), wybierz menu Start,

a nastepnie Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista, wybierz menu Start — Panel sterowania —
Sprzet i dzwiek — Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci
Z menu rozwijanego.

W systemie Windows 98/Me Kliknij karte Szczegély.

W systemie Windows 2000/XP(32/64bit)/2003(32/64bit)/Vista kliknij
karte Porty.

Kliknij przycisk Dodaj port.

W systemie Windows 98/Me kliknij Inne, a nastepnie wybierz Standardowy
port TCP/IP. Kliknij przycisk OK.

W systemie Windows 2000/XP(32/64bit)/2003(32/64bit)/Vista wybierz
opcje Standardowy port TCP/IP i kliknij Nowy port.

Zostanie wyswietlone okno Kreator portu drukarki sieciowej. Wybierz
metode wykrywania karty sieciowej urzadzenia i wprowadz odpowiedni
adres, jesli to konieczne. Kliknij przycisk Dalej.

Serwer druku mozna odnalez¢ wprowadzajgc adres IP drukarki, adres
MAC lub adres IPX/SPX. Aby wyszuka¢ wszystkie karty sieciowe
podtaczone do sieci, wybierz opcje Automatyczne wykrywanie w sieci.

W przypadku wybrania opcji Automatyczne wykrywanie w sieci, system
wykryje wszystkie serwery druku i wyswietli liste. Wybierz drukarke, ktorg
chcesz dodag¢ i kliknij Dalej.

Whpisz nazwe portu w celu identyfikacji nowej drukarki i kliknij Zakoncz.

Wybrany port zostanie wyswietlony na liscie portéw drukowania. Kliknij
OK lub Zamknij.

Zakonczono. Aby wysta¢ prace do drukarki sieciowej, wybierz drukarke
z aplikaciji.

UWAGA: Zainstalowana drukarka stanie sie drukarkg domysina.

Xerox Phaser 3200MFP
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Drukowanie dokumentu

Urzadzenie to umozliwia drukowanie w roznych aplikacjach w srodowisku
Windows, z komputera Macintosh lub w systemie Linux. Doktadne czynnosci
drukowania dokumentéw mogag sie rézni¢ w zaleznosci od poszczegdélnych
aplikacji.

Podstawowe drukowanie

UWAGA: Okno sterownika drukarki Wiasciwosci, zaprezentowane w tym
Podreczniku uzytkownika, moze sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.
Jednakze uktad okna wtasciwosci drukarki jest zblizony.

UWAGA: Nalezy sprawdzié, czy system operacyjny jest zgodny z drukarka.
Zapoznaj sie z sekcjq Praca w systemach operacyjnych w rozdziale Dane
techniczne w Podreczniku uzytkownika.

UWAGA: Aby dowiedzie¢ sie, jaki doktadnie model drukarki posiadasz,
przejrzyj zataczong ptyte CD.

Ponizej przedstawiono ogdlng procedure umozliwiajgcg drukowanie z réznych
aplikacji systemu Windows. Doktadne czynnosci drukowania dokumentow
moga sie rozni¢ w zaleznosci od poszczegdlnych aplikacji. Aby uzyskaé
informacje o doktadnej procedurze drukowania danej aplikacji, zobacz
dotaczony do niej Podrecznik uzytkownika.

1. Otwoérz dokument, ktéry ma byé wydrukowany.

2. Wybierz Drukuj z menu Plik. Zostanie wys$wietlone okno Drukuj. Okno
moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od aplikacii.

W oknie Drukuj wybiera
sie podstawowe

ustawienia drukowania. W ——
Do ustawien tych nalezg [ loadaldriaria)
liczba kopii i zakres Do ror v S
drukowanych stron.

Ogdlne

2 Microsoft OFfice Document Imag

Upewnij sie, 2

ze drukarka jest e

3. Wybierz sterownik wybrana.
drukarki z rozwijanej
listy Nazwa.

() Wszpstko Liczha kopii: 1 §

PR
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6 Drukowanie

4. Aby skorzystac¢ z opcji drukarki udostepnianych przez sterownik drukarki,
kliknij Wiasciwosci lub Preferencje w oknie Drukuj uzywanej aplikacji. Aby
uzyskac wiecej informaciji, zobacz Ustawienia drukarki na stronie 6-7.

Jezeli w oknie Drukuj brak opcji Wiasciwosci lub Preferencje, wybierz
opcje Ustawienie, Drukarka lub Opcje. Nastepnie kliknij Wtasciwosci
na nastepnym ekranie.

5. Kiiknij OK, aby zamkna¢ okno wiasciwosci drukarki.

6. Aby rozpocza¢ zadanie drukowania, kliknij OK lub Drukuj w oknie Drukuj.

Ustawienia drukarki

Okno wiasciwosci drukarki moze by¢ wykorzystane do dostepu do wszystkich
opcji drukarki wéwczas, gdy jest ona uzywana. Gdy wtasciwosci drukarki

sg wyswietlone, mozna sprawdzac i zmienia¢ ustawienia potrzebne w celu
zadania drukowania.

Okno wiasciwosci drukarki moze sie rézni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego. W tym Podreczniku uzytkownika pokazano okno Wtasciwosci
systemu Windows XP.

Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane w tym Podreczniku
uzytkownika, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

W przypadku przejscia do wtasciwosci w folderze Drukarki widoczne bedg
jeszcze karty systemowe Windows (zobacz Podrecznik uzytkownika systemu
Windows).

UWAGA: Wigkszos¢ aplikacji systemu Windows zastapi ustawienia okreslone
w sterowniku drukarki. Przy uzyciu sterownika drukarki zmien najpierw
ustawienia druku dostepne w aplikacji, a nastepnie pozostate ustawienia.

UWAGA: Zmienione ustawienia obowigzujg tylko podczas korzystania

z biezacego programu. Aby dokonac¢ trwatych zmian, nalezy je wprowadzi¢
z poziomu folderu Drukarki.

UWAGA: Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Pomoc

dotyczagca innych systemow z rodziny Windows znajduje sie w odpowiednim
Podreczniku uzytkownika lub pomocy online.

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows.
2. Wybierz opcje Drukarki i faksy.
3. Wybierz ikone sterownika drukarki.

4. Kiliknij prawym klawiszem ikone sterownika i wybierz polecenie
Preferencje drukowania.

5. Zmien ustawienia na odpowiednich kartach i kliknij przycisk OK.

Xerox Phaser 3200MFP



6 Drukowanie

Karta Uklad

Karta Uktad udostepnia opcje
dostosowania wygladu
dokumentu na wydrukowanej
stronie. Cze$¢ Opcje uktadu
zawiera Wiele stron na
arkusz i Drukowanie
plakatu. Aby uzyskaé wiecej
informacji o dostepie do
wihasciwosci drukarki, zobacz
Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

@ Orientacja papieru

Orientacja papieru
umozliwia wybdr kierunku,
w jakim informacje zostang
wydrukowane na stronie.

Pionowa drukuje
poprzecznie (tak jak w liscie).

2 Preferencje drukowania: Xerox Phaser 3200MEP PCL 6 @E

Ukkad | Papier | Grafika | Dodatki | Informacie

0 Orientacia papier:

& Fionows

F
™ Pozioma
Q Obrét 1] | Stapni

9 Opeie ukbadu

Typ uktadu ‘W\ele ston na arkusz

Stron ha arkus2 1 -

=]
Letter
In 216 % 279 mm
& mm " cali
Kopie: 1
Rozdzielezodé: BO0 dpi
Ulubione
Bez tububu -
Zapisz

XEROX

ak ][ Anuluj ][ Zastosuj ][ Parmoc

Pozioma drukuje podtuznie (tak jak w arkuszu kalkulacyjnym).

Obrét umozliwia obrét strony
0 wyrazony w stopniach kat.

@ Opcje uktadu
Opcje uktadu umozliwia wybor

zaawansowanych opcji drukowania.

)

Mozna wybra¢ Wiele stron na arkusz A

i Drukowanie plakatu.

Pionowa A Pozioma

Aby uzyskaé wiecej informaciji, zobacz Drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu papieru (drukowanie N stron) na stronie 6-16.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, zobacz Drukowanie plakatéow na stronie 6-17.

Xerox Phaser 3200MFP
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Karta Papier

Ponizsze opcje stuzg do ustawiania podstawowych specyfikacji obstugi papieru
podczas korzystania z wiasciwosci drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji

o dostepie do wtasciwosci drukarki, zobacz Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

Kliknij karte Papier, aby uzyskac dostep do réznych opcji papieru.

& Preferencje drukowania: Xerox Phasen 3200MEP PCL &

Ukbad | Papier | Grafika| Dodatki | Informacie

0 Kopie [1-939) =
Opcje papien
Rozmiar Letter <
wiashy
@ Zisdta wfybdr automatpczay -
e Tep Doy diukarki -
Letter
216 % 279 mm
o [
@ Drukowanie ze skalowarism = el
Tradh B Kopie: 1
Eimniei el i El Foedzielczodt: 600 dpi
Ulubione:
Bez tplutu =
Zapisz

XEROX

aK ][ Zastasu) ][ Pomoc ]

J {

Anuluj

® Kopie
Kopie umozliwia wybor liczby kopii do wydruku. Mozna wybra¢ od 1 do 999 kopii.
® Rozmiar

Rozmiar umozliwia ustawienie rozmiaru papieru zatadowanego do tacy. Jesli
Zzgdany rozmiar nie znajduje sie na liscie w polu Rozmiar, kliknij Wiasny. Po
wyswietleniu okna Whasne ustawienie papieru ustaw rozmiar papieru i kliknij
przycisk OK. Ustawienie pojawi sie na liscie, wiec mozna je bedzie wybraé.

‘Whazna nazwa papieruy

MNazwa whasna

o——— Podaj wtasng nazwe,
ktéra ma by¢ uzywana.

‘whasny rozmiar papieru

Szerokoic (76-216) 210 El: I Podaj rozmiar papieru.

‘wiysokosc [127-356) 297 33
+ mm " cali
ok | Ao | Pamoc |

Xerox Phaser 3200MFP
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6 Drukowanie

© Zrédto
Nalezy sie upewnié, ze na liscie Zrédto wybrano odpowiedni zasobnik papieru.

Uzyj opcji Reczny, jezeli drukujesz na materiatach specjalnych. Arkusze
nalezy wktada¢ do zasobnika recznego pojedynczo.

Jezeli zrodto papieru jest ustawione na opcje Wybér automatyczny,
urzadzenie automatycznie pobiera materiat do drukowania w nastepujace;j
kolejnosci: zasobnik reczny i zasobnik papieru.

O Typ

Nalezy sie upewni¢, ze opcja Typ jest ustawiona na Domysiny drukarki.
Jesli ma by¢ wtozony inny rodzaj materiatu, wybra¢ odpowiedni typ papieru.
W przypadku papieru bawetnianego nalezy wybra¢ typ papieru Gruby w celu
uzyskania najlepszej jakosci. Przy korzystaniu z papieru ekologicznego,
wazgcego od 75 do 90 g/m2, lub papieru kolorowego nalezy wybra¢ opcje
Papier kolorowy.

® Drukowanie ze skalowaniem

Drukowanie ze skalowaniem umozliwia automatyczne lub reczne skalowanie
zadania drukowania na strone. Mozna wybrac opcje Brak, Pomniejsz/powieksz
lub Dopasuj do str.

* Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Drukowanie zmniejszonego lub
powiekszonego dokumentu na stronie 6-18.

* Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Dopasowywanie dokumentu do
wybranego rozmiaru papieru na stronie 6-19.

6-10
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Karta Grafika

Ponizsze opcje grafiki mogg by¢ wykorzystane w celu dostosowania jakosci
druku do konkretnych potrzeb. Aby uzyskac wiecej informacji o dostepie do
wilasciwosci drukarki, zobacz Podstawowe drukowanie na stronie 6-6.

Kliknij karte Grafika, aby wyswietli¢ wtasciwo$ci pokazane ponizej.

® Rozdzielczosé & preferencie drukowania: Xerox Phaser 3200MFP PCL 6 R
Mozliwosé WybOf'U OpCji Uktad Ftap\el Grafika | Dadatki| Informacie
Rozdzielczo$¢ zalezy od A
modelu drukarki. Im wyzsza A - =
rozdzielczos¢, tym e
wyrazniejsze sg drukowane [> T
znaki i grafika. Wyzsze L
ustawienia mogg réwniez T e
wydtuzy¢ czas potrzebny OF, = N
do wydrukowania dokumentu. EQ= NP = =
- Rozdzielczadéc: 600 dpi
® Tryb graficzny s
Dostepne sg opcje Normalne kics =
i Ulepszanie tekstu. XEROX @ ETEEED 2ok |
Ust. drukarki: To jest T || ||
ustawienie dla standardowych
dokumentéw.

Normalne: Dzieki temu ustawieniu mozna uzyskac¢ grubsze linie lub ciemniejsze
obrazy w skali szarosci.

Ulepszanie tekstu: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw
zawierajgcych cienkie linie, grafike o wysokiej doktadnosci i jasniejsze obrazy
w skali szarosci.

© Tr. oszcz. ton.

Wybranie tej opcji wydtuza czas uzytkowania kasety z tonerem i zmniejsza
koszt wydruku jednej strony, a przy tym nie pogarsza znaczaco jako$ci druku.

Ust. drukarki: Jesli wybierzesz te opcje, dziatanie tej funkcji zalezy od
ustawien wprowadzonych z panelu sterowania drukarki.

Wt Wybor tej opcji umozliwia zmniejszenie ilosci toneru uzytego na kazdej
stronie.

Wyt Zaznacz te opcje, jesli nie ma potrzeby oszczedzania toneru podczas
drukowania dokumentu.
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@ Opcje zaawansowane
Zaawansowane ustawienia mozna

ustawi¢, klikajac przycisk Opcje Opcje zaawansowane ?x
Zaawansowane. Opcie TrueType

Opcje TrueType: Ustawienie okresla e QU E D S

. . " Pobierz jako mape bitowg

mstrukc:J.e przekazngne przez b’ ¢ Drkuiisko grafke

sterownik do drukarki, dotyczace

sposobu odwzorowywania na wydruku ™ Drukui caty tekst w czetti

tekstu w dokumencie. Wybierz T R

ustawienie odpowiednie dla statusu
dokumentu. Ta opcja jest dostepna tylko
w systemie Windows 9x.

taduj jako czcionke konturowa: Jezeli wybrano te opcje, sterownik pobierze
wszystkie czcionki TrueType uzywane w dokumencie, ktore nie sg aktualnie
przechowywane w pamieci drukarki. Jesli po wydrukowaniu dokumentu okaze
sie, ze czcionki nie zostaty prawidtowo wydrukowane, wybierz opcje Pobierz
jako mapy bitowe i wyslij ponownie zadanie drukowania. Ustawienie Pobierz
jako mapy bitowe jest czesto uzyteczne podczas drukowania z programéw firmy
Adobe. Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy uzywany jest sterownik
drukarki PCL.

Pobierz jako mape bitowa: Wybranie tej opcji powoduje, ze sterownik bedzie
pobierat dane czcionek jako mapy bitowe. Przy tym ustawieniu dokumenty
zawierajgce skomplikowane czcionki, np. w jezyku koreanskim czy chinskim,
lub inne czcionki réznego typu, beda drukowane szybciej.

Drukuj jako grafike: Wybranie tej opcji powoduje, Zze sterownik bedzie pobierat
dane czcionek jako obrazy. Przy drukowaniu dokumentéw o duzej zawartosci
grafiki i wzglednie niewielkiej ilosci czcionek TrueType to ustawienie moze
spowodowac wzrost wydajnosci (szybkosci) drukowania.

Drukuj caly tekst w czerni: Przy zaznaczonej opcji Drukuj caty tekst w czerni
caty tekst dokumentu zostanie wydrukowany na czarno, niezaleznie od jego
koloru na ekranie.

6-12
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Karta Dodatki

Istnieje mozliwos¢ wyboru opcji wydruku dokumentu. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji o dostepie do wiasciwosci drukarki, zobacz Podstawowe
drukowanie na stronie 6-6.

Kliknij karte Dodatki, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych opc;ji:

2 Preferencje drukowania: Xerox Phaser 3200MFP PCL 6

Ukkad | Papier | Grafika | Dodatki | Informacie

Znak wodny

9 Makbadka "
[(Bez naktadaria) | Edwi o

——
9 Opcie wydruku =

Podeh. duku Nermalny (1.2.3] - e

[V Uzywaj cacionek diukarki a1
2105 297 mm

@« mm O cali
Kopie: 1

Rozdzielczodé: B00 dpi
Ulubicie

Bez tytutu -

Zapisz
XEROX

ok | [ A | [ Zestosui | [ Pomoc

@ Znak wodny

Mozna utworzy¢ obraz tekstowy tta, drukowany na kazdej stronie dokumentu.
Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Korzystanie ze znakéw wodnych na
stronie 6-20.

® Naktadka

Naktadki umozliwiajg zastgpienie formularzy lub papieru firmowego odpowiednim
nadrukiem. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Korzystanie z naktadek na
stronie 6-23.

® Opcje wydruku

Podzb. druku: umozliwia wybér kolejnosci drukowania stron. Odpowiednig
kolejnos¢ mozna wybrac z listy rozwijanej.

Normalny (1,2,3): drukowane sg wszystkie strony w kolejnosci od pierwszej
do ostatniej.

Od konca (3,2,1): drukowane sg wszystkie strony w kolejnosci od ostatniej
do pierwszej.

Drukuj strony nieparzyste: drukowane sg jedynie strony nieparzyste.
Drukuj strony parzyste: drukowane sg jedynie strony parzyste.

Xerox Phaser 3200MFP 6-13
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Uzywaj czcionek drukarki: Gdy zaznaczona jest opcja Uzyj czcionek drukarki,
drukarka bedzie uzywac¢ czcionek przechowywanych w pamieci w celu
wydrukowania dokumentu, zamiast pobiera¢ czcionki uzyte w danym
dokumencie. Poniewaz pobieranie czcionek jest czasochtonne, wybranie tej
opcji moze przyspieszy¢ drukowanie. Podczas uzywania czcionek drukarki
drukarka sprawdzi zgodno$¢ czcionek uzytych w dokumencie z czcionkami
przechowywanymi w pamieci. Jesli jednak czcionki uzyte w dokumencie réznig
sie znacznie od czcionek w pamieci drukarki, takze wydruk bedzie sie znacznie
rozni¢ od jego obrazu na ekranie. Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy
uzywany jest sterownik drukarki PCL.

Karta Informacje

Na karcie Informacje wyswietlane sg informacje o prawach autorskich oraz
numer wersji sterownika. Jezeli masz przegladarke internetowa, mozesz
potaczy¢ sie z Internetem, klikajgc ikone strony WWW. Aby uzyskaé wiecej
informaciji o dostepie do wiasciwosci drukarki, zobacz Podstawowe
drukowanie na stronie 6-6.

Korzystanie z ustawien Ulubione

Opcja Ulubione, ktéra jest dostepna z kazdej zaktadki wiasciwosci, umozliwia
zapisanie obecnych ustawien do przysztego zastosowania.

Aby zachowaé pozycje Ulubione:

1. Zmien ustawienia na odpowiednich kartach.

2- Wprowadz naZWQ & Preferencje drukowania; Xerox Phaser 3200MEP PCL 6 E]E]
pozycji w pOlU Ukad | Papier | Grafika| Dodatki | Infomacie
tekstowym grakiidy m
- [Bez znaku wodnego] ftuij
Ulubione.
MNakkadka
| [Bez nakkadania) j E dytuj

3. Kiliknij przycisk

ZapiSZ Opcie wydruku
Padzb. diuku ’Wl

PO zapisaniu [¥ Uzywaj czeionek diukarki ZTEI;EZHFE!; e
opcji Ulubione & £ cal
wszystkie obecne TS
ustawienia T
sterownika zostang T T
zapisane. B

XEROX

Aby uzy¢ zapisane
ustawienia, wybierz
pozycje z rozwijanej
listy Ulubione. Drukarka bedzie teraz drukowac zgodnie z wybranymi
ustawieniami z listy Ulubione.

Aby usung¢ pozycje z Ulubionych, wybierz jag z listy i kliknij przycisk Usun.

oK. Al Z At Pamac

Mozna takze przywrdéci¢ domysine ustawienia drukarki, wybierajgc opcje
Domysiny drukarki z listy.

6-14
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6 Drukowanie

Korzystanie z Pomocy

Sterownik drukarki zawiera ekran pomocy, ktéry mozna uaktywni¢ za pomocg
przycisku Pomoc w oknie wiasciwosci drukarki. Na ekranach systemu pomocy
mozna znalez¢ szczegotowe informacje o funkcjach sterownika drukarki.

Mozna takze klikng¢ ikone 2| w prawym gornym rogu okna i klikna¢ dowolne
sposrod ustawien.

Anulowanie zadania drukowania

Jezeli zadanie drukowania oczekuje w kolejce zadan lub w buforze wydruku,
np. w grupie Drukarka w systemie Windows, nalezy usuna¢ je w nastepujacy
sposob:

1. Kiliknij przycisk Start systemu Windows.

2. W systemie Windows 98/Me/2000 wybierz polecenie Ustawienia,
a nastepnie polecenie Drukarki.

W przypadku systemu Windows XP(32/64bit)/2003(32/64bit) wybierz
polecenie Drukarki i faksy.

W przypadku systemu Windows Vista wybierz Panel sterowania —
Sprzet i dzwiek — Drukarki.

3. Kliknij dwukrotnie sterownik tej drukarki.

4. Z menu Dokument wybierz polecenie Anuluj drukowanie (Windows 98/
Me) lub Anuluj (Windows 2000/XP(32/64bit)/2003(32/64bit)/Vista).

UWAGA: Dostep do okna mozna uzyskaé, klikajac dwukrotnie ikone drukarki
w prawym dolnym rogu pulpitu Windows.

Przycisk Stop/Kasowanie w panelu sterowania drukarki umozliwia réwniez
anulowanie biezacego zadania.

Xerox Phaser 3200MFP
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Zaawansowane opcje drukowania

W niniejszej sekcji opisano opcje drukowania i zaawansowane zadania

drukowania.

UWAGA: Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane w tym
Podreczniku uzytkownika, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej
drukarki. Jednakze uktad okna wtasciwosci drukarki jest zblizony.

UWAGA: Aby dowiedzie¢ sie, jaki doktadnie model drukarki posiadasz,
przejrzyj zatgczong ptyte CD.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru
(drukowanie N stron)

Uzytkownik moze wydrukowac kilka stron na jednym arkuszu papieru. Aby
wydrukowaé wiecej niz jedng strone na arkusz, strony zostang zmniejszone
i utozone w okreslonym porzadku. Na jednym arkuszu mozna wydrukowaé

do 16 stron.

1. Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania, nalezy
otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Zobacz Podstawowe drukowanie na

stronie 6-6.

2. Na karcie Uktad wybierz opcje Wiele stron na arkusz z listy rozwijanej

Typ ukiadu.

3. Woybierz liczbe stron, ktére maja by¢ drukowane na jednym arkuszu
(1,2, 4, 6, 9 lub 16) z listy rozwijanej Stron na arkusz.

(rientacia papien:

(Opeje ukbadu

(¢ Pionowa

Uktad | Papier | Grafika | Dodatki | Informacie

0 = 8t

Shron na arkusz

ga—

Kolejnosé stron

XEROX

Typ ukkadu ‘W\ele stron na arkusz

. B

-

|W prawo i na dét j

[ Drukj ramke strany

Letter
216 % 279 mm

& mm " cal
Kopie: 1
Rozdzielozasd: B0 dpi

Ulubione

Bez tytuby -
Zapisz

0Ok I[ Aruluj ][ Zastosu] ][ Pamoc
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4. W razie koniecznosci wybierz uktad stron z listy rozwijanej Kolejnos¢ stron.

Zaznacz pole wyboru Drukuj ramke strony, aby wydrukowac¢ ramke wokét
kazdej strony na arkuszu.

5. Kliknij karte Papier, wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.

6. Kiliknij przycisk OK i wydrukuj dokument.

Drukowanie plakatéw

¢ ¢ | Tafunkcja umozliwia wydrukowanie jednostronicowego dokumentu na 4, 9

' lub 16 kartkach papieru w celu pézniejszego ich sklejenia i utworzenia
dokumentu o rozmiarze plakatu.

3 @\ 1. Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania, nalezy
\/ otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Zobacz Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

2. Kiiknij karte Uktad i wybierz opcje Drukowanie plakatu z listy rozwijanej
Typ uktadu.

: Preferencije drukowania; Xerox Phaser 3200MFP PCL 6

Ukkad | Papier | Grafika | Dodatki | Informacie

Orientacia papieru:

Ol ' Pionowa
" Pozi

it 0 =| Stopni

Oie ukkadu

Typ ukkadu |Drukawanie plakatu j

Ukkad strory Plakat ¢242>  +
kkadanie sig Elﬁ mm
Letter
El 216 % 279 mm

* mm O cal

Kopie: 1
Rozdzielczosé: 600 dpi
Ulubione

Bez tyhutu -

XEROX .

0K H Anulug ][ Zastosy) ][ Pamoc
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6 Drukowanie

3. Skonfiguruj opcje plakatu:

Mozna wybra¢ uktad strony sposréd 2x2, 3x3, 4x4 lub Whasny. Jesli
wybrany zostanie uktad 2x2, wydruk zostanie automatycznie rozciggniety,
aby pokry¢ 4 fizyczne strony. Jesli wybrano ustawienie Niestandardowe,
mozna powigkszyc¢ oryginat w zakresie od 150% do 400%. W zalezno$ci
od poziomu powiekszenia, uktad strony jest automatycznie korygowany
do 2x2, 3x3, 4x4.

=NRFN
©
N4

A 2x2
A 3x3

Aby utatwi¢ sklejenie kartek, mozna podaé szerokos¢ pokrywania sie
obrazu w milimetrach lub calach.

3,8 mm (0,15 cala)

of oo

Q

b
W i

3,8 mm (0,15 cala)

=
&a

4. Kiliknij karte Papier, wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.

5. Kiiknij przycisk OK i wydrukuj dokument. Mozna teraz dokonczy¢ plakat,
sklejajac arkusze ze soba.

Drukowanie zmniejszonego lub powiekszonego

dokumentu
& Mozna zmieni¢ rozmiar zawartosci strony, aby na wydrukowanej stronie byta
ona wieksza lub mniejsza.
1. Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania, nalezy
§ otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Zobacz Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

2. Z zaktadki Papier wybierz Pomniejsz/powigksz na liscie rozwijanej
Typ drukowania.
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6 Drukowanie

3. Wprowadz wspotczynnik skalowania w polu tekstowym Procent.

Mozna takze klikaé przyciski w lub 4.

& Preferencje drukowania: Xerox Phaser 3200MFP PCL &

Ukbad | Papier | Grafika | Dodatki | Informaciz

Kapie (1-23) [ =]
Opcie papien
Rozmiar Letter -
Whazhy
Zribdtn ,W
Typ Doyl diukarki -

Letter
Pomniejsz 80%

* mm " cali
owarie ze skalowanism

Kopie: 1
4 Typ diukowania | Pomniejzz/powisksz A

ozdzielczodé: GO0 dpi

Procent [25-400%) a0 El: lubione
Bez tytutu -

XEROX

[ Ok H Anulj H Zastosu) H Pomoc ]

4. Wybierz zrédio, rozmiar i typ papieru w obszarze Opcje papieru.

5. Kiliknij przycisk OK i wydrukuj dokument.

Dopasowywanie dokumentu do wybranego rozmiaru
papieru

Ta opcja drukarki umozliwia przeskalowanie zadania drukowania do dowolnie
wybranego rozmiaru papieru, niezaleznie od rozmiaru dokumentu cyfrowego.
Funkcja ta jest przydatna przy sprawdzaniu drobnych szczegétow dokumentu
0 matych rozmiarach.

1. Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania, nalezy
otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Zobacz Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

2. Z zaktadki Papier wybierz Dopasuj do str. na liscie rozwijanej
Typ drukowania.
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6 Drukowanie

3. Wybierz wtasciwy rozmiar z listy rozwijanej Rozmiar wydruku.

13 Preferencje drukowania: Xerox Phaser 3200MEP PCL 6

Ukkad| Papier |Gralika Dodatki | Informacie
Kopie (1-933) 1 Elﬁ
Opcie papiery
Rozmiar ’h‘
‘Whasny
Ziddko Wybdr automatyczny hd
Twp Dromysiny drukarki -
Letter do
25
) ® mm el
ukowanie ze skalowaniem
Typdukowsnia [Dopssuidost. v il
.
SR | e Rk ad Rozdzielczoss: GO0 dpi
Rotiar wycuku = Ulutione
Bez tytubu -
Zapisz
I oK 1 [ Anulu] ] [ Zastosy) ] [ Fomac ]

4. Wybierz zrédto, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.

5. Kiliknij przycisk OK i wydrukuj dokument.

Korzystanie ze znakéw wodnych

Opcja Znak wodny umozliwia drukowanie tekstu na istniejgcym dokumencie.

Dostepnych jest kilka fabrycznie zdefiniowanych znakéw wodnych. Mozna je
zmodyfikowac lub dodac¢ do listy nowych znakéw. Zobacz Tworzenie znakéw
wodnych na stronie 6-21.

Korzystanie z istniejacego znaku wodnego

1. Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania, nalezy
otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Zobacz Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

6-20
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2. Kiliknij karte Dodatki i wybierz zadany znak wodny z listy rozwijane;j
Znak wodny. W obrazie podgladu zostanie wyswietlony znak wodny.

& Preferencje drukowania: Xerox Phaser 3200MFP PCL 6

| [Bez nakkadania) j Edyiuj

Opcie wydiiku

Podzb. diku Mamalny [1.2.3]
Podglad obrazu

210 % 237 mm

W Uzpwaj czcionek drkarki

& mm O cal
Kopie: 1

Rozdzielczosc: 600 dpi
Ulubione

Domysiny diukarki -

XEROX

3. Kiliknij przycisk OK i rozpocznij drukowanie.

UWAGA: Obraz podgladu wyswietla wyglad strony tak, jak bedzie drukowana.

Tworzenie znakéw wodnych

1.

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania, nalezy

otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Zobacz Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Zostanie wyswietlone okno Edytuj znak wodny.

Edytuj znak wodny |E|[Z|

Biezace znaki wodne

POLIFNE
5ZKIC
SCISLE TAJNE

Trest znaku wodnega Atrybuty czoionki
| Nazwa Aiial -
[~ Tyko pierwsza stiona Sty Zuwkta =

Kat znaku Rozrmiar 120 3:
# [Fezte Zaciemnienie | Sredria -
" Pionowo

* Kat 45 = Stopri

0K Al | Pomoc |

Xerox Phaser 3200MFP
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5.
6.

Wpisz tekst w polu Tre$é znaku wodnego. Mozna wpisac do 40 znakdw.
Tekst zostanie wyswietlony w oknie podgladu obrazu.

Jezeli zaznaczono pole wyboru Tylko pierwsza strona, znak wodny
drukowany jest jedynie na pierwszej stronie.

Wybierz opcje znaku wodnego.

Mozna wybrac¢ nazwe, styl, rozmiar i poziom szarosci czcionki w sekcji
Atrybuty czcionki oraz okresli¢ kat znaku wodnego w sekcji Kat znaku.

Kliknij przycisk Dodaj, aby doda¢ nowy znak wodny do listy.

Po skonhczeniu edyciji kliknij przycisk OK i rozpocznij drukowanie.

Aby zrezygnowac z drukowania znaku wodnego, wybierz opcje
(Bez znaku wodnego) z listy rozwijanej Znak wodny.

Edycja znaku wodnego

1.

4.

5.

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania, nalezy
otworzy¢ wiasciwosci drukarki. Zobacz Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

Kliknij karte Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny. Zostanie
wyswietlone okno Edytuj znak wodny.

Wybierz znak wodny, ktéry chcesz edytowac z listy Biezace znaki wodne,
i zmien tekst oraz opcje znaku wodnego.

Kliknij przycisk Aktualizuj, aby zachowac¢ zmiany.

Kliknij przycisk OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

Usuwanie znaku wodnego

1.

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania, nalezy
otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Zobacz Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

Na karcie Dodatki kliknij przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny. Zostanie
wyswietlone okno Edytuj znak wodny.

Wybierz znak wodny, ktory chcesz usungc z listy Biezace znaki wodne,
i kliknij Usun.

Kliknij przycisk OK przed opuszczeniem okna Drukuij.

6-22
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Korzystanie z naktadek

DDDDD

I
|

|
T

Co to jest naktadka?

Naktadka jest to tekst i/lub obrazy przechowywane na dysku twardym komputera
w formie pliku (w specjalnym formacie), ktére mozna wydrukowac¢ na dowolnym
dokumencie. Naktadki umozliwiajg zastagpienie formularzy lub papieru firmowego
odpowiednim nadrukiem. Mozna utworzy¢ naktadke zawierajacg doktadnie takie
same informacje jak te, ktdre aktualnie znajduja sie na papierze z nadrukiem
firmowym.

Tworzenie nowej nakladki strony

Aby uzy¢ naktadki strony, nalezy jg najpierw utworzyé. Nowa naktadka powinna
zawiera¢ logo lub obraz.

1. Utworz lub otwdrz dokument zawierajgcy tekst lub obraz, ktére majg
by¢ uzyte na nowej nakfadce strony. Umies¢ elementy doktadnie tak,
jak majg zosta¢ wydrukowane jako naktadka.

2. Aby zapisa¢ dokument jako naktadke, otwérz ustawienia drukarki.
Zobacz Podstawowe drukowanie na stronie 6-6.

3' Kllknlj ka rtQ & Preferencje drukowania: Xerox Phaser, 3200MFP PCL & @E|
Dodatki i przycisk

Edytuj w sekcji
Nakitadka.

Uktad | Papier | Grafika | Dodatki | Informacie

E dytuj

akbadka
|[Bez naktadania) j Edytuj

Opcie wydruku

Znak wodny

B

ez znaku wodnego)

Podzb. druku | MNormalny [1.2.3] j

Podglad obrazu

v Uzywaj czoionek drukarki

& mm " eali
Kopie: 1
Rozdzielczosé: GO0 dpi

Ulubione

Domyslny drukarki -

XEROX

Xerox Phaser 3200MFP

6-23



6 Drukowanie

4. W oknie Edytuj naktadke
kliknij przycisk Utwérz
naktadke.

Lista naktadek

Stan naktadki

Edytuj naktadke

Ubwirz nakradke

Zakaduj nakbadke |
Usur naktadke |

Mie wybrano naktadki

I~ Potwierdza) nakkadatie stron podezas druku

,TI Anulu | Pomoc |
5. W oknie Utworz naktadke Utwérz naldadke HE
wpisz nazwe o dtugosci do Zagiez v [ 5 Fomilve R =1:=:"
osmiu znakéw w polu
Nazwa pliku. Jezeli jest to P
konieczne, wybierz $ciezke @
docelowa. (DomysInie jest e
to C:\Formover). Mm;ﬁmw
6. Kliknij przycisk Zapisz. Mﬁi%’m
Nazwa zostanie -
WyéWietlona w pOIU Muﬁsca Nazwapiku | ~| Zapisz
Lista nakiadek_ S Zapiszjgka v |Piki nakbadsk [.OVL) | Anu

7. Kiliknij przycisk OK lub Tak,
aby zakonczy¢ tworzenie naktadki.

Plik nie zostanie wydrukowany. Zostanie natomiast zapisany na dysku

twardym komputera.

UWAGA: Rozmiar dokumentu naktadki musi by¢ taki sam jak rozmiar
dokumentéw, ktore bedg drukowane z naktadka. Nie nalezy tworzy¢

naktadek ze znakami wodnymi.
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Korzystanie z nakladek stron

Po utworzeniu naktadki mozna jg wydrukowac¢ wraz z dokumentem. Aby
wydrukowa¢ naktadke na dokumencie:

1. Utworz lub otworz dokument, ktory ma by¢ wydrukowany.

2. Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania, nalezy
otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Zobacz Podstawowe drukowanie na
stronie 6-6.

3. Kiliknij karte Dodatki.

4. Zlisty rozwijanej Naktadka wybierz Zgdang naktadke.

9. Jezeli zadany plik
nakfadki nie znajduje sakaiw [ Fomdver | o -
sie na liscie D
Naktadka, kliknij i
przyciski Edytuj @
i Zataduj naktadke, s
a nastepnie wybierz %
plik nakfadki. Sl
Jezeli plik nakfadki M.?J'Jg
przechowywany jest «Q
w zewnetrznym MZ:ECT‘D;iL:EE Nazwapike om0Vl =l Diwire
zrc')d|e, mozna go Plii typur [Pl nakk adek: [.0VL) = Al

rowniez zatadowac
podczas korzystania z okna Zataduj naktadke.

Wybierz plik i kliknij S PIx

przycisk Otwérz. Plik Listanakfadek

ZOStanIe WyéW|et|0ny B ez naktadania Utwiirz nakkadke
na liscie Lista
nakladek i bedzie TR

mozna go uzy¢ do
drukowania. Wybierz
naktadke z listy Lista
naktadek.

Stan nakkadki

Lzyj nakbadki
C:wFormOwversForm. 0%L

[” Potwierdzaj naktadanie stron podezas diuku

6. W razie potrzeby kliknij ok | e | Pomec |
pole wyboru
Potwierdzaj naktadanie stron podczas druku. W przypadku
zaznaczenia tego pola wyboru za kazdym razem po wystaniu dokumentu
do drukowania uzytkownik bedzie monitowany o potwierdzenie, czy na
dokumencie ma by¢ drukowana naktadka.

Jesli to pole nie zostanie zaznaczone, a naktadka zostata wybrana,
bedzie ona automatycznie drukowana razem z dokumentem.

Xerox Phaser 3200MFP
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7. Kliknij przycisk OK lub Tak przed rozpoczeciem drukowania.

Wybrana nakfadka zostanie pobrana wraz dokumentem do wydruku

i wydrukowana na nim.

UWAGA: Rozdzielczo$¢ dokumentu naktadki musi by¢ taka sama jak
rozdzielczo$¢ dokumentu, na ktérym bedzie drukowana naktadka.

Usuwanie naktadki strony
Nieuzywane naktadki stron mozna usunac.
W oknie Wtasciwosci drukarki kliknij karte Dodatki.

1.

o & 0N

Kliknij przycisk Edytuj w sekcji Naktadka.

Wybierz naktadke, ktdérg chcesz usung¢ z listy Lista nakladek.

Kliknij przycisk Usun naktadke.

Gdy zostanie wy$wietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie, kliknij

przycisk Tak.
Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno Druku;j.

6-26
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Lokalne udostepnianie drukarki

Istnieje mozliwos¢ podigczenia drukarki bezposrednio do wybranego komputera,
okreslanego w sieci jako ,komputer host”.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Pomoc dotyczgca innych
systemow z rodziny Windows znajduje sie w odpowiednim Podreczniku
uzytkownika lub pomocy online.

UWAGA:

Nalezy sprawdzi¢, czy system operacyjny jest zgodny z drukarka. Zapoznaj
sie z sekcjg Obstugiwane systemy operacyjne w Danych technicznych
drukarki. Zobacz Dane techniczne — drukarka na stronie 11-4.

Konfigurowanie hosta

© a s wbd-=

Uruchom system Windows.

Z menu Start wybierz polecenie Drukarki i faksy.
Dwukrotnie kliknij ikone sterownika drukarki.

Z menu Drukarka wybierz polecenie Udostepnianie.
Zaznacz pole wyboru Udostepnij te drukarke.
Wypetnij pole Nazwa udziatu i kliknij przycisk OK.

Ustawianie komputera klienta

© ©® N O O~ DN

Kliknij prawym klawiszem menu Start systemu Windows i wybierz Explorer.
Otworz folder sieciowy w lewej kolumnie.

Kliknij udostepniong nazwe.

Z menu Start wybierz Drukarki i faksy.

Dwukrotnie kliknij ikone sterownika drukarki.

Z menu Drukarka wybierz polecenie Wlasciwosci.

Na karcie Porty kliknij Dodaj port.

Wybierz Port lokalny i kliknij Nowy port.

W polu Wprowadz nazwe portu wpisz udostepniang nazwa.

10. Kliknij przycisk OK i Zamknij.

11. Kliknij przycisk Zastosuj i OK.

Xerox Phaser 3200MFP
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Stosowanie sterownika PostScript w systemie Windows
(tylko model Phaser 3200MFP/N)

Pliki PPD w potaczeniu ze sterownikiem PostScript pozwalajg na uzyskanie
dostepu do funkcji drukarki i komunikacje komputera z drukarkg. Program
instalacyjny dla plikow PPD znajduje sie na dostarczonym dysku CD-ROM
Z oprogramowaniem.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Ustawienia drukarki

Okno whasciwosci drukarki moze by¢ wykorzystane do dostepu do wszystkich
opcji drukarki wéwczas, gdy jest ona uzywana. Gdy wtasciwosci drukarki

sg wyswietlone, mozna sprawdzac i zmienia¢ ustawienia potrzebne w celu
zadania drukowania.

Okno wtasciwosci drukarki moze sie rézni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego. Ta instrukcja uzytkownika prezentuje okno Wiasciwo$ci
w systemie Windows XP.

Okno Wiasciwosci sterownika drukarki zaprezentowane w tej instrukcji obstugi
moze sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

UWAGA:

* Wiekszosc¢ aplikacji systemu Windows zastgpi ustawienia okreslone
w sterowniku drukarki. Przy uzyciu sterownika drukarki zmien najpierw
ustawienia druku dostepne w aplikacji, a nastepnie pozostate ustawienia.

» Zmienione ustawienia obowigzujg tylko podczas korzystania z biezacego
programu. Aby dokonaé trwatlych zmian, nalezy je wprowadzi¢ z poziomu
folderu Drukarki.

» Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Pomoc dotyczaca innych
systemow z rodziny Windows znajduje sie w odpowiednim Podreczniku
uzytkownika lub pomocy online.

1
2
3

4) Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika i wybierz polecenie
Preferencje drukowania.

Kliknij przycisk Start systemu Windows.
Wybierz opcje Drukarki i faksy.
Wybierz ikone sterownika drukarki.

)
)
)
)

5) Zmien ustawienia na odpowiednich kartach i kliknij przycisk OK.
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Zaawansowane

Po kliknieciu przycisku Zaawansowane mozna skonfigurowac ustawienia
Zaawansowane.

Opcje zaawansowane: Xenox Phaser 3200MFEP PS E”Xl

ﬁs #erox Phaser 3200MFP PS - zaawansowane uskawienia dokumenty
@ Papier frayjscie
@ Graficzne

ﬂh Opcje dokumentu

[ ok [ anui |

» Papier/wyjscie ta opcja umozliwia wybranie rozmiaru papieru
zatadowanego do zasobnika.

* Graficzne ta opcja umozliwia dostosowanie jakosci wydruku,
odpowiadajgcego wymaganiom drukowania.

*  Opcje dokumentu ta opcja umozliwia ustawienie opcji drukowania
PostScript i funkcji drukarki.
Korzystanie z Pomocy

Mozna klikng¢é symbol 2| w prawym gérnym rogu, a nastepnie klikngé
dowolne ustawienie.

Xerox Phaser 3200MFP 6-29
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Uzywanie programu Monitor stanu

Jezeli podczas drukowania wystapi btad, wyswietlone zostanie okno Monitor
stanu z informacjg o btedzie.

UWAGA:

Monitora stanu mozna uzywac tylko w przypadku podtgczenia drukarki
do komputera za pomocg kabla USB lub w przypadku pracy w sieci.

Programu Monitor stanu mozna uzywac¢ w systemach Windows 98/Me/
2000/XP(32/64bit)/2003(32/64bit)/Vista.

Aby zainstalowaé oprogramowanie Monitor stanu, wiéz do napedu dysk
Xerox Drivers CD.

Ptyta CD-ROM powinna sie automatycznie uruchomié¢ i na ekranie
powinno zosta¢ wyswietlone okno instalacji.

Jezeli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij przycisk Start

i wybierz opcje Uruchom. Wpisz E:\Setup.exe, zastepujac litere ,,E”
odpowiednig literg napedu CD-ROM i kliknij przycisk OK.

Po wyswietleniu okna wyboru jezyka zaznacz odpowiedni jezyk,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Wybierz Monitor stanu (jezeli opcja nie zostata juz zaznaczona),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
2 Xerox Phaser, 3200MFP =

Wybierz sktadniki

[LA Sterownik. drukarki[PCL 6] ~
[tA Sterownik. drukarkiP'S]
1A Sterownik skanowania
[iA Monitor stanu

[iA ControlCentre

LA Skanowanie sieciowe

Phaser 3200MFP

Aby zainstalowac okreslony
skiadnik oprogramowania, zaznacz
pole wyboru po lewej stronie jego
nazwy.

wfstecz | Dalejs | Anuluj |

Na nastepnym ekranie potwierdz wybor klikajac przycisk Dalej, a nastepnie
przycisk Zakoncz. Monitor stanu jest zainstalowany.
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Otwieranie Podrecznika rozwigzywania problemoéow

Kliknij dwukrotnie ikone Monitor stanu, znajdujgcy sie na pasku zadan systemu
Windows.

Dwukrotnie kliknij te ikone.

LR

Lub z menu Start wybierz Programy lub Wszystkie programy —
Xerox Phaser 3200MFP — Podrecznik rozwigzywania problemow.

Zmiana ustawien programu Monitor stanu

Ponizsze okno zostanie otwarte po kliknieciu ikony Monitora stanu na pasku
zadan systemu Windows i wybraniu pozycji Opcje.

Opcja alarmu programu Monitor stanu

[ wWiydwietla, gdy drukarka sieciowa ukoficzy Zadanie

W WiySwietla), ody wystapi btad podezas drukowania

Zaplanuj automatyczne sprawdzanie stanu co

3 5' (1-10 sek)

Aty |

+  Wyswietlaj, gdy drukarka sieciowa ukonczy zadanie - wyswietla
dymek Monitor stanu, gdy zadanie zostato wykonane.

+  Wyswietlaj, gdy wystapi btad podczas drukowania - wyswietla dymek
Monitora stanu, gdy wystgpi btad podczas drukowania.

» Zaplanuj automatyczne sprawdzanie stanu co __ (1-10 sek.)
umozliwia komputerowi regularne sprawdzanie stanu drukarki.
Ustawienie wartosci zblizonej do 1 sekundy sprawia, ze komputer
czesciej sprawdza stan drukarki, umozliwiajgc w ten sposob szybszag
reakcje na btad drukarki.

UWAGA: Gdy dymek Monitor stanu zostanie wys$wietlony, aby wykazaé btad,
mozesz anulowaé aktualne zadanie drukowania lub uzyskac¢ informacje na
temat odpowiedniego rozwigzania. W przypadku wybrania opcji Anuluj
drukowanie nalezy wytaczy¢ drukarke i klikngé¢ przycisk OK. Moze to potrwaé
kilka minut. Nalezy pamietac¢, ze dane wysytane do drukarki poprzez sie¢
zostang utracone.
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Uzywanie drukarki w systemie Linux

Z urzadzenia mozna korzysta¢ w srodowisku Linux.

Wprowadzenie

Na dostarczonym dysku CD-ROM znajduje sie pakiet Unified Linux Driver
firmy Xerox dla systemu Linux, umozliwiajacy korzystanie z urzadzenia na
komputerze pracujgcym pod kontrolg systemu Linux.

Pakiet Unified Linux Driver firmy Xerox dla systemu Linux zawiera sterowniki
drukarki i skanera, ktére umozliwiajg drukowanie dokumentow i skanowanie
obrazow. Pakiet ten zawiera réwniez wydajne aplikacje stuzgce do
konfigurowania urzadzenia i dalszego przetwarzania skanowanych
dokumentéw.

Po zainstalowaniu oprogramowania sterownika w systemie Linux mozna
jednoczesnie monitorowac kilka urzgdzeh za pomocg portu USB. Pobrane
dokumenty mozna nastepnie edytowac, drukowaé na tym samym urzadzeniu
lokalnym lub urzadzeniach sieciowych, wysyta¢ pocztg e-mail, umieszczac na
serwerze FTP i przesyta¢ do zewnetrznego systemu OCR.

Pakiet zunifikowanego sterownika dla systemu Linux jest dostarczany

z inteligentnym programem instalacyjnym. Nie ma potrzeby wyszukiwania
dodatkowych sktadnikow, ktére moga by¢ konieczne dla dziatania pakietu
zunifikowanego sterownika dla systemu Linux: wszystkie niezbedne sktadniki
zostang przeniesione do systemu i zainstalowane automatycznie; dotyczy to
wielu najpopularniejszych dystrybucji systemu Linux.

Instalacja zunifikowanego sterownika dla systemu Linux

Wymagania systemowe

Obstugiwane systemy operacyjne
+ RedHat8.0-9.0

+ Fedora Core 14

* Mandrake 9.2—10.1

« SuSE 8.2-9.2

Zalecane wymagania dla sprzetu
* Pentium IV 1 GHz lub szybszy

256 MB lub wigcej RAM

* Dysk twardy 1 GB lub wiekszy
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UWAGA:
* Do pracy z duzymi obrazami konieczne jest ustawienie partycji wymiany
o wielkosci 300 MB lub wiekszej.

»  Sterownik skanera dla systemu Linux obstuguje maksymalng rozdzielczos¢
optyczna. Zapoznaj sie z sekcjq skanera i kopiowania w Danych
technicznych. Zobacz Dane techniczne — skaner i kopiarka na stronie 11-3.

Oprogramowanie

* Linux Kernel 2.4 lub nowszy

* Glibc — wersja 2.2 lub nowsza
+ CUPS

+  SANE

Instalacja zunifikowanego sterownika dla systemu Linux

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do komputera. Wiacz
komputer i urzadzenie.

2. Po wyswietleniu okna Administrator Login wpisz ,root” w polu Login
i wprowadz hasto systemowe.

UWAGA: Aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy sie zalogowaé¢
jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma odpowiednich uprawnien,
powinien je uzyskac od administratora.

3. Witoz ptyte CD-ROM do napedu. Naped CD-ROM uruchamia sie
automatycznie.

Jezeli naped CD-ROM nie uruchomi sie automatycznie, nalezy kliknaé
ikone [@ u dotu pulpitu. Po wyswietleniu okna Terminal wpisz:

Jesli naped CD-ROM jest gldbwnym urzgdzeniem na magistrali
pomocniczej, montowanym jako /mnt/cdrom,

[root@localhost rootf#mount -t iso9660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost rootJ#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost rootJ#./install.sh

UWAGA: Program instalacyjny uruchamia sie automatycznie, jezeli jest
zainstalowany i skonfigurowany pakiet automatycznego uruchamiania.
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4. Po pojawieniu sie okna powitania kliknij przycisk Next.

Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices.
Click Next to continue with the Setup program.

) Loon= ] [goen |

5. Po zakonczeniu instalaciji kliknij Finish.

Unified Linux Driver Installer

Unified Linux Driver is installed.
Please, ve-logon your system For all the installation settings to take effect.

printer MFP mocel you just installed?
Being registered you wil gain access 1o various
HRIVICES,

U g "
Do you want to register yourself as user of the
(3 es, | want to be registered as user

o ] T

Dla wygody program instalacyjny dodaje do menu systemowego ikone
zunifikowanego sterownika dla systemu Linux Xerox oraz grupe Unified
Driver. W razie problemoéw nalezy skorzysta¢ z pomocy ekranowej
dostepnej za posrednictwem menu systemowego lub aplikacji pakietu
sterownika dziatajgcych w oknie, np. Unified Driver Configurator lub
Image Manager.

Odinstalowywanie zunifikowanego sterownika dla
systemu Linux

1. Po wyswietleniu okna Administrator Login wpisz ,root” w polu Login
i wprowadz hasto systemowe.

UWAGA: Aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy sie zalogowac
jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma odpowiednich uprawnien,
powinien je uzyskac¢ od administratora.
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2. Witoz ptyte CD-ROM do napedu. Naped CD-ROM uruchamia sie
automatycznie.

Jezeli naped CD-ROM nie uruchomi sie automatycznie, nalezy kliknaé
ikone u dotu pulpitu. Po wyswietleniu okna Terminal wpisz:

Jesli naped CD-ROM jest gldbwnym urzgdzeniem na magistrali
pomocniczej, montowanym jako /mnt/cdrom,

[root@localhost rootf#mount -t iso9660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost rootJ#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root]#./uninstall.sh

UWAGA: Program instalacyjny uruchamia sie automatycznie, jezeli jest
zainstalowany i skonfigurowany pakiet automatycznego uruchamiania.

3. Kiliknij przycisk Uninstall.
4. Kllknlj przyCiSk Next. Uninstallation of Unified Linux Driver

“ou are about to wninstall the Unified Linux Driver.

5. Kiiknij przycisk Finish.

Press Mext to proceed with uninstalling the driver

Press Cancel to leave the driver intact

Korzystanie z programu Unified Driver Configurator

Unified Linux Driver Configurator to narzedzie stuzace gtéwnie do konfigurowania
drukarek i urzadzen wielofunkcyjnych. Poniewaz urzgdzenie wielofunkcyjne
taczy w sobie drukarke i skaner, w programie Unified Linux Driver Configurator
logicznie pogrupowano opcje konfiguracji wedtug funkcji drukarki i skanera.
Istnieje jeszcze specjalna opcja obstugi portu wejscia/wyjscia urzadzenia
wielofunkcyjnego, stuzaca do regulacji dostepu do drukarki i skanera.

Po zainstalowaniu zunifikowanego sterownika dla systemu Linux (patrz strona
Instalacja zunifikowanego sterownika dla systemu Linux na stronie 6-32)

na pulpicie zostanie automatycznie utworzona ikona programu Unified Linux
Driver Configurator.

Uruchamianie programu Unified Driver Configurator

1. Kiliknij dwukrotnie ikone Unified Driver Configurator na pulpicie.

Mozna réwniez klikng¢ ikone Startup Menu i wybrac¢ aplikacje Unified
Driver Configurator.

Xerox Phaser 3200MFP
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2. Aby przejs$¢ do okna konfiguracji danego modutu, naci$nij odpowiedni
przycisk w panelu Modules.

Unified Driver Configurator

Przycisk Konfiguracja drukarek H@ =

©

Przycisk Konfiguracja skaneréw —e%&

Przycisk Konfiguracja poﬂéw%@ -

el

=)
E ilg| =
g S| |

z

~Selected printer:
Local printer(idle)
Motk

URI

Aby wyswietli¢ pomoc ekranowa, kliknij przycisk Help.
3. Po zmianie konfiguraciji kliknij przycisk Exit, aby zamkng¢ program

Unified Driver Configurator.

Konfigurowanie drukarek

Okno Printers configuration zawiera dwie karty Printers i Classes.

Karta Printers

Klikajac przycisk z ikong drukarki z lewej strony okna programu Unified Driver
Configurator, mozna wyswietli¢ biezaca konfiguracje drukarki systemowe;.

Przetacza do okna @ e L]
Konfiguracja drukarki. - @ =
= =
= e
Pokazuje
wszystkie
zainstalowan e
e drukarki. it
Wyswietla stan, nazwe s =
modelu i URI dla drukarki. =

Do zarzadzania drukarkami stuzg nastepujgce przyciski:
* Refresh: umozliwia odswiezanie listy dostepnych drukarek.

* Add Printer: umozliwia dodawanie nowych drukarek.
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* Remove Printer: umozliwia usuwanie wybranych drukarek.
+ Set as Default: umozliwia ustawianie biezacej drukarki jako domysine;j.
+ Stop: zatrzymuje drukarke.

* Test: umozliwia drukowanie strony testowej w celu sprawdzenia,
czy urzadzenie dziata poprawnie.

* Properties: umozliwia przegladanie i zmiane wtasciwosci drukarek. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz Konfigurowanie wtasciwos$ci drukarki
na stronie 6-39.

Karta Classes
Na karcie Classes znajduje sie lista dostepnych klas drukarek.

Unified Driver Configurator

Wyswietla
wszystkie klasy i

drukarek.
Help
Wyswietla stan klasy
Fj':f:“‘“* i liczbe drukarek
Printers in class: W teJ klas'e.

* Refresh: odswieza liste klas.
* Add Class...: umozliwia dodanie nowej klasy drukarek.

+ Remove Class: usuwa wybrang klase drukarek.
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Scanners configuration

W tym oknie mozna monitorowac¢ aktywnosc¢ skanerow, przegladac liste
zainstalowanych urzadzen wielofunkcyjnych firmy Xerox, zmienia¢ wtasciwosci
urzgdzen i skanowac obrazy.

Unifiad Driver Configurator

Przetacza do okna (= s
Konfiguracja skanerow. ad

Pokazuje wszystkie
zainstalowane
skanery.

Wyswietla producenta, ‘

~ Setectec] scanner

nazwe modelu i typ skanera. o ‘

Properties...: umozliwia zmiane wiasciwosci skanowania i rozpoczecie
skanowania dokumentu. Zobacz Skanowanie dokumentu na stronie 6-42.
Okno Ports configuration

To okno pokazuje liste dostepnych portow, umozliwia sprawdzenie stanu
kazdego portu i zwolnienie zajetego portu.

>

Unified Driver Configurator

Port
N E E E E ‘ Refresh

Jdevimfpd fdevimipl idevinfp? evinip3 IR
*TLwLwRe
Przel'a.CZa dO JevinipS ddevinfp idevinfp? Mdevinfps  evimipg Helo
konfiguracji portéw. |

Idevimi

Pokazuje wszystkie
dostepne porty.

Wys$wietla rodzaj portu,
urzadzenie podtaczone e
do tego portu oraz stan. ’ (';;;:::z:;:ﬁ o ]

* Refresh: odswieza liste dostepnych portow.

* Release port: zwalnia wybrany port.
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Udostepnianie portéw dla drukarek i skaneréw

Urzadzenie moze by¢ podigczone do komputera hosta przez port réwnolegty
lub port USB. Poniewaz urzadzenie wielofunkcyjne zawiera w sobie wiecej niz
jedno urzadzenie (drukarke i skaner), istnieje konieczno$¢ zorganizowania
wiasciwego dostepu aplikacji ,klienckich” do tych urzadzen przez pojedynczy
port wejscia/wyjscia.

Pakiet Xerox Unified Linux Driver zapewnia odpowiedni mechanizm
udostepniania portow, ktéry jest wykorzystywany przez sterowniki drukarki

i skanera firmy Xerox. Adresowanie odpowiednich urzadzenh przez te sterowniki
odbywa sie przez tzw. porty MFP. Biezacy stan kazdego portu MFP mozna
sprawdzaé¢ w oknie MFP Ports configuration. Udostepnianie portéw zapobiega
dostepowi do jednego bloku urzgdzenia wielofunkcyjnego, gdy jednocze$nie
w uzyciu jest drugi blok tego urzadzenia.

Podczas instalowania nowego urzadzenia wielofunkcyjnego w systemie
zdecydowanie zaleca sie korzystanie z programu Unified Driver Configurator.
W tym przypadku nalezy wybrac¢ port wejscia/wyjscia dla nowego urzgdzenia.
Ten wybor bedzie zapewnia¢ najbardziej odpowiednig konfiguracje
funkcjonalnosci urzadzenia wielofunkcyjnego. Dla skaneréw urzadzenia
wielofunkcyjnego porty wejscia/wyjscia sg automatycznie wybierane przez
sterowniki skaneréw, wiec wtasciwe ustawienia sg stosowane domysinie.

Konfigurowanie wtasciwosci drukarki

W oknie wiasciwosci drukarek w module konfiguracji drukarek mozna
zmieniac rézne wiasciwosci urzadzenia uzywanego jako drukarka.

1. Uruchom program Unified Driver Configurator.
W razie potrzeby przejdz do okna Printers configuration.

2. Wybierz wtasciwe urzadzenie z listy dostepnych drukarek i kliknij przycisk
Properties.

3. Zostanie otwarte okno I
Printer Properties_ General IEonnectlon | Driver | Jobs | Clusses |

Name:

U gory okna widocznych jest |
pie¢ nastepujacych kart:

Location:

* General: umozliwia zmiane
lokalizacji i nazwy drukarki. LI
Nazwa wpisana na tej karcie
jest widoczna na liscie

drukgrek\{v panelu Printers ] s ] | e
configuration. L 4

» Connection: umozliwia
wyswietlenie lub wybdr innego portu. W przypadku zmiany uzywanego
portu drukarki z portu USB na port rownolegty (lub odwrotnie) nalezy na
tej karcie ponownie skonfigurowac port drukarki.

* Driver: umozliwia wyswietlanie lub wybdr innego sterownika drukarki.
Kliknij przycisk Options, aby zmieni¢ domysine opcje urzadzenia.
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* Jobs: umozliwia wyswietlanie listy zadan drukowania. Aby anulowaé
wybrane zadanie, kliknij przycisk Cancel job; aby zobaczy¢ poprzednie
zadania z listy, zaznacz pole wyboru Show completed jobs.

+ Classes: pokazuije klase danej drukarki. Aby doda¢ drukarke do konkretnej
klasy, kliknij przycisk Add to Class; aby usung¢ drukarke z wybranej klasy,
kliknij przycisk Remove from Class.

4. Kiliknij przycisk OK, aby zmiany zostaty zastosowane, a nastepnie zamknij
okno Printer Properties.

Drukowanie dokumentu

Drukowanie z poziomu aplikaciji

Drukowanie na tym urzadzeniu jest mozliwe w kazdej aplikacji Linux korzystajacej
z systemu Common UNIX Printing System (CUPS).

1. W aplikacji wybierz polecenie Print z menu File.
2. Wybierz polecenie Print, korzystajac bezposrednio z lpr.

3. W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz odpowiednig
nazwe modelu urzgdzenia z listy drukarek i kliknij przycisk Properties.

(2 Xerox LPR B0
— Printer |
'
pezzl _’I Properties. K“kn”
Status: % v Start
Locatian:
Description Set as default
— Pane selection — Coples
4 all pages Mumber of copies: [1] il
~ Even pages W Collate copies
~ Odd pages _| Reverse order
+ 5ome pages: 1
B
Enter page numbers and/or groups of pages to .1
print separated by commas (1,2-5,10-12,17). 1
Help oK Cancel
4
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4,

Zmien wtasciwosci drukarki i zadania drukowania.

General |Te><t | Graphics | Device |

— Papsr

Size:  Letter X Mecia:  Printer Default x

— Orientation Duplest

“ Fortrait

- Landscape A .
— Banners

Start:  Nons . i

End:  Mone A - 2

v 4
Help sy || ok | g |

U gory okna widoczne sg cztery nastepujace karty.

8.

General: umozliwia zmiane rozmiaru i typu papieru oraz orientacji
dokumentéw, wigczanie funkcji drukowania dwustronnego, dodawanie
nagtéwkow poczatkowych i kohcowych oraz zmiane liczby stron
drukowanych na jednym arkuszu.

Text: umozliwia okreslanie margineséw wydruku i ustawianie opcji tekstu,
np. odstepow lub kolumn.

Graphics: umozliwia ustawianie opcji obrazéw dla funkcji drukowania
obrazéw/plikéw, np. opcji koloréw, rozmiaru lub potozenia.

Device: umozliwia ustawianie rozdzielczosci wydruku, zrodta papieru
i miejsca docelowego.

Kliknij przycisk Apply, aby zastosowa¢ zmiany i zamkng¢ okno
Phaser 3200MFP Properties.

Kliknij przycisk OK w oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR,
aby rozpoczg¢ drukowanie.

Zostanie wyswietlone okno Printing, umozliwiajgce kontrolowanie stanu
zadania drukowania.

Aby przerwac biezgce zadanie, kliknij przycisk Cancel.

Drukowanie plikéw

Za pomocg urzadzenia firmy Xerox mozna drukowaé wiele réznych typéw
plikow, korzystajgc z systemu CUPS — bezposrednio z wiersza polecen.
Do tego stuzy program narzedziowy CUPS Ipr. Jednak pakiet sterownikow
zastepuje standardowe narzedzie Ipr bardziej wygodnym dla uzytkownika
programem z graficznym interfejsem uzytkownika LPR.

Aby wydrukowaé dowolny plik dokumentu:

1.

Wpisz w wierszu polecenia Linux: lpr <nazwa_pliku> i nacisnij klawisz Enter.
Zostanie wyswietlone okno graficznego interfejsu uzytkownika LPR.

Xerox Phaser 3200MFP
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3.

Po wpisaniu samego polecenia lpr i nacisnieciu klawisza Enter, najpierw
zostanie wyswietlone okno Select file(s) to print. Wybierz pliki, ktére majg
by¢ drukowane, i kliknij przycisk Open.

W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz drukarke z listy
i zmien wiasciwosci drukarki i zadania drukowania.

Szczegotowe informacje dotyczace okna Properties zawiera Drukowanie
dokumentu na stronie 6-40.

Kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Skanowanie dokumentu

Skanowanie dokumentu mozna wykona¢ z poziomu okna programu Unified
Driver Configurator.

1.

2.

3.

Kliknij dwukrotnie ikone programu Unified Driver Configurator na pulpicie.
Kliknij przycisk &=, aby otworzy¢ okno Scanners configuration.

WyblerZ Skaner Z |ISty by Unified Driver Configurator
~ S

Gdy tylko jedno urzadzenie
jest podtagczone do
komputera i wigczone,
skaner ten pojawia sie

na liscie i jest wybierany
automatycznie.

Kliknij skaner.

Jesli do komputera
podtgczono dwa lub wiecej
skaneréw, mozna wybrac¢
dowolny skaner w dowolnym

momencie. Na przyktad gdy [
pierwszy skaner pobiera .
obraz, mozna wybrac drugi
skaner, ustawic¢ opcje
urzadzenia i rownolegle
rozpoczg¢ pobieranie
drugiego obrazu.

UWAGA: Nazwa skanera wyswietlana w oknie Scanners configuration moze
by¢ inna od nazwy urzadzenia.

4.

5.

Kliknij przycisk Properties.

Wt6z dokument, ktéry ma by¢ skanowany, do automatycznego podajnika
dokumentdw, strong zadrukowang skierowang w goére, lub potéz go na
ptycie szklanej strong zadrukowang skierowang w doét.
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6. W oknie Scanner Properties kliknij przycisk Preview.

Rozpocznie sie skanowanie dokumentu, a na panelu podgladu zostanie
wyswietlony podglad dokumentu.

)

o & Przeciagnij wskaznik, aby
e . = wybra¢ obszar, ktéry ma
ol lma] S by skanowany.

7. Zmien opcje skanowania w sekcjach Image Quality i Scan Area.

+ Image Quality: umozliwia wybor kompozyciji koloréw i rozdzielczosci
skanowania obrazu.

» Scan Area: umozliwia wybér rozmiaru strony. Przycisk Advanced
umozliwia reczne ustawienie wielkosci strony.

Jesli chcesz wykorzystaé jedng ze zdefiniowanych opcji skanowania,
wybierz jg z listy rozwijanej Job Type. Szczegdtowe informacije dotyczace
zdefiniowanych ustawien Job Type zawiera Dodawanie ustawieri Job
Type na stronie 6-44.

Klikajac przycisk Default mozna przywréci¢ domysine ustawienie opgciji
skanowania.

8. Po zakonczeniu nacisnij przycisk Scan, aby rozpocza¢ skanowanie.

W lewym dolnym rogu okna pojawi sie pasek stanu, przedstawiajacy
postep skanowania. Aby anulowaé¢ skanowanie, kliknij przycisk Cancel.

9. Skan obrazu pojawia sie w nowym oknie programu Image Editor.
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Jesli chcesz edytowac zeskanowany obrazek, uzyj paska narzedzi.
Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje dotyczace edycji obrazéw, zobacz
Korzystanie z aplikacji Image Editor na stronie 6-45.

10. Po zakonczeniu edyc;ji kliknij przycisk Save na pasku narzedzi.
11. Wybierz katalog, w ktérym chcesz zapisa¢ obraz i wpisz nazwe pliku.

12. Kliknij przycisk Save.

Dodawanie ustawien Job Type
Ustawienia opcji skanowania mozna zapisa¢ do pozniejszego wykorzystania.
Aby zapisa¢ nowe ustawienie Job Type:

1. Zmien opcje w oknie Scanner Properties.
2. Kiliknij przycisk Save As.
3. Wpisz nazwe ustawienia.

4. Kliknij przycisk OK.
Ustawienie zostanie umieszczone na liscie rozwijanej Saved Settings.
Aby zapisa¢ ustawienie Job Type dla nastepnego zadania skanowania:

1. Zlisty rozwijanej Job Type wybierz ustawienie, ktére chcesz uzy¢.

2. Po nastepnym otwarciu okna Scanner Properties zapisane ustawienie
zostanie automatycznie wybrane dla tego zadania.

Aby usuna¢ ustawienie Job Type:

1. Zlisty rozwijanej Job Type wybierz ustawienie, ktére chcesz usunag.

2. Kiliknij przycisk Delete.

Ustawienie zostanie usuniete z listy.
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Korzystanie z aplikacji Image Editor

Okno programu Image Editor zawiera polecenia menu i przyciski narzedzi
stuzgce do edycji zeskanowanego obrazu.

Uzyj tych narzedzi
do edycji obrazu.

Do edyciji obrazu mozna uzy¢ nastepujgce narzedzia:

Przycisk :
ycis! Funkcja
narzedzia
(=] Zapisuje obraz.
Save
i Anuluje ostatnig czynnosé.
Jndo
a Ponawia anulowang czynnosc¢.
Redo
Umozliwia przewijanie obrazu.
Seroll
Kadruje wybrany obszar obrazu.
Crop
Pomniejsza obraz.
Foom Cut
= Powieksza obraz.
Zoom In
i Umozliwia skalowanie rozmiaréw obrazu; rozmiary
scale | |mozna wprowadzié recznie lub ustawi¢ wspotczynnik

ksztattu w celu zachowania proporcji w pionie

i W poziomie.
e Umozliwia obrét obrazu; z listy rozwijanej mozna
Roate: | wybraé wielko$¢ obrotu w stopniach.
o Umozliwia symetryczne odbicie obrazu w pionie
Fip /| |i w poziomie.
&) Umozliwia regulacje jasnosci i kontrastu obrazu lub
Effect wykonanie jego negatywu.
~ Wyswietla wtasciwosci obrazu.
Properties

Szczegotowe informacje dotyczace programu Image Editor podano w pomocy
ekranowe;j.

Xerox Phaser 3200MFP
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Korzystanie z urzadzenia na komputerze Macintosh
(tylko model Phaser 3200MFP/N)

Drukarka obstuguje komputery Macintosh z wbudowanym interfejsem USB
lub kartg sieciowg 10/100 Base-TX. W przypadku drukowania plikéw

z komputeréw Macintosh mozna uzywac sterownika PostScript po
zainstalowaniu pliku PPD.

Instalacja oprogramowania w srodowisku Macintosh

Dysk CD-ROM ze sterownikiem PostScript dostarczony z urzgdzeniem
zawiera plik PPD uzywany ze sterownikiem PS (Apple LaserWriter),
umozliwiajacy drukowanie na komputerach Macintosh.

Zawiera on takze sterownik TWAIN umozliwiajgcy skanowanie na komputerach
Macintosh.

Przed instalacjg oprogramowania upewnij sie, ze sg spetnione wymagania:

Pozycja Wymagania
System operacyjny Mac OS 10.3—10.4
Pamie¢ RAM 128 MB
Wolne miejsce na dysku 200 MB

Zainstaluj sterownik drukarki

1. Podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla USB lub kabla Ethernet.

2. Wiacz komputer i urzgdzenie.

3. Wioz dysk CD-ROM ze sterownikiem PostScript dostarczony z drukarkg
do napedu CD-ROM.

4. Kliknij dwukrotnie znaczek Xerox MFP na biurku komputera Macintosh.
5. Kiliknij dwukrotnie folder MAC_Installer.

6. Kiliknij dwukrotnie folder MAC_Printer.

7. Kliknij dwukrotnie ikone Xerox Phaser 3200MFP_OSX.

8. Kiiknij przycisk Continue.

9. Kiliknij przycisk Install.

10. Po ukonczeniu instalacji kliknij przycisk Quit.
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Odinstalowanie sterownika drukarki

Odinstalowanie oprogramowania jest konieczne w przypadku aktualizacji
oprogramowania lub w razie niepowodzenia instalaciji.

1.

o » w

Wit6z dysk CD-ROM ze sterownikiem PostScript dostarczony z drukarkg
do napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie znaczek Xerox MFP na biurku komputera Macintosh.
Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer.
Kliknij dwukrotnie folder MAC_Printer.

Kliknij dwukrotnie ikone Xerox Phaser 3200MFP_OSX - ikona.

Kliknij przycisk Continue.
Wybierz Uninstall i kliknij przycisk Uninstall.

Po zakonczeniu odinstalowania kliknij przycisk Quit.

Instalowanie sterownika skanowania

1.

o ow

10.
1.

Upewnij sie, czy drukarka jest podtgczona do komputera. Wigcz komputer
i drukarke.

Wit6z ptyte CD-ROM dostarczang wraz z drukarkg do napedu CD-ROM.
Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktéra pojawi sie na pulpicie Macintosha.
Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer.

Kliknij dwukrotnie folder MAC_TWAIN.

Kliknij dwukrotnie ikone Xerox ScanThru Installer.

Wpisz hasto i kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Continue.

Kliknij przycisk Install.

Kliknij przycisk Continue.

Po ukonczeniu instalaciji kliknij przycisk Quit.

Xerox Phaser 3200MFP

6-47



6 Drukowanie

Odinstalowanie sterownika skanera

1.

> @0 N

o

9.

Witoz ptyte CD-ROM dostarczang wraz z drukarkg do napedu CD-ROM.
Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktéra pojawi sie na pulpicie Macintosha.
Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer.

Kliknij dwukrotnie folder MAC_TWAIN.

Kliknij dwukrotnie ikone Xerox ScanThru Installer.

Wprowadz hasto i kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Continue.

Wybierz Uninstall z menu Installation Type i kliknij Uninstall.

Kliknij przycisk Continue.

10. Po zakonczeniu odinstalowania kliknij przycisk Quit.

Konfigurowanie drukarki

Sposéb konfiguracii drukarki rozni sie w zaleznosci od kabla, za pomocg
ktérego drukarka jest podtaczona do komputera: sieciowego lub USB.

Komputer Macintosh podtaczony do sieci

1.

Aby zainstalowac pliki PPD i filtra na komputerze, postepuj zgodnie
z instrukcjami zawartymi w czesci Instalacja oprogramowania w Srodowisku
Macintosh na stronie 6-46.

W folderze Narzedzia otworz program Print Center lub Printer Setup
Utility.

Kliknij przycisk Add na licie drukarek.

Wybierz karte AppleTalk.

Nazwa drukarki zostanie wyswietlona na liscie. W polu drukarki wybierz
opcje XRX000xxxxxxXxxX, gdzie XXXXXXXXx rozni si¢ w zaleznosci od
modelu drukarki.

Kliknij przycisk Add.

Jesli funkcja automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo, wybierz
opcje Xerox z listy Printer Model i nazwe drukarki z listy Model Name.

Drukarka zostanie wyswietlona na liscie drukarek i ustawiona jako
drukarka domysina.
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Dla komputera Macintosh podtaczonego przez USB

1. Aby zainstalowac pliki PPD i filtra na komputerze, postepuj zgodnie
z instrukcjami zawartymi w czesci Instalacja oprogramowania w Srodowisku
Macintosh na stronie 6-46.

2. W folderze Narzedzia otworz program Print Center lub Printer Setup
Utility.

3. Kiliknij przycisk Add w obszarze Printer List.

4. Wybierz karte USB.

5. Wybierz nazwe drukarki i kliknij przycisk Add.

6. Jesli funkcja automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo, wybierz
opcje Xerox z listy Printer Model i nazwe drukarki z listy Model Name.
Drukarka zostanie wyswietlona na liscie drukarek i ustawiona jako
drukarka domysina.

Drukowanie

UWAGA: Okno wtasciwosci drukarki dziatajacej w srodowisku Macintosh,
przedstawione w Podreczniku uzytkownika, moze sie rozni¢ w zaleznosci od
uzywanej drukarki. Jednakze uktad okna wiasciwosci drukarki jest zblizony.

UWAGA: Aby sprawdzi¢ nazwe drukarki, mozna wykorzysta¢ dostarczong
ptyte CD-ROM.

Drukowanie dokumentu

Przy drukowaniu z komputera Macintosh nalezy sprawdzi¢ ustawienia
drukarki w kazdej aplikacji. Aby drukowac¢ z komputera Macintosh:

1.

2,

Otworzy¢ aplikacje systemu Macintosh i wybra¢ plik do drukowania.

Otworz menu File i kliknij polecenie Page Setup (w niektorych
programach: Document Setup).

Xerox Phaser 3200MFP
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3. Wybierz rozmiar papieru, orientacje, skalowanie i inne opcje, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

Settings: | Page Attributes )
Format for: f ‘.J
Paper Size: | US Letter PRI S
- ——————— ze drukarka jest
21.59 cm
— wybrana.
Orientation: | | | IL |1
Scale: 100 %
f\'_b ( Cancel ) E oK )

A Mac 0S 10.3 lub nowszy

4. Otwoérz menu File i kliknij polecenie Print.

5. Wybierz zadana liczbe kopii i zaznacz, ktére strony majg zostac
wydrukowane.

6. Kliknij przycisk Print po zakonczeniu ustawiania opcji.

Zmienianie ustawien drukarki

Podczas korzystania z drukarki mozna uzywac zaawansowanych funkcji
drukowania.

W aplikacji systemu Macintosh nalezy wybrac¢ polecenie Print z menu File.
Nazwa drukarki, ktéra jest wySwietlana w oknie wiasciwosci drukarki, moze
sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

Ustawienia ukiadu strony

Karta Layout udostepnia opcje dostosowania wyglagdu dokumentu na
wydrukowanej stronie. Mozna drukowac kilka stron na jednym arkuszu papieru.
Wybierz pozycje Layout z listy rozwijanej Presets, aby uzyska¢ dostep do
ponizszych funkcji. Wiecej informaciji zawiera ,Drukowanie wielu stron na
jednym arkuszu papieru” w nastepnej kolumnie.

Printer: |-+

)
Presets: = Standard | ]
)

Layout e

Pages per Sheet: (1 ]

1 Liyout Dirsction: @ D E‘ D

Border: None

Q‘) I;; Preview\} ( save As PDF...'jI .;' Fax... ‘J I;r Cancel ‘,'I

A Mac 0S 10.3 lub nowszy
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Ustawienia funkcji drukarki

Karta Printer Features zawiera opcje umozliwiajgce wybér typu papieru oraz
dostosowywanie jako$ci wydruku.

Wybierz pozycje Printer Features z listy rozwijanej Presets, aby uzyskac¢
dostep do ponizszych funkcji:

Printer: | -4 ]
Presets: | Standard f :]
" Printer Features = ]—

A Mac 0S 10.3 lub nowszy

Image Mode

Umozliwia ustawienie opcji Image Mode w celu zwiekszenia jakoSci
wydrukéw. Dostepne sg opcje Normal i Text Enhancement.

Fit to Page

Ta opcja drukarki umozliwia przeskalowanie zadania drukowania do dowolnie
wybranego rozmiaru papieru, niezaleznie od rozmiaru dokumentu cyfrowego.
Funkcja ta jest przydatna przy sprawdzaniu drobnych szczegotow dokumentu
o matych rozmiarach.

Paper Type

Ustaw Type, ktéry odpowiada papierowi zatadowanemu do uzywanego
podajnika. Pozwala to na osiggniecie najwyzszej jakosci wydruku. Jesli ma by¢
wtozony inny rodzaj materiatu, wybra¢ odpowiedni typ papieru.

Resolution(Quality)

Mozliwo$¢ wyboru opcji Resolution zalezy od modelu drukarki. Mozesz wybra¢
rozdzielczos¢ drukowania. Im wyzsza rozdzielczosé, tym wyrazniejsze sg
drukowane znaki i grafika. Wyzsze ustawienia moga rowniez wydtuzyé¢ czas
potrzebny do wydrukowania dokumentu.

Xerox Phaser 3200MFP
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru

Na jednym arkuszu papieru mozna drukowac wiecej niz jedng strone. Jest to
oszczedny sposob na drukowanie stron szkicowych.

1. W aplikacji systemu Macintosh nalezy wybra¢ polecenie Print
z menu File.
2. Wybierz opcje Layout.
Printer: |2 ]
Presets: ' Standard i ]
Layout B2
Pages per Sheet: "1 !
. ** —n
Layout Direction: . E |:| ’7
1 \ Border: | None LR
f\i{\, (_ Preview ) ("save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" cancel )
A Mac OS 10.3 lub nowszy
3. Zlisty rozwijanej Pages per Sheet wybierz liczbe stron do wydrukowania
na jednym arkuszu papieru.
4. W obszarze Layout Direction wybierz kolejnos¢ stron.
Aby drukowac¢ ramke wokét kazdej strony na arkuszu, wybierz
odpowiednig opcje z listy rozwijanej Border.
5. Po kliknieciu przycisku Print — na kazdej stronie arkusza zostanie
wydrukowana wybrana liczba stron.
Skanowanie

Aby skanowac¢ dokumenty za pomoca innego oprogramowania, nalezy
uzywac oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN, takiego jak
Adobe PhotoDeluxe lub Adobe Photoshop. Przy pierwszym skanowaniu za
pomoca urzadzenia nalezy je wybraé jako zrodio TWAIN w uzywanej aplikacji.

Podstawowy proces skanowania sktada sie z nastepujacych czynnosci:

Poto6z fotografie lub strone na ptycie szklanej lub w automatycznym
podajniku dokumentow.

Otwoérz aplikacje, np. PhotoDeluxe lub Photoshop.
Otwérz okno TWAIN i ustaw opcje skanowania.

Skanuj i zapisz zeskanowany obraz.

UWAGA: Aby pobra¢ obraz, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
przez program. Zapoznaj sie z Podrecznikiem uzytkownika aplikaciji.
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[ Skanowanie

Dzieki skanowaniu mozna zamieni¢ obrazy i tekst w pliki cyfrowe i zapisa¢ je
w komputerze. Nastepnie pliki moga by¢ wystane pocztg e-mail badz faksem,
wyswietlone na stronie WWW lub wykorzystane do utworzenia projektow, ktére
mozna wydrukowac za pomocg sterownika WIA. Niniejszy rozdziat obejmuje:

» Podstawy skanowania — strona 7-2

UWAGA: Nalezy sprawdzi¢, czy system operacyjny jest zgodny z drukarka.
Zapoznaj sie z sekcjg Praca w systemach operacyjnych w rozdziale Dane
techniczne w Podreczniku uzytkownika.

Aby sprawdzi¢ nazwe drukarki, mozna wykorzystaé dostarczong ptyte
CD-ROM.

Maksymalna rozdzielczosé, ktérg mozna osiggnaé, zalezy od wielu czynnikow,
takich jak predko$¢ komputera, dostepne miejsce na dysku, pamiec, rozmiar
skanowanego obrazu oraz ustawienie jakosci koloréw. Dlatego tez —

w zaleznosci od uzywanego systemu oraz skanowanego dokumentu —
skanowanie przy niektérych rozdzielczo$ciach, w szczegdlnosci przy wyzszej
wartosci dpi, moze by¢ niemozliwe.

Aby wigczy¢ tryb skanowania, nacisnij przycisk Skanowanie.

Xerox Phaser 3200MFP
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Podstawy skanowania

UWAGA: Aby korzysta¢ z urzadzenia w celu skanowania, nalezy
zainstalowaé oprogramowanie. Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych
instalacji oprogramowania do skanowania, zobacz Instalacja oprogramowania
drukarki w czesci Windows — Rozdziat 6, Drukowanie.

Urzadzenie Phaser 3200MFP umozliwia skanowanie obrazéw w nastepujacy
sposob:

Z panelu sterowania urzgdzenia do aplikacji:

Aby rozpocza¢ skanowanie, nalezy uzy¢ przycisku Skanowanie w panelu
sterowania. Przypisz do urzadzenia oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN, takie jak Adobe Photo Deluxe lub Adobe Photoshop,
wybierajac je z listy dostepnych aplikacji przyciskiem Skanowanie. Aby
utworzy¢ liste dostepnych aplikacji, nalezy skonfigurowac ja na zaktadce
Ustawienia skanowania programu ControlCentre. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz Korzystanie z oprogramowania ControlCentre na
stronie 2-22.

Za pomocg oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN:

Mozna uzy¢ innego oprogramowania, takiego jak Adobe PhotoDeluxe
czy Adobe Photoshop. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Proces
Sskanowania za pomocg oprogramowania zgodnego ze standardem
TWAIN na stronie 7-3.

Ze sterownika Windows Images Acquisition (WIA):

Urzadzenie to obstuguje sterownik WIA w zakresie skanowania obrazéw.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Skanowanie przy uzyciu
sterownika WIA na stronie 7-4.

Mozna réwniez wysta¢ zeskanowane obrazy w kilka miejsc za pomocag
potaczenia sieciowego:

Do podtaczonego do sieci komputera za pomocg programu Skanowanie
sieciowe. Mozna zeskanowac¢ obraz z urzadzenia, o ile jest ono
podfaczone do sieci, na komputer, na ktérym jest uruchomiony program
Skanowanie sieciowe.

Skanowanie z panelu sterowania do aplikacji

1.

Sprawdz, czy urzadzenie oraz komputer sg wigczone i prawidtowo
potaczone ze soba.

Wt6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw (strong
zadrukowang do goéry) lub potéz pojedynczy dokument na ptycie szklanej
(strong zadrukowang w dot).

Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat tadowania dokumentow,
zobacz tadowanie papieru na stronie 2-6.
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3. Nacisnij przycisk Skanowanie. W dolnym wierszu zostanie wyswietlony
napis ,Aplikacja”.

Nacisnij przycisk Wprowadz.

5. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wybra¢ aplikacje, do ktérej
zostanie wystany zeskanowany obraz.

6. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczg¢ skanowanie. Zeskanowany obraz
zostanie otwarty w oknie wybranej aplikaciji.

Proces skanowania za pomoca oprogramowania
zgodnego ze standardem TWAIN

Aby skanowa¢ dokumenty za pomocg innego oprogramowania, nalezy
uzywac oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN, takiego jak

Adobe PhotoDeluxe lub Adobe Photoshop. Przy pierwszym skanowaniu za
pomoca urzgdzenia nalezy je wybrac jako zrodto TWAIN w uzywanej aplikacji.

Aby rozpocza¢ podstawowy proces skanowania, nalezy wykona¢ nastepujgce
Czynnosci:

1. Sprawdz, czy urzadzenie oraz komputer sg wigczone i prawidtowo
potaczone ze soba.

2. Wioz dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw — strong
zadrukowang do gory.

LUB

Pot6z pojedynczy dokument na ptycie szklanej — strong zadrukowang
w dot.

3. Otwodrz aplikacje, np. PhotoDeluxe lub Photoshop.
4. Otworz okno TWAIN i ustaw opcje skanowania.
5. Skanuji zapisz zeskanowany obraz.

UWAGA: Aby pobra¢ obraz, postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi
przez program. Zapoznaj sie z Podrecznikiem uzytkownika aplikacji.
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Skanowanie przy uzyciu sterownika WIA

Urzadzenie obstuguje réwniez sterownik Windows Image Acquisition (WIA),
umozliwiajgcy skanowanie obrazéw. Sterownik WIA nalezy do standardowych
sktadnikdéw dostarczanych wraz z systemem Microsoft® Windows® XP;
wspotpracuje z aparatami cyfrowymi i skanerami. W odréznieniu od sterownika
TWAIN sterownik WIA umozliwia skanowanie i fatwe przetwarzanie obrazow
bez korzystania z dodatkowego oprogramowania.

UWAGA: Sterownik WIA dziata tylko w systemie Windows XP z portem USB.

UWAGA: Upewnij sie, ze komputer i urzgdzenie sg prawidtowo podtgczone.

1.

Wt6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw — strong
zadrukowang do gory.

LUB

Pot6z pojedynczy dokument na ptycie szklanej — strong zadrukowang w dot.

Z menu Start w oknie wyswietlanym na pulpicie wybierz kolejno polecenia
Ustawienia, Panel sterowania, a nastepnie Skanery i aparaty
fotograficzne.

Kliknij dwukrotnie ikone sterownika skanera. Zostanie uruchomiony
Kreator skanera i aparatu fotograficznego.

Wybierz preferencje skanowania, a nastepnie kliknij przycisk Podglad,
aby sprawdzi¢, jak wybrane ustawienia wptywajg na dany obraz.

= Kreator skanera i aparatu fotograficznego

Wybierz preferencije skanowania ;,"
‘wiybierz preferencie skanowania, a nastepnie kliknij przycisk Podglad, aby zobaczye, wjaki [
spostb preferencie wphyna na obraz.

Tup obrazu:

©iflbraz kolorowd
() Obraz w skal odcieni szarosci
() Obraz czamo-biaty lub tekst

3: O Niestandardowy

Ustawienia nigstandardowe

Zrado papiern:
| Skaner phaski £ |

[ < Watecz ” Dalej = 1 [ Anuluj

Kliknij przycisk Dalej.

Wprowadz nazwe obrazu i wybierz format pliku oraz lokalizacje docelowg
w celu zapisania obrazu.

Aby edytowac obraz po skopiowaniu go do komputera, postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

UWAGA: Jesli chcesz anulowaé zadanie skanowania, naci$nij Anuluj
w Kreatorze skanera i aparatu fotograficznego.
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7 Skanowanie

Skanowanie za pomocga potaczenia sieciowego
(tylko model Phaser 3200MFP/N)

Jesli urzadzenie zostato podtgczone do sieci i parametry sieciowe zostaty
prawidtowo skonfigurowane, mozna zeskanowac i przestaé obrazy przez sie¢.

Przygotowanie do skanowania w sieci

Przed uzyciem funkcji skanowania sieciowego urzadzenia nalezy dodac
urzadzenie do programu Skanowanie sieciowe w celu skanowania do klienta
sieciowego.

Dodawanie urzadzenia do Skanowanie sieciowe programu

Najpierw nalezy zainstalowa¢ program Skanowanie sieciowe. Zobacz
Instalacja oprogramowania drukarki w srodowisku Windows na stronie 6-2.

Aby skanowac obrazy z urzadzenia, przez sie¢, do komputera, nalezy
zarejestrowac urzadzenie jako autoryzowany skaner sieciowy w programie
Skanowanie sieciowe.

1. W systemie Windows, wybierz Start - Programy — Xerox —
Skanowanie sieciowe — Skanowanie sieciowe.

Zostanie otwarte okno Menedzer narzedzia Xerox skanowanie sieciowe.

2. Kiliknij przycisk Dodaj urzadzenie lub dwukrotnie kliknij ikone
Dodaj urzadzenie.

3. Kiliknij przycisk Dalej.

4. Wybierz opcje Wyszukaj skaner. (zalecane) lub opcje Podtacz do tego
skanera., a nastepnie wprowadz adres |IP urzgdzenia.

5. Kiiknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlona lista skaneréw w sieci.
6. Wybierz z listy dane urzadzenie i wprowadz nazwe, identyfikator

uzytkownika i PIN (Personal Identification Number) urzadzenia.

UWAGA: Jako nazwa skanera, automatycznie wprowadzana jest nazwa
modelu urzadzenia, ale mozna jg zmienic.

Mozna wprowadzi¢ identyfikator sktadajacy sie z maksymalnie 8 znakow.
Pierwszy znak musi by¢ litera.

Kod PIN musi sktada¢ sie z 4 cyfr.

7. Kliknij przycisk Dalej.
8. Kiliknij przycisk Zakoncz.

Urzadzenie zostanie dodane do programu Skanowanie sieciowe i mozna
bedzie teraz skanowac obrazy przez siec.

Xerox Phaser 3200MFP
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7 Skanowanie

UWAGA: Wtasciwos$ci skanera urzadzenia i ustawienia skanera mozna
zmieni¢ w oknie Menedzer narzedzia Xerox skanowanie sieciowe. Kliknij
opcje Wtasciwosci i ustaw opcje na kazdej zaktadce.

Rejestrowanie autoryzowanych uzytkownikéw

Za pomocg programu CentreWare IS mozna doda¢ do 50 autoryzowanych
uzytkownikow.

Po wigczeniu ta funkcja uniemozliwi nieautoryzowany dostep do skanowania

i wysytania wiadomosci e-mail. Zanim mozliwe bedzie wystanie wiadomosci
e-mail, uzytkownik musi by¢ uwierzytelniony. Jesli ta funkcja nie jest wigczona,
dowolny uzytkownik moze wysta¢ wiadomos$¢ e-mail.

1. Wprowadz adres IP urzgdzenia w formie adresu URL w przegladarce
i kliknij opcje Przejdz, aby uzyskac¢ dostep do witryny internetowej
urzadzenia.

2. Kiliknij przycisk Properties.
3. Kiliknij opcje E-mail i User Authentication.
4. Kliknij przycisk ADD.

5. Wybierz numer indeksu, gdzie ma zosta¢ zapisany odpowiedni wpis
z zakresu od 1 do 50.

6. Wprowadz nazwe, identyfikator uwierzytelniania i adres e-mail.

7. Podczas uruchamiania skanowania do wiadomosci e-mail za pomocg
panelu sterowania, nalezy podac¢ zarejestrowany identyfikator i hasto
uzytkownika.

UWAGA: Opcja Wiacz uzytkownika uwierzytelnionego musi by¢ zaznaczona.

8. Kliknij przycisk Save Changes.

Konfigurowanie konta poczty e-mail

Aby zeskanowac i wystaé obraz jako zatgcznik poczty elektronicznej, nalezy
skonfigurowaé parametry sieciowe za pomocg programu CentreWare IS.

1. Wprowadz adres IP urzagdzenia w formie adresu URL w przegladarce
i kliknij opcje Przejdz, aby uzyskac¢ dostep do witryny internetowej
urzadzenia.

2. Kiliknij przycisk Properties.

3. Kiliknij opcje Protocol i SMTP Server.

7-6
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7 Skanowanie

4. Wybierz opcje IP Address lub Host Name.

5. Wprowadz adres IP za pomoca notacji dziesietnej z kropkami lub jako
nazwe hosta.

6. Wprowadz numer portu serwera z zakresu od 1 do 65535.

Domysiny numer portu to 25.

7. Zaznacz opcje SMTP Requires Authentication, aby wymagac¢
uwierzytelnienia.

8. Woprowadz nazwe logowania i hasto do serwera SMTP.

9. Kiliknij przycisk Save Changes.

Skanowanie do klienta sieciowego

Program Skanowanie sieciowe umozliwia zdalne skanowanie oryginatu
z urzadzenia podtgczonego do sieci do komputera w formacie JPEG, TIFF
lub PDF.

Skanowanie

1. Nalezy sie upewnic¢, ze urzadzenie i komputer sg podtgczone do sieci
i na komputerze zostat uruchomiony program Skanowanie sieciowe.

UWAGA: W przypadku skanowania czarno-biatego dostepne jest tylko
skanowanie TIFF i PDF. W przypadku koloru, dostepny jest tylko JPEG.

2. Wiéz do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) oryginaty strong
zadrukowang do goéry lub umies¢ pojedynczy oryginat strong zadrukowang
do dotu na szybie skanera.

3. Nacisnij przycisk Skanowanie.

4. Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu wys$wietlacza
zostanie wyswietlony napis ,Siec” i naciénij przycisk Wprowadz.

5. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az zostanie wyswietlony
identyfikator uzytkownika ustawiony w oknie Menedzer narzedzia Xerox
skanowanie sieciowe i nacisnij przycisk Wprowadz.

6. Wprowadz kod PIN okreslony w oknie Menedzer narzedzia Xerox
skanowanie sieciowe i nacisnij Wprowadz.

7. Nacisnij przycisk Wprowadz, aby rozpocza¢ skanowanie. Urzadzenie
rozpocznie skanowanie oryginatu na komputer, gdzie dziata program.

Xerox Phaser 3200MFP
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Konfigurowanie limitu czasu skanowania sieciowego

Jesli program Skanowanie sieciowe na komputerze nie wy$le zadania
odswiezenia i nie zeskanuje zadania w ramach okreslonego przedziatu czasu,
urzadzenie anuluje zadanie skanowania. Ustawienie limitu czasu mozna
zmieni¢ stosownie do potrzeb.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (¢ lub »), az w dolnym wierszu zostanie
wyswietlony tekst ,Lim. czas.skan”. Nacisnij przycisk Wprowadz.

3. Wpisz zadang warto$¢ limitu czasu i nacisnij przycisk Wprowadz.

4. Zmiana zostanie rozpowszechniona w sieci i bedzie miata zastosowanie
do wszystkich klientéw podtgczonych do sieci.

5. Nacisnij przycisk Stop/Kasowanie, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Obraz mozna zeskanowac¢ i wysta¢ jako zatgcznik wiadomosci e-mail.
Najpierw nalezy skonfigurowaé konto e-mail w programie CentreWare IS.

Przed skanowaniem mozna ustawic¢ opcje skanowania dla zadania
skanowania.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci.

2. W6z do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) oryginaty strong
zadrukowang do géry lub umiesé pojedynczy oryginat strong zadrukowang
do dotu na szybie skanera.

3. Nacisnij przycisk Skanowanie.

4. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wyswietlacza
zostanie wyswietlony napis ,E-mail” i nacisnij przycisk Wprowadz.

5 Wprowadz adres e-mail nadawcy i naci$nij przycisk Wprowadz.
6. Wprowadz adres e-mail odbiorcy i nacisnij przycisk Wprowadz.

7. Aby wprowadzi¢ dodatkowe adresy, nacisnij Wprowadz, gdy na
wyswietlaczu zostanie wyswietlona opcja , Tak” i powtérz czynnos¢ 5.

Aby przejs¢ do kolejnego kroku, nacisnij przycisk przewijania (« lub ») aby
wybrac¢ opcje ,Nie” i nacisnij przycisk Wprowadz.

Xerox Phaser 3200MFP
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8. Jesli zostanie wyswietlone pytanie, czy wysta¢ wiadomos$¢ e-mail na
wiasne konto, naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wybra¢ , Tak”
lub ,Nie” i naci$nij przycisk Wprowadz.

UWAGA: To pytanie nie pojawi sie, jesli w konfiguraciji konta e-mail zostata
witgczona opcja Wys. do siebie.
9. Wpisz temat wiadomosci i nacisnij przycisk Wprowadz.

10. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az zostanie wyswietlony zgdany
format, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz lub Start.

11. Urzadzenie rozpocznie skanowanie, a nastepnie wysle wiadomos$¢ e-mail.

12. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wylogowac sie z konta,
nacisnij przyciski przewijania (« lub »), aby wybra¢ ,Tak” lub ,Nie”,
a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

13. Nacisnij przycisk Stop/Kasowanie, aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Zmienianie ustawien dla kazdego zadania skanowania

Urzadzenie udostepnia nastepujace opcje ustawien w celu dostosowania
zadan skanowania.

» Rozdzielczosc: Ustawia rozdzielczos$¢ obrazu.

* Kolor skan.: Ustawia tryb koloru.
Aby dostosowac ustawienia przed uruchomieniem zadania skanowania:

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. sieci”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu
wyswietlacza zostanie wyswietlony napis ,Konfig. e-mail” i nacisnij
przycisk Wprowadz.

3. Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy zostanie wyswietlona opcja
,Ustaw. e-mail”.

4. Naciskaj przycisk przewijania (« lub ») do chwili wy$wietlenia zgdane;j
opcji ustawien skanowania, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

5. Naciskaj przycisk przewijania (« lub ») do czasu wyswietlenia zadanego
stanu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

6. Powtorz czynnosci 4 i 5, aby ustawi¢ inne opcje.

7. Po zakonczeniu nacisnij przycisk Stop/Kasowanie, aby powréci¢ do
trybu gotowosci.
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Zmienianie domysinych ustawien skanowania

Aby unikng¢ dostosowywania ustawien skanowania dla kazdego zadania,
mozna skonfigurowa¢ domysine ustawienia skanowania dla kazdego typu

skanowania.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. sieci”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wyswietlacza
zostanie wyswietlony napis ,Konfig. e-mail” i nacisnij przycisk Wprowadz.

3. Naciskaj przycisk przewijania («lub »), az w dolnym wierszu wys$wietlacza
zostanie wyswietlony napis ,Zmiana domysl.” i naciénij przycisk
Wprowadz.

4. Naciskaj przycisk przewijania (« lub ») do chwili wyswietlenia zadanej
opcji ustawien skanowania, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

5. Naciskaj przycisk przewijania (« lub ») do czasu wyswietlenia zadanego
stanu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

6. Powtdrz czynnosci 4 i 5 aby zmieni¢ inne ustawienia.

7. Aby zmieni¢ ustawienia domysine dla innych typéw skanowania, nacis$nij
Wyprowadz i powtdrz czynnosci od punktu 4.

8. Nacisnij przycisk Stop/Kasowanie, aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Wiaczanie skanowania sieciowego

Mozna wigczy¢ lub wytgczyé skanowanie sieciowe z poziomu urzgdzenia.

1.

4,

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,,Obsluga”.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu zostanie
wyswietlony tekst ,Skan. Sieci”. Nacisnij przycisk Wprowadz.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,Wlacz” w dolnym
wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Wybranie opcji ,Wylacz” oznacza, ze skanowanie sieciowe jest wytaczone.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ wybor.

Aby powrécic¢ do trybu gotowosci, naci$nij Stop/Kasowanie.

7-10
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Konfigurowanie Ksigzki adresowej

W Spis telefonéw mozna ustawic¢ czesto uzywane adresy e-mail za pomocg
programu CentreWare IS.

UWAGA: Mozna réwniez kliknaé Importuj, aby skopiowa¢ ksigzke adresowg
z komputera. Wymagany jest plik .csv.

Konfigurowanie numeroéw grup e-mail

1. Wprowadz adres IP urzadzenia w formie adresu URL w przegladarce
i kliknij opcje Przejdz, aby uzyskac dostep do witryny internetowej
urzadzenia.

Kliknij opcje Properties i E-mail.
Kliknij opcje Group Address Book i ADD.
Wybierz numer grupy i wpisz zgdang nazwe grupy.

Wybierz numery e-mail, ktére majg zostaé wtgczone do grupy.

o a kN

Kliknij przycisk Save Changes.

Korzystanie z wpisow w Ksigzce adresowej

Aby pobraé adres e-mail, nalezy uzy¢ nastepujacej metody:

Numery grupy e-mail
Aby uzyé wpisu grupy e-mail, nalezy jg wyszukac i wybra¢ z pamieci.

Po wyswietleniu pytania o wprowadzenie adresu docelowego podczas
wysytania wiadomosci e-mail nalezy nacisna¢ Spis telefonow. Zobacz
Wyszukiwanie wpisu w Ksigzce adresowej na stronie 7-12.

Xerox Phaser 3200MFP
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Wyszukiwanie wpisu w Ksigzce adresowej

Istnieje mozliwos¢ wyszukiwania adresu w pamieci.

1.
2.

W razie potrzeby naciénij przycisk Skanowanie.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu

wyswietlacza zostanie wyswietlony napis ,E-mail” i nacisnij przycisk

Wprowadz.

Nacisnij przycisk Spis telefonow.

1) Naciskaj przycisk przewijania (« lub ») do chwili wyswietlenia zgdanej
kategorii numeru, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

2) Naciskaj przycisk przewijania (« lub ») do chwili wyswietlenia zadanej
nazwy, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Drukowanie ksigzki adresowej

Ustawienia Spis telefonéw mozna sprawdzic, drukujac ich liste.
Zobacz Lista ksigzki adresowej na stronie 8-25.

1.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Raporty”.

W dolnym wierszu zostanie wy$wietlony napis ,Ksiazka adr.”.
Nacisnij przycisk Wprowadz.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony tekst ,E-mail”, a nastepnie nacisnij Wprowadz.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub ») do chwili wyswietlenia zadane;j
kategorii adresu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Zostanie wydrukowana wybrana ksigzka adresowa.
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8 Woysytanie faksu

8 Wysyitanie faksu

Ten rozdziat zawiera informacje na temat uzywania urzadzenia w charakterze
faksu.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

+ Konfigurowanie systemu pracy faksu — strona 8-2
*  Wysytanie faksu — strona 8-5

*  Odbieranie faksu — strona 8-10

* Automatyczne wybieranie — strona 8-14

* Inne sposoby faksowania — strona 8-19

» Dodatkowe funkcje — strona 8-24

*  Wysytanie faksu z komputera — strona 8-30

UWAGA: Aby witaczy¢ tryb faksowania, nacisnij przycisk Faks.

Xerox Phaser 3200MFP
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Konfigurowanie systemu pracy faksu

Zmiana opcji konfiguracji faksu

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wys$wietlony napis ,Konfig. faksu”.

W dolnym wierszu zostanie wyswietlona pierwsza dostepna pozycja
menu , Tryb odbioru”.

2. Nacisnij przycisk przewijania (« lub »), az Zgdane menu zostanie
wyswietlone w dolnym wierszu wyswietlacza, po czym nacisnij
Wprowadz.

Jesli wybierzesz ,Tryb odbioru”, zostanie wyswietlone ,Rozdzielczosc”.

3. Uzyj przycisku przewijania (« lub »), aby znalez¢ zadany stan, lub uzyj
klawiatury numerycznej w celu wprowadzenia wartosci wybranej opciji.

4. Nacisnij przycisk Wprowadz, aby potwierdzi¢ wybér. Spowoduije to
wyswietlenie kolejnej opcji konfiguracji faksu.

5. Jesli jest to konieczne, powtodrz kroki od 2 do 4.

6. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Dostepne opcje konfiguracji faksu

Opcja Opis

Tryb odbioru | ymozliwia wybor domysinego trybu odbierania faksow.

W trybie Tel. mozna odbiera¢ faks przez podniesienie stuchawki
telefonu zewnetrznego, a nastepnie wprowadzenie kodu
zdalnego odbioru (zobacz Kod odbioru na stronie 8-4). Innym
sposobem jest nacisniecie przycisku Reczne wybieranie
numeru (styszalny bedzie sygnat faksu z urzadzenia zdalnego),
a nastepnie nacisniecie przycisku Start w panelu sterowania
urzadzenia.

W trybie Faks urzadzenie odpowiada na wywotanie
przychodzace i natychmiast przechodzi w tryb odbierania faksu.
W trybie Odp/Faks automatyczna sekretarka odpowiada na
potaczenia przychodzace, a dzwonigcy moze zostawic
wiadomos$¢. W przypadku wykrycia przez faks sygnatu faksu na
linii urzadzenie automatycznie przetgcza sie w tryb Faks.

W trybie DRPD mozna odebra¢ potaczenie za pomoca funkcji
DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection). Opcja ta jest
dostepna po skonfigurowaniu trybu DRPD. Aby uzyskac¢
szczegodtowe informacje, zobacz Odbieranie fakséw za pomocg
trybu DRPD na stronie 8-12.

Sygn. do odb. | Opcja ta pozwala okresli¢, po ilu sygnatach dzwonka ma zostaé
odebrane potaczenie przychodzace (od 1 do 7).
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Opcja Opis

Ciemny/Jasny

Opcja ta pozwala wybra¢ domysiny tryb kontrastu, a tym samym
faksowac jasniejsze badz ciemniejsze dokumenty.

Rozjasnij daje dobre rezultaty w przypadku ciemnych
wydrukow.

Normalna daje dobre rezultaty w przypadku dokumentow
standardowych lub drukowanych.

Przyciemnij daje dobre rezultaty w przypadku jasnych
wydrukow lub jasnych oznaczen otéwkiem.

Czas pon. wyb.

Urzadzenie umozliwia automatyczne ponowne wybieranie
numeru faksu odbiorcy, jesli przy poprzedniej prébie byt on
zajety. Mozna wprowadzi¢ interwat od 1 do 15 minut.

Licz. pon. wyb

Mozna okresli¢ liczbe préb ponownego wybierania (od 1 do 13).

Potw. wiadom.

Urzadzenie mozna skonfigurowac¢ w taki sposéb, aby drukowato
raport dotyczacy powodzenia przesytania, liczby wystanych stron
itd. Dostepne opcje WI., Wyl i Wi-blad powodujg drukowanie
tylko w przypadku, gdy transmisja nie byta pomysina.

Raport auto.

Raport zawiera szczegoétowe informacje na temat ostatnich
50 operacji komunikacyjnych, wraz z datg i godzing. Dostepne
opcje to WI. lub Wyl.

Zmniej. autom.

Podczas odbierania dokumentu, ktérego dtugo$c¢ jest réwna lub
wieksza niz dlugo$¢ zatadowanego papieru, urzgdzenie moze
zmniejszy¢ rozmiar dokumentu, aby wydruk zmiescit sie na
papierze zatadowanym w urzadzeniu. Wybierz opcje WI.,

aby automatycznie zmniejszy¢ przychodzacq strone.

Gdy ta funkcja jest ustawiona na Wyl, urzgdzenie nie moze
zmniejszy¢ dokumentu tak, aby zmiescit sie na jednej stronie.
Dokument bedzie podzielony i wydrukowany w rozmiarze
rzeczywistym na dwéch lub wiekszej liczbie stron.

Rozmiar odrz.

Podczas odbierania dokumentu o dtugosci rownej lub wiekszej
niz dtugos¢ zatadowanego papieru mozna tak ustawié¢
urzadzenie, aby pomijato fragmenty wykraczajgce poza dét
strony. Jesli otrzymana strona wychodzi poza ustawiony
margines, bedzie drukowana w rzeczywistych rozmiarach na
jednej lub kilku stronach.

Gdy dokument wychodzi poza ustawiony margines, a funkcja
Zmniejszanie automatyczne jest wtaczona, urzadzenie
zmniejsza dokument tak, aby zmie$cit sie na papierze

0 odpowiednim rozmiarze. W takim przypadku tres¢ poza
marginesami nie jest usuwana. Jesli funkcja Zmniejszanie
automatyczne jest wytgczona lub zakonczy sie niepowodzeniem,
dane na marginesie zostang usuniete. Warto$ci ustawienia
mieszczg sie w przedziale od 0 do 30 mm.
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8 Woysytanie faksu

Opcja Opis

Kod odbioru | Kod rozpoczecia odbioru umozliwia odebranie faksu z telefonu
zewnetrznego, podigczonego do gniazda EXT. z tytu urzgdzenia.
Jesli po odebraniu telefonu zewnetrznego da sie stysze¢ sygnat
faksu, nalezy wprowadzi¢ kod rozpoczecia odbioru. Fabrycznie
kodem tym jest *9*. Wartosci ustawien mieszcza sie w przedziale
od 0 do 9. Wiecej informacji na temat uzywania kodu zawiera
Odbieranie reczne przy uzyciu telefonu zewnetrznego na
stronie 8-12.

Tryb DRPD Potaczenie mozna odebra¢ za pomocg funkcji DRPD

(Distinctive Ring Pattern Detection), ktéra umozliwia
uzytkownikowi uzycie linii telefonicznej do odbierania réznych
numerow telefonéw. W tym menu mozna ustawi¢ urzadzenie
na rozpoznawanie wzoréw dzwonkow, ktére bedg odbierane.
Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat tej funkciji, patrz
Odbieranie faksow za pomocg trybu DRPD na stronie 8-12.
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8 Woysytanie faksu

Wysytanie faksu

tadowanie dokumentu

Do tadowania oryginatu dokumentu do faksowania mozna uzywac piyty
szklanej lub automatycznego podajnika dokumentow (ADF). Podajnik
ADF pozwala na jednoczesne zatadowanie do 30 arkuszy papieru bond
o gramaturze 75 g/m2. Na ptycie szklanej mozna jednoczesnie umiesci¢
tylko jeden arkusz. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat
przygotowywania dokumentéw, zobacz Kopiowanie na stronie 5-2.

Aby faksowaé dokument przy uzyciu automatycznego
podajnika dokumentow:

1. Wsun dokument do automatycznego podajnika dokumentow strong
zadrukowang do géry. Do podajnika mozna witozy¢ maksymalnie
30 arkuszy naraz.

Upewnij sie, ze dot stosu
dokumentéw jest ustawiony
zgodnie z rozmiarem
wskazywanym na prowadnicy
dokumentéw.

2. Dopasuj prowadnice
dokumentu w automatycznym
podajniku dokumentow do
szerokos$ci dokumentu.

UWAGA: Kurz na ptycie
automatycznego podajnika
dokumentéw moze spowodowaé
powstawanie czarnych linii na
wydruku. Do czyszczenia
automatycznego podajnika
dokumentéw nalezy stosowaé
zalecane srodki. Zobacz
Czyszczenie modutu skanera na stronie 9-5.

Xerox Phaser 3200MFP
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8 Woysytanie faksu

Aby faksowaé¢ dokument z ptyty szklanej:

1. Podnies i otworz pokrywe dokumentu.

2. Poltoz dokument na ptycie szklanej
zadrukowana strong w dot
i ustaw go rowno ze wskaznikiem
dopasowania w lewym gérnym
rogu ptyty.

UWAGA: Nalezy sprawdzi¢, czy w
automatycznym podajniku dokumentow
nie ma innych dokumentéw. Dokument
w automatycznym podajniku
dokumentéw ma priorytet w stosunku
do dokumentu na ptycie szklanej.

3. Zamknij pokrywe dokumentu.

Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu
Domysine ustawienia dokumentoéw dajg dobre wyniki podczas uzywania
typowych dokumentéw tekstowych.

Jesli wysytane dokumenty majg niskg jakosé lub zawierajg fotografie, mozna
dostosowac rozdzielczos¢, aby uzyskaé faks o wyzszej jakosci.

1. Nacisnij przycisk Rozdzielczo$é na panelu sterowania.

2. Naciskajac Rozdzielczos$¢ lub przycisk przewijania (« lub »), mozna
wybra¢ nastepujgce pozycje: Standardowa, Wysoka, Bardzo wysoka,
Fotografia lub Kolor.

3. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie zgdany tryb, nacisnij przycisk Wprowadz,
aby zapisa¢ ustawienie.
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8 Woysytanie faksu

Ustawienia rozdzielczosci zalecane dla poszczegdlnych typéw dokumentéw
opisano w ponizszej tabeli:

Tryb Zalecany dla:

Standardowa | Dokumenty ze znakami normalnego rozmiaru.

Wysoka Dokumenty zawierajgce mate znaki lub cienkie linie badz
dokumenty wydrukowane za pomocg drukarki igtowej.

Bardzo wysoka | Dokumenty zawierajgce bardzo doktadne szczegodty. Bardzo

wysoka Tryb jest wtgczony tylko jesli urzadzenie, z ktérym jest
nawigzywane potgczenie, rowniez obstuguje tryb rozdzielczosci
Bardzo wysoka. Zobacz uwagi ponizej.

Fotografia Dokumenty zawierajgce poziomy cieni lub fotografie.

Kolor Dokumenty kolorowe. Wysytanie faksu kolorowego mozliwe jest
tylko jesli urzadzenie, z ktérym jest nawigzywane potaczenie,
obstuguje odbidr fakséw kolorowych, a faks jest wysytany
recznie. W tym trybie nie jest dostepna transmisja pamieci.

UWAGA: W przypadku transmisji pamieci tryb Bardzo wysoka nie jest
dostepny. Ustawienie rozdzielczosci jest automatycznie zmieniane na Wysoka.

Gdy urzadzenie jest ustawione na rozdzielczos¢ Bardzo wysoka, a faks
odbiorczy nie obstuguje rozdzielczosci Bardzo wysoka, urzadzenie wysle
faks w trybie najwyzszej rozdzielczosci obstugiwanej przez faks odbiorczy.

Automatyczne wysytanie faksu

1.

Wit6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw (strong
zadrukowang do géry) lub potéz pojedynczy dokument na ptycie szklanej
(strong zadrukowang w dét).

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat tadowania dokumentow,
zobacz tadowanie dokumentu na stronie 8-5.

Nacisnij przycisk Faks.

Ustaw rozdzielczos$¢ faksowania stosownie do potrzeb (zobacz
Dostosowanie rozdzielczo$ci dokumentu na stronie 8-6).

Jesli chcesz zmieni¢ jasnos$é, zobacz Ciemny/Jasny na stronie 8-3.
Wprowadz numer faksu odbiorczego za pomoca klawiatury numeryczne;j.

Mozna réwniez nacisngc¢ i przytrzymac przycisk cyfry numeru szybkiego
wybierania, jesli taki numer zostat przypisany. Aby uzyska¢ informacje na
temat zapisywania numeru szybkiego wybierania, zobacz Zapisywanie
numeru szybkiego wybierania na stronie 8-14.

Nacisnij przycisk Start.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, po zeskanowaniu go
do pamieci w pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi sie napis ,Kolejna
strona?”. Jesli masz nastepng strone, zabierz strone juz zeskanowang

i potdz na plycie szklanej nastepng strone. Naciskaj przycisk przewijania
(« lub »), dopdki nie pojawi sie opcja ,Tak”, a nastepnie nacisnij przycisk
Wprowadz. W razie potrzeby powtdrz te operacje.

Xerox Phaser 3200MFP
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8 Woysytanie faksu

Po zeskanowaniu wszystkich stron nacisnij przycisk przewijania (4 lub »),
aby wyswietli¢ opcje ,Nie” i nacisnij przycisk Wprowadz, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,Kolejna strona?”.

7. Numer zostanie wybrany, a nastepnie — gdy faks odbiorczy bedzie
gotowy — urzadzenie rozpocznie wysytanie faksu.

UWAGA: Aby anulowac¢ zadanie faksu, naci$nij przycisk Stop/Kasowanie
w dowolnej chwili podczas wysytania faksu.

Reczne wysytanie faksu

1. W16z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw (strong
zadrukowang do goéry) lub potéz pojedynczy dokument na ptycie szklanej
(strong zadrukowang w dét).

Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat tadowania dokumentow,
zobacz tadowanie dokumentu na stronie 8-5.

2. Nacisnij przycisk Faks.

3. Ustaw rozdzielczo$¢ faksowania stosownie do potrzeb, zobacz
Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu na stronie 8-6.

Jesli chcesz zmieni¢ jasno$¢, zobacz Ciemny/Jasny na stronie 8-3.

4. Nacisnij przycisk Reczne wybieranie numeru. Ustyszysz sygnat
wybierania.

5. Wprowadz numer faksu odbiorczego za pomoca klawiatury numeryczne;j.

Mozna réwniez nacisngc¢ i przytrzymacé przycisk cyfry numeru szybkiego
wybierania, jesli taki numer zostat przypisany. Aby uzyskaé informacje na
temat zapisywania numeru szybkiego wybierania, zobacz Zapisywanie
numeru szybkiego wybierania na stronie 8-14.

6. Gdy ustyszysz wysoki sygnat faksu z faksu odbierajgcego, nacisnij Start.

UWAGA: Aby anulowac¢ zadanie faksu, naci$nij przycisk Stop/Kasowanie
w dowolnej chwili podczas wysytania faksu.

Ponowne wybieranie ostatniego numeru

Aby ponownie wybrac¢ ostatnio wybierany numer:
Nacisnij przycisk Ponowne wybranie numeru/Pauza.

Po zatadowaniu dokumentu do automatycznego podajnika dokumentow
(zobacz Aby faksowac dokument przy uzyciu automatycznego podajnika
dokumentow: na stronie 8-5) urzadzenie automatycznie rozpocznie wysytfanie.

Jesli dokument zostat potoZzony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu pojawi
sie pytanie, czy zatadowac kolejng strone. Aby doda¢ wiecej dokumentdéw,
nacisnij przycisk przewijania (« lub » ) w celu wyswietlenia opcji ,Tak” i nacisnij
przycisk Wprowadz. Aby natychmiast wystaé faks, nacisnij przycisk
przewijania (« lub ») w celu wyswietlenia opcji ,Nie” i nacisnij przycisk
Wprowadz.

8-8
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8 Wysytanie faksu

Potwierdzanie transmisji

Gdy ostatnia strona dokumentu zostanie pomysinie wystana, urzadzenie
wygeneruje dzwiek i powrdci do trybu gotowosci.

Jezeli przesytanie faksu nie powiedzie sie, na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie. Liste komunikatow o btedach wraz z ich
opisem zawiera Czyszczenie komunikatow o btedach na wyswietlaczu LCD
na stronie 10-9.

Jesli wystgpi komunikat o btedzie, nacisnij Stop/Kasowanie, aby usungé
komunikat, i sprébuj wystaé dokument ponownie.

Urzadzenie mozna ustawic¢ w taki sposéb, aby drukowato raport potwierdzajacy
za kazdym razem, gdy wystanie faksu sie powiedzie. Aby uzyskaé¢ szczegotowe
informacje, zobacz opis opcji Potwierdzenie wiadomosci w sekcji Potw.
wiadom. na stronie 8-3.

Automatyczne wybieranie ponowne

Gdy wybrany numer jest zajety lub nie odpowiada na sygnat faksu, urzadzenie
automatycznie wybiera numer ponownie w odstepach co trzy minuty, do
siedmiu razy, zgodnie z ustawieniem fabrycznym.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Wyb. ponownie?”, naciénij przycisk
Wprowadz, aby od razu ponownie wybra¢ numer. Aby anulowac¢
automatyczne wybieranie ponowne, nacisnij Stop/Kasowanie.

Aby zmieni¢ odstep czasu pomiedzy probami ponownego wybierania numeru
oraz liczbe préb ponownego wybrania numeru, zobacz Czas pon. wyb. na
stronie 8-3.

Xerox Phaser 3200MFP
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8 Woysytanie faksu

Odbieranie faksu

Informacje o trybach odbierania

* W trybie Faks urzgdzenie odbiera potgczenie faksu przychodzgacego
i automatycznie przechodzi w tryb odbioru faksu.

W trybie Tel. mozna odebra¢ faks, naciskajac Reczne wybieranie
numeru (styszalny bedzie sygnat faksu z urzadzenia odbiorczego),
a nastepnie naciskajgc Start na panelu sterowania urzadzenia. Mozna
réwniez podnies¢ stuchawke telefonu zewnetrznego, a nastepnie wybraé
kod zdalnego odbierania (zobacz Kod odbioru na stronie 8-4).

+ W trybie Odp/Faks automatyczna sekretarka odpowiada na potaczenia
przychodzace, a dzwonigcy moze zostawi¢ wiadomosé. W przypadku
wykrycia przez faks sygnatu faksu na linii urzadzenie automatycznie
przetacza sie w tryb Faks.

* W trybie DRPD mozna odebra¢ potgczenie za pomoca funkcji DRPD
(Distinctive Ring Pattern Detection). ,Distinctive Ring” to ustuga firmy
telekomunikacyjnej, ktéra umozliwia uzytkownikowi uzywanie jednej linii
telefonicznej do odbierania kilku réznych numeroéw telefonéw. Aby
uzyska¢ szczegoétowe informacje, zobacz Odbieranie fakséw za pomocag
trybu DRPD na stronie 8-12.

W momencie gdy pamiec¢ urzadzenia jest petna, tryb odbioru zostaje
automatycznie przetgczony na Tel.

Aby uzyskac szczegoétowe informacje na temat zmiany trybu odbierania, zobacz
Tryb odbioru na stronie 8-2.

UWAGA:

* Aby korzystac¢ z trybu Odp/Faks, nalezy podtgczyé automatyczng
sekretarke do gniazda EXT. z tylu urzadzenia.

*  Abyinne osoby nie mogty zobaczy¢ odbieranych dokumentow, mozna uzyé
trybu Bezpieczne odbieranie. W tym trybie wszystkie odbierane faksy sg
przechowywane w pamieci. Aby uzyskaé szczegétowe informacije, zobacz
Uzywanie trybu bezpiecznego odbierania na stronie 8-24.

tadowanie papieru w celu odebrania faksow

Faksy mozna drukowac tylko na papierze o rozmiarze Letter, A4, Legal, Folio,
Executive lub B5. Aby uzyskac szczegoétowe informacje na temat tadowania
papieru i ustawiania rozmiaru papieru w podajniku, zobacz tadowanie
papieru na stronie 2-6 i Ustawianie rozmiaru i typu papieru na stronie 2-19.
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8 Wysytanie faksu

Automatyczne odbieranie w trybie faksu

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione w trybie Faks.

Podczas odbierania faksu urzadzenie odbiera potaczenia po okreslonej
liczbie dzwonkdw i automatycznie odbiera faks.

Aby zmienic¢ liczbe dzwonkéw, zobacz Sygn. do odb. na stronie 8-2.
Aby ustawi¢ gtosnos¢ dzwonka, zobacz Ustawianie dzwiekéw na stronie 2-20.

Odbieranie reczne w trybie Tel.

Faksy mozna odbieraé przez podniesienie stuchawki telefonu zewnetrznego
i wprowadzenie kodu zdalnego odbioru (zobacz Kod odbioru na stronie 8-4)
lub przez nacisniecie przyciskow Faks, Reczne wybieranie numeru,

a nastepnie Start po ustyszeniu sygnatu faksu z urzadzenia wysytajacego.

Urzadzenie rozpocznie odbieranie faksu i powrdci do trybu gotowosci po
zakonczeniu odbierania.

Automatyczne odbieranie w trybie Odp/Fax

Aby uzy¢ tego trybu, nalezy podtaczy¢ automatyczng sekretarke do gniazda
EXT. z tylu urzadzenia. Zobacz Podtgczanie urzadzenia na stronie 2-8.

Jesli osoba dzwonigca zostawi wiadomos¢, automatyczna sekretarka
przechowa jg w normalny sposob. Jesli urzadzenie wykryje dzwiek faksu na
linii, automatycznie rozpocznie odbieranie faksu.

UWAGA: Gdy urzadzenie jest ustawione w trybie Odp/Fax, a automatyczna
sekretarka jest wytgczona lub nie jest podtgczona do gniazda EXT., urzgdzenie
automatycznie przejdzie w tryb Faks po zdefiniowanej liczbie dzwonkdéw.

Jesli automat zgtoszeniowy jest wyposazony w ,regulowany licznik dzwonkow”,
nalezy ustawi¢ automat tak, aby odbierat wywotania po pierwszym dzwonku.

Jesliwybrany jest tryb Tel. (odbieranie reczne), a do urzgdzenia jest podtaczony
automat zgtoszeniowy, nalezy go wytaczyé¢, poniewaz inaczej wiadomos¢
wychodzaca z automatu zgtoszeniowego zaktdcitaby rozmowe telefoniczna.
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Odbieranie reczne przy uzyciu telefonu zewnetrznego

Ta funkcja dziata najlepiej gdy, do gniazda EXT. z tylu urzadzenia jest
podigczony telefon zewnetrzny. Mozna odebrac¢ faks od kogos, z kim sie
rozmawia za pomocg telefonu zewnetrznego, bez potrzeby podchodzenia
do faksu.

Podczas odbierania faksu za pomocg telefonu zewnetrznego po ustyszeniu
sygnatu faksu nacisnij klawisz % 9 x na telefonie zewnetrznym. Urzadzenie
odbierze dokument.

Naciskaj przyciski powoli i w podanej kolejnosci. Jesli wcigz stycha¢ sygnat
faksu z urzadzenia zdalnego, sprobuj nacisngé %9 ¥ ponownie.

* 9 % to kod zdalnego odbioru, zaprogramowany fabrycznie. Gwiazdki na
poczatku i koncu sg state, ale mozna zmieni¢ znajdujacy sie w srodku numer
na dowolnie wybrany. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat zmiany
kodu, zobacz Kod odbioru na stronie 8-4.

Odbieranie fakso6w za pomoca trybu DRPD

,Distinctive Ring” to ustuga firmy telekomunikacyjnej, ktéra umozliwia
uzytkownikowi uzywanie jedne;j linii telefonicznej do odbierania kilku réznych
numerdéw telefondw. Numer, za pomocg ktdérego dana osoba prébuje sie
skontaktowac, jest identyfikowany przy uzyciu réznych wzoréw dzwonienia,
ktére sktadajq sie z r6znych kombinaciji dtugich i krétkich sygnatéw dzwonkow.

Za pomocg funkcji DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection) urzadzenie
faksu moze ,nauczy¢ sie” wzoru dzwonka przydzielonego do odbioru przez
faks. Sekwencja ta bedzie rozpoznawana i odbierana jako wywotanie
faksowe, dopoki sie jej nie zmieni, a wszystkie pozostate sekwencje sygnatéw
dzwonka bedg przekierowywane do telefonu zewnetrznego lub automatu
zgtoszeniowego podigczonego do gniazda EXT. Funkcje DRPD mozna

w dowolnej chwili z tatwos$cig zawiesi¢ lub zmienié.

Przed uzyciem opcji DRPD ustuga Distinctive Ring musi by¢ zainstalowana na
linii telefonicznej przez firme telekomunikacyjna. Do ustawienia funkcji DRPD
potrzebna jest inna linia telefoniczna w danym miejscu lub osoba, ktéra moze
wybra¢ dany numer faksu z zewnatrz.

Aby ustawié¢ tryb DRPD:
1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Konfig. faksu”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wyswietlony
zostanie napis , Tryb odbioru”, a nastepnie naci$nij Wprowadz.

3. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wyswietlony
zostanie napis , Tryb DRPD”, a nastepnie nacisnij Wprowadz.

4. Gdy w dolnym wierszu zostanie wyswietlony napis ,Ustaw”, nacisnij
Wprowadz.

Na wyswietlaczu pojawia sie tekst ,Dzw. oczek.”.

5. Wybierz numer swojego faksu z telefonu zewnetrznego. Nie ma potrzeby
wybierania numeru z innego faksu.
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6. Gdy urzadzenie zacznie dzwonié, nie odbieraj potaczenia. Urzgdzenie
potrzebuje kilku dzwonkéw, aby ,nauczyc¢ sie” wzoru.

Gdy urzadzenie ,nauczy sie” sekwencji, na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat ,Kon.DRPD Konf.”.

Jesli konfiguracja trybu DRPD nie powiedzie sie, zostanie wyswietlony
komunikat ,Bl. dzwonka DRPD”. Gdy zostanie wyswietlony komunikat
»1ryb DRPD”, naci$nij przycisk Wprowadz i zacznij ponownie od punktu 3.

7. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Gdy funkcja DRPD jest skonfigurowana, opcja DRPD bedzie dostepna w menu
Tryb odbioru. Aby odbierac faksy w trybie DRPD, nalezy wybra¢ w menu DRPD;
zobacz Tryb DRPD na stronie 8-4.

UWAGA: Tryb DRPD musi by¢ ustawiony ponownie, jesli numer faksu ulegt
zmianie lub jesli podtgczono urzadzenie do innegj linii telefoniczne;.

Po skonfigurowaniu DRPD nalezy ponownie wybra¢ numer swojego faksu,
aby sprawdzi¢, czy urzadzenie odpowiada tonem faksu. Nastepnie nalezy
zadzwoni¢ na inny numer przypisany do tej samej linii, aby sprawdzi¢, czy
wywotanie zostanie przekierowane na telefon zewnetrzny lub automat
zgtoszeniowy podtaczony do gniazda EXT.

Odbieranie fakséw w pamieci

Poniewaz urzgdzenie jest urzadzeniem wielofunkcyjnym, moze odbierac
faksy podczas wykonywania kopii lub drukowania. Gdy faks jest odbierany
podczas kopiowania lub drukowania, urzadzenie przechowuje przychodzace
faksy w pamieci. Nastepnie, tuz po zakonczeniu kopiowania lub drukowania,
urzgdzenie automatycznie wydrukuje faks.
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8 Woysytanie faksu

Automatyczne wybieranie

Szybkie wybieranie

Pod jedno-, dwu- lub trzycyfrowymi kodami (0-199) mozna zapisaé
maksymalnie 200 czesto wybieranych numerow.

Zapisywanie numeru szybkiego wybierania

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Faks.
Nacisnij przycisk Spis telefonéw na panelu sterowania.
Nacisnij Spis telefonéw lub przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym

wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony tekst ,Zapisz/Edytu;”.
Nacisnij przycisk Wprowadz.

Nacisnij Wprowadz, gdy na wyswietlaczu zostanie wyswietlony tekst
.Nry szyb. wyb.”.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie numeru
lokalizacji; pokazywany bedzie pierwszy dostepny numer.

Za pomocg klawiatury numerycznej lub przyciskéw przewijania (« lub »)
wprowadz numer szybkiego wybierania od 0 do 199, a nastepnie nacisnij
Wprowadz.

Jesli numer jest juz zapisany w wybranej lokalizacji, zostanie wy$wietlony
na wyswietlaczu w celu umozliwienia jego zmiany. Aby zaczg¢ od nowa
z innym numerem szybkiego wybierania, nacisnij przycisk Wyprowadz.

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz numer, ktéry ma zostac¢
zapisany, i nacisnij Wprowadz.

Aby wstawi¢ pauze miedzy cyframi, nacisnij Ponowne wybranie
numeru/Pauza. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony symbol ,—".

Aby przypisa¢ nazwe do numeru, wprowadz wybrang nazwe. Aby
uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat wprowadzania znakéw,
zobacz Wprowadzanie znakéw za pomocg klawiatury numerycznej na
stronie 2-16.

LUB
Aby nie przydziela¢ nazwy, pominh ten krok.

Nacisnij Wprowadz, jezeli nazwa jest poprawna lub gdy nie jest
wprowadzana.

Aby zapisa¢ wiecej numerow fakséw, powtarzaj kroki od 4 do 7.
LUB
Aby powréci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.
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8 Wysytanie faksu

Wysytanie faksu za pomoca numeru szybkiego
wybierania

1. Wiéz dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw (strong
zadrukowang do goéry) lub potéz pojedynczy dokument na ptycie szklanej
(strong zadrukowang w dét).

Aby uzyskaé szczegoétowe informacje na temat tadowania dokumentow,
zobacz tadowanie dokumentu na stronie 8-5.

2. Nacisnij przycisk Faks.

3. Ustaw rozdzielczo$¢ faksowania stosownie do potrzeb (zobacz
Dostosowanie rozdzielczo$ci dokumentu na stronie 8-6).

Jesli chcesz zmieni¢ jasnos$é, zobacz Ciemny/Jasny na stronie 8-3.
4. Wprowadz numer szybkiego wybierania.

— W przypadku jednocyfrowego numeru szybkiego wybierania nacisnij
i przytrzymaj przycisk z odpowiednig cyfra.

— W przypadku dwucyfrowego numeru szybkiego wybierania nacisnij
pierwszg cyfre i przytrzymaj ostatnig cyfre.

5. Na krotko zostanie wyswietlona odpowiednia nazwa.
6. Dokument zostanie zeskanowany do pamieci.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie, czy wystac kolejng strone. Aby dodac wiecej
dokumentdw, nacisnij przycisk przewijania (« lub ») w celu wySwietlenia
opcji ,Tak” i nacisnij przycisk Wprowadz. Aby natychmiast wysta¢ faks,
nacisnij przycisk przewijania (« lub ») w celu wyswietlenia opcji ,Nie”
i nacisnij przycisk Wprowadz.

7. Numer faksu przechowywany w lokalizacji szybkiego wybierania

zostanie wybrany automatycznie. Dokument zostanie wystany, gdy faks
odbiorczy odpowie.

Wybieranie grupowe

Jesli czesto wysytany jest ten sam dokument do wielu odbiorcéw, mozna
utworzy¢ grupe tych docelowych numerdw w lokalizacji wybierania grupowego.
Umozliwia to uzycie ustawienia numeru wybierania grupowego do wystania
tego samego dokumentu do wielu miejsc docelowych w grupie.

Ustawianie numeru wybierania grupowego

1. Nacisnij przycisk Spis telefonéw na panelu sterowania.

2. Nacisnij Spis telefonéw lub przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym
wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony tekst ,Zapisz/Edytu;”.
Nacisnij przycisk Wprowadz.

3. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,Nry wyb. grup.”
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.
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8 Woysytanie faksu

10.

11.

12.

Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy w dolnym wierszu zostanie
wyswietlony tekst ,Nowy”.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie numeru
lokalizacji; pokazywany bedzie pierwszy dostepny numer.

Wprowadz numer grupy od 0 do 199 za pomocg klawiatury numerycznej
lub przycisku przewijania (« lub »), a nastepnie nacisnij Wprowadz.
Wprowadz numer szybkiego wybierania, ktéry chcesz przypisac do tej
grupy, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Mozesz réwniez wybra¢ numer szybkiego wybierania zapisany
w urzadzeniu przez nacidniecie przycisku przewijania (« lub »),
a nastepnie nacisniecie Wprowadz.

Gdy na wyswietlaczu zostanie potwierdzony numer, ktéry ma zostac
dodany do grupy, nacisnij przycisk Wprowadz.

Powtarzaj kroki 6 i 7, aby wprowadzi¢ inny numer szybkiego wybierania
do grupy.

Nacisnij przycisk Wyprowadz po przypisaniu wszystkich zgdanych
numeréw. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o podanie
identyfikatora grupy.

Aby przypisa¢ nazwe do grupy, wprowadz wybrang nazwe. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje na temat wprowadzania znakéw, zobacz
Wprowadzanie znakéw za pomoca klawiatury numerycznej na

stronie 2-16.

LUB
Aby nie przydziela¢ nazwy, pomin ten krok.

Nacisnij Wprowadz, jezeli nazwa jest poprawna lub gdy nie jest
wprowadzana.

Aby przypisac¢ inng grupe, nacisnij Wprowadz i powtérz czynnosci od
kroku 5.

LUB
Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

UWAGA: Nie mozna uwzgledni¢ jednego numeru wybierania grupowego
w innym numerze wybierania grupowego.

Edycja numeréw wybierania grupowego

Mozna usuna¢ okreslony numer szybkiego wybierania z wybranej grupy lub
doda¢ nowy numer do wybranej grupy.

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Faks.
Nacisnij przycisk Spis telefonéw na panelu sterowania.

Nacisnij Spis telefonéw lub przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym
wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony tekst ,Zapisz/Edytuj”. Nacisnij
przycisk Wprowadz.
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4. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,Nry wyb. grup.”
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisénij przycisk Wprowadz.

5. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,Edytuj” w dolnym
wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

6. Wopisz numer grupy, ktorg chcesz edytowac, lub wybierz numer grupy,
naciskajac przycisk przewijania (« lub »), a nastepnie nacisnij przycisk
Wprowadz.

7. Wpisz numer szybkiego wybierania, ktéry chcesz dodac¢ lub usungg.
Mozesz réwniez wybra¢ numer szybkiego wybierania, ktéry chcesz
usung¢, naciskajac przycisk przewijania (4 lub »).

8. Nacisnij przycisk Wprowadz.

9. Po wprowadzeniu okreslonego numeru do grupy na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony tekst ,Usun?”.

W przypadku wprowadzania nowego numeru ha wyswietlaczu jest
wyswietlany tekst ,Dodaj?”.

10. Naci$nij Wprowadz, aby doda¢ lub usungé¢ numer.

11. Aby zmieni¢ numer grupy, nacisnij Wyprowadz.

12. Wprowadz nowa nazwe grupy i nacisnij Wprowadz.

13. Aby edytowac inng grupe, nacis$nij Wprowadz i powt6rz czynnosci od
kroku 5.

LUB
Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Wysytanie faksu za pomoca wybierania grupowego
(Transmisja wieloadresowa)

Wybierania grupowego mozna uzy¢ do transmisji rozsytania i transmisji
opdznionych.

Postepuj zgodnie z procedurg operacji (faks rozsytany: zobacz Wysyfanie
faksow rozsytanych na stronie 8-19, faks op6zniony: zobacz Wysytanie
opoznionego faksu na stronie 8-20, faks priorytetowy: zobacz Wysytanie
faksu priorytetowego na stronie 8-22). Gdy dojdziesz do kroku, w ktérym na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie numeru faksu
odbiorczego:

* W przypadku jednocyfrowego numeru grupy naciénij i przytrzymaj
odpowiedni przycisk cyfry.
* W przypadku numeru dwucyfrowego nacisnij przycisk pierwszej cyfry
i przytrzymaj przycisk ostatniej cyfry.
W jednej operacji mozna uzy¢ tylko jednego numeru grupy. Nastepnie nalezy
kontynuowaé procedure, aby dokonczy¢ zgdang operacje.
Urzadzenie automatycznie skanuje do pamieci dokument wtozony do

automatycznego podajnika dokumentow lub potozony na ptycie szklane.
Urzadzenie wybiera kolejno wszystkie numery przypisane do grupy.
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Wyszukiwanie numeru w pamieci

Mozna przegladac litery od A do Z sekwencyjnie lub mozna wyszukiwac¢
numery, uzywajac pierwszej litery nazwy powigzanej z numerem.

Wyszukiwanie sekwencyjne w pamieci

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Faks.

Nacisnij przycisk Spis telefonéw.

Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy na wyswietlaczu zostanie wy$wietlony
tekst ,Szukaj/Dzwon”.

Nacisnij przycisk przewijania (« lub »), aby przegladac pamiec¢, az zostanie
wyswietlona nazwa i numer, ktéry ma zosta¢ wybrany. Mozna wyszukiwac
w gore, w dot, w catej pamieci w kolejnosci alfabetycznej, od A do Z.

Przy przeszukiwaniu pamieci urzadzenia widac¢, ze kazdy numer jest
poprzedzony literg ,S”, co oznacza numer szybkiego wybierania numeru,
lub literg ,,G”, co oznacza numer wybierania grupowego. Te litery
okreslajg, jak zapisane sg numery.

Gdy zostanie wyswietlona zgdana nazwa i (lub) numer, nacisnij Start lub
Wprowadz, aby go wybrac.

Wyszukiwanie wedtug okreslonej pierwszej litery

Nacisnij przycisk Faks.
Nacisnij przycisk Spis telefonow.

Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
tekst ,Szukaj/Dzwon”.

Nacisnij przycisk oznaczony literg, ktorej chcesz szukac. Zostanie
wyswietlona nazwa rozpoczynajaca sie dana litera.

Jesli np. chcesz znalez¢ nazwe ,Magazyn”, nacisnij klawisz 6, na ktérym
jest napisane ,MNO”.

Nacisnij przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ kolejng nazwe.

Gdy zostanie wyswietlona zgdana nazwa i (lub) numer, nacisnij Start lub
Wprowadz, aby go wybrac.

Drukowanie listy pozycji w ksigzce telefonicznej

Ustawienia automatycznego wybierania mozna sprawdzi¢, drukujac liste
pozycji w ksigzce telefoniczne;.

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Faks.
Nacisnij przycisk Spis telefonéw.

Naciskaj przycisk Spis telefonéw przewijania (« lub »), az w ostatnim
wierszu wyswietlacza pojawi sie napis ,Drukuj”, a nastepnie nacisnij
przycisk Wprowadz.

Zostanie wydrukowana lista numerow szybkiego wybierania i wybierania
grupowego.
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Inne sposoby faksowania

Wysytanie fakséw rozsytanych

Korzystajac z przycisku Nadawanie na panelu sterowania, mozna uzy¢ funkgciji
rozsytania faksu, ktéra umozliwia wystanie dokumentu do wielu lokalizacji.
Dokumenty sg automatycznie zapisywane w pamieci i wysytane do stanowiska
zdalnego. Po zakonczeniu transmisji dokumenty sg automatycznie kasowane
Z pamieci.

1.

Wit6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw (strong
zadrukowang do goéry) lub potéz pojedynczy dokument na ptycie szklanej
(strong zadrukowang w dot).

Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat tadowania dokumentow,
zobacz tadowanie dokumentu na stronie 8-5.

Nacisnij przycisk Faks.

Ustaw rozdzielczos$¢ faksowania stosownie do potrzeb (zobacz
Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu na stronie 8-6).

Jesli chcesz zmieni¢ jasnosc¢, zobacz Ciemny/Jasny na stronie 8-3.
Nacisnij przycisk Nadawanie na panelu sterowania.

Wprowadz numer zdalnego urzadzenia za pomocg klawiatury
numeryczne;j.

Mozna réwniez nacisngc¢ i przytrzymac przycisk cyfry numeru szybkiego
wybierania, jesdli taki numer zostat przypisany. Aby uzyska¢ informacje na
temat zapisywania numeru szybkiego wybierania, zobacz Zapisywanie
numeru szybkiego wybierania na stronie 8-14.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby potwierdzi¢ numer. Na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony monit o podanie innego numeru w celu wysfania
dokumentu.

UWAGA: Monit ,Nastepny nr” nie jest wyswietlany, jezeli dodano numery do
innego zadania rozsytania lub faksu opdznionego. Nalezy poczekaé, az
zadanie zostanie zakonczone.

7.

Aby wprowadzi¢ wiecej numerow fakséw, nacisnij przycisk przewijania
(4 lub ») w celu wyswietlenia opciji ,Tak” i nacisnij przycisk Wprowadz.
Powtarzaj kroki 5 i 6. Mozna dodaé¢ maksymalnie 10 miejsc docelowych.

Zauwaz, ze grupowe numery potgczehn mozna poczatkowo wprowadzaé
tylko jednokrotnie.
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8.

Po zakohczeniu wprowadzania numerow faksdw nacisnij przycisk
przewijania (« lub ») w celu wyswietlenia opciji ,Nie” i nacisnij przycisk
Wprowadz.

Dokument jest skanowany do pamieci przed transmisjg. Na wyswietlaczu
jest wyswietlana pojemnosé pamieci i liczba stron zapisanych w pamieci.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu pojawi
sie pytanie, czy zatadowac kolejng strone. Aby doda¢ wiecej dokumentow,
nacisnij przycisk przewijania (« lub ») w celu wyswietlenia opcji ,Tak”

i nacisnij przycisk Wprowadz.

Aby natychmiast wystac faks, nacisnij przycisk przewijania (4 lub » ) w celu
wyswietlenia opcji ,Nie” i nacisnij przycisk Wprowadz.

Urzadzenie rozpoczyna wysyfanie dokumentu na wprowadzone numery
w Kkolejnosci ich wpisania.

Wysylanie opéznionego faksu

Urzadzenie mozna ustawi¢ na wysytanie faksu w czasie pozniejszym, pod
nieobecnos¢ uzytkownika. Umozliwia to wysytanie w godzinach tanszych
potgczen telefonicznych.

1.

Wit6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw (strong
zadrukowang do goéry) lub potéz pojedynczy dokument na ptycie szklane;j
(strong zadrukowang w dét).

Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat tadowania dokumentow,
zobacz tadowanie dokumentu na stronie 8-5.

Ustaw rozdzielczos¢ faksowania stosownie do potrzeb (zobacz
Dostosowanie rozdzielczo$ci dokumentu na stronie 8-6).

Jesli chcesz zmieni¢ jasnos$c¢, zobacz Ciemny/Jasny na stronie 8-3.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Funkcja faksu”. W dolnym wierszu zostanie
wyswietlona pierwsza dostepna pozycja menu ,,OpoznFaks”.

Nacisnij przycisk Wprowadz.

Wprowadz numer zdalnego urzgdzenia za pomocg klawiatury
numerycznej.

Mozna réwniez nacisngc i przytrzymac przycisk cyfry numeru szybkiego
wybierania, jesli taki numer zostat przypisany. Aby uzyskaé informacje na
temat zapisywania numeru szybkiego wybierania, zobacz Zapisywanie
numeru szybkiego wybierania na stronie 8-14.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby potwierdzi¢ numer na wys$wietlaczu.
Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o podanie innego numeru
w celu wystania dokumentu.

UWAGA: Monit Nastepny nr nie jest wyswietlany, jezeli dodano numery do
innego zadania rozsyfania lub faksu opdznionego. Nalezy poczeka¢, az
zadanie zostanie zakonczone.
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7. Aby wprowadzi¢ wiecej numerdw fakséw, nacisnij przycisk przewijania
(4 lub ») w celu wyswietlenia opciji ,Tak” i nacisnij przycisk Wprowadz.
Powtarzaj kroki 5 i 6. Mozna doda¢ maksymalnie 10 miejsc docelowych.

Zauwaz, ze grupowe numery potgczen mozna poczatkowo wprowadzaé
tylko jednokrotnie.

8. Po zakonczeniu wprowadzania numerow fakséw nacisnij przycisk
przewijania (« lub ») w celu wyswietlenia opcji ,Nie” i nacisnij przycisk
Wprowadz.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy.

9. Aby przypisa¢ nazwe do transmisji, wprowadz wybrang nazwe. Aby
uzyska¢ szczegdétowe informacje na temat wprowadzania znakéw,
zobacz Wprowadzanie znakow za pomocg klawiatury numerycznej na
stronie 2-16.

Aby nie przydziela¢ nazwy, pomin ten krok.

10. Nacisnij przycisk Wprowadz. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
biezacy czas i monit o podanie godziny, o ktorej ma by¢ wystany faks.

11. Wprowadz godzine za pomocg klawiatury numeryczne;.

Aby wybra¢ ,AM” lub ,PM” w przypadku formatu 12-godzinnego, nacisnij
przycisk % lub # lub dowolny przycisk cyfry.

Jesli zostanie podana godzina wczesniejsza niz godzina biezaca,
dokument zostanie wystany nastepnego dnia.

12. Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy czas poczatkowy bedzie wyswietlany
prawidtowo.

13. Dokument jest skanowany do pamieci przed transmisjg. Na wyswietlaczu
jest wysdwietlana pojemnosé pamieci i liczba stron zapisanych w pamieci.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie, czy zatadowac¢ kolejng strone. Aby doda¢ wiecej
dokumentdw, nacisnij przycisk przewijania (4 lub ») w celu wy$wietlenia
opcji ,Tak” i nacisnij przycisk Wprowadz. Mozna réwniez nacisng¢
przycisk przewijania (4 lub ») w celu wyswietlenia opc;ji ,Nie” i nacisng¢
przycisk Wprowadz.

14. Urzadzenie powrdci do trybu gotowosci. Na wyswietlaczu bedzie
wyswietlone przypomnienie o tym, ze urzadzenie znajduje sie w trybie
gotowosci i jest ustawiony faks opdzniony.

UWAGA: Aby anulowa¢ transmisje opdzniong, zobacz Anulowanie faksu
zaplanowanego na stronie 8-23.
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Wysytanie faksu priorytetowego

Za pomocg funkcji Faks priorytetowy mozna wysta¢ dokument o wysokim
priorytecie przed zarezerwowanymi wczesniej operacjami. Dokument
zostanie zeskanowany do pamieci i wystany po zakonczeniu biezgcej
operacji. Ponadto transmisja priorytetowa przerywa operacje rozsytania
miedzy stacjami (np. po zakonczeniu transmisji do stacji A i przed transmisjgq
do stacji B) lub miedzy prébami ponownego wybierania.

1.

Wt6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw (strong
zadrukowang do gory) lub potéz pojedynczy dokument na ptycie szklanej
(strong zadrukowang w dot).

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat tadowania dokumentow,
zobacz tadowanie dokumentu na stronie 8-5.

Ustaw rozdzielczos¢ faksowania stosownie do potrzeb (zobacz
Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu na stronie 8-6).

Jesli chcesz zmieni¢ jasnos¢, zobacz Ciemny/Jasny na stronie 8-3.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wys$wietlony napis ,Funkcja faksu”.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,Faks prior.”
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Wprowadz numer zdalnego urzadzenia za pomocg klawiatury
numerycznej.

Mozna réwniez nacisng¢ i przytrzymacé przycisk cyfry numeru szybkiego
wybierania, jesli taki numer zostat przypisany. Aby uzyska¢ informacje na
temat zapisywania numeru szybkiego wybierania, zobacz Zapisywanie
numeru szybkiego wybierania na stronie 8-14.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby potwierdzi¢ numer. Na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony monit o0 wprowadzenie nazwy.

Aby przypisa¢ nazwe do transmisji, wprowadz wybrang nazwe. Aby
uzyska¢ szczegétowe informacje na temat wprowadzania znakéw,
zobacz Wprowadzanie znakéw za pomocg klawiatury numerycznej na
stronie 2-16.

Aby nie przydziela¢ nazwy, pomin ten krok.

Nacisnij przycisk Wprowadz.

Dokument jest skanowany do pamieci przed transmisjg. Na wyswietlaczu
jest wyswietlana pojemnosé pamieci i liczba stron zapisanych w pamieci.
Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie, czy zatadowac kolejng strone. Aby dodac wiecej
dokumentéw, nacisnij przycisk przewijania (« lub ») w celu wyswietlenia
opcji ,Tak” i nacisnij przycisk Wprowadz. Aby natychmiast wysta¢ faks,
nacisnij przycisk przewijania (« lub ») w celu wyswietlenia opcji ,Nie”

i nacisnij przycisk Wprowadz.

Urzadzenie pokaze wybierany numer i rozpocznie wysytanie dokumentu.
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Dodawanie dokumentéw do zaplanowanego faksu

Mozna dodawa¢ dokumenty do opdznionych transmisji zarezerwowanych
wczesniej w pamieci urzadzenia.

1. Wiéz dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw (strong
zadrukowang do géry) lub potéz pojedynczy dokument na ptycie szklanej
(strong zadrukowang w dét).

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat tadowania dokumentow,
zobacz tadowanie dokumentu na stronie 8-5.

2. Ustaw rozdzielczo$¢ faksowania stosownie do potrzeb (zobacz
Dostosowanie rozdzielczo$ci dokumentu na stronie 8-6).

Jesli chcesz zmieni¢ jasnosc¢, zobacz Ciemny/Jasny na stronie 8-3.

3. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Funkcja faksu”.

4. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,Dodaj strone”
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlone ostatnie zarezerwowane zadanie
W pamieci.

5. Nacisnij przycisk przewijania (« lub »), az zostanie wy$wietlone zadanie
faksu, do ktérego majg by¢ dodane dokumenty, a nastepnie nacisnij
przycisk Wprowadz.

Urzadzenie automatycznie zapisze dokumenty w pamieci, a na
wyswietlaczu zostanie podana pojemnos¢ pamieci oraz liczba stron.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie, czy zatadowac kolejng strone. Aby doda¢ wiecej
dokumentdw, nacisnij przycisk przewijania (4 lub ») w celu wySwietlenia
opcji ,Tak” i nacisnij przycisk Wprowadz. Mozna réwniez nacisng¢
przycisk przewijania (4 lub ») w celu wyswietlenia opcji ,Nie” i nacisnaé
przycisk Wprowadz.

6. Po zapisaniu dokumentu urzgdzenie wyswietli catkowitg liczbe stron
i liczbe dodanych stron, a nastepnie wroci do trybu gotowosci.

Anulowanie faksu zaplanowanego

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Funkcja faksu”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,Anuluj zadanie”
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Na wyswietlaczu zostanie wys$wietlone ostatnie zarezerwowane zadanie
W pamieci.

Xerox Phaser 3200MFP
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3. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az zostanie wyswietlone zadanie
faksu, ktére ma by¢ anulowane, po czym nacisnij Wprowadz.

4. Po potwierdzeniu wyboru na wyswietlaczu nacis$nij przycisk przewijania
(«lub ») w celu wyswietlenia opcji ,Tak” i nacis$nij przycisk Wprowadz.
Wybrane zadanie zostanie anulowane, a urzadzenie wréci do trybu
gotowosci.

W celu anulowania wyboru nacisnij przycisk przewijania (4 lub ») w celu
wyswietlenia opcji ,Nie” i nacisnij przycisk Wprowadz.

Dodatkowe funkcje

Uzywanie trybu bezpiecznego odbierania

Niektére odebrane faksy powinny by¢ chronione przed dostepem oséb
nieupowaznionych. Mozna witgczy¢ tryb bezpiecznego odbierania w celu
ograniczenia drukowania wszystkich odebranych fakséw, gdy urzadzenie
pozostaje bez nadzoru. W trybie bezpiecznego odbierania wszystkie
przychodzace faksy sg zapisywane w pamieci. Gdy tryb ten zostaje
wytagczony, wszystkie zapisane w pamieci faksy zostajg wydrukowane.

Aby wigczy¢ tryb bezpiecznego odbierania:
1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Faks zaawans.”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wyswietlacza
zostanie wyswietlony tekst ,Bezp. odbier.” i nacisnij Wprowadz.

3. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,WI.” w dolnym
wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

4. Korzystajac z klawiatury numerycznej, wprowadz czterocyfrowy kod
dostepu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

UWAGA: Tryb bezpiecznego odbierania mozna ustawi¢ bez okreslania
kodu dostepu, ale nie mozna w ten sposéb chronié faksow.

5. Wprowadz ponownie kod, aby go potwierdzi¢, i naci$nij Wprowadz.

6. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Gdy faks jest odbierany w trybie bezpiecznego odbierania, urzadzenie zapisuje
go w pamieci i wyswietla tekst ,,Bezp. odbier.”, aby poinformowag, ze faks zostat
zapisany.

Aby wydrukowac¢ odebrane dokumenty:
1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Faks zaawans.”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wyswietlacza
zostanie wyswietlony tekst ,Bezp. odbier.” i nacisnij Wprowadz.
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3. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,,Drukuj” w dolnym
wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

4. Wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, a nastepnie nacisnij przycisk
Wprowadz.

Urzadzenie wydrukuje wszystkie faksy przechowywane w pamieci.
Aby wytaczy¢ tryb bezpiecznego odbierania:
1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Faks zaawans.”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub » ), az w dolnym wierszu wys$wietlacza
zostanie wyswietlony tekst ,Bezp. odbier.” i nacisnij Wprowadz.

3. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,Wyl” w dolnym
wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

4. Wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, a nastepnie nacisnij przycisk
Wprowadz.

Tryb zostanie wylaczony, a urzadzenie wydrukuje wszystkie faksy
przechowywane w pamieci.

5. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Drukowanie raportow

Mozna drukowac nastepujace typy raportow:

Lista ksiazki adresowej
Lista przedstawia wszystkie numery fakséw i adresy poczty e-mail
przechowywane aktualnie w pamieci urzadzenia.

UWAGA: Te liste pozycji w ksigzce telefonicznej mozna wydrukowac za
pomocy przycisku Spis telefonoéw; zobacz Drukowanie listy pozycji w ksigzce
telefonicznej na stronie 8-18.

Raport o wystanych faksach

Ten raport zawiera informacje dotyczace ostatnio wystanych faksow
i wiadomosci e-mail.

Raport o odebranych faksach

Ten raport zawiera informacje dotyczace ostatnio odebranych faksow.
Lista danych systemowych
Ta lista przedstawia stan opcji mozliwych do wybrania przez uzytkownika.

UWAGA: Drukujac te liste po dokonaniu zmian w ustawieniach, mozna
sprawdzié, czy rzeczywiscie zostaty one wprowadzone.

Xerox Phaser 3200MFP
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Informacje o zaplanowanych zadaniach

Lista zawiera dokumenty aktualnie zapisane jako faksy z opéznieniem. Liste
te mozna wydrukowagé, aby sprawdzi¢ opéznione faksy i czasy rozpoczecia
ich wysytania.

Potwierdzanie wiadomosci

Ten raport zawiera numer faksu, liczbe stron, czas, jaki uptynat dla danego
zadania, tryb komunikacji oraz wynik komunikacji.

Urzadzenie mozna ustawi¢ na automatyczne drukowanie raportu potwierdzen
wiadomosci po kazdym zadaniu faksowania. Zobacz Potw. wiadom. na
stronie 8-3.

Lista numerow faksow-smieci

Lista ta zawiera do 10 numerdw okreslonych jako niepozadane numery faksow.
Aby dodaé lub usuna¢ numery z tej listy, nalezy wejs¢ do menu Konf. faks-sm.:
zobacz Konf. faks-sm. na stronie 8-28. Gdy wiaczona jest funkcja bariery
faksdw niepozadanych, faksy przychodzace z tych numeréw sg blokowane.

Ta funkcja rozpoznaje ostatnich 6 cyfr numeru faksu ustawionego jako ID
urzadzenia zdalnego.

Lista autoryzowanych uzytkownikow

Na tej liscie znajdujg sie autoryzowani uzytkownicy, ktérzy mogg korzystaé
z funkcji poczty elektroniczne;j.

Dziennik skan.

Ta lista zawiera informacje z rekordéw skanowania sieciowego, w tym adres IP,
godzine i date, liczbe skanowanych stron oraz wynik. Ten raport jest drukowany
automatycznie, gdy raport zawiera 50 zadan. Wydrukowane rekordy zostajg
usuniete.

Raport o komunikacji wielokrotnej

Ten raport jest drukowany automatycznie po wystaniu dokumentoéw z wielu
lokalizaciji.

Raport o awarii zasilania
Ten raport jest drukowany automatycznie po przywrdceniu zasilania po awarii
zasilania, jes$li wystgpi utrata danych spowodowana awarig zasilania.

UWAGA: Listy ustawione na drukowanie automatyczne nie sg drukowane,
gdy brakuje papieru lub gdy wystapito zaciecie papieru.
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Drukowanie raportu

1.

3.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Raporty”.

Nacisnij przycisk przewijania (« lub »), aby w dolnym wierszu
wyswietlacza wyswietli¢ raport lub liste, ktéra ma by¢ wydrukowana.

— Ksiazka adresowa: lista ksigzki adresowej

— Raport wysylek: raport o wystanych faksach

— Raport odbioru: raport o odebranych faksach

— Dane syst.: lista danych systemowych

— Zad. zaplan.: informacje o zaplanowanym zadaniu
— Potw. wiadom.: potwierdzanie wiadomosci

— Lista faks-sm.: lista numerdw fakséw-$mieci

— Lista uw.uzyt.: lista autoryzowanych uzytkownikow
— Dzien.skan.: lista sesji skanowania sieciowego

Nacisnij przycisk Wprowadz.
Wybrane informacje zostang wydrukowane.

Uzywanie zaawansowanych funkcji faksu

Urzadzenie ma wiele opcji ustawien okreslanych przez uzytkownika, stuzacych
do wysytania lub odbierania fakséw. Te opcje sg ustawiane fabrycznie, ale
moze zaistnie¢ koniecznos¢ ich zmiany. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat
sposobu ustawiania opcji, wydrukuj liste danych systemowych. Szczegdtowe
informacje na temat drukowania listy znajdujg sie powyzej.

Zmiana opcji ustawien

1.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Faks zaawans.”.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu zostanie
wyswietlona zgdana pozycja menu, i nacisnij przycisk Wprowadz.

Gdy zadana opcja zostanie wyswietlona, wybierz status, naciskajac
przycisk przewijania (« lub ») lub wprowadz wartos¢ za pomoca klawiatury
numeryczne;j.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ ustawienia.

Tryb ustawieh mozna opusci¢ w dowolnej chwili, naciskajac
Stop/Kasowanie.

Xerox Phaser 3200MFP
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Zaawansowane opcje konfiguracji faksu

Opcja Opis

Konf. faks-sm. | Dzieki funkcji bariery fakséw niepozadanych system nie
bedzie akceptowat fakséw wysytanych z urzadzen zdalnych,
ktorych numery sg przechowywane w pamieci jako numery
faksdw niepozadanych. Ta funkcja jest przydatna w przypadku
blokowania wszelkich niechcianych faksow.

Wybierz opcje Wyl, aby wylgczy¢ funkcje. Urzgdzenie
odbiera wszystkie faksy.

Wybierz opcje WI., aby wtaczy¢ funkcje. Mozna ustawié¢ do
10 numerodw fakséw jako numery fakséw-$mieci za pomocg
opcji Ustaw. Po zapisaniu numerow urzadzenie nie bedzie
odbierato fakséw z zarejestrowanych stacji. Aby usunag¢
wszystkie numery fakséw niepozadanych, uzyj opcji Usun
wszystko.

Bezp. odbier. Odebrane faksy mozna zabezpieczy¢ przed dostepem oséb
nieupowaznionych.

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat ustawiania
tego trybu, zobacz Uzywanie trybu bezpiecznego odbierania
na stronie 8-24.

Prefiks wyb. Umozliwia ustawienie prefiksu wybierania numeru,
sktadajgcego sie z maksymalnie pieciu cyfr. Ten numer
jest wybierany, zanim wybrany zostanie jakikolwiek

z automatycznie wybieranych numerdéw. Funkcja ta jest
przydatna przy uzyskiwaniu dostepu do centrali.

Znacznik odb. | Ta opcja umozliwia urzgdzeniu automatyczne drukowanie
numeru strony oraz daty i godziny odbioru w dolnej czesci
kazdej strony odebranego dokumentu.

Wybierz opcje Wyl, aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz opcje WI., aby wiaczy¢ te funkcje.

Tryb ECM Tryb korekcji btedéw pomaga w przypadku linii niskiej jakosci
(tryb korekg;ji i zapewnia, ze kazdy wystany faks jest wysytany bez
btedéw) problemoéw do kazdego innego urzgdzenia wyposazonego

w system ECM. Jedli jakosc¢ linii jest niska, wystanie faksu
trwa dtuzej niz w przypadku korzystania z trybu ECM.
Wybierz opcje Wyl, aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz opcje WI., aby wigczy¢ te funkcje.
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Przekazywanie faksow

Mozna przekazywac przychodzace i wychodzace faksy na adres e-mail.

Funkcja przekazania wysyta faksy na adresy e-mail

Urzadzenie mozna ustawi¢ tak, aby wysytato do okreslonego miejsca
docelowego kopie wszystkich faksow wychodzacych, oprécz wysytania ich na
podany adres e-mail.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. sieci”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wyséwietlacza
zostanie wyswietlony napis ,Konfig. e-mail” i nacisnij przycisk Wprowadz.

3. Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy zostanie wyswietlona opcja
,Przekaz.e-mail”.

4. Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu wyséwietlacza
zostanie wyswietlony napis ,[Tylko nadaw.]” i nacisnij przycisk Wprowadz.

5. Woprowadz adres e-mail ,Od” i naci$nij przycisk Wprowadz.

6. Wprowadz adres e-mail ,Do”, na ktory majg by¢ przesytane faksy i nacisnij
przycisk Wprowadz.

7. Nacisnij przycisk Stop/Kasowanie, aby powréci¢ do trybu gotowosci.
Wysytane od tej pory faksy bedg przekazywane na podany adres e-mail.

Przekazywanie odebranych fakséw na adres e-mail

Urzadzenie mozna skonfigurowacé tak, aby przekazywato przychodzace faksy
na podany adres e-mail.

1. Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. sieci”.

2. Naciskaj przycisk przewijania («4 lub »), az w dolnym wierszu wyswietlacza
zostanie wyswietlony napis ,Konfig. e-mail” i nacisnij przycisk Wprowadz.

3. Nacisnij przycisk Wprowadz, gdy zostanie wys$wietlona opcja
,Przekaz.e-mail”.

4. Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu wys$wietlacza
zostanie wyswietlony napis ,[Tylko odbior]” i nacisnij przycisk Wprowadz.

5. Woprowadz adres e-mail ,Od” i nacisnij przycisk Wprowadz.

6. Wprowadz adres e-mail ,Do” na ktory majg by¢ przesytane faksy i naci$nij
przycisk Wprowadz.
W dolnym wierszu zostanie wyswietlony napis ,Druk. lokalny?”.

Aby ustawi¢ urzadzenie na drukowanie faksu po zakonczeniu jego
przekazywania, naciskaj przycisk przewijania («4 lub ») do chwili
wyswietlenia w dolnym wierszu wyswietlacza opcji ,[WLI.]”, a nastepnie
nacisnij przycisk Wprowadz.

7. Nacisnij przycisk Stop/Kasowanie, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Od tej pory otrzymywane faksy beda przekazywane na podany adres e-mail.

Xerox Phaser 3200MFP

8-29



8 Woysytanie faksu

Wysytanie faksu z komputera

Mozna wysyla¢ faks z komputera bez podchodzenia do drukarki
wielofunkcyjnej. Aby wystac faks z komputera, nalezy zainstalowac
oprogramowanie PC-Fax i dostosowa¢ ustawienia oprogramowania.

Instalowanie oprogramowania faksujgcego na
komputerze

1. Aby zainstalowaé¢ oprogramowanie PC-Fax, wt6z do napedu dysk
Xerox Drivers CD.

2. Ptyta CD-ROM powinna sie automatycznie uruchomic i na ekranie
powinno zosta¢ wyswietlone okno instalacji.
Jezeli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij przycisk Start
i wybierz opcje Uruchom. Wpisz E:\Setup.exe, zastepujac litere ,,E”
odpowiednig literg napedu CD-ROM i kliknij przycisk OK.

3. Po wyswietleniu okna wyboru jezyka zaznacz odpowiedni jezyk,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

4. Wybierz PC-Fax (jezeli opcja nie zostata juz zaznaczona), a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.
#2 Xerox Phaser. 3200MFP. =

Wybierz skltadniki

[LA Sterownik. drukarki[PCL 6] ~
[1A Sterownik drukarkiP'S)
[1A Sterownik skanowania
[iA Monitor stanu

[iA ControlCentre

LA Skanowanie sieciowe

Phaser 3200MFP

Aby zainstalowac okreslony
skiadnik oprogramowania, zaznacz
pole wyboru po lewej stronie jego
nazwy.

<Wfstecz | Dalejs | Anuluj |

Na nastepnym ekranie potwierdz wybor klikajac przycisk Kontynuuj,
a nastepnie przycisk Zakoncz. Oprogramowanie PC-Fax zostato
zainstalowane.
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8 Woysytanie faksu

Skonfiguruj oprogramowanie PC-Fax

1.

6.

Z menu Start wybierz Programy lub Wszystkie programy —
Xerox Phaser 3200MFP — Conserwacja.

Ustawienia faksu

Od

Nr faksu:
[ Pamith strang tytubowg

Wwibierz ksigzkg adiesowg

() MS Oifice Dutlook (@ Ksigzka adiesowa systemu Windows

“Wipbierz urzgdzenie faksu
() Lokalne ) Sieciowe

IF ;0000
Lokalizacia :
Opis

Pomoc ak Anulu)

Wprowadz nazwe i numer faksu.
Wybierz uzywang ksigzke adresowa.

Wybierz uzywang drukarke wielofunkcyjna, zaznaczajgc Lokalne lub
Sieciowe.

W przypadku wybrania opcji Sieciowe kliknij Przegladaj i znajdz
uzywang drukarke wielofunkcyjna.

Kliknij przycisk OK.

Aby wystac¢ faks z komputera

Otworz dokument, ktory ma by¢ wystany.
Wybierz polecenie Drukuj z menu Plik.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Drukowanie. Okno moze sie
nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od aplikacji.

Wybierz opcje Xerox PC Fax z okna Drukowanie.
Kliknij przycisk OK.

Xerox Phaser 3200MFP
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8 Woysytanie faksu

Utworz strone tytutowsq i kliknij Dalej.

Strona tytulowa

[ 3] wysli faks

~ Strona tptukowa
Do | =l
Od |
Data |200702-26 x| |1mera =+
Temat:

O Pomifi strone tytubows

Pamoc

F.ontyrnuug

6. Wprowadz numery odbiorcéw i kliknij Dalej.

@ Strona tytutowa

|2 ] odbiorcy

| [ 8] wyslij faks

Wybierz zadany
numer z ksigzki

telefonicznej

 Kzigika telefoniczna — Odbiorcy i k|lkn,|j [Z]’ aby
i | Mazwa # | Mumer faksu | # | Mazwa | Mumer faksu | dodac go do
odbiorcow.
Aby usungc¢
wybrany numer,
Kliknij [« .
: : Bezposrednio
Lobsn | [ o [ oo dodaje numery
odbiorcow.
o] |
Usuwa wybrang Dodaj nowg
pozycje ksigzki pozycje ksigzki
telefoniczne;. telefonicznej.
8-32 Xerox Phaser 3200MFP



8 Woysytanie faksu

7. Wybierz rozdzielczos¢ i kliknij Wyslij faks.

Odlbiarey | 8| wysiij faks
Mozna . - |
obejrzeé N
podglad
faksu. © r Ustawienia faksu
@ Standardowe
' Dokbadne
| < Te2 > |
(rse | (ot

Komputer zacznie wysyta¢ dane faksu, a drukarka wielofunkcyjna wysle faks.

Xerox Phaser 3200MFP 8-33



8 Woysytanie faksu

8-34 Xerox Phaser 3200MFP



9 Konserwacja

9 Konserwacja

W tym rozdziale opisano obstuge urzgdzenia i wymiane kasety z tonerem.
Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Czyszczenie pamieci — strona 9-2

» Czyszczenie urzadzenia — strona 9-3

* Konserwacja kasety z tonerem — strona 9-6

* Materiaty eksploatacyjne — strona 9-10

Xerox Phaser 3200MFP
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9 Konserwacja

Czyszczenie pamieci

Mozna selektywnie usuwac¢ informacje przechowywane w pamieci urzgdzenia.

& PRZESTROGA: Przed czyszczeniem pamieci nalezy sie upewni¢,
czy zakonczono wszystkie zadania faksowania.

1. Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu wys$wietlenia
w gornym wierszu wyswietlacza napisu ,Obsluga”.

2. Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az w dolnym wierszu pojawi sie
napis ,Wycz. pamiec”, a nastepnie nacisnij Wprowadz.
W dolnym wierszu zostanie wyswietlona pierwsza dostepna pozycja
menu ,Wszyst. ustaw.”.

3. Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlony element,
ktéry ma zosta¢ wyczyszczony.

Funkcja Opis

Wszyst. ustaw. Powoduje wyczyszczenie wszystkich danych znajdujacych sie
w pamieci.
Ustaw. papieru Przywraca wszystkie opcje Ustaw. papieru do fabrycznych

ustawien domysinych.

Konfig. kopii Przywraca wszystkie opcje Konfig. kopii do fabrycznych
ustawien domysinych.

Konfig. faksu Przywraca wszystkie opcje konfiguracji faksu do fabrycznych
ustawien domysinych.

Funkcja faksu Anuluje wszystkie zaplanowane zadania faksowania zapisane
W pamieci urzadzenia.

Faks zaawans. Przywraca wszystkie opcje ustawieh zaawansowanych faksu
do fabrycznych ustawien domysinych.

Raport wysylek Usuwa wszystkie informacje o wystanych faksach.
Raport odbioru Usuwa wszystkie informacje o odebranych faksach.
Ksiazka adr. Usuwa numery szybkiego wybierania, wybierania grupowego

i adresu e-mail zapisane w pamieci.

Dzien.skan. Usuwa wszystkie informacje dotyczace sesji skanowania
sieciowego, znajdujgce sie w pamieci.

4. Nacisnij przycisk Wprowadz. Dane zostang usuniete z wybranej pamieci,
a na wyswietlaczu pojawi sie monit o usunigcie kolejnej pozycji.

5. Aby wyczysci¢ inng pozycje, powtdrz czynnosci opisane w punktach 3 i 4.
LUB
Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

9-2 Xerox Phaser 3200MFP



9 Konserwacja

Czyszczenie urzadzenia

Aby zachowac dobrg jako$¢ drukowania, wykonaj podane ponizej czynnosci
przy kazdej wymianie kasety z tonerem lub w przypadku wystapienia
probleméw z jakoscig drukowania.

& PRZESTROGA: Czyszczenie pokryw urzadzenia srodkami

zawierajacymi duze ilosci alkoholu, rozpuszczalnika lub innych silnie
dziatajacych czynnikéw moze spowodowaé odbarwienie pokryw lub
pekniecia.

PRZESTROGA: Podczas czyszczenia elementéw wewnatrz urzadzenia
nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby nie dotknaé watka transferowego
znajdujacego sie pod kaseta z tonerem. Ttuszcz z palcoéw moze
spowodowac problemy z jakos$cig wydruku.

Czyszczenie urzadzenia z zewnatrz

Pokrywy urzadzenia nalezy czysci¢ miekka, niestrzepigca sie szmatka.
Tkanine mozna lekko zwilzy¢ woda, ale nie nalezy dopuséci¢ do kapania wody
na urzadzenie lub do jego wnetrza.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Podczas procesu drukowania wewnatrz urzadzenia mogq zbieraé sie papier,
toner i czasteczki kurzu. Nagromadzenie tych zanieczyszczen moze
powodowac problemy z jako$cig druku, takie jak plamki toneru lub smugi.
Czyszczenie urzadzenia wewnatrz powoduje zmniejszenie lub ustgpienie tych
probleméw.

1. Wylgcz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilania. Poczekaj, az urzadzenie
ostygnie.

2. Otworz przednie drzwiczki.

Xerox Phaser 3200MFP 9-3
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AN

3. Wyciagnij kasete z tonerem,
delikatnie jg naciskajac.
Umiescic¢ jg na czystej, ptaskiej
powierzchni.

PRZESTROGA: Aby zapobiec
uszkodzeniu kasety z tonerem, nie
nalezy jej wystawia¢ na dziatanie
Swiatlta przez czas dluzszy niz kilka
minut. Jesli to konieczne, nalezy jg
przykryé kartka papieru.

PRZESTROGA: Nie nalezy
dotykaé oznaczonego na zielono
spodu kasety. Aby nie dotykac tej
powierzchni kasety, uzyj raczki na
kasecie.

4. Pociagnij zasobnik reczny
i wyciggnij go.

5. Lekko nawilzong, niestrzepiaca
sie szmatka wytrzyj kurz
i rozsypany toner w obszarze
kasety z tonerem i w zagtebieniu
na kasete z tonerem.

PRZESTROGA: Nie nalezy
dotyka¢ czarnego watka
transferowego.

9-4
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6. Znajdz dtugi szklany pasek
(LSU) wewnatrz gérnej czesci
komory kasety. Delikatnie
przetrzyj go, aby usung¢ toner.

7. Widz z powrotem zasobnik
reczny i kasete toneru,
a nastepnie zamknij drzwiczki.

8. Podtgcz przewod zasilania
i wigcz urzadzenie.

Czyszczenie modutu skanera

Utrzymywanie modutu skanera w czystosci pomaga zapewni¢ najlepszg
jakos¢ zeskanowanych obrazow. Najlepiej jest czy$ci¢ modut skanera na
poczatku kazdego dnia i w ciggu dnia, w miare potrzeb.

1. Lekko zwilz woda miekka, niestrzepiaca sie szmatke lub recznik
papierowy.
2. Otworz pokrywe dokumentu.

3. Przetrzyj powierzchnie ptyty szklanej i ptyte szklang automatycznego
podajnika dokumentéw, az bedg czyste i suche.

Biaty pasek —v\x \\
%& i o————— Pokrywa dokumentu
Plyta szklana 40//, \\\

podajnika
dokumentow

Ptyta szklana

4. Przetrzyj spdd biatej pokrywy dokumentu i biaty pasek, az beda czyste
i suche.

5. Zamknij pokrywe dokumentu.

Xerox Phaser 3200MFP 9-5
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Konserwacja kasety z tonerem

Przechowywanie kasety z tonerem

Aby jak najdtuzej korzystac z toneru, nalezy pamietac¢ o nastepujacych
wskazéwkach:

* Nie nalezy wyjmowac kasety z tonerem z opakowania, zanim bedzie
potrzebna przy instalaciji.

* Nie nalezy ponownie napetnia¢ kasety z tonerem. Gwarancja na
urzadzenie nie obejmuje uszkodzen spowodowanych kasetami
ponownie napetnionymi.

+ Kasety z tonerem nalezy przechowywac¢ w takim samym srodowisku co
urzadzenie.

* Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy jej wystawia¢ na
dziatanie swiatta przez czas diuzszy niz kilka minut.

Szacunkowa zywotnos¢ kasety

Czas eksploatacji kasety z tonerem zalezy od ilosci toneru zuzywanego do
wykonywania zadan drukowania. W przypadku drukowania tekstu przy 5%
pokryciu wedtug normy ISO 19752 nowa kaseta z tonerem wystarczy do
wydrukowania srednio 2 000—3 000 stron (oryginalna kaseta z tonerem
dostarczana z urzadzeniem pozwala wydrukowac srednio 1 500 stron).
Rzeczywista liczba stron, ktére mozna wydrukowac za pomoca jednej kasety
z tonerem, moze byc¢ inna. Zalezy to od gestosci zadruku strony. Jesli wydruki
zawierajg duzo grafiki, moze by¢ konieczna czestsza wymiana kasety.

Rozprowadzanie toneru w kasecie

Gdy kaseta z tonerem jest na wyczerpaniu, na wydrukach pojawiaja sie jasne
pasy lub jasniejszy druk. Na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat z
ostrzezeniem ,Malo toneru”. Jakos$¢ wydruku mozna tymczasowo przywrocic
poprzez rozprowadzenie pozostatego toneru w kasecie. W niektorych
przypadkach na wydruku zaczynajg by¢ widoczne jasne pasy, nawet po
rozprowadzeniu toneru.

9-6
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1. Otwoérz przednie drzwiczki.

2. Pociagnij kasete z tonerem
i wyjmij jg z drukarki.

3. Doktadnie potrzasnij kasete
z tonerem pieé lub szes¢ razy,
aby rozprowadzi¢ toner.

UWAGA: Jesli toner zabrudzi
ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg
szmatkg i wypra¢ ubranie w zimnej
wodzie. Uzycie goracej wody
spowoduje utrwalenie plamy na
odziezy.

& PRZESTROGA: Nie nalezy dotyka¢ oznaczonego na zielono spodu
kasety. Aby nie dotyka¢ tej powierzchni kasety, uzyj raczki.

4. Ponownie zainstaluj kasete i zamknij przednie drzwiczki. Upewnij sie,
ze pokrywa jest dokfadnie zamknieta. Jesli pokrywa nie jest mocno
zamknieta, podczas drukowania moga wystapic btedy.

Wymiana kasety z tonerem

Kiedy na wyswietlaczu na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat
z ostrzezeniem ,Brak toneru”, kaseta z tonerem jest pusta i urzadzenie
przestanie drukowac. Nalezy wéwczas wymieni¢ kasete z tonerem.

Usun starg kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Zobacz Instalowanie kasety
z tonerem na stronie 2-4.

Xerox Phaser 3200MFP 9-7



9 Konserwacja

Drukowanie ciagte w przypadku wyswietlenia
komunikatu Brak toneru Wymien toner

Gdy kaseta z tonerem jest prawie pusta, urzadzenie wyswietla komunikat
Brak toneru Wymien toner i przestaje drukowac. Urzgdzenie mozna
skonfigurowac tak, aby ten komunikat byt ignorowany, a drukowanie byto
kontynuowane. Jakos¢ wydruku nie bedzie jednak optymalna.

1.

2,

3.

4.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,Ustaw. urzadz.”.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), az w dolnym wierszu
wysSwietlacza zostanie wyswietlony napis ,Ignoruj toner”.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,WI.” w dolnym
wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Jesli wybrana zostanie opcja Wyl, nie bedzie mozna drukowaé
odebranych fakséw do czasu zainstalowania nowej kasety z tonerem.
Faksy mozna jednak odbiera¢ i przechowywaé w pamieci, dopdki ilosé
pamieci bedzie wystarczajgca.

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Konfigurowanie opcji powiadamiania o poziomie toneru

Jesli opcja menu ,Info. toner” ma warto$¢ WI., urzadzenie automatycznie wysle
odpowiedni faks z powiadomieniem do serwisu lub do dostawcy. Numer faksu
moze zostac¢ zaprogramowany przez pracownika serwisu lub sprzedawce
podczas instalacji urzgdzenia.

Urzadzenie wysyta powiadomienie, gdy:

Toner w kasecie konczy sie.

W urzadzeniu wystapit btad krytyczny.
Przypadki bledéw: Awaria bezp. CRU, Za niska temp., Blad LSU).

Gdy uptynat dzieh powiadomienia i przekroczona zostata liczba stron
zaprogramowanych przez sprzedawce.

Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu wyswietlenia
w gérnym wierszu wyswietlacza napisu ,Obsluga”.

Naciskaj przycisk przewijania (« lub »), aby wyswietli¢ ,Info. toner”
w dolnym wierszu, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz.

Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz 4-cyfrowe hasto, ktére ma
by¢ uzyte, a nastepnie nacisnij Wprowadz.

(W przypadku wybrania tego menu po raz pierwszy od chwili zakupu
lub po czyszczeniu catej pamieci wprowadz ponownie hasto i nacisnij
przycisk Wprowadz).

Za pomocg przycisku przewijania (« lub ») zmien ustawienia.
Wybierz opcje ,WLI.”, aby wigczy¢ te funkcje.

Wybierz opcje ,Wyl”, aby wytaczy¢ te funkcje.

Nacisnij przycisk Wprowadz, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

9-8
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Czyszczenie bebna

Beben OPC w kasecie z tonerem mozna wyczyscic recznie lub automatycznie.

Jesli na wydruku widoczne sg smugi lub plamki, moze by¢ konieczne reczne
wyczyszczenie bebna OPC w kasecie.

1.

Przed przystgpieniem do czyszczenia sprawdz, czy w zasobniku
urzadzenia znajduje sie papier.

Naciskaj przycisk Menu na panelu sterowania do czasu wyswietlenia
w gornym wierszu wyswietlacza napisu ,Obsluga”. W dolnym wierszu
zostanie wyswietlona pierwsza dostepna pozycja menu ,Wycz. beben”.

Nacisnij przycisk Wprowadz. W dolnym wierszu zostanie wyswietlona
pierwsza dostepna pozycja menu ,Tak”.

Nacisnij przycisk Wprowadz. Urzadzenie wydrukuje strone czyszczaca.
Czasteczki toneru na powierzchni bebna przyczepiajq sie do papieru.

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy powtorzy¢ czynnosci 1-4.

Aby powréci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop/Kasowanie.

Xerox Phaser 3200MFP
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Materiaty eksploatacyjne

Okresowo nalezy wymienia¢ kasete z tonerem, aby utrzymacé optymalng
wydajno$¢ drukarki i unikng¢ probleméw przy drukowaniu.

Nastepujace czesci nalezy wymieni¢ po wydrukowaniu okreslonej liczby stron:

Element Liczba stron (Srednio)

Kaseta z tonerem (poczatkowa) Ok. 1 500 stron

Ok. 2 000 stron

Kaseta z tonerem (zastepcza)

Ok. 3 000 stron

W celu zakupu materiatéw eksploatacyjnych nalezy sie skontaktowac

z pracownikiem serwisu lub sprzedawca, u ktérego drukarka zostata
zakupiona. Z wyjatkiem kasety z tonerem, zalecamy, aby wymiana tych
czesci byta wykonywana wytgcznie przez wyszkolonego technika serwisu.

Aby uzyska¢ informacje na temat kasety z tonerem, patrz Wymiana kasety
z tonerem na stronie 9-7.

Czesci zamienne

Od czasu do czasu nalezy wymienia¢ podktadke gumowg podajnika ADF,
aby utrzymywac optymalng wydajnos¢ oraz unikac probleméw z jakoscig
wydrukéw i pobieraniem papieru, spowodowanych zuzyciem czesci.

Nastepujaca czes¢ nalezy wymienié po wydrukowaniu okreslonej liczby stron:

Element Liczba stron (Srednio)

Gumowa podkfadka ADF Ok. 20 000 stron

UWAGA: Jesli wymagana jest podktadka gumowa podajnika ADF, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Xerox.

Aby uzyskac¢ informacje na temat podktadki gumowej podajnika ADF, patrz
Wymiana podktadki gumowej automatycznego podajnika dokumentéw na
stronie 9-11.

9-10
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Wymiana podktadki gumowej automatycznego
podajnika dokumentéw

Zestaw podktadki gumowej podajnika ADF mozna naby¢ u pracownika
serwisu lub w sklepie, w ktérym zakupiono urzadzenie.

1. Otwoérz pokrywe automatycznego
podajnika dokumentéw.

2. Wyjmij podktadke gumowg
z podajnika ADF w sposéb
pokazany ponize;.

3. Zatdz nowg podktadke gumowg
podajnika ADF.

4. Zamknij pokrywe
automatycznego podajnika
dokumentdw.

Xerox Phaser 3200MFP 9-11
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10 Rozwigzywanie
problemow

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje dotyczace postepowania
w przypadku wystgpienia btedu.

Niniejszy rozdziat obejmuje:
» Usuwanie zaciecia dokumentéw — strona 10-2
* Usuwanie zakleszczen papieru — strona 10-4

* Rozwigzywanie innych problemoéw — strona 10-15

Xerox Phaser 3200MFP
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Usuwanie zaciecia dokumentéw

Gdy dokument zakleszczy sie w trakcie przechodzenia przez podajnik ADF
(automatyczny podajnik dokumentow), na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
tekst ,Zaklesz.dokum./Usun i zal.pon.”.

Nieprawidtowe podawanie papieru

1. Usun wszystkie pozostate kartki z automatycznego podajnika
dokumentdw i zasobnika wejsciowego.

2. Otwoérz pokrywe automatycznego
podajnika dokumentow.

3. Delikatnie wyciagnij dokument
z automatycznego podajnika
dokumentéw.

4. Zamknij pokrywe automatycznego
podajnika dokumentéw. Nastepnie
wtoz wyjete wezesniej kartki do
podajnika.

UWAGA: Aby zapobiec zacinaniu sie
dokumentéw, dokumenty grube, cienkie
i roznej grubosci nalezy umieszczac na
ptycie szklane;j.

10-2 Xerox Phaser 3200MFP



10 Rozwigzywanie probleméw

Nieprawidtowe wysuwanie papieru

1. Usun wszystkie pozostate kartki
z automatycznego podajnika
dokumentdéw.

2. Otworz pokrywe automatycznego
podajnika dokumentéw.

3. Usun niewtasciwie pobrany papier
z tacy odbiorczej dokumentéw.

4. Zamknij pokrywe automatycznego
podajnika dokumentéw. Nastepnie
wiéz wyjete wezesniej kartki do
podajnika.

UWAGA: Ostrzezenie o zacieciu
dokumentu nie zostanie usuniete do
Cczasu ponownego wtozenia papieru.
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10 Rozwigzywanie problemow

Usuwanie zakleszczen papieru

Gdy papier zakleszczy sie w urzadzeniu, na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat ,Zakl. pap.”. Informacje na temat usuwania zakleszczen papieru
znajdujg sie w ponizszej tabeli.

Komunikat Miejsce zakleszczenia Przejdz do
Otworz prz.drzwi W zasobniku lub zasobniku recznym | strona 10-4
Usun papier W obszarze utrwalacza lub strona 10-5

w okolicach kasety z tonerem

Otworz pok.tyln. W obszarze odbioru papieru strona 10-6
Usun papier

Aby unikng¢ rozdarcia papieru, zakleszczony papier nalezy wyciggac
delikatnie i powoli. Aby usung¢ zakleszczenie, postepuj zgodnie z podanymi
nizej instrukcjami.

W zasobniku

1. Usun zakleszczony w zasobniku
papier, lekko pociggajac go
w kierunku prostopadtym do
drukarki.

W przypadku wystgpienia oporu —
jesli papier nie wysuwa sie mimo
jego ciggniecia lub jesli nie wida¢
papieru w tym obszarze — nalezy
przejs¢ do obszaru utrwalacza
wokot kasety z tonerem. Zobacz
W obszarze utrwalacza lub w
okolicach kasety z tonerem na
stronie 10-5.

2. Otworz i zamknij pokrywe
przednig, aby wznowi¢
drukowanie.
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W zasobniku recznym

1. Usun zakleszczony w zasobniku
papier, lekko pociggajac go
w kierunku prostopadtym do
drukarki.

W przypadku wystgpienia oporu —
jesli papier nie wysuwa sie mimo
jego ciggniecia lub jesli nie widaé
papieru w tym obszarze — nalezy
przejs¢ do obszaru utrwalacza
wokot kasety z tonerem. Zobacz
W obszarze utrwalacza lub w
okolicach kasety z tonerem na
stronie 10-5.

2. Otworz i zamknij pokrywe przednia,
aby wznowi¢ drukowanie.

W obszarze utrwalacza lub w okolicach kasety z tonerem

OSTRZEZENIE: Obszar utrwalacza jest goracy. Nalezy zachowaé
ostroznos$¢ podczas wyjmowania papieru z urzadzenia.
1. Otworz przednie drzwiczki.

2. Wyciaggnij kasete z tonerem,
delikatnie jg naciskajac.

3. W razie koniecznosci wyciagnij
zasobnik reczny z urzadzenia.
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4. Wciagnij zakleszczony papier,
lekko pociggajac go w kierunku
prostopadiym do drukarki.

5. W razie koniecznosci wepchnij
zasobnik reczny do urzadzenia.

6. WIidz ponownie kasete z tonerem
i zamknij pokrywe przednia.
Drukowanie zostanie wznowione
automatycznie.

Obszar odbioru papieru

1. Otworz i zamknij pokrywe
przednig. Zakleszczony papier
zostanie automatycznie
wysuniety z urzadzenia.

Jesli papier nie zostanie
wysuniety, przejdz do kroku 2.

2. Delikatnie wyciagnij papier z tacy
odbiorczej.
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3. Gdy poczujesz opor i papier nie
rusza sie, gdy go ciagniesz, lub
jesli w tacy odbiorczej nie ma
papieru, otwérz pokrywe tylna,
pociggajac za zaktadke.

4. Wciagnij zakleszczony papier,
lekko pociggajac go w kierunku
prostopadtym do drukarki.

OSTRZEZENIE: Wnetrze
& urzadzenia jest gorace. Nalezy
uwazac przy wyciaganiu papieru.

5. Zamknij pokrywe tylng.

6. Otworz i zamknij pokrywe przednig,
aby wznowi¢ drukowanie.
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Jak uniknaé zakleszczen

W wiekszosci przypadkow zakleszczen papieru mozna unikngc, wybierajac
wtasciwy rodzaj papieru. W przypadku wystgpienia zakleszczenia nalezy
postepowac zgodnie z krokami, ktére zawiera Usuwanie zakleszczen papieru
na stronie 10-4.

* Procedura postepowania tadowanie papieru na stronie 2-6. Upewnij sie,
ze prowadnice znajdujg sie we witasciwym potozeniu.

* Nie wolno doprowadzac¢ do przetadowania zasobnika papieru.

* Nie nalezy usuwac papieru z podajnika, gdy urzadzenie drukuje.

*  Wygnij, rozwachluj i wyprostuj papier przed zatadowaniem.

* Nie nalezy uzywac¢ pogietego, wilgotnego lub zwijajacego sie papieru.
* Nie nalezy mieszac typow papieru w zasobniku.

* Nalezy uzywacé tylko zalecanych materiatow eksploatacyjnych. Dane
techniczne papieru na stronie 11-6.

* Upewnij sie, ze zalecana strona materiatéw do druku jest skierowana do
gory w zasobniku.
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Czyszczenie komunikatéw o btedach na wyswietlaczu LCD

Wyswietlacz

Anuluj?
1:Tak 2:Nie

Znaczenie

Pamiec¢ urzadzenia
zapetnita sie przy
probie zapisania
dokumentu w pamieci.

Sugerowane rozwigzanie

Aby anulowaé zadanie
faksowania, nacisnij przycisk 1
w celu wybrania opcji ,, Tak”.
Jesli chcesz wystaé strony,
ktore zostaty zapisane, nacisnij
przycisk 2, aby wybraé opcje
.Nie”. Pozostate strony nalezy
wystac pozniej, gdy pamiec
bedzie dostepna.

Blad komunik.

W urzadzeniu wystapit
btad komunikaciji.

Popro$ nadawce o ponowne
wystanie.

Awaria bezp. CRU

Kaseta z tonerem nie
zostata prawidtowo
zatadowana.

Zainstaluj prawidtowo kasete
z tonerem. Zobacz Instalowanie
kasety z tonerem na stronie 2-4.

Zaklesz.dokum.
Usun i zal.pon.

Zatadowany dokument
zaciat sie w podajniku
ADF (automatycznym
podajniku
dokumentow).

Usun zaciecie dokumentu.
Zobacz Usuwanie zaciecia
dokumentdw na stronie 10-2.

Przed. lub tyl
pokr. Otwarta

Przednia lub tylna
pokrywa nie jest
prawidtowo zamknieta.

Zamknij pokrywe, az zablokuje
sie na swoim miejscu.

Wopisz ponownie

Wprowadzony zostat
niedostepny element.

Wprowadz ponownie
prawidtowy element.

Za niska temp.

Otwarty nagrz.

Przegrzanie

Wystapit problem w
module utrwalacza.

Wytacz urzadzenie i odczekaj
10 sekund. Wigcz urzadzenie.
Jezeli problem nie ustapi,
skontaktuj sie z serwisem.

Grupa niedostepna

Prébowano wybraé
numer lokalizacji
grupowej w sytuacji,
gdy mozna uzy¢ jedynie
numeru lokalizacji
pojedynczej, jak w
przypadku dodawania
lokalizacji do operacji
rozsytania.

Uzyj numeru szybkiego
wybierania lub wybierz numer
recznie z klawiatury
numeryczne;.

Xerox Phaser 3200MFP
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10 Rozwigzywanie problemow

Wyswietlacz

Znaczenie

Sugerowane rozwiazanie

Niekompat.

Urzadzenie zdalne nie
obstuguje zadanej
funkcji, np. transmis;ji
z opOznieniem.
Komunikat wystepuje
rowniez wtedy, gdy
ilo§¢ pamiec¢ dostepnej
w urzadzeniu nie jest
wystarczajgca do
zakohczenia operacji,
ktérg probujesz
wykonac.

Potwierdz ponownie funkcje
urzadzenia zdalnego.

Linia zajeta

Uzytkownik zdalny nie
odpowiada lub linia jest
zajeta.

Sprébuj ponownie po kilku
minutach.

Blad linii

Urzadzenie nie moze
potaczyc sie

z urzadzeniem zdalnym
lub stracito kontakt

z powodu problemu

z linig telefoniczna.

Sprébuj ponownie. Jesli
problem nie ustgpi, nalezy
poczekaé okoto godziny na
zwolnienie linii i sprébowaé
ponownie.

Mozna takze wigczy¢ tryb ECM.
Zobacz Tryb ECM (tryb korekcji
bfedoéw) na stronie 8-28.

Zaladuj dokument

Prébowano wykonaé
operacje kopiowania
lub faksowania

bez dokumentu
zatadowanego do
automatycznego
podajnika dokumentéw.

Zataduj dokument do
automatycznego podajnika
dokumentow i sprébu;j
ponownie.

Blad LSU

Wystapit problem
w module LSU (modut
skanowania laserem).

Wytacz urzadzenie i odczekaj
10 sekund. Wiacz urzadzenie.
Jezeli problem nie ustapi,
skontaktuj sie z serwisem.

Pam. wyb. pelna

Kolejka zadanh
faksowania w pamieci
jest petna.

Anuluj niepotrzebne zadania
faksowania w pamieci.

Pamiec pelna

Pamie¢ jest zapetniona.

Usun niepotrzebne dokumenty
i dokonaj retransmisji po
zwolnieniu wiekszej ilosci
pamieci. Mozna réwniez
podzieli¢ transmisje na wiecej
niz jedng operacje.

Brak odp.

Faks odbiorczy nie
odpowiada po kilku
prébach ponownego
wybierania numeru.

Sprébuj ponownie. Upewnij sie,
ze urzadzenie zdalne dziata.

10-10
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Wyswietlacz

Nieprzypisany

Znaczenie

Do lokalizacji szybkiego
wybierania, z ktérg
chcesz sie potaczyc,
nie przypisano zadnego
numeru.

Wopisany numer ID nie
zostat przypisany.

Sugerowane rozwigzanie

Wybierz numer recznie za
pomoca klawiatury numeryczne;j
lub przypisz do niej numer. Aby
uzyskac Informacje na temat
zapisywania numeru, zobacz
Automatyczne wybieranie na
stronie 8-14.

Wopisz poprawny numer ID.

Brak papieru
dodaj papier

Zabrakto papieru
w zasobniku.

W16z papier do zasobnika.
Zobacz tadowanie papieru
na stronie 2-6.

Praca
nieprzypisana

Wykonano operacje
Dodaj/Anuluj, ale nie
ma oczekujgcego
zadania.

Sprawdz na wyswietlaczu,

czy ustawione sg zadania
zaplanowane. Powinny by¢ one
okreslone w trybie gotowosci, na
przyktad jako op6zniony faks.

Poza zakresem

Wpisana data i godzina
$g hiepoprawne.

Wpisz poprawng date i godzine.

Otworz prz.drzwi
Usun papier

Papier zakleszczyt sie
w obszarze podawania
zasobnika papieru.
Papier zakleszczyt sie
w obszarze zespotu
utrwalajgcego lub

w poblizu kasety

z tonerem.

Nalezy usung¢ zakleszczenie
papieru. Zobacz W zasobniku
na stronie 10-4.

Nalezy usung¢ zakleszczenie
papieru. Zobacz W obszarze
utrwalacza lub w okolicach

kasety z tonerem na stronie 10-5.

Otworz pok.tyIn.

Papier zakleszczyt sie

Nalezy usung¢ zakleszczenie

a potem powrdcito,
a pamie€ urzadzenia
nie zostata zapisana.

Usun papier w obszarze wysuwania | papieru. Zobacz Obszar
papieru. odbioru papieru na stronie 10-6.
Awaria zasil. Zasilanie wytaczyto sie, | Zadanie, ktore probowano

wykonaé przed awarig
zasilania, musi zostaé
wykonane ponownie w cato$ci.

Usun dokumenty

Nacisnieto przycisk

Funkcje duplikat, automatyczne

z ADF Ulubione kopiowanie dopasowanie, kopiowanie

ustawiony na duplikat, dowodéw osobistych i plakat

automatyczne nie dziatajg w przypadku

dopasowanie, korzystania z automatycznego
kopiowanie dowoddw podajnika dokumentow. Wyjmij
osobistych lub plakat. dokumenty z automatycznego

podajnika dokumentow.
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Wyswietlacz

Znaczenie

Sugerowane rozwiazanie

Wyb. ponownie?

Urzadzenie czeka przez
okreslony okres czasu,
aby wybra¢ ponownie
poprzednio zajety
numer.

Mozna nacisna¢ przycisk
Wprowadz, aby wybrac¢
ponownie od razu, lub Stop/
Kasowanie, aby anulowac
operacje wybierania
ponownego.

Skaner zablok.

Modut skanera jest
zablokowany.

Wyjmij z sieci przewodd
zasilajacy i podtacz go
ponownie.

Nacisn. Stop

Przycisk Stop/
Kasowanie zostat
nacisniety podczas
operacji kopiowania
lub faksowania.

Sprébuj ponownie.

Brak toneru

Kaseta z tonerem
skonczyta sie.

Wymien kasete toneru na
nowg. Zobacz Wymiana kasety
z tonerem na stronie 9-7.
Uwaga: Uzywana kaseta nie
spowoduje zresetowania tego
tekstu.

Malo toneru

Kaseta z tonerem jest
prawie pusta.

Wyjmij kasete z tonerem

i delikatnie nig potrzasnij.

W ten sposob mozna
tymczasowo przywrocic
mozliwos¢ drukowania. Zobacz
Rozprowadzanie toneru w
kasecie na stronie 9-6.

Blad HSync

Wystapit powazny

problem z urzadzeniem.

Wytacz i wiacz urzadzenie.
Jezeli problem nie ustapi,
skontaktuj sie z serwisem.

Skan. zatrzym.

Przycisk Stop/
Kasowanie zostat
nacisniety podczas
pracy skanowania
sieciowego.

Sprébuj ponownie.

Przerywanie...

Praca skanowania do
wiadomosci e-mail
zostata przerwana
nacidnieciem przycisku
Stop/Kasowanie.

Sprébuj ponownie.

Blad wys. (SMTP)

Blad polaczenia
z serwerem SMTP

Wystapit problem z
protokotem SMTP.

Zmien dostepny serwer.

10-12
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Wyswietlacz

Blad wysyl. (DNS)

Znaczenie

Wystapit problem
z serwerem DNS.

Sugerowane rozwigzanie

Skonfiguruj ustawienia serwera
DNS.

Blad
uwierzytel.

Uzytkownik wprowadzit
nieprawidtowe konto
SMTP lub hasto.

Podaj poprawne konto i hasto.

SMTP.

Nieprawidlowe Wprowadzono Wprowadz prawidtowe konto.
konto SMTP nieprawidtowe konto.

Wymaganie Wystapit problem Skonfiguruj ustawienia
uwierzytel. podczas uwierzytelniania | uwierzytelniania.

Wysyl. zatrzy.

Przycisk Stop/
Kasowanie zostat
nacisniety podczas
wysytania wiadomosci.

Sprébuj ponownie.

Komunikaty zwigzane z kaseta z tonerem

Wyswietlacz

Zainstaluj toner

Znaczenie

Nie zainstalowano
kasety z tonerem.

Sugerowane rozwigzanie

Zainstaluj kasete z tonerem.

Nieprawny toner

Zainstalowana kaseta
z tonerem jest
przeznaczona do
innego urzadzenia.

Zainstaluj oryginalng kasete
z tonerem firmy Xerox
przeznaczong do danego
urzadzenia.

Nieoryg. Toner
Wymien toner

Zainstalowana kaseta
z tonerem nie jest
oryginalna.

Zainstaluj oryginalng kasete
z tonerem.

Wymien toner

Kaseta z tonerem jest
pusta.

Ten komunikat jest wyswietlany
po wytaczeniu komunikatu Brak
toneru Wymien toner.

Zainstaluj nowa, oryginalng
kasete z tonerem.

Mozna kontynuowaé
drukowanie, ale jakos¢ druku
nie bedzie gwarantowana ani
nie bedzie dostepna pomoc
techniczna dla produktu.

Xerox Phaser 3200MFP
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Wyswietlacz Znaczenie Sugerowane rozwiazanie
Brak toneru Kaseta z tonerem jest Zainstaluj nowa, oryginalng
Wymien toner pusta. kasete z tonerem.

Mozna kontynuowaé
drukowanie, ale jakos$¢ druku
nie bedzie gwarantowana ani
nie bedzie dostepna pomoc
techniczna dla produktu.

Ustawienia mozna
skonfigurowac tak, aby
komunikat Brak toneru Wymien
toner nie byt wyswietlany.

Toner wyczerpany Uptynat okres Zainstaluj oryginalng kasete
Wymien toner eksploatacji kasety z tonerem.
z tonerem.
Malo toneru Kaseta z tonerem jest Wyjmij kasete z tonerem
prawie pusta. i doktadnie nig potrzasnij.

W ten sposob mozna
tymczasowo przywrdcic¢
mozliwos¢ drukowania.
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Rozwigzywanie innych problemoéw

Ponizsza tabela przedstawia niektére mozliwe sytuacje oraz zalecane
rozwigzania. Nalezy postepowac zgodnie z sugerowanymi rozwigzaniami,
az problem zostanie naprawiony. Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie
Z serwisem.

Problemy z podawaniem papieru

Stan Sugerowane rozwigzania

Papier Nalezy usung¢ zakleszczenie papieru. Zobacz Usuwanie
zakleszczyt zakleszczen papieru na stronie 10-4.

sie podczas

drukowania.

Papier skleja sie. | Upewnij sie, ze w zasobniku papieru nie ma za duzo papieru.
Zasobnik papieru moze pomiesci¢ do 250 arkuszy papieru,
w zalezno$ci od grubosci papieru.

Nalezy sie upewnic, ze uzyto wtasciwego rodzaju papieru.
Zobacz Dane techniczne papieru na stronie 11-6.

Wyjmij papier z zasobnika papieru i wygnij go lub rozwachluj.
Wilgotnos¢ moze powodowac sklejanie sie niektérych
rodzajéw papieru.

Arkusze réznych | W zasobniku papieru mogg by¢ utozone razem rézne rodzaje
rodzajéw papieru | papieru. Zataduj do zasobnika papier jednego rodzaju,

nie sg podawane. | rozmiaru i o jednakowej gramaturze.

Jesli zakleszczenie papieru byto spowodowane przez wiele
arkuszy, nalezy usunag¢ zakleszczenie papieru. Zobacz
Usuwanie zakleszczen papieru na stronie 10-4.

Papier nie jest Nalezy usuna¢ wszelkie przeszkody z urzgdzenia.
podawany do Papier nie zostat prawidtowo wtozony. Wyjmij papier z
urzadzenia. zasobnika i w6z go ponownie, lecz tym razem prawidtowo.

W zasobniku jest zbyt duzo papieru. Wyjmij nadmiar papieru.
Papier jest zbyt gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego ze
specyfikacjami podanymi dla urzgdzenia. Zobacz Dane
techniczne papieru na stronie 11-6.

Papier wcigz sie | W zasobniku jest zbyt duzo papieru. Wyjmij nadmiar papieru.
zakleszcza. Jesli drukujesz na materiatach specjalnych, wktadaj jeden
arkusz papieru jednoczesnie.

Uzyto nieprawidtowego rodzaju papieru. Uzywaj tylko papieru
zgodnego ze specyfikacjami podanymi dla urzagdzenia.
Zobacz Dane techniczne papieru na stronie 11-6.

Wewnatrz urzadzenia sg resztki papieru. Otwérz pokrywe
przednig i usun resztki.
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Stan Sugerowane rozwigzania

Folie Uzywaij tylko folii przezroczystych przeznaczonych specjalnie
przezroczyste do drukarek laserowych. Arkusz folii przezroczystej nalezy
sklejajq sie ze wyjmowac zaraz po wysunieciu go z urzadzenia.

sobag przy

wysuwaniu.

Koperty Nalezy sie upewnié¢, ze prowadnice papieru dotykajg po obu
przekrzywiajg stronach koperty.

sie lub nie sg

podawane

prawidiowo.
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Problemy z drukowaniem

Urzadzenie nie
drukuje.

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie nie ma
zasilania.

Sugerowane rozwigzania

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
podtaczony prawidtowo. Sprawdz
przetacznik zasilania i zrédto zasilania.

Urzadzenie nie jest
wybrane jako drukarka
domyslina.

Wybierz urzadzenie jako drukarke
domysing w systemie Windows.

Nalezy sprawdzi¢ w
urzadzeniu, czy:
Przednia pokrywa
drukarki nie jest
zamknieta.

Papier jest
zakleszczony.

Nie zatadowano
papieru.

Kaseta z tonerem nie
zostata prawidtowo
zatadowana.

Po zlokalizowaniu problemu nalezy
go usungg.

Zamknij pokrywe.

Nalezy usung¢ zakleszczenie
papieru. Patrz Usuwanie
zakleszczen papieru na stronie 10-4.
Zataduj papier. Zobacz tadowanie
papieru na stronie 4-5.

Zainstaluj prawidtowo kasete

z tonerem. Zobacz Instalowanie
kasety z tonerem na stronie 2-4.
Jesli wystapi btad systemu
drukowania, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

Przewdd taczacy
urzadzenie z
komputerem nie jest
poditaczony poprawnie.

Odtacz kabel drukarki i podtacz go
ponownie.

Przewéd taczacy
urzadzenie z
komputerem jest
uszkodzony.

Jesli to mozliwe, podtacz kabel do
innego sprawnego komputera

i wykonaj wydruk. Mozna rowniez
sprobowac uzyé¢ innego kabla drukarki.

Ustawienie portu jest
nieprawidtowe.

Sprawdz ustawienia drukarki

w systemie Windows, aby sie
upewnié, ze zadanie wysyfane jest
do wtasdciwego portu, np. LPT1.
Jezeli komputer ma wiele portow,
upewnij sie, ze urzadzenie jest
podtgczone do wiasciwego.

Urzadzenie moze by¢
niewtasciwie
skonfigurowane.

Sprawdz wiasciwosci drukowania,
aby sie upewnié¢, czy wszystkie
ustawienia sg poprawne.

Sterownik drukarki
zostat niewtasciwie
zainstalowany.

Napraw oprogramowanie drukarki.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
zobacz rozdziat Drukowanie na
stronie 6-1.

Urzadzenie nie dziata
prawidtowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie
nie wskazuje btedu systemu na
wyswietlaczu panelu sterowania.

Xerox Phaser 3200MFP
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10 Rozwigzywanie problemow

Stan

Urzadzenie
pobiera
materiaty z
niewtasciwego
zrodta.

Mozliwa przyczyna

Zrédto papieru podane
we wtasdciwosciach
drukowania zostato
niepoprawnie wybrane.

Sugerowane rozwiazania

W wielu aplikacjach zrodto papieru
mozna wybraé¢ w obszarze Papier
we wiasciwosciach drukarki.
Wybierz wtasciwe zrodto papieru.
Aby uzyskac wiecej informaciji,
zobacz rozdziat Drukowanie na
stronie 6-1.

Zadanie
drukowania
trwa bardzo
diugo.

Zadanie moze by¢
bardzo ztozone.

Zmniejsz ztozono$¢ strony lub zmien
ustawienia jakosci druku.
Maksymalna szybkosc¢ druku
urzadzenia wynosi 20 str./min
(papier formatu Letter/A4).

W przypadku uzywania
systemu Windows 98/Me
ustawienia buforowania
moga by¢ niewtasciwie
wybrane.

Z menu Start wybierz polecenie
Ustawienia i Drukarki. Kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone
drukarki, wybierz Wtasciwosci,
kliknij karte Szczegoty, a nastepnie
kliknij przycisk Ustawienia
buforowania. Wybierz zadane
ustawienia buforowania.

Potowa strony
jest pusta.

Orientacja strony mogta
zosta¢ wybrana
niepoprawnie.

Zmien orientacje strony w aplikaciji.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
zobacz rozdziat Drukowanie na
stronie 6-1.

Rozmiar strony

i ustawienia rozmiaru
strony nie pasujg do
siebie.

Upewnij sie, ze rozmiar papieru
podany w sterowniku drukarki
odpowiada papierowi w zasobniku.
Mozna takze sprawdzi¢ w
ustawieniach uzywanej aplikacji,
czy rozmiar papieru podany w
sterowniku drukarki jest odpowiedni
dla papieru w zasobniku.
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10 Rozwigzywanie probleméw

Stan

Urzadzenie
drukuje, ale
tekst jest
niepoprawny,
znieksztatcony

Mozliwa przyczyna

Kabel drukarki jest
podtaczony
nieprawidtowo lub
uszkodzony.

Sugerowane rozwigzania

Odtacz kabel drukarki i podtacz go
ponownie. Sprobuj wydrukowac
dokument, ktéry wczesniej zostat
juz prawidtowo wydrukowany. Jesli
to mozliwe, podtacz przewod

lub niepeny. i urzadzenie do innego komputera
i sprébuj wydrukowac zadanie,
ktére na pewno jest poprawne.
W ostatecznosci sprobuj uzy¢
innego kabla drukarki.
Wybrano niewtasciwy Sprawdz menu wyboru drukarki
sterownik drukarki. w aplikaciji, aby sie upewnié, ze
wybrano wiasciwe urzadzenie.
Oprogramowanie nie Sprébuj wykonaé wydruk z innej
dziata prawidtowo. aplikaciji.
System operacyjny nie | Zamknij system Windows i ponownie
dziata prawidtowo. uruchom komputer. Wylacz
urzgdzenie i wtacz je ponownie.
Zadanie Kaseta z tonerem jest Rozprowadz toner, jesli to konieczne.
drukowania uszkodzona lub pusta. Zobacz Rozprowadzanie toneru w
jest kasecie na stronie 9-6.
wykonywane, W razie koniecznosci wymien kasete

ale strony sg
puste.

z tonerem.

Plik moze zawieraé
puste strony.

Sprawdz, czy w pliku nie ma
pustych stron.

Niektore czesci drukarki,
takie jak kontroler czy
ptyta gtéwna, mogq byé
uszkodzone.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.

Obrazy

z aplikacji
Adobe lllustrat
or sg
drukowane

nieprawidtowo.

Niepoprawne
ustawienia w aplikacji.

Wybierz opcje Pobierz jako mape
bitowa w oknie Opcje TrueType
wiasciwosci graficznych i ponownie
wydrukuj dokument.

Drukarka nie
drukuje
poprawnie
pliku PDF.
Brakuje
niektérych
czescCi
graficznych,
tekstu lub
ilustraciji.

Niezgodno$¢ miedzy
plikiem PDF

i produktami

firmy Acrobat.

Problem mozna rozwigzaé¢ drukujac
plik PDF jako obraz. Wtacz Print as
Image w opcjach drukowania
programu Acrobat.

Uwaga: Drukowanie potrwa dtuzej
w przypadku drukowania pliku PDF
jako obrazu.
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10 Rozwigzywanie problemow

Problemy z jakoscig wydrukow

Jesli wnetrze urzadzenia jest brudne lub jesli papier zostat zatadowany
nieprawidtowo, jako$¢ druku moze sie pogorszyc. Ponizsza tabela zawiera
informacje dotyczace usuwania problemu.

Stan Sugerowane rozwigzania

Zbyt jasny lub

wyblakly wydruk
AathCce
AachCce
Aa=hCc
AachCce
AachbCce

Jesli na wydruku pojawiajg sie jasne pasy lub wyblakte
obszary: W kasecie jest mato toneru. Mozna tymczasowo
przedtuzy¢ okres eksploatacji kasety z tonerem.
Rozprowadzanie toneru w kasecie na stronie 9-6. Jezeli

nie nastapi poprawa jakosci drukowania, wymienh kasete

z tonerem.

Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt
wilgotny lub zbyt chropowaty. Dane techniczne papieru na
stronie 11-6.

Jesli cafa strona jest zbyt jasna, by¢ moze ustawiono zbyt
niskg rozdzielczos¢. Dostosuj rozdzielczo$¢ drukowania. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz Drukowanie na stronie 6-1.
Wystepowanie powierzchni wyptowiatych i plam sugeruje
koniecznos$¢ wyczyszczenia kasety toneru. Czyszczenie
bebna na stronie 9-9.

Powierzchnia czesci LSU wewnatrz urzadzenia moze by¢
zabrudzona. Oczys$¢ LSU (Czyszczenie wnetrza urzgdzenia
na stronie 9-3). Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Plamy toneru

Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt
wilgotny lub zbyt chropowaty. Dane techniczne papieru na

AaBhCc stronie 11-6.
AaBbCe Na niektdrych czesciach urzadzenia moze znajdowaé sie
AaBbCC toner. W przypadku tej usterki probl dopodobni
AaBhCe: - W przypadku tej usterki problem prawdopodobnie
AaRhee: ustapi po wydrukowaniu pieciu pustych kartek.
— Walek transferowy moze by¢ brudny. Wyczys¢ wnetrze
urzadzenia. Czyszczenie wnetrza urzgdzenia na stronie 9-3.
Sciezka papieru moze wymagaé czyszczenia. Czyszczenie
bebna na stronie 9-9.
Wyblakte Jesli w réznych miejscach na stronie wystepujg wyblakte,
obszary zazwyczaj okragte obszary:
Arkusz papieru mogt mie¢ wade. Sprébuj ponownie wykonac
AaBbCc wydruk.
AaBbCc W papierze nagromadzita sie nierdbwnomiernie wilgo¢ lub na
AaBbCc . . . . . .,
AaRbCc powierzchni papieru sg wilgotne miejsca. Sprobuj uzyé
AaBbCce innego papieru. Dane techniczne papieru na stronie 11-6.

Cata partia papieru nie nadaje sie do uzytku. Btedy w procesie
produkcyjnym moga sprawic, ze niektdre obszary papieru nie
wchtaniajg toneru. Uzyj papieru innego rodzaju lub innej marki.
Uszkodzona kaseta z tonerem. Powtarzajgce sie w pionie
Slady na stronie 10-21.

Jesli powyzsze czynnosci nie rozwigzg problemu, skontaktuj
sie z serwisem.
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10 Rozwigzywanie probleméw

Stan Sugerowane rozwigzania

Pionowe linie na

Jezeli na stronie wystepuja czarne pionowe smugi:

wydruku Beben wewnatrz kasety z tonerem jest prawdopodobnie
porysowany. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

AaBbCc Wymiana kasety z tonerem na stronie 9-7.

AaBbCc

AaBbCc

AaBbCa Jezeli na stronie wystepujg biate pionowe smugi:

AaBbCg Powierzchnia czesci LSU wewnatrz urzadzenia moze by¢
zabrudzona. Oczys¢ LSU (Czyszczenie wnetrza urzgdzenia
na stronie 9-3). Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Szare tlo Jesli poziom cieniowania tta jest niewlasciwy:
Uzyj papieru o mniejszej gramaturze. Dane techniczne

AaBbCc papieru na stronie 11-6.

AaBbCc Sprawdz otoczenie urzadzenia: bardzo suche (niska

ﬁggggg wilgotnos¢) lub bardzo wilgotne powietrze (wilgotnosé

AaBbCc wyzsza niz 80%) moze powodowaé wieksze cieniowanie ta.

Usun starg kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Wymiana
kasety z tonerem na stronie 9-7.

Smugi toneru

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Wyczys¢ wnetrze urzadzenia. Czyszczenie wnetrza
urzgdzenia na stronie 9-3.

Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Dane techniczne papieru na
stronie 11-6.

Na niektorych czesciach urzgdzenia moze znajdowac sie
toner. W przypadku tej usterki problem prawdopodobnie
ustapi po wydrukowaniu pieciu pustych kartek.

Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Wymiana kasety
z tonerem na stronie 9-7.

Powtarzajace sie
w pionie slady

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Jezeli na drukowane;j stronie wystepujg rownomiernie
powtarzajgce sie Slady:

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Jesli na stronie
wystepujg regularne znaki, wydrukuj kilka razy arkusz
czyszczacy, aby wyczysci¢ kasete; Czyszczenie bebna na
stronie 9-9. Jesli po wykonaniu wydruku nadal wystepujg
problemy, zainstaluj nowg kasete z tonerem. Wymiana
kasety z tonerem na stronie 9-7.

Na niektorych czesciach urzagdzenia moze znajdowac sie
toner. W przypadku tej usterki problem prawdopodobnie
ustapi po wydrukowaniu pieciu pustych kartek.

Moze by¢ uszkodzony modut utrwalacza. Skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

Jesli uzywasz niskiej jakosci papieru; Czyszczenie bebna na
stronie 9-9.
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10 Rozwigzywanie problemow

Stan Sugerowane rozwigzania

Rozproszenie
toneru w tle

Plamki na tle powstajg z drobin toneru rozsypanych na
drukowanej stronie.

Papier moze by¢ zbyt wilgotny. Sprébuj wykonaé wydruk na
innej partii papieru. Nie otwieraj paczek z papierem, jezeli
nie jest to konieczne, aby papier nie absorbowat zbyt wiele
wilgoci.

Jedli toner jest rozproszony na kopercie, zmien ukfad
wydruku, aby nie drukowac na obszarach, w ktérych
naktadajg sie ztozenia rewersu koperty. Drukowanie na
ztozeniach moze powodowac problemy.

Jesli rozproszenie toneru w tle pojawia sie na catej
powierzchni drukowanej strony, zmieh rozdzielczo$¢ druku
w programie lub we wtasciwosciach drukarki.

Znieksztatcone
znaki

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli znaki na wydruku sg zdeformowane i puste w srodku,
papier moze byc¢ zbyt sliski. Uzyj innego papieru. Dane
techniczne papieru na stronie 11-6.

Jesli znaki sg zdeformowane i ,falujg”, moze by¢ konieczna
naprawa modutu skanera. Skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.

Przekrzywienie
strony

AaBpc,

AaBbcg
AaBhce
AaBhce
AaBbcC

Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie wtozony.

Sprawdz typ i jakos$¢ papieru. Dane techniczne papieru na
stronie 11-6.

Sprawdz, czy papier lub inne materiaty sg prawidtowo
wtozone i czy prowadnice nie przylegajg zbyt luzno lub zbyt
mocno do stosu papieru.

Podwijanie sie i
falowanie

Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie wiozony.
Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Podwijanie papieru
powodowane jest przez nieodpowiednig temperature

i wilgotnos¢é. Dane techniczne papieru na stronie 11-6.
Odwro¢ stos papieru w zasobniku. Mozna rowniez obrécic
stos papieru w zasobniku o 180°.

Marszczenie
papieru

AaBbCc

Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie wiozony.
Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Dane techniczne papieru na
stronie 11-6.

Odwrd¢ stos papieru w zasobniku. Mozna réwniez obrécié
stos papieru w zasobniku o 180°.
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10 Rozwigzywanie probleméw

Stan Sugerowane rozwigzania
Zabrudzenie Sprawdz, czy nie wystepuje wyciek toneru. Wyczys¢
tylnych stron wnetrze urzadzenia. Czyszczenie wnetrza urzgdzenia na
wydrukow stronie 9-3.

Na niektérych czesciach urzadzenia moze znajdowac sie
toner. W przypadku tej usterki problem prawdopodobnie
ustgpi po wydrukowaniu pieciu pustych kartek.

Czarne strony Kaseta z tonerem moze nie by¢ prawidtowo zainstalowana.
Wyjmij kasete z tonerem i wtdz jg ponownie.

Kaseta z tonerem moze by¢ wadliwa i wymaga¢ wymiany.
Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Wymiana kasety
z tonerem na stronie 9-7.

Urzadzenie moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

Wysypywanie sie | Wyczys¢ wnetrze urzadzenia. Czyszczenie wnetrza
toneru z kasety urzadzenia na stronie 9-3.
Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Dane techniczne papieru na

stronie 11-6.
AaBb(c Na niektérych czesciach urzadzenia moze znajdowac sie
AaBbCe toner. W przypadku tej usterki problem prawdopodobnie
AegabCc
A& ustapi po wydrukowaniu pieciu pustych kartek.
A\ Qe Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Wymiana kasety
z tonerem na stronie 9-7.
Jezeli problem nie ustapi, drukarka moze wymagac naprawy.
Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
Niewypetnione Niewypetnione znaki — w czesciach znakéw wystepujg biate
znaki plamy, tam gdzie powinny znajdowac sie wypetnione

powierzchnie.
W przypadku folii przezroczystych uzyj innego rodzaju folii.

/5 Ze wzgledu na sktad folii brak wypetnienia niektérych

znakoéw jest zjawiskiem normalnym.

By¢ moze strona odwrdcona jest niewtasciwg powierzchnia.
Wyciagnij papier i odwré¢ go.

Papier jest niezgodny ze specyfikacjami. Dane techniczne
papieru na stronie 11-6.

Poziome smugi Jezeli wystepuja poziome czarne paski lub smugi:
Kaseta z tonerem moze nie by¢ prawidtowo zainstalowana.

AaBbCc Wyjmij kasete z tonerem i wtdz jg ponownie.
AaBbCc Uszkodzona kaseta z tonerem. Wyjmij kasete z tonerem
ﬁ:i:((\: i zainstaluj nowa. Wymiana kasety z tonerem na stronie 9-7.
‘AR~ Jezeli problem nie ustapi, drukarka moze wymagac¢ naprawy.
AdDUCLC .. . . .
Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
Podwiniecie Jesli zadrukowany papier jest podwiniety lub papier nie jest

podawany do drukarki:
Odwrdéé¢ stos papieru w zasobniku. Mozna réwniez obrocié
stos papieru w zasobniku o 180°.

AaBbCc
AaBbCc
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10 Rozwigzywanie problemow

Problemy z kopiowaniem

Stan Sugerowane rozwigzania

Kopie sg zbyt jasne lub
zbyt ciemne.

Uzyj przycisku Jasniejsze/Ciemniejsze, aby
przyciemni¢ lub rozjasnié tto kopii.

Na kopiach widaé
rozmazania, linie, kropki
i zanieczyszczenia.

Jesli te defekty wystepujg w oryginale, rozjasnij tto
kopii za pomoca przycisku Jasniejsze/Ciemniejsze.
Jesli na oryginalnym dokumencie nie ma wad, nalezy
wyczysci¢ modut skanera. Zobacz Czyszczenie
modutu skanera na stronie 9-5.

Obraz kopii jest
przechylony.

Sprawdz, czy oryginat zostat utozony prawidtowo
(wydrukiem do dotu na ptycie szklanej, wydrukiem
do gory w automatycznym podajniku dokumentow).
Sprawdz, czy papier do kopiowania jest zatadowany
prawidtowo.

Drukowane sg puste
kopie.

Sprawdz, czy oryginat zostat utozony prawidtowo
(wydrukiem do dotu na ptycie szklanej, wydrukiem do
gory w automatycznym podajniku dokumentow).

Obraz tatwo Sciera sie
z kopii.

Wymien papier w podajniku papieru na papier

Z nowego opakowania.

W miejscach o duzej wilgotno$ci nie nalezy
pozostawia¢ papieru w urzadzeniu przez dtuzszy okres.

Wystepujg czeste
zakleszczenia papieru do
kopiowania.

Rozwachluj stos papieru, a nastepnie odwrd¢ go

w zasobniku papieru. Wymien papier w zasobniku na
nowy. Sprawdz i dopasuj prowadnice papieru, jesli to
konieczne.

Nalezy sie upewnié, ze papier ma odpowiednig
gramature. Zaleca sie papier o gramaturze 75 g/m2.
Po usunieciu zakleszczenia papieru nalezy sprawdzic,
czy w urzadzeniu nie pozostaty resztki papieru do
kopiowania.

Kaseta z tonerem
wystarcza na mniejsza,
niz mozna by oczekiwac,
liczbe kopii.

Moze to wynika¢ z faktu, iz oryginaty zawierajg obrazy,
duze ciemne obszary i grube linie. Do oryginatow,
ktérych kopiowanie wymaga wigkszej ilosci toneru,
nalezg formularze, biuletyny informacyjne, ksigzki

i tym podobne dokumenty.

Urzadzenie mogto by¢ czesto wigczane i wytgczane.
Pokrywa dokumentu mogta by¢ otwarta podczas
kopiowania.
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10 Rozwigzywanie probleméw

Problemy ze skanowaniem

Stan Sugerowane rozwigzania

Skaner nie dziata.

Upewnij sie, ze dokument, ktéry chcesz skanowac,
zostat prawidtowo utozony (wydrukiem w dét na ptycie
szklanej i wydrukiem w gére w automatycznym podajniku
dokumentow).

llo§¢ pamieci moze nie by¢ wystarczajgca do
pomieszczenia dokumentu, ktéry ma by¢ zeskanowany.
Sprébuj sprawdzi¢, czy dziata funkcja skanowania
wstepnego. Nalezy sprébowac zmniejszy¢ rozdzielczos¢
skanowania.

Nalezy sprawdzi¢, czy przewdd USB lub przewod
réwnolegty jest prawidtowo podtgczony.

Nalezy sie upewnié¢, ze przewdd USB lub przewdd
réwnolegty nie jest wadliwy. Zamien przewdd na taki,
ktory jest na pewno sprawny. Jesli to konieczne, wymien
przewdd.

Sprawdz, czy skaner jest poprawnie skonfigurowany.
Sprawdz ustawienia skanowania, aby sie upewnic, ze
dla zadania skanowania wybrano odpowiedni port.

Modut skanera
skanuje bardzo
wolno.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie drukuje odebrane
dane. Jesli tak, zeskanuj dokument po wydrukowaniu
odebranych danych.

Grafika jest skanowana wolniej niz tekst.

W trybie skanowania spada szybko$¢ komunikacji,
poniewaz do przeanalizowania i odtworzenia
zeskanowanego obrazu wymagana jest duza ilosé
pamieci. Nalezy ustawi¢ komputer w trybie ECP poprzez
ustawienie opcji systemu BIOS. Pomoze to zwiekszyc¢
szybkos¢. Szczegoly dotyczace ustawiania opcji
systemu BIOS podano w instrukcji obstugi komputera.

Problemy ze skanowaniem sieciowym
(tylko model Phaser 3200MFP/N)

Stan Sugerowane rozwigzania

Nie mozna znalez¢
pliku zeskanowanego
obrazu.

Mozna sprawdzi¢ miejsce docelowe zeskanowanego
pliku na stronie Zaawansowane na ekranie wtasciwosci
programu Skanowanie sieciowe.

Po skanowaniu nie
mozna odnalez¢ pliku
zeskanowanego
obrazu.

» Sprawdz, czy na komputerze zostata uruchomiona
aplikacja dla zeskanowanego pliku.

» Zaznacz opcje ,,Wyslij zeskanowany obraz od razu
do podanego folderu za pomoca skojarzonej
domysinej aplikacji.” na stronie Zaawansowane
na ekranie Wiasciwosci programu Skanowanie
sieciowe, aby otworzy¢ zeskanowany obraz
natychmiast po skanowaniu.
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10 Rozwigzywanie problemow

Stan Sugerowane rozwiazania

Nie pamietam
identyfikatora ani
kodu PIN.

Sprawdz identyfikator i PIN na stronie Server na
ekranie Wiasciwosci programu Skanowanie sieciowe.

Nie mozna wyswietli¢
pliku pomocy.

Do wyswietlenia pliku Pomocy wymagany jest program
Internet Explorer 4 z dodatkiem Service Pack 2 lub
nowszy.

Nie mozna uzy¢
programu Menedzer
narzedzia Xerox
skanowanie
sieciowe.

Sprawdz wersje systemu operacyjnego. Obstugiwane
systemy operacyjne to Windows 98/Me/2000/
XP(32/64bit)/2003(32/64bit)/Vista.

Problemy z faksem

Stan Sugerowane rozwiazania

Urzadzenie nie dziata,
na wyswietlaczu

nie ma zadnych
komunikatéw,

a przyciski nie dziatajg.

Wytacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajacy. Wcisnij
wtyczke do gniazda sieci elektrycznej i wigcz urzadzenie.
Upewnij sie, ze do gniazda zasilania doprowadzony
jest prad.

Nie ma sygnatu

Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo

W pamieci nie sg
prawidtowo wybierane.

wybierania. podtaczona.
Sprawdz, czy gniazdko telefoniczne dziata, podtaczajac
inny aparat telefoniczny.
Numery Upewnij sie, ze numery zapisane w pamieci sg
przechowywane prawidtowe. W tym celu nalezy wydrukowac liste pozycji

w ksigzce telefonicznej, zobacz Lista ksigzki adresowej
na stronie 8-25.

Dokument nie jest
podawany do
urzadzenia.

Upewnij sie, ze dokument nie jest pomarszczony i ze
jest prawidtowo wkiadany. Sprawdz, czy dokument jest
odpowiedniej wielko$ci i nie jest za gruby ani za cienki.
Sprawdz, czy pokrywa automatycznego podajnika
dokumentow jest prawidtowo zamknieta.

Faksy nie sg odbierane
automatycznie.

Wybierz tryb faksu.

Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier.
Sprawdz, czy na wyswietlaczu wyswietlany jest tekst
.Pamiec pelna”.

Urzadzenie nie wysyta
faksow.

Upewnij sie, ze dokument zostat witozony do
automatycznego podajnika dokumentéw lub zostat
umieszczony na ptycie szklane;j.

Na wyswietlaczu powinien pojawi¢ sie napis , Tx".
Sprawdz, czy urzgdzenie, do ktérego wysytany jest
faks, moze go odebrac.
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10 Rozwigzywanie probleméw

Stan Sugerowane rozwigzania

Faks przychodzacy
zawiera puste miejsca
lub jest niskiej jakosci.

Urzadzenie wysylajace faks moze by¢ wadliwe.
Zaszumiona linia telefoniczna moze powodowaé
btedy linii.

Sprawdz urzadzenie poprzez wykonanie kopii.
Kaseta z tonerem moze by¢ pusta. Wymien kasete
z tonerem, zobacz Wymiana kasety z tonerem na
stronie 9-7.

Niektére stowa na
faksie przychodzacym
sg rozciggniete.

W urzadzeniu wysytajacym faks wystapito tymczasowe
zakleszczenie dokumentu.

Na wysytanych
dokumentach sa linie.

Sprawdz, czy na szybie skanowania znajdujg sie
zanieczyszczenia i usun je. Zobacz Czyszczenie
modutu skanera na stronie 9-5.

Urzadzenie wybiera
numer, ale potgczenie
z innym faksem nie
moze doj$¢ do skutku.

Faks odbiorczy moze by¢ wylgczony, moze nie
znajdowac sie w nim papier lub faks moze nie by¢ w
stanie odbiera¢ potgczen przychodzacych. Skontaktuj sie

z operatorem faksu odbiorczego, aby rozwigzaé problem.

Dokumenty nie sg
zapisywane w pamieci.

By¢ moze brakuje wystarczajacej ilosci pamieci do
zapisania dokumentu. Jesli na wyswietlaczu wyswietlony
jest komunikat ,Pamiec pelna”, usun z pamieci wszelkie
niepotrzebne juz dokumenty, a nastepnie sprébuj
ponownie zapisa¢ dokument.

Puste obszary znajdujg
sie w dolnej czesci
kazdej strony lub

na innych stronach,

z matym paskiem
tekstu w gornej czesci.

W ustawieniach opcji uzytkownika mogty zostaé
wybrane nieprawidtowe ustawienia papieru. Aby
uzyskac szczegodtowe informacje o ustawieniach
papieru, zobacz Wybdér materiatow do drukowania
na stronie 4-2.
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10-27



10 Rozwigzywanie problemow

Typowe problemy w systemie Windows

Stan Sugerowane rozwigzania

Podczas instalacji

Zamknij wszystkie aplikacje. Usun wszystkie aplikacje z

pojawia sie grupy Autostart, a nastepnie uruchom system Windows
komunikat ,,Plik ponownie. Ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

w uzyciu”.

Wyswietlany jest » Sprawdz, czy wszystkie kable sg poprawnie

komunikat ,Btad
zapisywania do
LPTx".

podfgczone i czy urzgdzenie jest wigczone.
» Komunikat moze takze zosta¢ wyswietlony, jezeli
komunikacja dwustronna z drukarkg nie jest wiaczona.

Wyswietlane sg
komunikaty: ,,Ogoélny
btad ochrony”,
~Wyjatek OE”,
»3p0o0l32” lub
.Niedozwolone
dziatanie”.

Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie system
Windows i ponownie wydrukuj zadanie.

Wyswietlone zostaty
komunikaty: ,Nie
mozna wydrukowac”,
~Wystapit biad limitu
czasu drukarki”.

Takie komunikaty mogg zosta¢ wyswietlone podczas
drukowania. Wystarczy zaczekaé az urzadzenie
zakohczy drukowanie. Jezeli komunikat pojawi sie w
trybie gotowosci lub po ukohAczeniu drukowania, nalezy
sprawdzi¢ potaczenie i/lub okresli¢, czy wystapit btad.

Podczas instalacji
pojawia sie
komunikat ,Plik

w uzyciu”.

Zamknij wszystkie aplikacje. Usun wszystkie aplikacje z
grupy Autostart, a nastepnie uruchom system Windows
ponownie. Ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

UWAGA: Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu
Windows mozna znalez¢é w Podreczniku uzytkownika systemu Microsoft
Windows 98/Me/2000/XP(32/64bit)/2003(32/64bit)/Vista dostarczanym wraz
z komputerem.
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10 Rozwigzywanie probleméw

Typowe problemy z jezykiem PostScript
(tylko model Phaser 3200MFP/N)

Nastepujace sytuacje dotyczg wytgcznie jezyka PS i mogg wystapic
w przypadku uzywania kilku jezykéw drukarki.

UWAGA: Aby otrzymywac komunikaty drukowane lub ekranowe w przypadku

wystapienia btedéw jezyka PostScript, nalezy otworzy¢ okno Opcje wydruku
i klikng¢ odpowiednig pozycje w sekcji bledow PostScript.

Stan Suge.rowa|_1e
rozwigzania
Nie mozna Sterownik PostScript  Zainstaluj sterownik
wydrukowac pliku moze nie by¢ jezyka PostScript.
PostScript. prawidtowo « Wydrukuj strone
zainstalowany. konfiguracyjng
i sprawdz, czy wersja
PS jest dostepna do
drukowania.
» Jezeli problem
wystepuje nadal,
skontaktuj sie z
pracownikiem serwisu.
Wyswietlany jest Zadanie drukowania byto | Moze by¢ konieczne

komunikat ,Btad
kontroli
ograniczenia”.

zbyt ztozone.

zmniejszenie
ztozono$ci strony lub
zainstalowanie wiekszej
ilosci pamieci.

Zostata
wydrukowana strona
btedu jezyka
PostScript.

Zadanie drukowania
moze nie by¢ zadaniem
PostScript.

Upewnij sie, ze zadanie
drukowania jest
zadaniem uzywajacym
jezyka PostScript.
Sprawdz, czy aplikacja
oczekiwata na wystanie
do urzadzenia
konfiguracji lub pliku
nagtéwka PostScript.

W przypadku
drukowania
dokumentu na
komputerze
Macintosh z aplikacja
Acrobat Reader 6.0
lub nowszg kolory
drukowane sg
nieprawidtowo.

Ustawienie w sterowniku
drukarki moze nie
odpowiadac ustawieniu
wybranemu w aplikacji
Acrobat Reader.

Upewnij sie, ze wybrana
wartosc¢ rozdzielczosci
jest taka sama w
sterowniku drukarki i
aplikacji Acrobat Reader.
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10 Rozwigzywanie problemow

Typowe problemy w systemie Linux

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie
drukuje.

» Sprawdz, czy w systemie zainstalowano sterownik drukarki.
Otwoérz program Unified Driver Configurator i przejdz do
karty Printers w oknie Printers configuration, a nastepnie
sprawdz liste dostepnych drukarek. Sprawdz, czy dane
urzadzenie znajduje sie na tej liscie. Jesli go nie ma,
uruchom kreatora Add New Printer, aby zainstalowaé dane
urzadzenie.

» Sprawdz, czy drukarka zostata uruchomiona. Otwérz okno
Printers configuration i wybierz drukarke z listy. Sprawdz
w opisie na panelu Selected printer. Jesli jego stan zawiera
stowo ,(stopped)”, nacisnij przycisk Start. To powinno
wystarczy¢ do wznowienia normalnej pracy drukarki. Stan
~Stopped” moze by¢ uaktywniony, gdy wystapig problemy
podczas drukowania. Na przyktad podczas proby wydruku
dokumentu, gdy port jest zajety przez aplikacje skanowania.

» Sprawdz, czy port nie jest zajety. Poniewaz moduty
funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego (drukarka
i skaner) korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/
wyjécia (portu), mozliwy jest rownoczesny dostep réznych
aplikaciji klienckich do tego samego portu. Aby unikng¢
konfliktu, tylko jedna z nich moze w danej chwili przejaé
kontrole nad urzadzeniem. Drugi klient uzyska odpowiedz
,device busy”. Otwérz okno konfiguracji portéw i wybierz
port przypisany do drukarki. Na panelu Selected port mozna
sprawdzi¢, czy ten port jest zajety przez inng aplikacje.
Wtedy nalezy poczekaé na zakonczenie biezgcego zadania
lub wybra¢ przycisk Release port, jezeli nie masz pewnosci,
ze aktualny wtasciciel dziata poprawnie.

» Sprawdz, czy aplikacja ma specjalng opcje drukowania, np.
.~oraw”. Jesli w wierszu polecen wpisano parametr ,-oraw”,
skasuj go, aby drukowanie przebiegato prawidtowo.

W aplikacji Gimp wybierz ,print” —> ,Setup printer” i edytu;j
parametr w wierszu polecen.
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10 Rozwigzywanie probleméw

Problem

Urzadzenia nie
ma na liscie
skanerow.

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtagczone do komputera.
Sprawdz, czy jest wtasciwie podtgczone przewodem USB

i wlaczone do sieci.

Sprawdz, czy sterownik skanera danego urzadzenia jest
zainstalowany w systemie. Otwoérz program do konfiguracji
sterownikéw Unified Driver, uruchom Scanners configuration
i nacisnij przycisk Drivers. Sprawdz, czy sterownik o nazwie
odpowiadajacej nazwie danego urzadzenia znajduje sie na
liscie. Sprawdz, czy port nie jest zajety. Poniewaz moduty
funkcjonalne urzgdzenia wielofunkcyjnego (drukarka i skaner)
korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu),
mozliwe jest rownoczesny dostep réoznych aplikacji klienckich
do tego samego portu. Aby uniknagé¢ konfliktu, tylko jedna

z nich moze w danej chwili przejg¢ kontrole nad urzadzeniem.
Drugi klient uzyska odpowiedz ,device busy”’. Zazwyczaj ma
to miejsce podczas uruchamiania procedury skanowania

i powoduje wyswietlenie odpowiedniego okna komunikatu.
Aby zidentyfikowac¢ zrédto problemu, otwdrz okno
konfiguracji portéw i wybierz port przypisany do skanera.
Symbol portu /dev/mfp0 odpowiada przypisaniu LP:0
wyswietlanemu w opcjach skaneréw, /dev/imfp1 odpowiada
przypisaniu LP:1 itd. Porty USB rozpoczynaja sie

od /dev/mfp4, stad skanerowi podtgczonemu do portu USB:0
odpowiada /dev/mfp4 itd. Na panelu Selected port mozna
sprawdzi¢, czy ten port jest zajety przez inng aplikacje. W
takim przypadku nalezy poczeka¢ na zakohczenie biezacego
zadania lub nacisng¢ przycisk Release port, jezeli aktualny
wtasciciel nie dziata poprawnie.

Urzadzenie nie
skanuje.

Sprawdz, czy dokument zostat wiozony.

Sprawdz, czy urzadzenie zostato podtgczone do komputera.
Jesli podczas skanowania wystapi btad wejscia/wyjscia,
sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podigczone.
Sprawdz, czy port nie jest zajety. Poniewaz moduty
funkcjonalne urzgdzenia wielofunkcyjnego (drukarka i skaner)
korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu),
mozliwe jest réwnoczesny dostep réznych aplikacji klienckich
do tego samego portu. Aby uniknaé¢ konfliktu, tylko jedna

z nich moze w danej chwili przejg¢ kontrole nad urzadzeniem.
Drugi klient uzyska odpowiedz ,device busy”. Ten komunikat
pojawia sie na ogoét na poczatku procedury skanowania.

Aby ustali¢ przyczyne problemu, otworz okno konfiguracji
portéw i wybierz port przypisany do skanera. Symbol portu
/dev/imfp0 odpowiada przypisaniu LP:0 wyswietlanemu

w opcjach skaneréw, /dev/mfp1 odpowiada przypisaniu

LP:1 itd. Porty USB rozpoczynajg sie od /dev/mfp4, stad
skanerowi podtgczonemu do portu USB:0 odpowiada
/dev/imfp4 itd. Na panelu Selected port mozna sprawdzi¢, czy
ten port jest zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku
nalezy poczekac na zakonczenie biezgcego zadania lub
wybrac¢ przycisk Release port, jezeli aplikacja aktualnie
zajmujgca port nie dziata poprawnie.

Xerox Phaser 3200MFP
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10 Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna » Sprawdz czy interfejs programu GIMP ma opcje
skanowaé ~Xsane: Device dialog.” w menu ,Acquire”. Jesli nie, nalezy
Za pomocg zainstalowa¢ w komputerze modut Xsane dla Gimp. Modut
aplikacji GIMP. Xsane dla Gimp znajduje sie na ptycie z dystrybucjg
systemu Linux lub na stronie gtéwnej Gimp. Szczegotowe
informacje podano w pomocy na ptycie z dystrybucjg
systemu Linux lub aplikacji Gimp.
Jesli chcesz skorzystaé z innej aplikacji do skanowania,
skorzystaj z systemu pomocy dla tej aplikacji.
Podczas Unikaj zmiany parametréw zadania drukowania (np. za pomocg
drukowania programu LPR), gdy zadanie drukowania jest wykonywane.
dokumentu Znane wersje serwera CUPS przerywajg zadanie drukowania
wystapit btad zawsze po zmianie opcji drukowania, a nastepnie zadanie jest

»Cannot open

port device file”.

rozpoczynane od nowa. Poniewaz sterownik Unified Linux
Driver blokuje port w trakcie drukowania, nagte przerwanie jego
pracy powoduje, ze port pozostaje zablokowany i nie jest
dostepny dla kolejnych zadan drukowania. W takiej sytuacji
sprébuj zwolni¢ port.

W przypadku

W systemie CUPS (Common Unix Printing System) w wersji

drukowania rozpowszechnianej z systemem SuSE Linux 9.2 (cups-1.1.21)
dokumentu wystepuje problem dotyczacy mechanizmu drukowania IPP
poprzez sieé (Internet Printing Protocol). Nalezy drukowaé za pomoca

w systemie protokotu socket zamiast ipp lub zainstalowac inng wersje
SuSE 9.2, systemu CUPS (cups-1.1.22 lub nowsza).

urzadzenie

nie drukuje.

Typowe problemy na komputerach Macintosh
(tylko model Phaser 3200MFP/N)

Problemy w Narzedziu konfiguracji drukarki

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Drukarka nie drukuje
poprawnie pliku PDF.
Brakuje niektérych czesci
graficznych, tekstu lub
ilustracji.

Brak zgodnosci pomiedzy plikiem PDF i produktami
Acrobat:

Problem mozna rozwigzac¢ drukujac plik PDF jako
obraz. Wigcz Print as Image w opcjach drukowania
programu Acrobat.

Uwaga: Drukowanie potrwa dtuzej w przypadku
drukowania pliku PDF jako obrazu.

Dokument zostat
wydrukowany, ale zadanie
drukowania nie zostato
usuniete z bufora w
systemie Mac OS 10.3.2.

Zaktualizuj system operacyjny Mac OS do wersji
10.3.3 lub nowsze;j.

Niektore litery nie sg
normalnie wyswietlane
podczas drukowania
Strony tytutowej.

Dany problem wynika z faktu, ze system Mac OS
nie moze w trakcie drukowania Strony tytutowej
utworzy¢ czcionki. Litery alfabetu angielskiego i cyfry
wyswietlane sg prawidtowo na stronie tytutowe;.
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11 Dane techniczne

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Podstawowe dane techniczne — strona 11-2

Dane techniczne — skaner i kopiarka — strona 11-3
Dane techniczne — drukarka — strona 11-4

Dane techniczne — faks — strona 11-5

Dane techniczne papieru — strona 11-6
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11 Dane techniczne

Podstawowe dane techniczne

Pozycja Opis

Model

Phaser 3200MFP/B, Phaser 3200MFP/N

Automatyczny podajnik
dokumentow

Maks. 30 arkuszy (75 g/m?)

Rozmiar dokumentoéw do
podajnika ADF

Szerokos¢: od 142 do 216 mm (od 5,6 do 8,5 cala)
Dtugos¢: od 148 do 356 mm (od 5,8 do 14 cali)

Pojemnos¢ zasobnika

Zasobnik papieru: 250 stron papieru zwyktego (75 g/m2)
Zasobnik reczny: 1 arkusz papieru (od 60 do 165 g/m?)

Pojemnos¢ zasobnika
odbiorczego

100 arkuszy

Typ papieru

Papier zwykly, folie przezroczyste, etykiety, brystol, koperty

Materiaty eksploatacyjne

Jednoczesciowy system kasety toneru

Wymagania dotyczace 110—127 V, 50/60 Hz, 5,5 A

zasilania 220—240V, 50/60 Hz, 3 A

Pobdr mocy Tryb uspienia: ponizej 12 W
Srednio: 400 W

Hatas? Tryb gotowosci: ponizej 35 dBA

Rozgrzewanie: ponizej 49 dBA
Kopiowanie: ponizej 55 dBA
Drukowanie: ponizej 53 dBA

Czas rozgrzewania

Mniej niz 20 sekund

Warunki pracy

Temperatura: od 10°C do 32°C
Wilgotnos¢: od 20% do 80% wilgotnosci wzglednej

LCD

16 znakoéw x 2 wiersze

Zywotnosé kasety
z tonerem®

2 000—3 000 stron (kaseta fabryczna — 1 500 stron) przy pokryciu

wynoszacym 5% wg normy ISO 19752

Wymiary urzadzenia
(szer. x gt. x wys.)

438 x 374 x 387 mm
(17,2 x 14,7 x 15,2 cala)

Masa 11,2 kg

(wiacznie z materiatami

eksploatacyjnymi)

Waga paczki Papier: 1,3 kg
Plastik: 0,5 kg

Cykl eksploatacyjny
(miesieczny)

Drukowanie: do 10 000 stron

a. Poziom cisnienia akustycznego wg normy ISO 7779.

b. Na liczbe wydrukowanych stron moggq mieé wptyw warunki otoczenia, odstepy miedzy drukowaniem,

typ noénikdéw i ich rozmiar.
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Dane techniczne — skaner i kopiarka

Pozycja Opis

Zgodnos¢

Standard TWAIN/standard WIA

Metoda skanowania

Modut ADF i CIS typu ptaskiego toza

Rozdzielczos¢

Optyczna: 600 x 600 dpi (mono i kolor)
Ulepszona: 4 800 x 4 800 dpi (USB)

Rzeczywista dtugosc
skanowania

Ptyta: 297 mm (11,7 cala)
Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF): 356 mm (14 cali)

Rzeczywista szeroko$¢
skanowania

Maks. 208 mm (8,2 cala)

Gtebia bitowa koloréw

24 bity

Gtebia bitowa trybu Mono

1 bit dla trybu czarno-biatego
8 bitéw dla trybu odcieni szarosci

Szybkos¢ kopiowania?

Do 24 stron na minute dla formatu Letter, A4

Czas do pierwszej kopii

Tryb gotowosci: 10 s

Rozdzielczos¢ kopiowania

Skanowanie: 600 x 300 (tekst, tekst/fotografia)

600 x 600 (fotografia przy uzyciu ptyty)

600 x 300 (fotografia przy uzyciu ADF)

Drukowanie: 600 x 600 (tekst, tekst/fotografia, fotografia)

Stopien powiekszenia

Ptyta: 25—400%
Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF): 25—100%

Wiele kopii

1—99 stron

Skala szarosci

256 poziomoéw

a. Szybkos¢ kopiowania jest podawana dla wielokrotnego kopiowania tego samego dokumentu.
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Dane techniczne — drukarka

Pozycja Opis

Metoda druku

Drukowanie laserowe

Szybkos$¢ drukowania?

Do 24 stron na minute dla formatu Letter, A4

Czas do pierwszego
wydruku

Tryb gotowosci: 10 s

Rozdzielczos$¢ drukarki

Do 1200 x 1 200 dpi efektywnie

Emulacja

PCL 6, PS 3 (tylko model Phaser 3200MFP/N)

Praca w systemach

Windows 98/Me/2000/XP(32/64bit)/2003(32/64bit)/Vista,

operacyjnych Rézne dystrybucje systemu Linux (tylko USB),
Macintosh 10.3—10.4 (tylko model Phaser 3200MFP/N)

Pamiec¢ 64 MB (bez mozliwosci rozszerzenia)

Interfejs High Speed USB 2.0

Ethernet 10/100 Base TX (tylko model Phaser 3200MFP/N)

a. Szybkosc¢ drukowania zalezy od uzywanego systemu operacyjnego, szybkosci procesora,
aplikacji, metody podtaczenia, typu nosnika, wielkosci nosnika i stopnia skomplikowania zadania.

11-4
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11 Danetechniczne

Dane techniczne — faks

Pozycja Opis

Zgodnos¢

ITU-T Grupa 3

Dopuszczalna linia?

Publiczna komutowana siec telefoniczna (PSTN) lub potaczenie
poprzez PABX

Kodowanie danych

MH/MR/MMR (tryb ECM)/JBIG/JPEG/ECM (tryb korekciji btedow)

Szybkos¢ modemu

33,6 Kb/s

Szybkos¢ transmisji

Ok. 3 sekundy/strone
* Czas transmisji dotyczy transmisji z pamieci danych tekstowych
z kompresjg ECM jedynie w standardzie ITU-T Nr 1 Chart.

Maksymalna diugos¢
dokumentu

Ptyta: 297 mm (11,7 cala)
Automatyczny podajnik dokumentow (ADF): 356 mm (14 cali)

Rozmiar papieru

Letter, A4, Legal, Folio, Executive, BS

Rozdzielczos¢

Standardowa: 203 x 98 dpi
Wysoka: 203 x 196 dpi
Bardzo wysoka: 300 x 300 dpi
Fotografia: 203 x 196 dpi
Kolor: 200 x 200 dpi

Pamieé

4 MB

Raster

256 pozioméw

Automatyczne wybieranie

Wybieranie grupowe (do 200 numeréw)

a. Aplikacje DSL, Voice Over IP i konwertery Digitac (przetwarzajgce sygnat cyfrowy na analogowy)

nie sg obstugiwane.

Xerox Phaser 3200MFP



11 Dane techniczne

Dane techniczne papieru

Przeglad

Za pomocg urzadzenia mozna drukowac na roznych materiatach, np. papierze
cietym (w tym papierze w 100% z makulatury), kopertach, naklejkach, foliach
i papierze o rozmiarze niestandardowym. Wiasciwosci papieru, takie jak
gramatura, skiad, ziarnistos¢ i zawartos¢ wilgoci, to istotne czynniki wptywajace
na wydajnos¢ urzadzenia i jakos¢ wydrukow. Uzycie papieru, ktory nie spetnia
wymogéw okreslonych w Podreczniku uzytkownika, moze powodowac
nastepujace problemy:

+ sfaba jako$¢ druku,
* zwiekszenie liczby zakleszczen papieru,

* przedwczesne zuzycie urzadzenia.

UWAGA:

* Niekiedy uzycie papieru spetniajgcego wszystkie wymogi podane w tym
podreczniku nie pozwoli uzyskac¢ satysfakcjonujgcych wynikéw. Moze by¢
to spowodowane niewtasciwym przechowywaniem, zbyt duzym poziomem
wilgotnosci lub temperaturg albo tez innymi czynnikami, na ktdre firma
Xerox nie ma wptywu.

* Przed zakupem wiekszych ilosci papieru nalezy upewni¢ sie, ze dany
papier spetnia wymagania podane w niniejszym podreczniku.

PRZESTROGA: Stosowanie papieru niespetniajacego tych wymagan
moze powodowaé problemy wymagajace naprawy. Tego typu naprawy
nie sg objete gwarancja ani umowami serwisowymi firmy Xerox.

11-6
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Obstugiwane formaty papieru

Papier Wymiary? Gramatura Pojemnos’,éb

Letter 216 x 279 mm 60 do 90 g/m? 250 arkuszy

(8,5 x 11 cali) dla zasobnika papieru 75 g/m?
z podawaniem dla zasobnika
A4 210 x 297 mm wielostronicowym 1 arkusz papieru
(8,3 x 11,7 cali) 60 do 165 g/m? dla zasobnika lub
Executive 184 x 267 mm (zjlaozjasv?;:::n zasobnika recznego
(7,3 x 10,5 cali) ZP .
jednostronicowym
Legal 216 x 356 mm oraz zasobnika
(8,5 x 14 cali) recznego
A5 148 x 210 mm
(5,8 x 8,2 cali)
A6 105 x 148 mm
(4,1 x 5,8 cali)
ISO B5 176 x 250 mm
(6,9 x 9,8 cali)
JIS B5 182 x 257 mm
(7,2 x 10,1 cali)
Folio 216 x 330 mm
(8,5 x 13,5 cali)
Oficio 216 x 343 mm
(8,5 x 13 cali)
Rozmiar minimalny | 76 x 127 mm 60 do 165 g/m? 1 arkusz dla
(niestandardowy) (3 x 5 cali) dla zasobnika zasobnika recznego
: z podawaniem

maksymalny (8,5 x 14 cali) oraz zasobnika

(niestandardowy) recznego

Folia przezroczysta | Takie same 138 do 146 g/m2 1 arkusz dla

rozmiary minimalne zasobnika
i maksymalne jak recznego
powyze;j.

Etykiety 120 do 150 g/m2 1 arkusz dla
zasobnika
recznego

Brystol 90 do 165 g/m? 1 arkusz dla
zasobnika
recznego

Xerox Phaser 3200MFP 11-7
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Koperta B5

Gramatura Pojemnos¢P
176 x 250 mm 75 do 90 g/m? 1 arkusz dla
(6,93 x 9,84 cala) zasobnika

Koperta Monarch 98,4 x 190,5 mm

recznego
(3,88 x 7,5 cala)

Koperta COM-10 105 x 241 mm

(4,12 x 9,5 cala)

Koperta DL 110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 cala)

Koperta C5 162 x 229 mm
(6,38 x 9,02 cala)

Koperta C6 114 x 162 mm

(4,49 x 6,38 cala)

a. Urzadzenie obstuguje szerokg game rozmiaréw nos$nikow. Zobacz Typ papieru, Zrédta
wprowadzania oraz pojemnosSci na stronie 4-2.

b. Pojemno$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od wagi i grubosci nosnika oraz warunkéw
Srodowiskowych.

UWAGA: W przypadku uzywania materiatéw do drukowania o dtugosci
mniejszej niz 127 mm (5 cali) mogq wystepowac zakleszczenia materiatu.
Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, nalezy dba¢ o odpowiednie warunki
przechowywania i uzywania papieru. Zobacz Warunki przechowywania
papieru na stronie 11-10.

Porady dotyczace stosowania papieru

Najlepsze rezultaty daje stosowanie standardowego papieru o gramaturze
75 g/m2. Upewnij sie, ze papier jest dobrej jakosci, nie jest naciety, naddarty
lub dziurawy, nie ma na nim plam, luznych czastek, kurzu lub fatd oraz ze
krawedzie papieru nie sg podwiniete lub zgiete.

W przypadku watpliwosci co do typu wktadanego papieru, dotyczacych np.
tego, czy jest to papier dokumentowy, czy ekologiczny, sprawdz etykiete na
opakowaniu.

Podane nizej problemy mogag powodowaé obnizenie jakosci, zakleszczenia
papieru lub nawet uszkodzenie drukarki.

Objaw Problem z papierem Rozwiazanie

Staba jako$¢ druku lub Zbyt wilgotny, zbyt Nalezy sprobowaé
stabe wchtanianie toneru, | chropowaty, zbyt gtadki | innego rodzaju papieru,
problemy z podawaniem | lub ttoczony; zta partia miedzy 100 a 400
papieru papieru jednostek Sheffielda,

o wilgotnosci 4—5%.

Wypadanie, zakleszczanie, | Nieprawidtowe Przechowuj papier
podwijanie sie przechowywanie poziomo, w oryginalnym,
odpornym na dziatanie
wilgoci opakowaniu.

11-8
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Dane techniczne papieru

Objaw

Zwiekszony poziom

cieniowania szarego
tta/ szybsze zuzycie
urzadzenia

Problem z papierem

Zbyt ciezki

Rozwiagzanie

Uzyj papieru o mniejszej
gramaturze.

Zbyt czeste podwijanie
sie podczas podawania

Zbyt wilgotny papier,
niewlasciwy ustawiony
kierunek wtdkien lub
papier z wtdoknami
réwnolegtymi do krotszej
krawedzi (short-grain)

Uzywaj papieru o dtugich
widknach.

Zakleszczenie,
uszkodzenie urzadzenia

Wyciecia lub perforacje

Nie uzywaj papieru
z wycieciami lub
perforacjami.

Problemy z podawaniem

Poszarpane krawedzie

Stosuj papier dobrej
jakosci.

UWAGA:

* Nie uzywaj papieru firmowego wydrukowanego za pomocg atramentow
niskotemperaturowych, np. takich, ktore sg wykorzystywane w niektorych

rodzajach termografii.

* Nie uzywaj papieru firmowego z wyttoczeniami lub wypuktosciami.

* W urzadzeniu stosowane jest ciepto i ci$nienie w celu utrwalenia toneru
na papierze. Nalezy upewnic sie, ze papier kolorowy lub zadrukowane
formularze sg wytworzone z uzyciem tuszy odpowiednich do temperatury
utrwalacza (200°C przez 0,1 sekundy).

Kategoria Dane techniczne

Wspotczynnik pH

pH 5,5 lub nizszy

Grubosé

0,094—0,18 mm

Podwiniecie w ryzie

Ptaskie w zakresie 5 mm (0,02 cala)

Stan cietych krawedzi

Ciete ostrymi ostrzami, brak widocznego
postrzepienia.

Zachowanie przy
zgrzewaniu

Nie moze przypalac sie, topi¢, przesuwac ani
uwalnia¢ szkodliwych gazéw w temperaturze
200°C przez 0,1 sekundy.

Widknistosé

Roéwnolegte do dtugiej krawedzi arkusza
(long-grain)

Zawartos¢ wilgoci

4—6% wagowo

Gtadkos¢

100—400 jednostek Sheffielda

Xerox Phaser 3200MFP
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Pojemnosé zasobnika odbiorczego

Miejsce odbioru papieru Pojemnosé

Taca odbiorcza (wydrukiem w dot) 100 arkuszy papieru
o gramaturze 75 g/m?

Warunki przechowywania papieru

Warunki przechowywania papieru majg bezposredni wptyw na skutecznosé
podawania papieru.

Najlepsze warunki przechowywania urzadzenia i papieru to temperatura
pokojowa lub bliska pokojowej oraz wilgotnos¢ nie za niska ani nie za wysoka.
Pamietaj, ze papier ma wiasciwosci higroskopijne, zatem absorbuje i traci
wilgo¢ bardzo fatwo.

Ciepto i wilgo¢ niszczg papier. Ciepto powoduje parowanie wilgoci z papieru,
a zimno powoduije skraplanie sie jej na arkuszach. Systemy grzewcze

i klimatyzatory usuwajg wiekszo$¢ wilgoci z pomieszczenia. Po otwarciu
uzywany papier traci wilgo¢, co powoduje powstawanie pasow i smug. Duza
wilgotno$¢ powietrza lub urzadzenia chtodzace wode moga powodowaé
wzrost wilgotnosci w pomieszczeniu. Po otwarciu i w trakcie uzywania papier
moze wchtania¢ nadmierng wilgoc, co jest przyczyna rozjasnionych wydrukow
i ubytkow. Papier moze takze znieksztatcac sie, gdy traci i chtonie wilgo¢.
To z kolei moze powodowac zakleszczenia papieru.

Nie nalezy kupowac papieru na zapas (zakupiony papier nalezy zuzy¢
maksymalnie w ciggu 3 miesiecy). Papier przechowywany przez dtuzsze
okresy moze by¢ narazony na wieksze réznice temperatur i wilgotnosci, co
moze powodowac jego uszkodzenia. Aby zapobiec uszkodzeniu wiekszych
iloéci papieru, nalezy odpowiednio planowac zakupy.

Papier moze pozostawaé w opakowanych i zabezpieczonych ryzach przez
kilka miesiecy. Otwarte paczki papieru sg znacznie bardziej narazone na
uszkodzenia spowodowane warunkami srodowiskowymi, szczegolnie jezeli
nie sg owiniete materiatem odpornym na wilgo¢.

Aby zapewnié optymalng wydajnosé, nalezy zapewni¢ odpowiednie srodowisko
przechowywania papieru. Wymagane warunki to: temperatura od 68 do 75°C
przy wilgotnosci wzglednej od 45% do 55%. Przy wyborze miejsca, w ktérym
bedzie przechowywany papier, nalezy wzigé pod uwage nastepujace
wskazowki:

+ Papier nalezy przechowywac w temperaturze jak najbardziej zblizonej do
pokojowej.

* Powietrze nie moze by¢ zbyt suche ani zbyt wilgotne.

+  Otwartg ryze najlepiej przechowywac, zabezpieczajac ja materiatem
odpornym na dziatanie wilgoci. Jezeli Srodowisko urzgdzenia jest

szczegolne niekorzystne, nalezy wypakowac tylko ilos¢ papieru potrzebng
na jeden dzieh, aby zapobiec niepozgdanym zmianom wilgotnosci.

11-10
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Koperty

Niezwykle istotna jest budowa koperty. Linie zgiecia koperty réznig sie znacznie,
nie tylko u réznych producentéw, ale nawet w opakowaniu tego samego
producenta. Drukowanie na kopertach zalezy od jakosci kopert. Przy wyborze
kopert nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

Gramatura: Gramatura papieru koperty nie powinna przekraczaé¢ 75 g/m2 —
w przeciwnym razie bedzie dochodzito do zakleszczen.

Budowa: Przed drukiem koperty powinny by¢ ztozone ptasko
z podwinieciem do 6 mm (0,25 cala) i nie powinny zawiera¢ powietrza.

Stan: Koperty nie powinny by¢é pomarszczone, zgiete ani uszkodzone

W inny sposob.

Temperatura: Nalezy uzywac kopert, ktére sg odpowiednie do temperatury
nagrzewania i ciSnienia w urzadzeniu.

Rozmiar: Stosuj tylko koperty mieszczace sie w nastepujacych zakresach
rozmiarow:

Minimalny Maksymalny
76 x 127 mm 216 x 356 mm
(3 % 5 cali) (8,5 x 14 cali)

UWAGA:

Za kazdym razem nalezy tadowac tylko jedng koperte.

W przypadku uzywania materiatéw o dtugosci mniejszej niz 140 mm
(5,5 cala) papier moze sie zakleszczaé. Moze to by¢ spowodowane
wptywem Srodowiska na papier. Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc,
nalezy dbaé o odpowiednie warunki przechowywania i uzywania papieru.
Zobacz Warunki przechowywania papieru na stronie 11-10.

Xerox Phaser 3200MFP
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Koperty klejone z dwéch stron

Koperty klejone z dwdch stron pionowo po obu stronach, a nie wzdtuz
przekatnych. Ten typ kopert fatwiej sie marszczy. Upewnij sie, ze miejsce
klejenia rozcigga sie do samego rogu koperty, jak pokazano ponizej.

Poprawnie@ (/
Niepoprawnie‘@ (/

Koperty z samoprzylepnym paskiem lub klapka

Klej kopert z samoprzylepnymi paskami lub z klapkg zamykang nad miejscem
sklejenia powinien by¢ odpowiedni do temperatury nagrzewania i ci$nienia
w urzadzeniu. Dodatkowe klapki i paski mogg powodowaé marszczenie,
fatdowanie lub zakleszczenia i mogg nawet uszkodzi¢ element utrwalajacy.

Marginesy kopert
Oto typowe marginesy adresow dla kopert Nr 10 lub DL (110 x 220 mm).

Rodzaj adresu Minimalny Maksymalny
Adres zwrotny 15 mm (0,6 cala) 51 mm (2 cale)
Adres odbiorcy 51 mm (2 cale) 90 mm (3,5 cala)
UWAGA:

* Aby zapewni¢ dobrg jakos¢ wydruku, nie nalezy ustawia¢ margineséw
blizej niz 15 mm (0,6 cala) od krawedzi koperty.

* Nie drukuj na powierzchniach potgczen szwow koperty.

Przechowywanie kopert

Wiasciwe przechowywanie kopert przyczynia sie do odpowiedniej jakosci
wydrukéw. Koperty nalezy przechowywac poziomo. W przypadku uwiezienia
powietrza w kopercie, tworzgcego pecherzyk powietrzny, koperta moze sie
pomarszczyé podczas druku.

11-12
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Etykiety
PRZESTROGA:

— Aby uniknagé uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywacé tylko etykiet
zalecanych do drukarek laserowych.

— Aby zapobiec powaznym zakleszczeniom, do druku etykiet nalezy
zawsze tadowaé jeden arkusz papieru jednoczesnie.

— Nigdy nie nalezy drukowaé¢ na tym samym arkuszu etykiet wiecej
niz jeden raz ani drukowa¢ na czesci arkusza etykiet.

Przy wyborze etykiet kieruj sie jakoscig elementéw:

+ Klej: Materiat klejacy powinien dobrze znosi¢ temperature zespotu
utrwalajgcego drukarki — 180°C.

* Rozmieszczenie: Stosuj tylko etykiety, pomiedzy ktérymi nie ma przerw
odstaniajgcych podktad. W przypadku wystepowania miedzy etykietami
przerw etykiety moga sie odlepia¢ od arkuszy, powodujgc powazne
zakleszczenia.

* Podwiniecie: Przed drukowaniem etykiety powinny spoczywac na ptaskiej
powierzchni; nie moga sie wyginac bardziej niz 13 mm (0,5 cala)
w zadnym kierunku.

+ Stan: Nie nalezy stosowa¢ etykiet ze zmarszczkami, pecherzykami
powietrza lub innymi znakami wskazujgcymi na ich oddzielenie sie od
podktadki.

Folie

Folie przezroczyste uzywane w urzadzeniu muszg dobrze znosi¢ temperature
zespotu utrwalajacego drukarki — 180°C.

UWAGA: Za kazdym razem nalezy tadowac tylko jedna folie.

& PRZESTROGA: Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywa¢
tylko folii zalecanych do drukarek laserowych.
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Liczby

2/4 strony na jednym arkuszu, kopiowanie
specjalne 5-10

A

anulowanie

drukowanie 6-6, 6-15

faks 8-8

faksy zaplanowane 8-23

kopiowanie 5-4

skanowanie 7-4
automatyczne dopasowanie, kopiowanie
specjalne 5-9
automatyczne wybieranie

grupowe 8-15

szybkie 8-14
automatyczne wybieranie ponowne 8-9
automatyczny podajnik dokumentéw (ADF),
tadowanie 5-4, 8-5
B
beben, czyszczenie 9-9

C

ControlCentre
instalacja 6-2, 6-3
karty 2-23

czyszczenie
beben 9-9
LSU 9-5
modut skanera 9-5
na zewnatrz 9-3
wewnatrz 9-3

D

DRPD (Distinctive Ring
Pattern Detection) 8-12
dane techniczne

drukarka 11-4

faks 11-5

0ogolne 11-2

papier 11-6

skaner i kopiarka 11-3
data i czas, ustawianie 2-17
dodawanie dokumentow 8-23
dokument

tadowanie

ADF 5-4, 8-5
ptyta szklana 5-3, 8-6

przygotowanie 5-2

zakleszczenie, usuwanie 10-2
dokument, drukowanie

komputery Macintosh 6-49

system Windows 6-6
dopasowanie do strony

kopiowanie 5-9

drukowanie
dokument 6-6
dopasuj do strony 6-19
listy pozycji ksigzki telefonicznej 8-18
N stron
komputery Macintosh 6-52
N-stron
system Windows 6-16
na komputerach Macintosh 6-49
naktadka 6-23
plakat 6-20
raporty 8-25
rozdzielczos¢ 6-41
skalowanie 6-18
strona konfiguracji sieci 3-4
w srodowisku Linux 6-40
z systemu Windows 6-6
znak wodny 6-20
drukowanie n stron
komputery Macintosh 6-52
drukowanie n-stron
system Windows 6-16
duplikat, kopiowanie specjalne 5-8
dziat pomocy technicznej Welcome Center
Canada 1-9
USA 1-9
dzwieki, ustawianie 2-20

F

Faks/faks internetowy 1-1, 2-1
faks opdzniony 8-20
faks priorytetowy 8-22
G
gtosnosé, regulowanie
alarm 2-20
dzwonek 2-20
gtosnik 2-20
klawisze 2-20
grupowe wybieranie numeru
edycja 8-16
ustawianie 8-15
wybieranie 8-17
gumowa podktadka ADF, wymiana 9-11
|

identyfikator urzadzenia, ustawianie 2-15
informacja o stanie toneru 9-8
instalacja

sterownik drukarki

komputery Macintosh 6-46
system Windows 6-2

instalowanie

oprogramowanie w systemie Linux 6-32
interfejs réwnolegty, potaczenie 2-10
interfejs sieciowy, resetowanie 3-4
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J
jezyk wyswietlacza, zmiana 2-15
K

Kaseta z tonerem
konserwacja 9-6
rozprowadzanie 9-6
wymiana 9-7

Ksigzka adresowa, korzystanie 7-11

komputery Macintosh
drukowanie 6-49
konfigurowanie drukarki 6-48
skanowanie 6-52
sterownik

instalacja 6-46
odinstalowanie 6-47

komunikaty o btedach 10-9

konfiguracja sieci
drukowanie 3-4
EtherTalk 3-4
przywracanie 3-4
systemy operacyjne 3-2
TCP/IP 3-3

kontrast, kopiowanie 5-6

kopiowanie
funkcje specjalne 5-8
kontrast 5-6
liczba stron 5-7
limit czasu, ustawianie 5-12
taczenie 5-9
rodzaj oryginatu 5-6
ustawienia domysine, zmiana 5-12
z ADF 5-4
z ptyty szklanej 5-3

L

Linux
drukowanie 6-40
skanowanie 6-42
sterownik, instalacja 6-33
typowe problemy 6-28, 10-29
wiasciwosci drukarki 6-39
linia telefoniczna, podtgczanie 2-8
L
tadowanie papieru
zasobnik 2-6
zasobnik reczny 4-5
taczenie, kopiowanie specjalne 5-9
M

Macintosh, srodowisko

typowe problemy 10-30, 10-32
materiaty eksploatacyjne 9-10
monitor stanu, korzystanie 6-30

N

naktadka
drukowanie 6-25
tworzenie 6-23
usuwanie 6-26
n-stron (wiele stron na jednym arkuszu)
kopiowanie 5-10

(0

odbieranie faksu
w pamieci 8-13
w trybie bezpiecznego odbierania 8-24
w trybie DRPD 8-12
w trybie Faks 8-11
w trybie Odp/Faks 8-11
w trybie Tel. 8-11
odinstalowanie
sterownik urzadzenia wielofunkcyjnego
Linux 6-34
odinstalowanie, oprogramowanie
komputery Macintosh 6-47
oprogramowanie
instalacja
komputery Macintosh 6-46
system Windows 6-2
odinstalowanie
komputery Macintosh 6-47
wymagania systemowe
komputery Macintosh 6-46
oprogramowanie drukarki
instalacja
system Windows 6-2
instalowanie
Macintosh 6-46
odinstalowanie
komputery Macintosh 6-47
orientacja, drukowanie 6-41
system Windows 2-23, 2-24, 2-25, 6-8
oszczedzanie toneru, ustawianie 6-11

P

panel sterowania 1-5
plakat, drukowanie 6-17
ptyta szklana

czyszczenie 9-5
tadowanie 8-6
pojemnosc¢ papieru 4-2
potgczenie
interfejs rownolegty 2-10
przewdd telefoniczny 2-8
przewod zasilania 2-11
telefon zewnetrzny 2-8
USB 2-10
pomoc, korzystanie 6-15, 6-29
powigzane zrodta informacji 1-2
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problemy z jakoscig wydrukow,
rozwigzywanie 10-20
problem, rozwigzywanie
drukowanie 10-17
faks 10-26
jakos¢ druku 10-20
komunikaty o btedach 10-9
kopiowanie 10-24
Linux 6-28, 10-29
Macintosh 10-30, 10-32
podawanie papieru 10-15
skanowanie 10-25
program Skanowanie sieciowe
dodawanie skanerow 7-5
przeszukiwanie ksigzki telefonicznej 8-18

R

raporty, drukowanie 8-25
rozdzielczosc¢
drukowanie 6-41
faks 8-6
rozdzielczo$¢ drukarki, ustawianie
komputery Macintosh 6-51
system Windows 6-11
rozmiar papieru, ustawianie 6-9
drukowanie 6-41
zasobnik papieru 2-19
rozsytanie faksow 8-19

S

skanowanie
do komputera sieciowego 7-7
do wiadomosci email 7-8
Linux 6-42
panel sterowania 7-2
sterownik WIA 7-4
TWAIN 7-3
ustawienia skanowania 7-9
ustawienie domysine, zmienianie 7-10
skanowanie na komputerach Macintosh 6-52
skanowanie sieciowe
limit czasu, ustawianie 7-8
skanowanie 7-7
sterownik drukarki, instalacja
Linux 6-33
sterownik PostScript
instalacja 6-28
sterownik urzadzenia wielofunkcyjnego,
instalacja
Linux 6-33
system faksu, ustawianie
ustawienia podstawowe 8-2
ustawienia zaawansowane 8-27
szybkie wybieranie numeru
wybieranie 8-15
zapisywanie 8-14

T
Tryb graficzny 6-11
TWAIN, skanowanie 7-3
telefon zewnetrzny, potaczenie 2-8
tryb bezpiecznego odbierania 8-24
tryb Oszczedzania energii,
zastosowanie 2-21
tryb Oszczedzania toneru,
zastosowanie 2-21
tryb odbioru, ustawianie 8-2
tryb Plakat

kopiowanie 5-11
typ papieru, ustawianie

drukowanie 6-41

komputery Macintosh 6-51

system Windows 6-10

zasobnik papieru 2-19
U

USB
podtaczanie 2-10
ustawianie
opcja true-type 6-11
oszczedzanie toneru 6-11
rozdzielczosé
komputery Macintosh 6-51
system Windows 6-11
tryb obrazu 6-11
ulubione 6-14
zaciemnienie 6-11
ustawienia ulubionych, zastosowanie 6-14
w

WIA, skanowanie 7-4
Whasciwosci uktadu, ustawianie
system Windows 6-8
wiasciwosci Dodatki, ustawianie 6-13
witasciwosci drukarki
Linux 6-40
wtasciwosci drukarki, ustawianie
komputery Macintosh 6-50
system Windows 6-7, 6-28
witasciwosci Grafika, ustawianie 6-11
wiasciwosci Inne funkcje, ustawianie 6-13
wiasciwosci papieru, ustawianie 6-9
wiasciwosci uktadu, ustawianie
komputery Macintosh 6-50
wskazowki dotyczace papieru 4-3
wspotczynnik skalowania, kopiowanie 5-7
wybieranie ponowne

automatyczne 8-9
reczne 8-8
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wymagania systemowe

komputery Macintosh 6-46

system Linux 6-32

Windows 2-13
wymiana

podktadka gumowa w podajniku ADF 9-11
wysytanie faksu

automatyczne 8-7

reczne 8-8
Z
zaawansowanie drukowanie,
zastosowanie 6-1, 6-16
zakleszczenie papieru, usuwanie 10-4
zakleszczenie, usuwanie

dokument 10-2
papier 10-4

zataduj papier
zasobnik 2-6
zasobnik reczny 4-5
zmniejszone/powiekszone
kopiowanie 5-7
znak wodny
drukowanie 6-20
edycja 6-22
tworzenie 6-21
usuwanie 6-22
znaki, wprowadzanie 2-16

Z
zrodta informacji 1-2

zrodto papieru, ustawianie 6-41

system Windows 6-10
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